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Historia zmian

Zestawienie zmian

Dodano uwagi dotyczace instalacji w sekcji 2.3.1;
dodano informacje o kompatybilnosci

12 2023-07 elektromagnetycznej (EMC) 2.2.1 w sekcji 2.1;
dodano o$wiadczenie patentowe USA; dodano
adresy importeréw z UE i Szwaijcarii.

Dodano szczegdtowe informacije dotyczace funkciji
daty waznosci serii oraz dodatkowe zrzuty ekranu;
dodano informacje o oknie PHI po wigczeniu
aparatu; dodano dane na temat interakc;ji
satelitarnego posiewu krwi BD Synapsys™.
Dodano nowe komunikaty o btedach i
zaktualizowano szczegdty istniejgcych
komunikatéw o btedach.

13 2023-12

Zaktualizowano informacje o diodach LED na zoétte
(bursztynowe); zaktualizowano nazwe produktu

w catym dokumencie zgodnie z harmonizacjg nazw
produktow; zaktualizowano glosariusz symboli;
dokonano aktualizacji typograficznych

i formatowania.

14 2024-03

BD, the BD Logo, BACTEC, BD Modem, BD Synapsys, EpiCenter, and Peds Plus are trademarks of
Becton, Dickinson and Company or its affiliates. © 2024 BD. All rights reserved.

Informacje o patentach amerykanskich, ktére mogg mie¢ zastosowanie, znajdujg sie na stronie
bd.com/patents.

Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powielaé, przekazywaé, przepisywaé, przechowywaé w systemach
zapisu i odczytu ani ttumaczy¢ na zaden jezyk naturalny lub komputerowy w jakiejkolwiek formie badz

w postaci elektronicznej, mechanicznej, magnetycznej, optycznej, chemicznej, recznej lub innej bez
wczesniejszej pisemnej zgody firmy BD z siedzibg pod adresem 7 Loveton Circle, Sparks, Maryland 21152
USA.
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1 — Wprowadzenie

1.1 Przeznaczenie

Aparat BD BACTEC™ FX jest przeznaczony do szybkiego wykrywania bakterii oraz grzybéw

w prébkach klinicznych, we krwi i produktach krwiopochodnych. Prébki pobierane sg od pacjentéw lub
z krwi/produktéw krwiopochodnych przechowywanych w workach i bezposrednio wstrzykiwane do
butelek hodowlanych BD BACTEC™ Culture Vial, ktdre sg umieszczane w aparacie celem inkubacji

i testowania.

Dodatkowe informacje

Aparat BD BACTEC™ FX jest zautomatyzowany i zapewnia wyniki jakosciowe.

1.2 Zasady procedury

Jesli drobnoustroje sg obecne w butelkach hodowlanych, metabolizujg sktadniki odzywcze zawarte
w podtozu hodowlanym, uwalniajgc do podtoza dwutlenek wegla. Barwnik czujnika umieszczonego
w dolnej czesci butelki reaguje z CO 5. Wptywa to na ilos¢ swiatta absorbowanego przez materiat
fluorescencyjny w czujniku. Fotodetektor kazdej stacji mierzy poziom fluorescencji, ktéry odpowiada
ilosci CO, uwolnionego przez drobnoustroje. Nastepnie system interpretuje pomiary zgodnie

z zaprogramowanymi wczes$niej parametrami dla wyniku dodatniego.

Przy uruchamianiu systemu komputer aparatu wykonuje test autodiagnostyczny i wczytuje instrukcje
dziatania do rzedow szuflad. Nastepnie aparat lub aparaty automatycznie rozpoczynajg proces
testowania. Diody elektroluminescencyjne (LED) znajdujgce sie za butelkami pods$wietlajg rzedy,
aktywujac czujniki fluorescencyjne butelek. Po okresie rozgrzewania fotodetektory aparatu
rozpoczynajg odczyt. Cykl testowy na wszystkich rzedach wykonywany jest co dziesie¢ minut.
Obecnosé hodowli o wyniku dodatnim jest natychmiast zgtaszana za pomocg lampki wskaznika na
przedniej czesci urzadzenia, alarmu dzwiekowego i wyswietlenia na ekranie LCD.

Po zidentyfikowaniu butelek z wynikiem dodatnim technik laboratoryjny wyjmuje je z aparatu w celu
potwierdzenia wynikéw oraz odizolowania i identyfikacji drobnoustrojow.
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Przyktad:

Na Rysunku 1-1 przedstawiono proces wzrostu i detekcji.
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1 — Wprowadzenie

1.3 Przeglad informacji o systemie

Aparat BD BACTEC™ FX (aparaty gorny BD BACTEC™ FX i aparat dolny BD BACTEC™ FX) jest
wyposazony w gtéwne funkcje wymienione ponizej:

* Modutowa konstrukcja aparatu pozwala na elastyczne dopasowanie go do potrzeb
laboratorium

* Przesuwane szuflady zwiekszajg zageszczenie butelek, co pozwala zaoszczedzi¢ miejsce
w laboratorium

+  Graficzny interfejs uzytkownika z kolorowym wyswietlaczem i ekranem dotykowym zapewnia
tatwos¢ uzycia

»  Czujniki obecnosci butelek w czasie rzeczywistym, zlokalizowane w kazdej stacji butelek,
zapewniajg natychmiastowg informacje zwrotng w przypadku wiozenia butelki do staciji
i wyjecia jej

+  Wstrzgsanie zapewnia dodatkowe zwigkszenie wzrostu i detekcji organizméw

*  Zdolnos¢ do mieszania hodowli bakteryjnych, grzybéw i pratkdw w obrebie modutu lub
systemu zostata osiggnieta przez zréznicowanie rodzaju podtoza

* Moze zostaé podtgczony do stacji roboczej BD EpiCenter™ w celu zwiekszenia mozliwosci
aparatu raportowania i zarzgdzania danymi. Aparaty wolnostojgce mogg zosta¢ podtgczone
do kompatybilnego Laboratoryjnego systemu informatycznego (LIS).

1.3.1 Przeglad informacji o aparacie

Aparat BD BACTEC™ FX jest zautomatyzowanym systemem do detekcji obecnosci drobnoustrojow
w prébkach klinicznych, we krwi i produktach krwiopochodnych. Inokulowane butelki sg umieszczane
w jednej z szuflad aparatu, z ktorych kazda zawiera uktad 10 x 10 stacji na butelki. Po zamknieciu
szuflad butelki o trwajgcym protokole sg monitorowane przez pewien okres pod katem
mikrobiologicznej aktywnosci metabolicznej przy uzyciu pomiaru poziomoéw fluorescencji, pochodzacej
ze specjalnie skonstruowanego czujnika w butelce. Przeprowadzane jest to przez podsystem pomiaru.
Podsystem algorytmu analizuje sygnaty z podsystemu pomiaru w celu okreslenia obecno$ci wzrostu
drobnoustrojow (ij. wyniku dodatniego). Wstrzgsanie zwiekszajgce wzrost organizmoéw jest
przeprowadzane przez podsystem wstrzgsania. Podsystem zarzgdzania danymi stuzy do
przechowywania danych i zarzgdzania nimi. Stacje zostajg wytgczone z uzycia z powodu stanu
alarmowego, takiego jak awaria inkubacji, wstrzgsania lub usterka systemu pomiarowego.

Podsystem interfejsu uzytkownika zawiera wszystkie funkcje aparatu dotyczace przeptywu pracy
aparatu, a przede wszystkim wkfadania butelek do aparatu w celu testowania oraz pézniejszego
wyjmowania butelek z wynikiem dodatnim i ostatecznie ujemnym. Istnieje mozliwos¢ wprowadzenia do
systemu informacji demograficznych i ich pézniejszego raportowania. Informacje dotyczace butelki
mogg zosta¢ wprowadzone z wykorzystaniem obstugiwanego jedng rekg skanera kodoéw kreskowych
lub mogg zostac¢ wpisane recznie z wykorzystaniem klawiatury ekranowej. Butelki sg przypisane
okres$lonej stacji dzieki procesowi wkfadania butelki do stacji niezwlocznie po zeskanowaniu butelki.
Powoduje to aktywacje czujnika obecnosci butelki w staciji. Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia informacji
na temat butelek przetworzonych przez aparat, zazgdania wydrukowania raportéw lub komunikowania
sie z systemem BD EpiCenter™. Diody LED wskaznikéw umieszczonych z przodu aparatu i innych
znajdujgcych sie nad kazda stacjg wskazujg informacje dotyczace statusu. Po zakonczeniu kazdej
transakcji przeptywu pracy aparat generuje potwierdzenie w postaci dzwiekowej i wizualnej informag;ji
zwrotnej.
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Podrecznik uzytkownika aparat BD BACTEC™ FX

System aparatu ma dwie podstawowe konfiguracje — Single (Pojedynczy) lub Stack (Stos). Stos
sktada sie z gérnego aparatu BD BACTEC™ FX i dolnego aparatu BD BACTEC™ FX. Kilka stoséw/
aparatow pojedynczych moze zosta¢ potgczonych ze sobg z wykorzystaniem systemu

BD EpiCenter™ w celu utworzenia wiekszej instalacji z petng tgcznoscig pomiedzy modutami.
Przedziaty pomiarowe obu aparatéw sg identyczne, jednak stanowisko obstugowe gérnego aparatu
BD BACTEC™ FX zawiera wyswietlacz, ekran dotykowy oraz komputer i modut interfejsu, ktéry
steruje danymi z gérnego aparatu BD BACTEC™ FX i dolnego aparatu BD BACTEC™ FX

oraz gromadzi je. Obie jednostki sg wyposazone w skaner kodow kreskowych wykorzystywany do
skanowania unikatowych numerow sekwencji w celu zidentyfikowania butelki i typu podtoza oraz
skanowania zastosowanych przez uzytkownika (opcjonalnych) etykiet dostepu przeznaczonych do
Sledzenia probek.

BACTEC FX i

Rysunek 1-2 — Aparat BD BACTEC™ FX (aparat gérny BD BACTEC™ FX i aparat dolny
BD BACTEC™ FX) w konfiguracji stosu i konfiguracji pojedynczej
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1 — Wprowadzenie

1.3.2 Elektronika sterujgca
Aparat zawiera kilka elementow sterujgcych, ktére sg odpowiedzialne za kontrole i analize ponizszych
czynnosci:
*  Pomiar i kontrola temperatury
*  Funkcje testu wbudowanego
* Kontrola silnika wstrzgsania
* Analiza pod kgtem wynikéw dodatnich
* Podswietlanie wskaznikow stagdji i systemowych
*  Monitorowanie czujnikbw obecnosci butelki i otwartych drzwiczek
+ Komunikacja systemowa
* Interfejs uzytkownika

1.3.3 Podsystem inkubaciji

Podsystem inkubacji zostat zaprojektowany do utrzymywania temperatury zawarto$ci kazdej butelki
z hodowlg w kazdej stacji na poziomie 35,0°C £ 1,5°C. Temperatura ta jest osiagana przez
wymuszong konwekcje powietrza nad butelkami z podiozem. Kazda szuflada to kontrolowana
oddzielnie strefa inkubacji. W kazdej strefie znajdujg sie dmuchawy, grzejniki i czujniki temperatury.
System inkubacji wprowadza odsetek przygotowanego powietrza z zewnatrz, monitoruje jego
temperature i miesza je z okreslonym odsetkiem powietrza krgzgcego. Nastepnie przeprowadza
ogrzewanie tego powietrza wedtug wartosci zadanej i aktualnych pomiaréw temperatury.

1.3.4 Wstrzgsanie butelki

Stacje butelek sg wstrzgsane, co powoduje osiggniecie w ich ptynnej zawartosci homogennej
dystrybucji sktadnikow odzywczych i produktéw metabolizmu drobnoustrojéw. Butelki sg ustawione
w moduty oddzielnych rzeddw, ktdre sg potagczone z silnikiem za pomocg tgcznika grupowego. Silnik
powoduje wstrzgsanie kazdego modutu rzedu w zakresie 0° do 20° wzgledem potozenia poziomego.

1.3.5 Podsystem pomiarowy

Podsystem pomiaru aktywuje optycznie czujnik umieszczony w dolnej czesci butelki z podtozem. Na
pomiar sktada sie podswietlenie czujnika diodg LED i zebranie $wiatta fluorescencyjnego z powrotem
do czujnika z fotodetektorem. Zebrane dane sg przetwarzane, normalizowane i kompensowane dla
zréznicowania termicznego. Pomiar jest przeprowadzany i przetwarzany przez Row Board (Tablice
rzedow).

1.3.6 Wykrywanie obecnosci butelki

Kazda stacja ma czujnik obecnosci butelki, ktory natychmiast wykrywa wktadanie i wyjmowanie
butelek. Pozwala to na umieszczanie przez uzytkownika butelek w dowolnej lokalizacji lub
przypisywanie stacji za pomocg polecenia Vial Entry (Wprowadzanie butelki). Wskazniki stacji
natychmiast odzwierciedlajg zmiane statusu. Wykrywanie obecnosci butelki jest przeprowadzane
przez Row Board (Tablice rzedéw).

1.3.7 Wskazniki stacji

Wskazniki LED (w ksztatcie pétksiezyca) umieszczone nad stacjg butelki wskazujg status butelki i sg
podswietlane po otwarciu szuflady. Wskazniki stacji sg sterowane przez Row Board (Tablice rzedéw).
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Podrecznik uzytkownika aparat BD BACTEC™ FX

1.3.8 Wyswietlacz LCD i ekran dotykowy

Wyswietlacz to kolorowy ekran LCD (Liquid Crystal Display) o przekatnej 6,4 cala. Pokryty jest

ekranem dotykowym, ktéry pozwala na przeprowadzanie dziatan i czynnosci poprzez proste dotykanie

przyciskéw i pdl na ekranie.

1.3.9 Port USB/Dysk flash

Dwa standardowe porty USB umieszczone sg za przednig listwg w gérmym (lub pojedynczym)
aparacie. Porty przednie stosowane sg gtéwnie do zapisywania plikow oraz aktualizaciji
oprogramowania systemowego z nosnika typu flash.

1.3.10 Alarm dzwiekowy

Alarm dzwiekowy powiadamia o alarmach systemowych i butelkach z wynikiem dodatnim. Domysine

ustawienie dla alarmu dzwiekowego to 60 dB(A). Maksymalne ustawienie to 85 dB(A). Ustawienia

gtosnosci dla butelek z wynikiem dodatnim sg konfigurowane na ekranie Configuration (Konfiguracja)

i okreslane liczbami od 1 (najtagodniejszy) do 10 (najgtosniejszy). Ztacze typu jack w tylnej czesci
urzgdzenia pozwala na podtgczenie opcjonalnej jednostki alarmu zdalnego.

1.3.11 Skanery kodow kreskowych

Skaner kodoéw kreskowych umieszczony jest na stupku kazdego aparatu. Konstrukcja skanera
pozwala na skanowanie kodow kreskowych butelek jedng rekg dzieki zapewnieniu podstawy butelki
i pomocy przy umieszczaniu i obracaniu butelki. Skaner kodow kreskowych jest stosowany do

skanowania sekwencji butelki i dostarczonych przez uzytkownika kodéw kreskowych numeréw badan.

UWAGA

Do akceptowanych zestawow znakdw kodu kreskowego nalezg
Code 128, Codabar, Code 39 i Interleaved 2 z 5.

1.3.12 Przeglad informacji o oprogramowaniu i dziataniu

Wszystkie informacje niezbedne do monitorowania statusu aparatu i stacji, wprowadzania

i wyjmowania butelek, konfiguracji aparatu, drukowania raportéw oraz wykonywania rutynowych
czynnosci konserwacyjnych aparatu wyswietlane sg na wyswietlaczu LCD. Informacje te
prezentowane sg w postaci ikon, ktére graficznie przedstawiajg informacje takie jak zegar w celu
wskazania biezgcego czasu przyciskéw tekstowych lub potgczenia ikon i tekstu.

Czynnosci przeprowadzane na aparacie mogg zostac rozpoczete przez otwarcie szuflady

i zeskanowanie butelki (,przeptyw pracy aktywowany butelkg”) lub przez wybranie przyciskow,
zaktadek i pdl na ekranie dotykowym wyswietlacza LCD (,przeptyw pracy aktywowany ekranem”).
Rutynowe czynnosci, takie jak wprowadzanie butelek i usuwanie butelek z wynikiem dodatnim, sg
rozpoczynane na ekranie Status. Zaktadka Reports (Raporty) umozliwia dostep do wbudowanych
raportow aparatu BD BACTEC™ FX, natomiast zaktadki Maintenance (Konserwacja) oraz
Configuration (Konfiguracja) pozwalajg na dostep do tych funkgji.
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1 — Wprowadzenie

Analiza pod katem wynikéw dodatnich (podsystem algorytméw)

Wynik dodatni butelki (tj. wykrycie wzrostu drobnoustrojéw) okreslajg algorytmy. Do testowania
pod katem wyniku dodatniego butelki wykorzystywane sg ztozone algorytmy. Niektére algorytmy
sg specyficzne dla podioza w celu zwiekszenia czutosci.

Jesli butelka z kolejnym numerem nie spowodowata uruchomienia algorytmu wyniku dodatniego
po zakonczeniu okreslonej dtugosci protokotu oraz nie wystgpity zadne stany btedu aparatu, ktore
mogtyby uniemozliwi¢ prawidtowe wykrycie wynikow dodatnich, butelka zostanie okreslona jako
butelka z wynikiem ujemnym, jednak algorytm wyniku dodatniego bedzie dalej stosowany do
momentu wyjecia tej butelki z aparatu.

Baza danych

W bazie danych znajdujg sie pomiary testowe dla kazdej butelki, identyfikacja butelki i dane

0 powigzaniu, a takze informacje demograficzne pacjenta. Dane sg przechowywane w bazie
danych aparatu BD BACTEC™ FX zaréwno w konfiguracji wolnostojacej, jak i BD EpiCenter™,
Co wiecej, w bazie danych przechowywane sg réwniez powigzane btedy i warunki dziatania
aparatu (np. czasy testu, temperatura aparatu itp.).

Wyniki butelek sg przechowywane w bazie danych do 60 dni po usunieciu butelek z aparatu
(odczyty sg przechowywane przez 14 dni).

1.3.13 Przeglad informaciji o podtozach

Do stosowania z aparatem BD BACTEC™ FX (aparat gérny BD BACTEC™ FX i aparat dolny
BD BACTEC™ FX) dostepnych jest kilka podtozy. Nalezg do nich:

Podtoze BD BACTEC™ Standard/10 Aerobic/F Culture Vials
Zalecane w przypadku objetosci krwi od 3,0 do 10,0 ml (optymalnie od 8,0 do 10,0 ml).
Podtoze BD BACTEC™ Plus Aerobic/F Culture Vials

Zawiera zywice stuzgce do neutralizacji antybiotykow. Zalecane stosowanie u grup dorostych
w zwigzku z wiekszg objetosciowg pojemnosciag krwi i obecnoscig zywic. Zalecane w przypadku
objetosci krwi od 3,0 do 10,0 ml (optymalnie od 8,0 do 10,0 ml).

Podtoze BD BACTEC™ Standard Anaerobic/F Culture Vials
Zalecane w przypadku objetosci krwi od 3,0 do 7,0 ml (optymalnie od 5,0 do 7,0 ml).
Podtoze BD BACTEC™ Peds Plus ™/F Culture Vials

Zoptymalizowany do stosowania w przypadku pacjentéw pediatrycznych i prébek krwi o matej
objetosci. Zalecane w przypadku objetosci krwi od 1,0 do 3,0 ml (zakres od 0,5 do 5,0 ml). Zawiera
zywice stuzgce do neutralizacji antybiotykow.

Podtoze BD BACTEC™ Plus Anaerobic/F Culture Vials

Zawiera zywice stuzgce do neutralizacji antybiotykow. Zalecane stosowanie u grup dorostych
w zwigzku z wiekszg objetosciowg pojemnosciag krwi i obecnoscig zywic. Zalecane w przypadku
objetosci krwi od 3,0 do 10,0 ml (optymalnie od 8,0 do 10,0 ml).

Podtoze BD BACTEC™ Lytic/10 Anaerobic/F Culture Vials

Podtoze niezawierajgce zywic, z dodatkiem srodka powodujgcego lize krwi — saponiny.
Charakteryzuje sie krotszym czasem wykrywania i odzyskiwania w poréwnaniu ze standardowym
podtozem beztlenowym. Liza krwinek czerwonych dostarcza dodatkowych sktadnikéw
odzywczych do rozwoju drobnoustroju i zmniejsza tto krwi. Liza biatych krwinek powoduje
uwolnienie sfagocytowanych organizmow. Zalecane w przypadku objetosci krwi od 3,0 do 10,0 ml
(optymalnie od 8,0 do 10,0 ml).
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Podtoze BD BACTEC™ Myco/F Lytic Culture Vials

Specjalistyczne podtoze do wykrywania grzybdw i pratkdw we krwi i sterylnych ptynach
ustrojowych. Zalecane w przypadku objetosci krwi od 1,0 do 5,0 ml (optymalnie od 3,0 do 5,0 ml).
W przypadku probek innych niz krew moze by¢ wymagany suplement.

Podtoze BD BACTEC™ Mycosis IC/F Culture Vials

Wybidrcze podtoze do hodowli przeznaczone specjalnie do odzyskiwania grzybow z prébek
posiewow krwi. Dopuszczalny zakres objetosci probki wynosi od 3,0 do 10,0 ml. (Produkt tan nie
jest dostepny w sprzedazy w Stanach Zjednoczonych).

Podtoze BD BACTEC™ Platelet Aerobic/F Culture Vials

Zalecany w przypadku 4,0 do 8,0 ml ptytek (ubogoleukocytarny koncentrat ptytek uzyskany
metodg aferezy i ubogoleukocytarny koncentrat krwi petnej).

Podtoze BD BACTEC™ Platelet Anaerobic/F Culture Vials

Zalecany w przypadku 4,0 do 8,0 ml ptytek (ubogoleukocytarny koncentrat ptytek uzyskany
metodg aferezy i ubogoleukocytarny koncentrat krwi petnej).

Kazdy typ podtoza posiada domysiny czas trwania protokotu (mozliwy do modyfikowania na ekranie
Lab Configuration (Konfiguracja laboratorium)). Istnieje mozliwo$¢ zmiany domysinego protokotu dla
kazdej butelki umieszczonej w aparacie.

1.3.14 Test wbudowany

Przy pierwszym doptywie zasilania do aparatu kazdy z gtéwnych podsysteméw przeprowadza swoj
wiasny test wbudowany (BIT) w celu zapewnienia prawidtowej pracy. Jakiekolwiek niepowodzenie
testu elementdw traktowane jest jako btad krytyczny dla systemu pomiarowego, co spowoduje brak
zainicjowania cykli pomiarowych.

1.3.15 Przeglad informacji o procesie testowania

Aparat zbiera co 10 minut odczyty Swiatta, temperatury i ciemno$ci dla kazdej stacji w kazdej
szufladzie. Jesli szuflada zostanie otwarta podczas cyklu zbierania danych, cykl zostanie przerwany.
Po zamknieciu szuflady cykl testowy zostanie uruchomiony po jednej minucie.

Po zebraniu odczytéw dla stacji aparat przeprowadza normalizacje majgcg na celu poprawe
doktadnosci sygnatu, a takze kompensacje temperatury w celu zminimalizowania wptywu zmian
temperatury na dane.

Po przeprowadzeniu normalizacji i kompensacji temperatury aparat stosuje algorytmy dopasowania
sygnatu w celu poprawienia ogolnej jakosci danych.

Nastepnie dane dla stacji sg testowane pod katem jakosci sygnatu z wykorzystaniem serii testow
wbudowanych. Testy te okreslajg, czy dane majg by¢ wykorzystane do testowania pod kgtem wyniku
dodatniego oraz czy w stacjach wystepuje stan awarii, ktéry mégt wytgczy¢ je z dziatania.

Koncowym etapem procedury testowej jest zastosowanie algorytmu wyniku dodatniego, ktory pozwala
okresli¢, czy w hodowli znajdujg sie $lady wzrostu drobnoustrojow. Aparat korzysta z ogélnych
algorytmow wyniku dodatniego, jak rowniez z algorytmow wiasciwych dla kazdego typu podtoza, co
pozwala na optymalizacje analizy pod katem wynikow dodatnich.
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1 — Wprowadzenie

1.4 Korzystanie z podrecznika

Niniejszy podrecznik uzytkownika jest integralng cze$cig obstugi aparatu i przeznaczony jest dla
technikow, kierownikéw pracowni i wyszkolonego personelu laboratoryjnego regularnie obstugujgcego
i konserwujgcego aparat BD BACTEC™ FX. Dotozono wszelkich staran, aby uwzglednié¢ wszystkie
informacje, ktére mogtyby by¢ potrzebne podczas normalnej obstugi i konserwacji systemu. W razie
pytan wykraczajgcych poza informacje przedstawione w podreczniku nalezy sie skontaktowaé

Z nastepujgcymi zespotami:

+ Dziat Obstugi Technicznej: nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem BD lub
odwiedzi¢ strone bd.com.

Tylko UE: uzytkownicy powinni zgtasza¢ wszelkie powazne wypadki zwigzane z wyrobem
producentowi i wiasciwemu organowi krajowemu.

Poza UE: w przypadku jakichkolwiek incydentow lub zapytan zwigzanych z tym wyrobem
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem firmy BD.

* W czesci 9 przedstawiono spis miedzynarodowych informaciji teleadresowych. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy BD lub odwiedzi¢ strone bd.com.

Do pozostatej dokumentacji wymaganej dla wtasciwej obstugi sprzetu zalicza sie:
Ulotki zawarte w opakowaniach podfozy BD BACTEC™ — dokumenty te zawierajg istotne
informacje dotyczgce stosowania, przechowywania, inokulacji, charakterystyki dziatania oraz

ograniczen zwigzanych z kazdym typem podtoza BD BACTEC™. Znajdujg sie one w kazdym
kartonie z podtozem i sg dostepne na zyczenie w Dziale obstugi i wsparcia technicznego firmy BD.

BD EpiCenter™ System Help — internetowe narzedzie pomocy dostarczane z systemem
BD EpiCenter™ umozliwia dostep do obszernej instrukcji na temat obstugi BD EpiCenter™ oraz
aparatu BD BACTEC™ FX z uzyciem BD EpiCenter™.

1.5 Konwencje
1.5.1 Interfejs uzytkownika

Nazwy przyciskdw ekranowych sg zapisane czcionkg pogrubiong (np. wybierz przycisk Save
(Wybierz) lub OK).

Komunikaty systemu sg zapisane czcionkg o statej szerokosci znakéw (np. Report By does not
apply (Nie jest stosowana opcja Raport wedtug)).

Na wielu ekranach wszystkie wyrazy sg pisane wielkg literg (np. ekran Vial Entry (Wprowadzanie
butelki)). Pola sg prezentowane w ten sam sposéb co na ekranach (np. Accession (Numer badania)).
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Podrecznik uzytkownika aparat BD BACTEC™ FX

1.5.2 Symbole i zlgcza wystepujace na urzadzeniu

Na aparacie BD BACTEC™ FX stosowane sg nastepujgce symbole i ztgcza:
- T—

Rysunek 1-3 — Przednie zlacza

Na $rodku zdjecia, 9-pinowe ztgcze szeregowe (gora); dwa ztgcza USB (Srodek);
wigcznik zasilania (dét).

Rysunek 1-4 — Ztacza na tylnej stronie aparatu gérnego BD BACTEC™ FX

Zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara od lewej gornej czesci: Ztgcze zasilania AC;
ztgcze USB; zigcze sieciowe (BD EpiCenter™); zigcze stosu; ztagcze USB;
ztacze szeregowe (LIS); ztgcze alarmu zdalnego
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1 — Wprowadzenie

Rysunek 1-5 — Ztacza na tylnej stronie aparatu doinego BD BACTEC™ FX

Zigcze zasilania AC (goéra); ztgcze stosu (dét)

A

Rysunek 1-6 — Symbol Zagrozenie biologiczne
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1.5.3 Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W niniejszym podreczniku wazne informacje umieszczono w ramkach wydzielonych ze zwyktego
tekstu, oznaczonych jako UWAGA, PRZESTROGA lub OSTRZEZENIE. Komunikaty te,
przedstawione w formie zaprezentowanej ponizej, majg nastepujace znaczenie:

UWAGA

Stowem UWAGA oznaczono wazne informacje dotyczgce uzywania
aparatu, zastugujgce na specjalng uwage.

PRZESTROGA

Stowem PRZESTROGA oznaczono informacje na temat dziatan,
ktore moga spowodowaé uszkodzenie aparatu.

Wszystkie uzyte odczynniki i inne zanieczyszczone materiaty jednorazowego uzytku nalezy utylizowac
zgodnie z procedurami dotyczgcymi odpadow zakaznych lub potencjalnie zakaznych. Kazde
laboratorium jest odpowiedzialne za postepowanie z odpadami w stanie statym i ciektym wedle ich
rodzaju i stopnia niebezpieczehstwa oraz za ich unieszkodliwianie i utylizacje (lub zlecenie ich
unieszkodliwiania i utylizacji) zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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2 — Instalacja

2.1 Informacje ogodlne

Niniejsza czes¢ zawiera parametry techniczne instalaciji i konfiguracji aparatu BD BACTEC™ FX.
Omowiono nastepujgce gtdwne zagadnienia:

* Parametry techniczne aparatu

* Instalacja urzadzenia

+ Konfiguracja oprogramowania

OSTRZEZENIA

ZABEZPIECZENIA ZASTOSOWANE W TYM INSTRUMENCIE
MOGA ZOSTAC USZKODZONE, JEZELI INSTRUMENT NIE BYL
UZYWANY W SPOSOB ZGODNY Z PRZEDSTAWIONYMI
W NINIEJSZYM PODRECZNIKU INSTRUKCJAMI.

NIGDY NIE WOLNO ZASLANIAC WLOTU POWIETRZA ORAZ
OBSZAROW WYLOTOWYCH APARATU BD BACTEC™ FX.
OGRANICZENIE DOPLYWU POWIETRZA MOZE
DOPROWADZIC DO NADMIERNEGO WZROSTU
TEMPERATURY W APARACIE, CO MOZE WPLYNAC NA
WYNIKI TESTU | ENENTUALNIE SPOWODOWAC
NIEPOPRAWNE FUNKCJONOWANIE SPRZETU. OBSZARY
WLOTOWE | WYLOTOWE ZOSTALY PRZEDSTAWIONE NA
RYSUNKU 2-1.
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powietrza

Wylot powietrza
(wskazany strzatkami)

Rysunek 2-1 — Wlot powietrza (z lewej) i wylot powietrza (z prawej)

Powietrze jest wydalane (wydmuchiwane) z tego samego miejsca w gérnym aparacie
BD BACTEC™ FX i dolnym aparacie BD BACTEC™ FX.
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2.2 Parametry techniczne aparatu

Wymiary fizyczne

Pojedynczy aparat

Stos (aparat gérny
BD BACTEC™ FX
i aparat dolny

BD BACTEC™ FX)

Wysokosé 93,9 cm 198,7 cm
Szerokosé 62,2 cm 62,2 cm
Gtebokosc 86,9 cm 86,9 cm

Odstep (z tytu, z lewej, z prawej)

1,3cm, 0 cm, 0 cm

1,3cm, 0cm, 0 cm

Odstep (z przodu) 68,6 cm 68,6 cm
Waga (pusty) 187,5 kg 384,8 kg
Waga (petne szklane butelki) 220,4 kg 451 kg
Waga (petne plastikowe butelki) 202,9 kg 416 kg
Masa stojaka 63,5 kg N/D
Przeciwwaga (blat, niezamocowany) 47,6 kg N/D

Wymagania dotyczace zasilania

Napiecie wejsciowe 100-240 VAC £10%
Wartos¢ szczytowa pradu 8 amperow
Czestotliwos¢ prgdu zasilania 50/60 Hz

Moc 800 W

Produkcja ciepta 450 Btu/h

Wymagania srodowiskowe

Temperatura od -17,8°C do 65°C

Wilgotno$é 10-90% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

Temperatura 18,0-30,0°C

Wilgotnos¢ od 25% do 80% wilgotnosci wzglednej dla temperatur <30,0°C
Maksymalny punkt rosy 26,1°C dla temperatur >30,0°C
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Wymagania srodowiskowe

Lokalizacja Pozioma powierzchnia, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego,
zrodia ciepta lub innego zewnetrznego Zrodta powietrza, bez mozliwo$ci
wplywu wysokiej wilgotnosci, kurzu, ekstremalnych wartosci temperatur,
wybuchowych lub powodujgcych korozje oparéw lub gazéw.

Poziom hatasu na | 58 dBA z wykorzystaniem miernika poziomu dzwieku ANSI typu 2
wysokosci 1 m

Wysokos¢ nad

. Bezpiecznie pracuje na wysokosci do 2000 m
poziomem morza

Urzgdzenie jest w stanie przetrwac¢ termiczne odkazanie w 65°C przez 10 godzin.

Urzadzenie jest w stanie przetrwac dziatanie paraformaldehydu stosowanego do usuwania
skazenh pragtkami.

Jesli jest to wymagane miejscowymi zarzgdzeniami, wraz z urzgdzeniami zostanie dostarczony
i zastosowany zestaw mocujgcy na wypadek trzesienia ziemi. System mocujacy urzadzenia

w szpitalach i laboratoriach na terenie Kalifornii powinien zostaé¢ wstepnie zatwierdzony do
instalacji przez California Office of Statewide Health Planning and Development (OSHPD).

Kategoria instalacji l; stopien zanieczyszczenia 2, zgodnie z norma IEC 664.

2.2.1 Informacje o kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

Aparat BD BACTEC™ FX (aparat gorny BD BACTEC™ FX i aparat dolny BD BACTEC™ FX) zostat
oceniony i jest zgodny z normg IEC 61326-2-6 dotyczgcg kompatybilnosci elektromagnetyczne;j
(Wyposazenie elektryczne do pomiaréw, sterowania i uzytku w laboratoriach. Wymagania dotyczace
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC). Wymagania szczegdlne. Wyposazenie medyczne do
diagnostyki in-vitro (IVD)).

System nie jest przeznaczony do uzytku z zadnymi akcesoriami lub przewodami, ktére nie zostaty
dostarczone lub zalecone do uzytku przez firme BD. Korzystanie z akcesoriow lub przewodow, ktore
nie zostaty okreslone przez firme BD, moze spowodowa¢ zmniejszenie kompatybilnosci
elektromagnetyczne;j.

System nalezy zainstalowac¢ w taki sposéb, aby nie przylegat bezposrednio do innych urzadzen
elektrycznych ani nie byt na nich ustawiony. Jesli ograniczenia nie pozwalajg na odstepy miedzy
urzgdzeniami, aparat BD BACTEC™ FX i inne urzgdzenie lub urzadzenia nalezy monitorowac w celu
sprawdzenia, czy nie ma to wptywu na ich dziatanie. W przypadku zaobserwowania zmian w dziataniu,
w tym btedéw zwigzanych z ruchem lub przetwarzaniem, nalezy natychmiast skontaktowac sie

z dziatem serwisu firmy BD.

Charakterystyka EMISJI tego sprzetu sprawia, ze nadaje sie on do uzytku w obszarach
przemystowych i szpitalach (CISPR 11 klasa A). Jezeli urzgdzenie jest uzywane w srodowisku
mieszkalnym (dla ktérego normalnie wymagana jest zgodnos¢ z normg CISPR 11 klasa B), moze ono
nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony ustug tgcznosci radiowej. Uzytkownik moze by¢ zmuszony do
zastosowania $rodkéw zaradczych, takich jak zmiana potozenia lub ustawienia sprzetu.

Ten sprzet jest przeznaczony do uzytku w PROFESJONALNYCH PLACOWKACH OPIEKI
ZDROWOTNELJ. Jest prawdopodobne, ze bedzie on dziata¢ nieprawidtowo, jesli bedzie uzywany
w SRODOWISKU DOMOWEJ OPIEKI ZDROWOTNELJ. Jesli istnieje podejrzenie, ze zakiécenia
elektromagnetyczne majg wptyw na dziatanie urzadzenia, prawidtowe dziatanie mozna przywrécic
poprzez zwigkszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a zrodtem zakitdcen.
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Przenosne urzgdzenia komunikacji radiowej, w tym anteny zewnetrzne, moga zaktocac dziatanie
medycznego sprzetu elektrycznego. W zwigzku z tym powinny by¢ uzywane w odlegtosci nie
mniejszej niz 30 cm (12 cali) do jakiejkolwiek czesci systemu, w tym przewodéw okreslonych przez
firme BD. Zignorowanie tego zalecenia moze spowodowaé¢ zmniejszenie kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

2.3 Instalacja urzadzenia

2.3.1 Przygotowanie miejsca
Aparat BD BACTEC™ FX moze by¢ instalowany wytgcznie przez przedstawicieli firmy BD.

OSTRZEZENIA

NIE NALEZY PODEJMOWAC PROB PODNOSZENIA LUB
PRZENOSZENIA APARATU. ABY UZYSKAC INFORMACJE NA
TEMAT PRZENOSZENIA APARATU, NALEZY SKONTAKTOWAC
SIE Z FIRMA BD.

NIEBEZPIECZENSTWO WYWROCENIA! NIE NALEZY OPIERAC
SIE O OTWARTE SZUFLADY APARATU ANI NADMIERNIE ICH
OBCIAZAC.

POJEDYNCZY APARAT, JEZELI ZOSTAL. ZAMONTOWANY BEZ
PRZECIWWAGI, POWINIEN ZOSTAC PRZYMOCOWANY DO
POWIERZCHNI MONTOWANIA PRZEZ LOKALNEGO
PRZEDSTAWICIELA FIRMY BD.

Aparat BD BACTEC™ FX nalezy instalowac¢ w miejscu ktore nie jest oswietlone bezposrednim
Swiattem stonecznym, w ktérym nie wystepujg nadmierne wibracje, nie wystepuje wysoka wilgotnosé,
znaczna ilos¢ kurzu, nadmiernie wysoka lub niska temperatura, zewnetrzne zrédta powietrza lub opary
i gazy wybuchowe badz powodujgce korozje.

System bedzie dziata¢ zgodnie ze specyfikacjami w temperaturze pomieszczenia w zakresie
18,0-30,0°C. Wilgotnos¢ wzgledna powinna miesci¢ sie w zakresie 25-80% (bez skraplania) dla
temperatur nizszych lub rownych 30,0°C. Maksymalny punkt rosy dla pracy wynosi 26,1°C dla
temperatur powyzej 30,0°C.

Z lewej i prawej strony aparatu nie jest wymagany zaden odstep, natomiast z tytu powinien on wynosi¢
co najmniej 1,3 cm. Jezeli aparat zostat umieszczony naprzeciwko wystajgcej Sciany, nalezy upewnié
sie, ze zachowano wystarczajgcg ilos¢ miejsca, umozliwiajgcg dostep personelu do szuflady
znajdujgcej sie naprzeciw sciany.

Srodowisko, w ktérym nie sg zapewnione powyzsze warunki, moze negatywnie wplyngé na
funkcjonowanie elementéw systemu.

System do inkubacji powinien utrzymywac swojg temperature w zakresie 1,5°C powyzej lub ponizej
ustawionej wartosci temperatury (35°C). Taka doktadno$¢ moze zosta¢ zapewniona tylko
w przypadku, gdy temperatura pomieszczenia jest zgodna z przedstawionymi wyzej wymaganiami.

Aparat BD BACTEC™ FX powinien by¢ umieszczony w taki sposob, aby zaréwno wytacznik zasilania,
jak i wejscie zasilania byly przez caly czas tatwo dostepne dla operatora. Sposobami odigczenia
urzgdzenia jest odtgczenie kabla zasilajgcego od sieci.
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Aparat BD BACTEC™ FX musi by¢ przez caly czas podigczony do uziemienia. Aby upewnic sie, ze
kabel zasilajgcy i listwa wylotowa majg wymagane warto$ci znamionowe pradu elektrycznego, nalezy
uzywac wytgcznie kabla i listwy zasilajgcej dostarczonych z urzgdzeniem lub przez firme BD.

2.4 Konfiguracja oprogramowania

Parametry konfiguracyjne dostarczanego aparatu zostaty wstepnie ustawione jako domysine warto$ci
fabryczne. Jednakze przed rozpoczeciem uzywania aparatu do testowania hodowli nalezy przejrzeé
parametry konfiguracji, weryfikujgc, czy sg one poprawne dla danego laboratorium. Parametry te
konfigurowane sg za pomocg funkcji Configuration (Konfiguracja) i zostaty nastepujgco pogrupowane:

+ Lab (Laboratorium) (np. jezyk, czas trwania protokotu testowego itp.)

* Reports (Raporty) (nazwa laboratorium itp.)

* Instr(ument) (Aparat) (np. numer aparatu, czytniki kodéw kreskowych itp.)

* LIS (komunikacje) (wytgcznie dla konfiguraciji wolnostojgcych)

» Time (Czas) (format czasu i daty itp.)

Aby uzyskac¢ dostep do funkcji konfiguracji, na ekranie Status (Rysunek 2-2) nalezy wybra¢ zaktadke
Configuration (Konfiguracja). Zostanie wyswietlony ostatnio uzywany ekran konfiguracji. Wartosci
w polu moga zostaé zmienione poprzez wybieranie strzatek (A/V) znajdujgcych sie obok nich
strzatek (gora/dot), strzatek listy rozwijanej, przyciskdw opcji lub pél wyboru.

Wszelkie zmiany parametréw konfiguracyjnych obowigzujg od chwili ich zmiany.
Aby anulowa¢ zmiany, wybrac¢ przycisk Undo (Cofnij).

Nie ma mozliwosci uzyskania dostepu do ekranu Configuration (Konfiguracja) na aparacie pracujgcym
w trybie z ograniczeniami.

Status | Reports | Maintenance |Configuration|
+ = ' # B . No. 1
5 85 ® : 0 3 A
@ L O @ &. -
0 9 W sl 36 o
2o N 8 = P
0 5 () 1 1
? | E| oo 2| K
0 . 26 73

Rysunek 2-2 — Ekran Status
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Aby zapisa¢ zmiany w konfiguracji, wybrac przycisk Save (Zapisz) (pokazany ponizej).

il

Aby wprowadzi¢ hasto, wybrac pola hasta w celu wyswietlenia klawiatury ekranowej
(patrz czesc¢ 3.10).

Enter Passwiord

Please enter your password:

Wybrac to pole, aby uzyskac dostep do
klawiatury ekranowej

OK Cancel [

Rysunek 2-3 — Okno Password (Hasto)

Wprowadzi¢ hasto nadzorcy (domysinie: BACTECFX). Nacisng¢ klawisz ENTER, a nastepnie przycisk
OK, aby wprowadzi¢ hasto.

241 Lab Configuration (Konfiguracja laboratorium)

Obszar Lab Configuration (Konfiguracja laboratorium) umozliwia konfigurowanie wartosci wtasciwych
dla sposobu funkcjonowania laboratorium. Te dowolne wartosci obejmujg dtugosci protokotéw dla
podioza, wtgczanie/wytgczanie kodowania numeru badania, jezyk itp. PatrzProtokoty podtozy.

Okno Workflow (Przebieg pracy):

Accession Barcode Enable/Disable 1

(Kodowanie numeru badania wigczone/wytaczone) Hiliin

UWAGA

Do akceptowanych zestawow znakéw kodu kreskowego
nalezg Code 128, Codabar, Code 39 i Interleaved 2 z 5.
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Wybraé, czy opcja Accession Barcoding (Kodowanie numeru badania) ma by¢ wigczona
(zaznaczona) czy wytgczona (niezaznaczona) poprzez przetgczenie zaznaczenia w biatym
polu pomiedzy opcjg witgczenia i wytgczenia. Domyslnym ustawieniem jest wigczone
(zaznaczone). Gdy opcja Accession Barcoding (Kodowanie numeru badania) jest wtgczona,
system uruchamia czytnik kodow kreskowych w celu skanowania kodéw kreskowych
numerow badan podczas okreslonych czynnosci i interpretuje kazdy kod kreskowy sekwencji,
ktéry nie jest kodem kreskowym butelki, jako numer badania. Numer badania nie moze
rozpoczynac sie od liczby ,44” ORAZ sktadac sie z 12 cyfr, gdyz jest to format kodu
kreskowego numeru kolejnego butelki.

Numery badan mogg zawsze zosta¢ wprowadzone na ekranie Culture — Vial (Hodowla —
Butelka), niezaleznie od wigczenia czy wytgczenia opcji kodowania numeru badania.

W konfiguracji BD EpiCenter™ wigczenie opcji Accession Barcoding (Kodowanie numeru
badania) na jednym aparacie powoduje wigczenie tej opcji na wszystkich aparatach.

Batch Negative Removal Enable/Disable (Wyjmowanie
zbiorcze butelek z wynikiem ujemnym wigczone/wytaczone) %

Wybra¢, czy opcja Batch Negative Removal (Wyjmowanie zbiorcze butelek z wynikiem
ujemnym) ma by¢ wtgczona (zaznaczona) lub wytgczona (niezaznaczona) poprzez
przetaczenie zaznaczenia w biatym polu pomiedzy opcjg wtgczenia i wytgczenia. Domysinym
ustawieniem jest wtgczone (zaznaczone). Gdy opcja Batch Negative Removal (Wyjmowanie
zbiorcze butelek z wynikiem ujemnym) jest wigczona, mozliwe jest usuniecie wszystkich
zakonczonych butelek z wynikiem ujemnym (ktorych protokot zakoniczyt sie) bez koniecznosci
skanowania kazdej etykiety podczas czynnosci Negative Removal (Wyjmowanie butelki

z wynikiem ujemnym). Gdy opcja wyjmowania zbiorczego jest wylgczona, konieczne jest
skanowanie kodu kreskowego kolejnych butelek dla kazdej usuwanej butelki z wynikiem
ujemnym.

W konfiguracji BD EpiCenter™ wigczenie opcji Batch Negative Removal (Wyjmowanie
zbiorcze butelek z wynikiem ujemnym) na jednym aparacie powoduje wigczenie tej opcji na
wszystkich aparatach.

Show Related Vials Enable/Disable (Pokaz A
powiazane butelki wiaczone/wytaczone)

$OO

Wybra¢, czy opcja Show Related Vials (Pokaz powigzane butelki) ma byé wigczona
(zaznaczona) czy wytgczona (niezaznaczona) poprzez przetgczenia zaznaczenia w biatym
polu pomiedzy opcjg wtaczenia i wytgczenia. Ustawienie domysine to wylgczone
(niezaznaczone). Gdy opcja Show Related Vials (Pokaz powigzane butelki) jest wigczona,
wszystkie butelki w tej samej szufladzie, ktére sg powigzane z aktualnie usuwang butelkg

z wynikiem dodatnim (tj. butelki z tym samym numerem dostepu), zostajg oznaczone poprzez
wskazniki stacji odpowiadajgce ich statusowi (Ongoing (W toku), Negative (Z wynikiem
ujemnym) itp.).

W konfiguracji BD EpiCenter™ wigczenie opcji Show Related Vials (Pokaz powigzane butelki)
na jednym aparacie powoduje wigczenie tej opcji na wszystkich aparatach.
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Okno Language/Locale (Jezyk/Lokalizacja):

Nalezy wybrac¢ jezyk tekstow na ekranie i raportach aparatu. Domysinie jest ustawiony jezyk
angielski. Aby wyswietli¢ dostepne opcje, wybrac przycisk strzatki w dét znajdujacy sie
z prawej strony pola. Istnieje mozliwos¢ wybrania nastepujgcych jezykéw wydruku raportow:

Language (Jezyk)

Deutsch (Niemiecki)
English (Angielski)
Espafiol (Hiszpanski)
Francais (Francuski)
Italiano (Wtoski)
Japanese (Japonski)

W konfiguracji BD EpiCenter™ dokonanie wyboru jezyka dla jednego aparatu powoduje jego
wybranie dla wszystkich aparatéw.

230104
2

=

Country (Kraj) T
1224

Wybrac kraj lub ISO (miedzynarodowy), aby automatycznie wybra¢ odpowiadajgcy format
czasu i daty. DomysInie wybrana jest opcja Stany Zjednoczone. Aby wyswietli¢ dostepne
opcje, wybrac¢ przycisk strzatki w dét znajdujacy sie z prawej strony pola. Mozna wybraé
sposréd ponizszych opcji:

Select Locale (Wybér lokalizaciji) R:a;fr:;rgat;) -(r;g]r?nl:a(t)';:nz]:;u)
ISO rrrr-mm-dd GG:MM
Danmark (Dania) dd-mme-rrrr GG.MM
Suomi (Finlandia) dd.mm.rrrr GG:MM
France (Francja) dd/mm/rrrr GG:MM
Deutschland (Niemcy) dd.mm.rrrr GG:MM
Greece (Grecja) dd/mm/rrrr GG:MM
Italia (Wiochy) dd/mm/rrrr GG.MM
Nederland (Holandia) dd Mmm rrrr GG:MM
Espafa (Hiszpania) dd/mm/rrrr GG:MM
Sverige (Szwecja) rrrr-mm-dd kI GG.MM
United Kingdom (Wielka Brytania) dd/mm/rrrr GG:MM
United States (Stany Zjednoczone) mm/dd/rrrr gg:MM am/pm
Japan (Japonia) rrrr-mm-dd GG:MM

dd = dzien; mm = miesigc numerycznie; Mmm = miesigc stownie (skrot); rrrr = rok;

GG = godziny (zegar 24-godzinny); gg = godziny (zegar 12-godzinny); MM = minuty
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Status | Reports |Maintenance Configuration

Lab |Beports| Instr |
- Workflow

E i A e %

LIS

Time

— Language/Locale

¥ |English H |Un|ted States

— Media

|Aerobic Plus

=

Protocol (days) | 5 ;’:

)
Undo

=

Save

Rysunek 2-4 — Ekran Lab Configuration (Konfiguracja laboratorium)

W konfiguracji BD EpiCenter™ dokonanie wyboru kraju (lokalizacji) dla jednego aparatu

powoduje jego wybranie dla wszystkich aparatow.

Okno Media (Podtoze):

Konfiguracja Media (Podtoze) jest wykorzystywana do ustawienia domysinych wartosci protokotu
dla kazdego rodzaju podioza, ktdre bedzie wykorzystywane do testowania hodowli. Domys$ine
wartosci protokotu sg wprowadzane automatyczne po zeskanowaniu rodzaju podtoza podczas
czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki). Jezeli dla butelki nie wprowadzono rodzaju podtoza
(np. butelka anonimowa lub zastepczy kod kreskowy), stosowany jest domysiny protokét aparatu

trwajgcy 5 dni.

Aby zmodyfikowa¢ domysine wartosci podtoza, nalezy odniesc¢ sie do wymagan pola podanych

ponizej. Po wprowadzeniu zmian wybrac¢ przycisk Save (Zapisz).

Media (Podtoze)

Aby wybra¢ rodzaj podtoza, wybrac¢ przycisk strzatki w dét znajdujacy sie z prawej strony

pola. Mozna wybrac¢ sposrdd ponizszych rodzajéw podtoza:

oty Dostepre  Frtokdt
Aerobic Plus 92 3-30 5
Anaerobic Plus 93 3-30 5
Anaerobic Lytic 65 3-30 5
Myco Lytic 88 3-42 42
Mycosis I/C 06 3-42 14
Peds Plus 94 3-30 5
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gy Dovemne  Protia
Platelet Aerobic 5A 3-14 7
Platelet Anaerobic 5B 3-14 7
Standard Aerobic 60 3-30 5
Standard Anaerobic 91 3-30 5

Protocol (days) (Protokét (dni))

Wybrac¢ strzaltki w gore lub strzatki w dot, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ w polu.
Dostepne dtugosci protokotu zamieszczone zostaty w powyzszej tabeli. Kazde laboratorium
powinno ustali¢ dtugosci protokotu w oparciu o wtasne zasady oraz warunki.

W konfiguracji BD EpiCenter™ dokonanie wyboru protokotu dla jednego aparatu powoduje
jego wybranie dla wszystkich aparatéw.

Przyciski ekranu Configuration — Lab (Konfiguracja — Laboratorium):

Przycisk Undo (Cofnij) x’j

Wybra¢, aby usung¢ wszystkie zmiany i przywroéci¢ zapisane wartosci. Aktywny tylko
w sytuaciji, gdy zmieniono wartosci pola, lecz nie zostaty one zapisane.

Przycisk Save (Zapisz) E

Wybra¢, aby zapisa¢ zmiany. Gdy wyswietlone zostanie okno Enter Password (Wprowadzanie
hasta), wybra¢ puste pole hasta. Wprowadzi¢ hasto nadzorcy za pomocg klawiatury
ekranowej, nastepnie wybrac¢ klawisz ENTER, a po nim wybrac¢ przycisk OK.

2.4.2 Reports Configuration (Konfiguracja raportow)

Konfiguracja Reports (Raporty) umozliwia ustawienie parametréw raportdow oraz drukowania.
Patrz Rysunek 2-5.

W konfiguracji BD EpiCenter™ zmiany wprowadzone do ustawien konfiguracji Reports (Raporty)
wykorzystywane sg przez wszystkie aparaty.

Okno Printer Selection (Wyboér drukarki):
Drukarka

Wybrac strzatke znajdujgca sie obok pustego pola pod opcjg Printer Selection (Wybor
drukarki), aby wybrac¢ drukarke systemowa. Mozna wybrac sposrdéd opciji No Printer (Brak
drukarki), Network Printer* (Drukarka sieciowa) (opcja niedostepna w konfiguracji

BD EpiCenter™), BD EpiCenter™ Printer (Drukarka EpiCenter™) lub USB Printer
(Drukarka USB). Jesli zostanie wybrana opcja Network Printer (Drukarka sieciowa), pojawi
sie pole IP. Opcja BD EpiCenter™ Printer (Drukarka EpiCenter™) jest dostepna wylgcznie
w sytuacji, gdy aparat jest podtgczony do systemu BD EpiCenter™. Jest to domysine
ustawienie w konfiguracji BD EpiCenter™.

*Tylko dla aparatéw z systemem Vx Works.
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UWAGA

Niekompatybilna drukarka moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie systemu.

Jezeli drukarka nie jest widoczna na liscie, nalezy skontaktowac sie
z firmg BD.

IP (adres IP)

Dla opcji Network Printer* (Drukarka sieciowa) wprowadzi¢ adres IP (Internet Protocol)
drukarki. Domysiny adres IP to 192.168.2.150. Pole to nie jest wyswietlane, jesli wybrano
opcje BD EpiCenter™ Printer (Drukarka BD Epicenter™).

*Tylko dla aparatéw z systemem Vx Works.
Okno QC Auto Report (Automatyczny raport kontroli jakosci):
Czas

Aby ustawi¢ czas automatycznego drukowania raportu Maintenance QC (Raport kontroli
jakosci konserwaciji) (Cze$¢ 5.4.9), wybrac przycisk Set (Ustaw). Domysing warto$cig jest
biezgca data/godzina systemu. Informacje na temat ustawiania czasu znajdujg sie

w Czesci 2.4.5.

Pole wyboru Disable (Wytgcz)

Aby wytgczyé automatyczne drukowanie raportu kontroli jakosci, wybra¢ pola wyboru Disable
(Wytacz). Domysinie opcja ta jest wytgczona (pole zaznaczone). Pole wyboru wytgcza jedynie
automatyczne drukowanie. Caty czas istnieje mozliwos¢ wydruku na zgdanie z menu Reports
(Raporty).

Okno Custom Fields (Pola niestandardowe):
Organization 1 / Organization 2 (Organizacja 1 / Organizacja 2)

Wprowadzi¢ zagdang nazwe laboratorium lub szpitala. Dostepne sg dwa wiersze tekstu,

z ktorych kazdy miesci do 25 znakéw. Wybraé pole Organization 1 (Organizacja 1), aby
uzyskac¢ dostep do klawiatury ekranowej (zobacz czes¢ 3.10) i wprowadzi¢ zgdang nazwe
szpitala lub laboratorium. Po wypetnieniu pierwszego wiersza nacisng¢ klawisz Enter. Wybrac¢
pole Organization 2 (Organizacja 2), aby korzystajgc z klawiatury, wprowadzi¢ drugi wiersz
tekstu.

Informacje dotyczgce Organizacji drukowane sg w gornej czesci raportow.

Przyciski ekranu Configuration — Reports (Konfiguracja — Raporty):

Przycisk Undo (Cofnij) rj

Wybra¢, aby usung¢ wszystkie zmiany i przywréci¢ zapisane wartosci. Aktywny tylko
w sytuaciji, gdy zmieniono wartosci pola, lecz nie zostaty one zapisane.
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Przycisk Save (Zapisz) m

Wybrag¢, aby zapisa¢ zmiany. Gdy wyswietlone zostanie okno Enter Password (Wprowadzanie
hasta), wybrac¢ puste pole hasta. Wprowadzi¢ hasto nadzorcy za pomocg klawiatury
ekranowej, nastepnie wybra¢ klawisz ENTER, a po nim wybrac¢ przycisk OK.

Status ‘ Reports ‘Maintenance Configuration
Lab  Reports | Instr | LS | Time |
Printer Selection QC Auto Report

No Printer ﬂ ‘ 00:00
v

Custom Fields

Organization 1 Organization 2
MEMORIAL HOSPITAL | MICRO LAB

) =

Rysunek 2-5 — Ekran Reports Configuration (Konfiguracja raportéw)

2.4.3 Instr(ument) Configuration (Konfiguracja aparatu)

Ustawienia konfiguracji aparatu sg unikatowe dla kazdego aparatu w obrebie stosu lub grupy roboczej.
Patrz Rysunek 2-6.

Aby zmodyfikowaé domysine wartosci aparatu, nalezy odnies¢ sie do wymagan pola podanych
ponizej. Po wprowadzeniu zmian wybrac przycisk Save (Zapisz) i wprowadzi¢ hasto nadzorcy.

Instrument No. (Numer aparatu) @

Nalezy wybra¢ numer identyfikacyjny aparatu. Ustawienie domy$ine to 1. Aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ numer aparatu, wybra¢ strzatke w gére lub w dét w celu zwiekszenia lub
zmniejszenia wartos$ci w polu. Mozna wybra¢ warto$¢ z przedziatu od 1 do 99. Jesli w danej
lokalizacji znajduje sie tylko jedno urzgdzenie, nalezy pozostawic¢ wartos¢ 1. Numer aparatu
pojawi sie w nagtéwkach raportu.

Numery aparatéw muszg by¢ unikatowe w konfiguracji BD EpiCenter™.
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Przyciski opcji Barcode Reader (Czytnik kodow kreskowych)

Pole to umozliwia wigczanie lub wytgczanie czytnikow koddw kreskowych aparatu w stosie
aparatéw. Aby wigczy¢ tylko gorny czytnik kodow kreskowych, wybraé przycisk opcji Top
(Goérny). Aby wigczyé¢ tylko dolny czytnik kodéw kreskowych, wybraé przycisk opcji Bottom
(Dolny). Aby wtgczy¢ oba czytniki kodow kreskowych, wybraé przycisk opcji Both (Oba). (Jesli
wybrano przycisk Both (Oba), aktywny jest czytnik kodéw kreskowych powigzany z aktualnie
otwartg szufladg).

Jesli w lokalizacji uzytkownika znajduje sie tylko aparat pojedynczy, dostepna jest wytacznie
opcja Top (Gorny).

Status ‘ Reports ‘Maintenance Configuration
Lab IReports Instr \ LIS ‘ Time \
Instrument No. Barcode Reader Volume

(® Top
1 [ ) || D %
@ > | :’: [l

Address Serial Numbers | Lot Expiration

ID: 0030641B42E7 Top:

NIC: 0030641B42E7

P 192.168.2.101

Rysunek 2-6 — Ekran Instrument Configuration (Konfiguracja aparatu)

Volume (Gto$nosé) L L

Wybra¢ gtosnos¢ alarmu dzwiekowego generowanego przez aparat dla zdarzenia Positive
Vial (Butelka z wynikiem dodatnim). Domysine ustawienie to 5 i znajduje sie ono w $rodku
zakresu gtosnosci. Ustawienie domysine to 8. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosé, wybraé
ikone strzatki w dot lub strzatki w gére w celu zwiekszenia lub zmniejszenia gtosnosci od 1
(najtagodniejszy) do 10 (najgtosniejszy).

Wybrac¢ opcje Volume (Gtosnos¢), aby ustysze¢ probke aktualnie wybranej glosnosci.

Ustawienie to wptywa réwniez na gtosnos¢ (opcjonalnego) alarmu Remote Alarm (Alarm
zdalny).

Gtosnosc¢ innych alarméw dzwiekowych aparatu jest kontrolowana przez oprogramowanie
systemu i nie mozna jej regulowad.
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Address (Adres)

S3 to pola tylko do odczytu przedstawiajgce informacje na temat konfiguraciji sieci. Pole ID
przedstawia oryginalny adres MAC karty sieciowej (Network Interface Card, NIC) aparatu.
Pole NIC zawiera biezgcy adres MAC karty sieciowej (Network Interface Card, NIC)

w aparacie. W polu IP znajduje sie adres IP (Internet Protocol) dla aparatu.

Serial Numbers (Numery seryjne)

S3 to pola tylko do odczytu pokazujgce numery seryjne aparatu. Numer ten jest nadawany
podczas instalacji aparatu. Pole Top (Gérny) odpowiada aparatowi znajdujgcemu sie w gornej
czesci stosu, a Bottom (Dolny) to numer aparatu z dolnej czesci stosu. Jesli wystepuje tylko
jeden aparat, pokazywany jest wytgcznie numer Top (Gorny).

Przyciski ekranu Configuration — Instrument (Konfiguracja — Aparat):

Przycisk Undo (Cofnij) x’j

Wybra¢, aby usung¢ wszystkie zmiany i przywrdéci¢ zapisane wartosci. Aktywny tylko
w sytuaciji, gdy zmieniono warto$ci pola, lecz nie zostaty one zapisane.

Przycisk Save (Zapisz) m

Wybra¢, aby zapisa¢ zmiany. Gdy wyswietlone zostanie okno Enter Password (Wprowadzanie
hasta), wybra¢ puste pole hasta. Wprowadzi¢ hasto nadzorcy za pomocga klawiatury
ekranowej, nastepnie wybrac klawisz ENTER, a po nim wybra¢ przycisk OK.

Lot Expiration (Data waznosci serii)

To pole wigcza lub wylgcza sledzenie numeru serii i jej daty waznosci.

UWAGA

Ta funkcja wymaga skanera kodow kreskowych 2D, ktory jest
dostepny tylko w nowszych aparatach. Kazdy aparat o numerze
seryjnym ponizej T10985 lub B10293 moze wymagac¢ aktualizacji
sprzetu, aby ta funkcja dziatata prawidtowo.
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2.4.4 Konfiguracja systemu LIS

Konfiguracja systemu LIS umozliwia ustanowienie komunikacji z Laboratoryjnym systemem
informatycznym (Laboratory Information System, LIS). Komunikacja powinna by¢ wigczana/wytgczana
wytgcznie przez przedstawiciela firmy BD.

Aby zmodyfikowa¢ domysine wartosci, nalezy odnies¢ sie do wymagan pola podanych ponizej.
Po wprowadzeniu zmian wybraé przycisk Save (Zapisz).

Pola okna LIS:
Przycisk opcji Disabled (Wytgczony)

Aby wylgczy¢ catg komunikacje z systemem LIS, wybra¢ przycisk opcji Disabled
(Wytgczony). Przycisk ten jest wybrany domysinie.

Przycisk opcji Enabled (Wtgczony)

Aby witgczy¢é komunikacje z kompatybilnym systemem LIS, wybra¢ przycisk opcji Enabled
(Wtaczony). Sprawdzi¢ ustawienia w oknach Port Parameters (Parametry portu), Physical
Layer (Warstwa fizyczna), LIS Options (Opcje systemu LIS), BD Modem™ (Modem BD)
w celu dokonczenia konfiguracii.

Pola okna Port Parameters (Parametry portu):
Com Port (Port komunikacyjny)

Wybrac strzatke listy rozwijanej, aby wybra¢ zgdany port komunikacyjny. W polu rozwijanym
sg wyswietlane wytgcznie skonfigurowane porty komunikacyjne.

Baud (Bity na sekunde)

Wybrac strzatke listy rozwijanej, aby wybraé¢ zgdang szybkos¢ transmisji. Dokona¢ wyboru
sposrod wartosci 1200, 2400, 4800, 9600 (domysina) lub 19 200.

Parity (Parzystosc¢)

Wybrac strzatke listy rozwijanej, aby wybra¢ metode kontroli parzystosci stosowang
w komunikacji szeregowej z systemem LIS. Dokona¢ wyboru sposréd opciji No Parity (Brak
parzystosci) (domysina), Odd Parity (Nieparzysta) lub Even Parity (Parzysta).

Data Bits (Bity danych)

Wybrac strzatke listy rozwijanej, aby wybrac liczbe bitobw danych stosowanych
w komunikacji szeregowej z systemem LIS. Wybra¢ 7 lub 8 (domysinie).

Stop Bits (Bity stopu)

Wybrac strzatke listy rozwijanej, aby wybrac¢ liczbe bitéw stopu stosowanych w komunikaciji
szeregowej z systemem LIS. Wybrac¢ 1 (domysinie) lub 2.
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Status ‘ Reports ‘Maintenance Configuration
Lab | Reports | Instr Ls | Time

LIS

{~ Disabled ¢S

Port Parameters Physical Layer -
[com 5 - { ASTM 1381
9600 baud  + (&' BDMODEM

‘No Parity ﬂ
\8 data bits ﬂ ~

= ) -

m

Rysunek 2-7 — Ekran LIS Configuration (Konfiguracja systemu LIS)
Pola okna Physical Layer (Warstwa fizyczna):

Przycisk opcji ASTM 1381

Wybra¢ ASTM 1381, aby zastosowaé protokét komunikacji systemu LIS ASTM 1381 do
potgczenia z aparatem BD BACTEC™ FX. Dodatkowe informacje znajdujg sie w dokumencie
Interfejs dostawcy systemu LIS.

Przycisk opcji BD MODEM (Modem BD)

Wybra¢ BDMODEM, aby zastosowac protokdt komunikacji systemu BD Modem™ do
potgczenia z aparatem BD BACTEC™ FX. Domyslnie ta wartos¢ jest wigczona (gdy wigczona

jest komunikacja z systemem LIS). Dodatkowe informacje znajdujg sie w dokumencie Interfejs
dostawcy systemu LIS.

Pola okna LIS Options (Opcje systemu LIS):
Pole wyboru Upload Pos Results (Wysytanie wynikow dodatnich)

Wybra¢ pole wyboru, aby wytgczyé wysytanie wynikéw dodatnich. Wysytanie wynikow
ujemnych jest wtgczone automatycznie, natomiast wysytanie wynikéw dodatnich jest
opcjonalne i musi zostaé wigczone w tym miejscu. Wyniki dla butelek sierocych nie sg
wysytane. Domyslnie pole to jest niezaznaczone.

Pole wyboru LIS Solicited Result (Wynik na zgdanie systemu LIS)

Wybra¢ pole wyboru, aby wtaczy¢ opcje Solicited Results (Wyniki na zgdanie). W trybie
Solicited (Na zadanie) wyniki sg wysytane przez aparat BD BACTEC™ FX wytgcznie na
zgdanie systemu LIS. W trybie Unsolicited (Bez zgdania) (pole niezaznaczone) aparat wysyta
wyniki do systemu LIS automatycznie (ustawienie domysine), gdy tylko zmianie ulegnie status
butelki. W trybie bez Zgdania aparat BD BACTEC™ FX jednak odpowiada na prosby
przestania wynikow z systemu LIS (zadania). Jezeli system skonfigurowano do przetwarzania

bez zgdania, system LIS musi by¢ w statej gotowosci do otrzymywania danych z aparatu
BD BACTEC™ FX.
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Pole wyboru Vial Tracking (Sledzenie butelek)

To pole wyboru pojawia sie wytgcznie w sytuacji, gdy zostato usuniete zaznaczenie
(wytgczenie) pola wyboru LIS Solicited Results (Wyniki na zadanie systemu LIS).

Zaznaczyé, pole wyboru, aby wigczy¢ opcje Vial Tracking (Sledzenie butelek). Funkgja Vial
Tracking (Sledzenie butelek) umozliwia wysytanie nastepujgcych danych dotyczacych statusu
butelek (z wyjatkiem butelek sierocych) w systemie:

* nowe butelki, ktére sg wprowadzane lub identyfikowane w systemie;

* usuwanie butelek z wynikiem dodatnim, ujemnym i butelek powigzanych;
* wyjete butelki z wynikiem dodatnim, ktére sg wkfadane ponownie;

*  butelki, ktére zostaty umieszczone w innych stacjach.

Informacje sg wysytane od momentu, gdy butelka zostanie wprowadzona do aparatu, do
momentu gdy zostanie usunieta jako butelka z wynikiem dodatnim lub ostatecznym ujemnym.
Aby mozliwe bylo wigczenie opgji Vial Tracking (Sledzenie butelek), konieczne jest ustawienie
komunikacji na przetwarzanie bez zgdania. Domysinie pole to jest niezaznaczone.

Jesli opcja Vial Tracking (Sledzenie butelek) jest wytgczona, wysytany jest wytgcznie wynik
koncowy.

Pole wyboru Log Comms (Dziennik komunikac;ji)

Funkcja Log Comms (Dziennik komunikacji) ma na celu wspomagac¢ przedstawicieli firmy

BD w rozwigzywaniu problemoéw z komunikacjg z systemem LIS. Umozliwia przedstawicielowi
firmy rejestrowanie komunikatéw niskopoziomowej komunikacji w oddzielnym pliku na dysku
flash USB. Funkcja Log Comms (Dziennik komunikacji) moze zosta¢ wtgczona tylko w sytuac;ji
wigczenia komunikacji z systemem LIS. Domyslnie pole to jest niezaznaczone.

Pole wyboru Forced Upload (Wymuszone wysytfanie)

Pole to pojawia sie wytgcznie w sytuacji, gdy odznaczone zostato (wytaczone) pole wyboru
LIS Solicited Results (Wyniki na zadanie systemu LIS).

Funkcja Forced Upload (Wymuszone wysytanie) ma na celu wspomagaé przedstawicieli firmy
BD w rozwigzywaniu probleméw z komunikacjg z systemem LIS. Po wigczeniu i zapisaniu tej
funkcji na ekranie Culture (Hodowla) pojawi sie przycisk Send (Wyslij) (w miejscu przycisku
Save (Zapisz)), ktéry umozliwia przedstawicielowi firmy wysytanie przywotanych danych
butelki/hodowli do systemu LIS. Jesli informacja dotyczaca butelki/hodowli zostata
zmodyfikowana, ponownie pojawi sie przycisk Save (Zapisz). Domysinie pole to jest
niezaznaczone.

Pole wyboru <CR><LF>
Pole to pojawia sie tylko wtedy, gdy przycisk opcji BDMODEM jest wybrany.

» Zaznaczy¢ pole wyboru <CR><LF>, aby uzy¢ tych znakéw do zakonczenia rekordu,
dzieki czemu rekord mozna tatwiej odczyta¢ na niektérych ekranach lub wydrukach.

* Usunac¢ zaznaczenie pola wyboru, aby uzy¢ znaku <CR> do zakonczenia rekordu.
Wszystkie logiczne rekordy zdefiniowane w protokole ASTM sg zakonczone znakiem
powrotu karetki <CR>.

Pole rozwijane Host Query Mode (Tryb odpytywania hosta)

Pole to pojawia sie wytgcznie w sytuacji, gdy odznaczone zostato (wytaczone) pole wyboru
LIS Solicited Results (Wyniki na zadanie systemu LIS).

Wybrac¢ strzatke listy rozwijanej znajdujgca sie obok pola trybu Host Query (Odpytywanie
hosta), aby rozwing¢ pole wyboru trybu. Nastepnie wybra¢ zadany tryb.
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W trybie Host Query (Odpytywanie hosta) aparat moze zazgda¢ z systemu LIS informacji
demograficznych dotyczgcych nowych prébek i wprowadzonych/zarejestrowanych butelek
w aparacie. Aby wtaczy¢ funkcje Host Query (Odpytywanie hosta), nalezy wigczy¢ funkcje
Accession Barcoding (Kodowanie numeru dostepu), a komunikacje nastawi¢ na
przetwarzanie bez zgdania.

W polu Host Query (Odpytywanie hosta) znajdujg sie nastepujgce tryby:

MANUAL (RECZNY) — aparat na zadanie uzytkownika wysyta do systemu LIS zapytanie
o informacje demograficzne.

SINGLE (POJEDYNCZY) — aparat za kazdym razem, gdy jest wprowadzana lub
rejestrowana butelka-prébka, wysyta do systemu LIS zgdanie informacji demograficznych.

AUTO (AUTOMATYCZNY) — aparat wysyta do systemu LIS zgdanie danych
demograficznych w momencie generowania raportu automatycznego.

DISABLED (WYLACZONY) — tryb Host Query (Odpytywanie hosta) jest wytaczony
(domysine)

Okno ASTM 1381

Okno ASTM 1381 pojawia sie tylko w sytuacji, gdy w oknie Physical Layer (Warstwa fizyczna)
wybrano opcje ASTM 1381.

Pole wyboru ASTM Packed Frames (Spakowane ramki ASTM)

Zaznaczyc¢ to pole wyboru, aby wigczy¢ opcje spakowanych ramek ASTM. Odznaczyé¢
pole wyboru, aby wytgczy¢ opcje spakowanych ramek ASTM.

Pola okna BD Modem™ (modem BD):

Okno BD Modem™ (modem BD) pojawia sie tylko w sytuacji, gdy w oknie Physical Layer
(Warstwa fizyczna) wybrano opcje BD Modem.

Pierwsze dwa pola stuzg do okreslania, gdzie w rekordzie systemu LIS znajdujg sie konkretne
dane.

Pole wyboru New Sequence Position (Pozycja nowej sekwencji)
Domysinie opcja ta jest zaznaczona.

Pole wyboru Hospital Service Field (33) (Pole szpital)
Domysinie opcja ta jest zaznaczona.

9000 Legacy Mode (Tryb zgodnosci 9000)
Domysinie pole to jest niezaznaczone.

Ponizsze pola sg wykorzystywane do okreslania oczekiwanych znakéw w komunikatach
systemu LIS.

SOH

Domysline ustawienie to 0x01.
EOT

Domysine ustawienie to 0x04.
ACK

Domysline ustawienie to 0x06.
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NAK

Domysine ustawienie to 0x15.
CAN

Domysine ustawienie to 0x18.
SYN

Domysline ustawienie to 0x16.

Przyciski komunikacji z systemem LIS:

Przycisk Undo (Cofnij) x’j

Wybra¢, aby usung¢ wszystkie zmiany i przywréci¢ zapisane wartosci. Aktywny tylko
w sytuaciji, gdy zmieniono wartosci pola, lecz nie zostaty one zapisane.

Przycisk Save (Zapisz) E

Wybra¢, aby zapisa¢ zmiany. Gdy wyswietlone zostanie okno Enter Password (Wprowadzanie
hasta), wybra¢ puste pole hasta. Wprowadzi¢ hasto nadzorcy za pomoca klawiatury
ekranowej, nastepnie wybra¢ klawisz ENTER, a po nim wybra¢ przycisk OK.

Przycisk Print (Drukuj) &=

=
Ten przycisk pojawia sie tylko wtedy, gdy wigczona jest opcja Log Comms (Dziennik
komunikaciji).

Wybra¢, aby wydrukowaé wszystkie komunikaty systemu LIS w dzienniku zdarzen.
Komunikaty zawierajg znacznik czasu informujgcy o godzinie ich wygenerowania.

2.4.5 Time Configuration (Konfiguracja czasu)

Ustawienia konfiguracji czasu i daty mogg by¢ zmieniane tylko w konfiguracji wolnostojgce;j.
Czasu i daty nie mozna zmienia¢ w konfiguracji BD EpiCenter™.

Aby zmodyfikowaé domysine wartosci, nalezy odnies¢ sie do wymagan pola podanych ponizej.
Po wprowadzeniu zmian wybraé przycisk Save (Zapisz). Patrz Rysunek 2-8.

Okno Date/Time (Data/czas):

Date (Data)  HHEH

Aktualna data jest wskazywana obok ikony kalendarza. Aby zmieni¢ date, wybrac przycisk
Set (Ustaw) w prawej czesci okna Date/Time (Data/czas) i postepowac zgodnie z ponizszg
instrukcja.
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Czas

Pole aktualnego czasu znajduje sie obok ikony zegara. Aby zmieni¢ godzine, wybra¢ przycisk
Set (Ustaw) w prawej czesci okna Date/Time (Data/czas) i postepowac zgodnie z ponizszg
instrukcja.

Przycisk Set (Ustaw)

Wybrac przycisk Set (Ustaw), aby wyswietli¢ okno Set Date and Time (Ustaw date i godzine)
(Rysunek 2-9). Aby ustawi¢ lub zmieni¢ date, nalezy wybra¢ strzatke w gére lub w dot

w polach Month (Miesigc), Day (Dzien) lub Year (Rok). Aby ustawi¢ czas, nalezy wybrac
strzatke w gore lub w dét w polach Hour (Godzina) lub Minute (Minuty). W przypadku
lokalizacji w Stanach Zjednoczonych wybraé opcje a.m.-p.m. (Przed potudniem/Po
potudniu). Dotkng¢ strzatki listy rozwijanej, aby wybrac jedng z wartosci. Wybra¢ przycisk
OK po zakonczeniu ustawiania nowej daty/godziny. Wybrac¢ przycisk Cancel (Anuluj), aby
opusci¢ okno bez daty lub godziny.

Status | Reports IMaintenance Configuration
Lab | Reports | Instr | LIS Time |
— Date/Time

03/11/2008 | 11:33am. Set

— Daylight Saving Time | | Timezone GMT Offset —
aprl 1 Z:00 Hrs
BV " oo i[5 = llife =3
Set Range | Hrs — Min —
=) =
Undo Save

Rysunek 2-8 — Ekran Time Configuration (Konfiguracja czasu)
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Set Date and Time
— Date
8 - 16 (e 2007
hdonth - Day - Year -
— Time
‘ 10 - ‘ o6 - | lam. -]
(e | am.pm.
Hour - Minute -
OK | Cancel |

Rysunek 2-9 — Okno Set Date and Time (Ustaw date i godzing)

Okno Daylight Saving Time (Czas letni):

Pole wyboru Daylight Saving Time (Czas letni) E

Pole Daylight Saving Time (Czas letni) przedstawione jest za pomocg ikony dnia/nocy ze
strzatkg pomiedzy nimi. Wybraé, czy zegar systemowy ma zostaé automatycznie przesuniety
do przodu o jedng godzine dla czasu letniego (pole zaznaczone) czy pozosta¢ w czasie
standardowym (pole niezaznaczone). Domys$ing wartoscig jest czas standardowy (pole
niezaznaczone).

Przycisk Set Range (Ustaw zakres)

Aby ustawi¢ zakres daty, dla ktérego aktywna jest opcja Daylight Saving Time (Czas letni),
nalezy wybra¢ przycisk Set Range (Ustaw zakres). W oknie Start DST (Poczatek czasu
letniego) wybrac¢ strzatke w gore lub w dét dla wartosci Month (Miesigc), Day (Dzien) i Hour
(Godzina), ktére majg zosta¢ ustawione jako poczatek czasu letniego. W oknie End DST
(Koniec czasu letniego) wybrac strzatke w gére lub w dét dla wartosci Month (Miesigc), Day
(Dzien) i Hour (Godzina), ktére majg zostac ustawione jako koniec czasu letniego. Daty/
godziny poczatku i zakonczenia wskazywane sg po prawej stronie ikony.

Gdy zegar osiggnie date/godzine From (Od), czas zostanie automatycznie przesuniety do
przodu o jedng godzine. Gdy zegar osiggnie date/godzine To (Do), czas zostanie
automatycznie cofniety o jedng godzine.

Okno Timezone GMT Offset (Przesuniecie strefy czasowej GMT):

Godz(iny)/Min(uty) ‘ ‘ ‘ ‘

Pole Timezone Offset (Przesuniecie strefy czasowej) przedstawione jest za pomocg ikony
mapy. Aby zmieni¢ przesuniecie strefy czasowej, wybrac¢ strzatke w gore lub w dét w celu
zwiekszenia lub zmniejszenia wartosci w polu Hrs (Godz.) lub Min(uty). Warto$¢ ta to réznica
pomiedzy strefg czasowg uzytkownika a strefg GMT (Greenwich Mean Time).
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2 — Instalacja

Jezeli uzytkownik znajduje sie na zachéd od potudnika zerowego i na wschod od linii zmiany
daty, nalezy wybraé ujemne wartosci catkowite. Jezeli uzytkownik znajduje sie na wschod od
potudnika zerowego i na zachdd od linii zmiany daty, nalezy wybra¢ dodatnie wartosci
catkowite. Wartosci godzin mogg wynosi¢ od —14 do 14, a dla minut mieszczg sie

w zakresie 0 do 59.

DomysIna warto$¢ wynosi —5 godzin 0 minut (strefa czasowa USA Eastern Time Zone).

Przyciski ekranu Configuration — Time (Konfiguracja — Czas):

Przycisk Undo (Cofnij) x’j
Wybra¢, aby usung¢ wszystkie zmiany i przywréci¢ zapisane wartosci. Aktywny tylko
w sytuaciji, gdy zmieniono wartosci pola, lecz nie zostaty one zapisane.

Przycisk Save (Zapisz) E

Wybra¢, aby zapisa¢ zmiany. Gdy wyswietlone zostanie okno Enter Password (Wprowadzanie
hasta), wybra¢ puste pole hasta. Wprowadzi¢ hasto nadzorcy za pomoca klawiatury
ekranowej, nastepnie wybra¢ klawisz ENTER, a po nim wybra¢ przycisk OK.
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3 — Elementy sterujace
i wskazniki

3.1 Informacje ogdlne

W niniejszej czesci opisano znaczenie i zastosowanie elementow sterujgcych i wskaznikéw aparatu
BD BACTEC™ FX.

Ogolny schemat aparatu i wiekszos¢ elementow sterujgcych i wskaznikow przedstawiono na rysunku
3-1. Niektére elementy pokazano na rysunkach towarzyszgcych tekstowi. Rysunek 3-1 przedstawia
,Stos” aparatéw (system ztozony z dwdch aparatow). Instalacje pojedynczych aparatéw posiadaja
takie same elementy sterujgce i wskazniki, jak gorny aparat w stosie aparatow.

Omowiono nastepujgce elementy sterujgce i wskazniki:

*  Wigcznik zasilania

+  Wskazniki systemowe

*  Uchwyty szuflady

»  Skaner kodow kreskowych
+  Ekran dotykowy/LCD

+  Wskazniki stacji

+ Porty USB

+ Sygnaly i alarmy dzwiekowe
+ Klawiatura ekranowa

+  Termometr cyfrowy

* Alarm zdalny

*  Drukarka

OSTRZEZENIE

WSZYSCY UZYTKOWNICY PRZED ROZPOCZECIEM
KORZYSTANIA Z APARATU POWINNI DOKLADNIE ZAPOZNAC
SIE Z ELEMENTAMI STERUJACYMI | WSKAZNIKAMI.
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Wskaznikifjsystemowe

Panel d55 Gl
’ n | (Wiacz
LOW  dotykoWy LC BACTEC FX

Wiacznik zasil

@BD M=

Rysunek 3-1 — BD BACTEC™ FX Uklad aparatéw — stos (aparat gérny BD BACTEC™ FX
i aparat doiny BD BACTEC™ FX)
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3.2 Wiacznik zasilania

3.2.1 Potozenie

Kazdy aparat (aparat gérny BD BACTEC™ FX i aparat doiny BACTEC™ FX) ma wtasny wytacznik
zasilania.

Przetgcznik zasilania (wh/wyt.) aparatu gérnego BD BACTEC™ FX znajduje sie na jego przedniej
czesci, za panelem dostepu, po prawej stronie ekranu dotykowego/LCD.

Wigcznik zasilania aparatu dolnego BD BACTEC™ FX znajduje sie na jego przedniej czesci, u dotu po
prawej stronie.

Na rysunku 3-1 przedstawiono potozenie wtgcznikow zasilania. Na rysunkach 3-1 oraz 3-2
przedstawiono zblizenia wtgcznikéw zasilania gérnego i dolnego aparatu.

3.2.2 Obstuga

Gdy jest w pozycji ,O” (wytgczony), zasilanie jest nieaktywne. Gdy jest w pozycji ,|”, podswietla sie na
zielono, a instrument jest zasilany. Warunkiem dziatania modutéw inkubacji oraz testowania hodowli
jest wigczenie zasilania. Aby zapewni¢ normalne funkcjonowanie aparatu, zasilanie powinno by¢
wigczone caty czas (z wyjatkiem pewnych procedur konserwacyjnych).

Rysunek 3-1 — Wigcznik zasilania gérnego aparatu
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Wiacznik zasilania

&“BD m

Rysunek 3-2 — Wigcznik zasilania dolnego aparatu

3.3 Wskazniki systemowe

3.3.1 Potozenie

Kazdy aparat (aparat gorny BD BACTEC™ FX i aparat dolny BD BACTEC™ FX) ma swéj wtasny
zestaw wskaznikéw systemowych.

Wskazniki systemowe znajdujg sie z przodu aparatu, w dolnej srodkowej czesci gérnego aparatu

BD BACTEC™ FX oraz w gornej srodkowej czesci dolnego aparatu BD BACTEC™ FX. Aparaty
wyposazone sg w szereg diod LED, ktére wysytajg swiatto na powierzchnie drzwiczek, co jest dobrze
widoczne z kazdego miejsca pomieszczenia.

Na rysunku 3-1 przedstawiono potozenie wskaznikow systemowych.

3.3.2 Wskazania

Wskazniki systemowe informujg uzytkownika o réznych stanach aparatu, ktére wymieniono ponizej.

Kolor wskaznika Stan Znaczenie
Zo6tty (bursztynowy) — ) Alarm systemu (Wskaznik swieci sie, dopoki uzytkownik nie
pojedyncze Swiatto na Swieci | naprawi/zatwierdzi stanu). Dodatkowe informacje,
aparacie patrz Czes¢ 7.
Zo6tty (bursztynowy) — Swieci Aparat pracuje w trybie izolowanym. Stos nie komunikuje

pulsujacy sie z komputerem gtéwnym.

Butelka z wynikiem ujemnym po zakorhczeniu protokotu
(wskaznik sSwieci sie, dopdki nie usunie sie wszystkich
butelek z wynikiem ujemnym przy uzyciu operacji Remove
Negative Vials (Usun butelki z wynikiem ujemnym)).

Zielony — jeden dla lewej '
i jeden dla prawej Swieci
szuflady

Butelka o wyniku dodatnim (wskaznik swieci sie, dopoki nie
usunie sie wszystkich butelek o wyniku dodatnim przy
uzyciu operacji Remove Positive Vials (Usun butelki

o wyniku dodatnim)).

Czerwony — jeden dla )
lewej i jeden dla prawej Swieci

szuflady
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3.4 Uchwyty szuflady

3.4.1 Potozenie

Projekt szuflad wymaga chwytania ich za uchwyty znajdujgce sie po prawe;j i lewej stronie
oddzielajgcej je przegrody (w miejscu, na ktére pada swiatto wskaznikéw systemowych).

Na rysunku 3-1 przedstawiono potozenie uchwytéw szuflad.

Po otwarciu szuflady nastepuje natychmiastowe zaprzestanie wstrzgsania we wszystkich rzedach,
a wszelkie przeprowadzane pomiary zostajg przerwane.

3.4.2 Obstuga
Chwyci¢ szuflade za uchwyt i catkowicie jg wyciggnac.

Podczas zamykania szuflady nalezy sie upewni¢, ze zostata ona zamknieta do konca, a zamki
zatrzasnety sie. Zamkniecie szuflady jest potwierdzane sygnatem dzwiekowym.

Nalezy unika¢ otwierania szuflady bez potrzeby. Szuflady nie powinny pozostawac otwarte diuzej niz
10 minut.

Jesli szuflada pozostaje otwarta dtuzej niz 10 minut, aparat emituje sygnat dzwiekowy. Aby wyciszyé
sygnat, nalezy zatwierdzi¢ komunikat alarmu lub zamkng¢ szuflade. Je$li szuflada jest lekko uchylona,
urzgdzenie emituje gtosny cigglty sygnat informujgcy o tym stanie. Sygnat ten emitowany jest do
momentu, az szuflada zostanie catkowicie otwarta lub catkowicie zamknieta.

3.5 Skaner kodow kreskowych

3.5.1 Potozenie

Kazdy aparat (aparat gorny BD BACTEC™ FX i aparat dolny BD BACTEC™ FX) ma wlasny skaner
koddéw kreskowych.

Skaner kodow kreskowych aparatu gérnego BD BACTEC™ FX znajduje sie z przodu aparatu,
w dolnej Srodkowej czesci przegrody.

Skaner kodéw kreskowych aparatu dolnego BD BACTEC™ FX znajduje sie z przodu aparatu, blisko
gornej srodkowej czesci przegrody.

Na rysunku 3-1 przedstawiono potozenie skaneréw kodow kreskowych. Rysunek 3-3 przedstawia
wigczony skaner kodow kreskowych.

3.5.2 Obstuga

UWAGA

Do akceptowanych zestawow znakéw kodu kreskowego nalezg
Code 128, Codabar, Code 39 i Interleaved 2 z 5.

Skaner witgcza sie, kiedy urzgdzenie jest gotowe do odczytania kodu kreskowego. Aby zeskanowaé
kod kreskowy, nalezy umiescic¢ butelke we wgtebieniu ponizej skanera. W razie potrzeby nalezy powoli
przechyli¢ butelke, az zostanie wyemitowany dzwiek potwierdzenia (oznaczajgcy, ze kod kreskowy
zostat pomysinie odczytany).
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Rysunek 3-3 — Gorny skaner kodéw kreskowych (wiagczony)

3.6 Ekran dotykowy/LCD

3.6.1 Potozenie

Ekran ciektokrystaliczny (LCD) znajduje sie posrodku dolnej czesci przedniego panelu aparatu
gornego BD BACTEC™ FX. Wyswietlane sg na nim ekrany z informacjami dla uzytkownika oraz
przyciski ekranowe umozliwiajgce wykonywanie rutynowych operaciji.

Ekran LCD zostat przedstawiony na rysunku 3-1.

3.6.2 Obstuga

Po tym, jak aparat zakonczy proces uruchamiania, pojawia sie ekran Status. Inne ekrany pojawiajg sie
wraz z wykonywaniem réznych czynnosci.

Wyswietlacz LCD zaprogramowano tak, aby po 60 minutach braku aktywnosci nastgpito jego
automatyczne przyciemnienie. Aby przywrdci¢ normalny poziom jasnosci, lekko dotkng¢ dowolnego
miejsca ekranu lub otworzy¢ szuflade.

Wiecej informacji dotyczacych wyswietlaczy przedstawiono w Czesci 5.
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3.7 Wskazniki staciji

3.7.1 Potozenie

Kazda dostepna stacja posiada zestaw wskaznikow LED, informujgcych o statusie stacji lub butelki.
Wskazniki statusu znajdujg sie nad kazdg ze stac;ji.

Wskazniki stacji zostaty zdefiniowane w ponizszej tabeli. Na rysunku 3-4 przedstawiono rzeczywisty
wyglad wskaznikéw stacji.

3.7.2 Wskazania

Barwa (czerwona, zielona lub z6tta) oraz stan (wtgczony, migajacy lub wytgczony) oznaczajg stan
danej stacji wedtug ponizszej tabeli.

Kolor wskaznika Stan Znaczenie

Czerwony LY Miga Butelka z wynikiem dodatnim
N\

Zielony N Miga Butelka z wynikiem ujemnym
N\

Zoty Miga Butelka anonimowa

Czerwony/zotty | Miaa Butelka anonimowa z wynikiem

(naprzemiennie) 7~ g dodatnim

. . Butelka w toku / Stacja nie do
Wszystkie kontrolki ~ Wytaczone uzytku
Zielony ~ Swieci Stacja dostepna

Wskazniki stacji

(Qéﬂla £dostepna’ ;5 g

Srodkowa = z‘wynikiem dodatnim;
E Dolna = w toku)

N\ )Y

Rysunek 3-4 — Wskazniki stacji
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3.8 Porty USB

Porty USB znajdujg sie z przodu aparatu gérnego BD BACTEC™ FX, za panelem dostepu, w prawej

dolnej czesci.

Ich podstawowg funkcjg jest umozliwienie zapisu danych na pamieci USB oraz aktualizacji
oprogramowania po wydaniu jego nowych wersji.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze lokalna drukarka powinna by¢ podtgczona do tylnego portu USB

urzgdzenia.

3.9 Sygnaly i alarmy dzwiekowe

Podczas wykonywania operacji aparat BD BACTEC™ FX generuje rozne sygnaty dzwiekowe. Kazdy

z tych sygnatéw jest wyjatkowy i stuzy do informowania o réznych stanach aparatu.

Typ

Czynnosé
zakonczona

Przyktad

Usunieto wszystkie butelki
z wynikiem ujemnym

Dzwiek

Trzykrotnie powtdrzony wysoki
dzwiek

Btad operacji

Nie zeskanowano kodu kreskowego
numeru badania po zeskanowaniu
kodu kreskowego z numerem
sekwencyjnym i umieszczeniu
butelki w aparacie, gdy wtgczona
jest opcja Accession Barcoding
(Kodowanie numeru badania)

Pojedynczy wysoki dzwiek

Anonimowa Wprowadzono anonimowg butelke Kroétki brzeczyk
S(I)((?Sowame Zeskanowano numer sekwencyjny Pojedynczy dZzwiek o Srednie;j
butelki WYSOKOSCi
kreskowego
2 sygnaty, najpierw o wysokiej, a
Szuflada Szuflada jest niedomknieta potem o n|sk|e! czestotliwosci, .
uchylona powtarzane, az szuflada zostanie
catkowicie otwarta lub zamknieta
Szuflada : . - s .
. Szuflada jest zamknieta Dzwiek zatrzasnigcia mechanizmu
zamknieta
Butelka o : : . .
2 wynikiem Wykryto butelke z wynikiem Pulsujacy, cichngcy, powtarzajacy sie
yni dodatnim dzwiek
dodatnim
Alarm Alarm temperatury POJedync;y wy§ok| dzwiek, niekiedy
systemowy powtarzajgcy sie

Wprowadzanie
butelek

Wprowadzono butelke do stacji

Wysokie pikniecie lub terkotanie
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3.10 Klawiatura ekranowa

Pola, do ktérych mozna wprowadzac informacje w postaci alfanumerycznej (np. Accession (Numer
badania), Password (Hasto)), powodujg aktywacje klawiatury ekranowej umozliwiajgcej wpisywanie
znakow do réznych pol.

Wybrac to pole, aby uzyska¢ dostep do klawiatury ekranowej. Przy polach alfanumerycznych otwiera
sie klawiatura alfabetyczna (CAPS). W przypadku wyboru pola liczbowego pojawia sie klawiatura
numeryczna.

Mozna uzyska¢ dostep do nastepujgcych klawiatur:

*  NUM — numeryczna
*  CAPS - alfabetyczna (przetgcza sie pomiedzy WIELKIMI i matymi literami)
+  EXTND - znaki miedzynarodowe (rozszerzony zestaw znakoéw zawierajgcy znaki akcentowane)

Aby przetgczac klawiatury, nalezy wybraé przycisk u dotu ekranu odpowiadajgcy zgdanemu zestawowi
znakow.

Aby wpisac tekst lub liczby, nalezy wybraé zgdane znaki. Tekst pokazywany jest w biatym polu u goéry
ekranu klawiatury. Nastepnie wybrac¢ przycisk ENTER.

Aby usung¢ jeden lub wiecej znakow, nalezy wybrac przycisk BACKSPACE.

Aby przesungc¢ kursor w lewo bez kasowania znakéw, nalezy wybrac¢ przycisk LEFT (W lewo).

Aby przesung¢ kursor w prawo bez zastepowania znakéw, nalezy wybraé przycisk RIGHT (W prawo).
Aby wyjs¢ z ekranu klawiatury, nalezy wybrac¢ przycisk ESC.

Aby wpisac tekst do pola, nalezy wybra¢ przycisk ENTER.

Ekran klawiatury zostat przedstawiony na rysunku 3-5.

Password

ESC LEFT | RIGHT | = BACKSPACE

| | O
K
M| L

CAPS |EXTND | NUM | SPACE ENTER

O

"
w0 <
Z I C | o

—

Rysunek 3-5 — Ekran klawiatury (pokazano klawiature CAPS)
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3.11 Termometr cyfrowy

Termometr cyfrowy eliminuje wiele probleméw zwigzanych ze szklanymi termometrami
zawierajgcymi ptyn, takich jak niebezpieczne materiaty oraz rozdzielanie kolumny.

Aby uruchomi¢ nowy termometr, wyjgé¢ plastikowg zaktadke z przedziatu baterii i zdjg¢ plastikowa
ostonke.

Termometr jest teraz gotowy do uzytku i moze byé wtozony do kazdego miejsca magazynka, ktére
nie koliduje z czytnikiem kodéw kreskowych lub jego kablem.

Kiedy pomiar z termometru nie jest odczytywany, nalezy go wytgczy¢ za pomocg przycisku
wytgcznika. Przedtuzy to trwatosc¢ baterii.

UWAGA

Niejednorodne odczyty, gasngcy wyswietlacz lub jego brak to oznaki
koniecznosci wymiany baterii. Baterie mozna wymieni¢ bez
wyjmowania z butelki. Do zdjecia zatyczki baterii nalezy uzy¢
srubokreta i odkreci¢ zatyczke baterii o okoto 1/4 obrotu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Obrécenie zatyczki
o ponad 1/4 obrotu moze spowodowac jej uszkodzenie. Wymienic
zuzytg baterie na nowa, tlenkowo-srebrowg o napieciu 1,5V
i rozmiarze 393. Upewnic sie, ze widoczna jest strona dodatnia (+)
baterii. Zatozy¢ zatyczke baterii. Nie przykrecac zatyczki
zbyt mocno.
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Rysunek 3-6 — Termometr cyfrowy

3.12 Alarm zdalny

Urzgdzenie alarmu zdalnego BD to niewielka skrzynka emitujgca sygnat dzwiekowy w przypadku
wystgpienia krytycznych alarmoéw systemu lub wykrycia butelek o wyniku dodatnim. Elementy
sterujgce oraz wskazniki opisano w dostarczonej oddzielnie instrukcji obstugi.

3.13 Drukarka

Wyjasnienie elementdéw sterujgcych oraz wskaznikéw drukarki znajduje sie w oddzielnej instrukcji
obstugi producenta.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze lokalna drukarka powinna by¢ podtgczona do tylnego portu USB
urzgdzenia.
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4 — Obstuga

4.1 Informacje ogodlne

W niniejszej czesci opisano rutynowe operacje aparatu BD BACTEC™ FX. Oméwiono nastepujgce
najwazniejsze zagadnienia:

+ Korzystanie z aparatu

+ Konserwacja codzienna

+ Pobieranie i przygotowywanie prébek

*  Wprowadzanie butelek

*  Wywolywanie, wprowadzanie i modyfikacja danych

+ Testowanie butelek

*  Drukowanie raportéw

* Usuwanie butelek z wynikiem dodatnim, ujemnym i w toku

* Reagowanie na alarmy i btedy

*  Przerwy w dostawie zasilania

* Praca z systemem BD EpiCenter™

Tematy zostaly przedstawione w ogélnym porzadku, ktéry powinien by¢ zgodny z przebiegiem prac
wykonywanych w typowym laboratorium. Niektére czynno$ci (takie jak drukowanie raportéw) mozna
wykonywaé w dogodnym dla uzytkownika czasie. Inne czynno$ci, jak sprawdzanie aparatu pod kgtem
wystgpienia nowych wynikéw dodatnich i sytuacji alarmowych, powinny by¢ wykonywane w ciggu
catego dnia.

Niniejsza cze$¢ ma za zadanie zaznajomienie z ogélnymi wskazéwkami. Bardziej szczegotowe
informacje na temat ekranéw systemu zostaty udostepnione w Czesci 5.

4.2 Korzystanie z aparatu
4.2.1 Ekran dotykowy, pola i przyciski

Wszystkie informacje niezbedne do monitorowania statusu stacji, wprowadzania i usuwania butelek,
konfiguracji aparatu, drukowania i dostosowywania raportéw oraz wykonywania rutynowych czynnosci
konserwacyjnych aparatu wyswietlane sg na wyswietlaczu LCD. Informacje te prezentowane sg

w postaci ikon, ktére graficznie przedstawiajg informacje takie jak zegar w celu wskazania biezgcego
czasu przyciskéw tekstowych lub potgczenia ikon i tekstu.

Wiele z operacji wykonywanych na aparacie inicjuje sie poprzez wybor przyciskéw, zaktadek i pol
bezposrednio na ekranie LCD. Owe przyciski, zaktadki i pola oméwiono oddzielnie dla wszystkich
ekranow w czesci 5. Nie stosowaé dtugopiséw ani ostrych narzedzi do dotykania ekranu, gdyz moze
to spowodowac jego uszkodzenie. Do wyboru przyciskéw na ekranie bez spowodowania jego
uszkodzenia mozna wykorzysta¢ opuszke palca, a dla wiekszej precyzji paznokie¢ lub gumke otéwka.
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4.2.2 Zasilanie wiaczone

Aparat wtgcza sie poprzez nacisniecie przycisku zasilania. Po wtgczeniu urzgdzenia nalezy
zatwierdzi¢ okno PHI. Po potwierdzeniu zostanie wyswietlony ekran statusu.

Rysunek 4-1 — Okno PHI

4.2.3 Ekran Status

Ekran Status to gtowny ekran wyswietlany, jesli zadna inna operacja nie jest w toku lub nie zostata
uruchomiona. Jest to ekran wyswietlany jako pierwszy po wtgczeniu lub ponownym uruchomieniu
aparatu.

Ekran Status jest przedstawiony na Rysunku 4-2. Umozliwia on szybki przeglad stanu testowania,
dostepnosci stacji oraz statuséw butelek, takich jak dodatnie, ujemne i anonimowe (zob. czes¢ 4.2.5
w celu uzyskania wiecej informacji na temat statusow butelek).

Po otwarciu szuflady mozna uruchomic gtéwne czynnos$ci aparatu z poziomu ekranu Status. Funkcje
Vial Entry (Wprowadzanie butelki), Remove Positive Vials (Usuwanie butelek z wynikiem dodatnim),
Remove Negative Vials (Usuwanie butelek z wynikiem ujemnym) oraz Identify Anonymous Vials
(Identyfikacja butelek anonimowych) mozna uruchomié¢ dla dowolnej szuflady w instrumencie lub
aktualnym zestawie. (Kazda z tych czynnosci zostata bardziej szczegétowo oméwiona w dalszych
punktach niniejszej czesci). Istnieje mozliwo$¢ dodania danych demograficznych (numer badania
mozna dodawac¢ jedynie w konfiguracji BD EpiCenter™) do rekordow butelek w oknie Culture
(Hodowla), dostepnym po nacisnieciu przycisku Culture (Hodowla). Ekran Drawer View (Widok
szuflady) (rysunek 4-4), dostepny po dotknieciu przycisku Drawer View (Widok szuflady), przedstawia
status kazdej stacji na schematycznym obrazie szuflady. Istnieje tez mozliwo$¢ podgladu listy alarmow
systemowych po wybraniu przycisku System Alerts (Alarmy systemowe).
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Funkcje Vial Entry (Wprowadzanie butelki) (rysunek 4-3), Identify Anonymous (Identyfikacja butelki
anonimowej), Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim) oraz Negative Removal
(Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym) wyswietlajg aktualng liczbe stacji dla biezgcej szuflady

o statusach: Positive (Dodatnie), Negative (Ujemne), Blocked (Zablokowane), Ongoing (W toku),
Anonymous (Anonimowe) oraz Available (Dostepne).

W czesci 5 mozna znalez¢ bardziej szczegdtowe informacje na temat ekranu Status.

Status | Reports |Maintenance|Configuration|

+ - ' # f - . No. 1

5 85 (J | o 3|

? ; B 2] =

0 9 Of_ 61 | 36 | %
=4

=

o = c::%
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Rysunek 4-2 — Ekran Status
4.2.4 Schemat aparatu i szuflady

Aparaty dostarczane sg jako pojedyncze — samodzielne aparaty do postawienia na blacie wyposazone
w ekran LCD, jako stos — dwa moduty ustawione jeden na drugim (tylko gérny jest wyposazony
w ekran LCD) lub jako potgczenie tych dwu opciji.

Aparaty pojedyncze sg numerowane oddzielnie, a kazdy aparat posiada dwie szuflady: Ai B.

Stosy sg numerowane fgcznie. Kazdy stos posiada cztery szuflady: A, B, C, i D. Goérne szuflady
oznaczone sg literami Ai B, a dolne C i D:
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Szuflady sg podzielone na kolumny oraz rzedy stacji. Kolumny sg ponumerowane (1-10 od lewej do
prawej, a rzedy sg oznaczone literami A—K od goéry do dotu, z pominieciem litery I). Daje to 100 stac;ji
przypadajacych na kazdg szuflade. W zwigzku z tym aparat pojedynczy ma 200 stacji, a zestaw ma

400 stacji dostepnych do hodowli (minus ewentualne stacje przeznaczone na butelki kontroli jakosci

(QC) temperatury).

W oknie Drawer View (Widok szuflady) (rysunek 4-4) wida¢ ponumerowane kolumny i rzedy szuflady.
Otwartg szuflade aparatu przedstawiono na rysunku 4-5.

Stacje sg oznaczone w nastepujacy sposob: Aparat — Szuflada — RzgdKolumna (AA-S-RKK). Stacja
oznaczona jako 03-B-G8 znajdowataby sie wiec w aparacie nr 3, w prawej gornej szufladzie, w rzedzie
G, w 6smej kolumnie.

4.2.5 Statusy i stany butelek i stacji

Butelki opisane sg zaréwno przez status, jak i stan, jednak to status zawiera informacje na temat
obecnosci lub braku wzrostu drobnoustrojéw (lub faktycznej dostepno$ci stacji). Stany stuzg wytacznie
do raportowania.

Ekrany Vial Entry (Wprowadzanie butelki) (rysunek 4-3), ID Anonymous (ldentyfikacja butelki
anonimowej), Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim) oraz Negative Removal
(Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym) (ekrany czynnosci) podajg liczbe wystepowania
nastepujacych statuséw/standéw w obecnej szufladzie: Positive (Dodatnie), Negative (Ujemne),
Blocked/Unusable (Zablokowane/Nie do uzytku), Ongoing (W toku), Anonymous (Anonimowe) oraz
Available (Dostepne). Te statusy/stany widniejg w gérnym prawym obszarze ekranu, razem z ikonami
0znaczajgcymi poszczegolne statusy/stany.

Ekran Drawer View (Widok szuflady) (rysunek 4-4), dostepny po dotknigciu przycisku Drawer view
(Widok szuflady), przedstawia status kazdej stacji na schematycznym widoku szuflady. Okno Drawer
View (Widok szuflady) stanowi przydatny sposéb na podglad wszystkich statusow stacji/butelek bez
koniecznosci otwierania szuflady.

E i Vial Eniry  Dawers
2 Vial 40 @ o
Accession: |~~~ =0 7o
i Sequence: [129200000034 Q| 0 Ol

Medium: |Anaerobic Plus ;I

Protocol:[5  days Mo |

Last Location: |

Liczniki butelek/stacji

[

Clear Exit

Rysunek 4-3 — Ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki)
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Rysunek 4-4 — Ekran Drawer View (Widok szuflady)
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Rysunek 4-5 — Szuflada aparatu (otwarta)
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Na ekranie Drawer View (Widok szuflady) mozna zobaczy¢ nastepujgce statusy butelek i stacji:

Znaczenie

Sposdéb wskazania

Wskazniki stacji: ZIELONY
Ikona wprowadzania butelki na ekranie
Status

Dostepne O W stacji nie ma butelki Aktywny przycisk wprowadzania butelki
na ekranie Status po otwarciu szuflady
Licznik Available (Dostepne) na ekranach
Cczynnosci
Uzytkownik recznie Wskazniki stacji: WYL.
Zablokowane ® . Licznik Zablokowane na ekranach
zablokowat stacje "
CZyNnnosci
Wskazniki stacji: MIGAJACY ZIELONY
Protokot butelki zakoriczony | usuwanie butelek z wynikiem ujemnym
bez wykrycia wyniku na ekranie Status
dodatniego Aktywny przycisk usuwania butelek
Ujemny e W przypadku Manual z wynikiem ujemnym na ekranie Status
Negative (Recznie ujemne): | po otwarciu szuflady
Uzytkownik recznie ustawit Swiecacy wskaznik systemowy Negative
status butelki jako ujemny Vial (Butelka z wynikiem ujemnym)
w oknie Culture (Hodowla) Licznika butelek z wynikiem ujemnym na
ekranach czynnosci
Butelka jest umieszczona L
W toku @ w aparacie, a protokot jest Wskazniki stacji: WYL.

w toku

Licznik W toku na ekranach czynnosci

Nierozstrzygniete

N/D

Wprowadzono informacje
dotyczace butelki, jednak
nie zostata ona fizycznie

zeskanowana do aparatu

Brak wskazania aparatu; mozna zobaczy¢
w raportach i na ekranie Culture
(Hodowla)

Dodatni

Aparat wykryt oznaki
wzrostu drobnoustrojow

W przypadku Manual
Positive (Recznie dodatnie):
Uzytkownik recznie ustawit
status butelki jako dodatni
w oknie Culture (Hodowla)
W przypadku Anonymous
Positive (Anonimowe
dodatnie): zob. ponizej

Wskazniki stacji: MIGAJACY CZERWONY
lub MIGAJACY ZOLTY/CZERWONY
(naprzemiennie) — Anonymous Positive
(Anonimowe dodatnie)

Czerwona ikona usuwania butelek

z wynikiem dodatnim na ekranie Status
Aktywny przycisk usuwania butelek

z wynikiem dodatnim na ekranie Status
po otwarciu szuflady

Okna komunikatu na ekranie

Sygnatu alarmu dZzwiekowego butelki

z wynikiem dodatnim

Swiecacy wskaznik systemowy Positive
Vial (Butelka z wynikiem dodatnim)
Licznika butelek z wynikiem dodatnim na
ekranach czynnosci
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Nie do uzytku

Aparat wykryt problem Pekniety okrag natozony na obecng ikone
Py sprzetowy w stacji; butelki statusu
w7 | wtoku nalezy przenie$¢ do Licznik Zablokowane na ekranach
sprawnych staciji Czynnosci

Butelki moga mie¢ nastepujace stany:

Stan lkona Znaczenie Sposéb wskazania
Butelka zostata ws:[l;iimkl stacji: MIGAJACY ZOLTY —
@ azgczr:;ec‘ijemgeezzczona MIGAJACY ZOLTY / CZERWONY
W toku zesEanowania kodu (naprzemiennie) — Dodatnie
kreskowego Jesli do stacji wiozy sie butelke bez
2 numerem skanowania, emitowany jest sygnat
sekwencyjnym dzwigkowy anonimowej butelki
Anonimowa . Wyniki sa Zotta ikona identyfikacji anonimowych
_ odnotowvwane butelek na ekranie Status
Dodatnia Wy dv butelk Aktywny przycisk identyfikacji
;vn(;]?:lfjl:’s?ezv utelka anonimowych butelek na ekranie
aparacie przy Status po otwarciu szuflady
zastosowaniu Licznika butelek anonimowych na
7 sinveh krvterid ekranach czynno$ci
Raport gggyr;;/\?vnogﬁie”ow W raportach pokazane jako znak
zapytania obok pola Status
o Butelka znajduje sie Tylko w raportach, pokazane jako
Aktualne : w aparacie butelka obok pola Status

4.3 Konserwacja codzienna

Kazdego dnia nalezy przeprowadzi¢ kilka prostych procedur konserwacyjnych. Najlepiej
przeprowadzac je rano, jesli jednak tak jest wygodniej, mozna je przeprowadzaé o dowolnej porze.

Nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce procedury:

1

Sprawdzi¢ ilos¢ papieru w drukarce. Jesli zapas papieru jest niewielki lub wyczerpany, wtozy¢
papier zgodnie z wytycznymi w dostarczonej oddzielnie instrukcji obstugi.

Wybra¢ zaktadke Maintenance (Konserwacja). Pojawi sie wtedy ekran Test (Wyniki).

Wybrac¢ przycisk Q.C. (Kontrola jakosci), aby wydrukowa¢ Maintenance QC Report (Raport
kontroli jakosci konserwacji).

Otworzyc¢ szuflade A. Nastepnie wybraé przycisk Red (Czerwone), aby zapali¢ czerwone
wskazniki stacji. Nalezy zanotowaé wszelkie stacje, w ktdrych nie swieci sie czerwony
wskaznik.

Nastepnie wybrac¢ przycisk Green (Zielone), aby zapali¢ zielone wskazniki stacji. Nalezy
zanotowac wszelkie stacje, w ktérych nie swieci sie zielony wskaznik.

Sprawdzi¢ i zanotowac¢ temperature na butelce kontroli jakosci (QC) temperatury.
Powtérzy¢ etapy od 3 do 5 dla kazdej szuflady w systemie.
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8 Zamkngc¢ szuflade.
9 Wybrac¢ przycisk Alarm (Alarm), aby upewni¢ sie, ze alarm dZzwiekowy dziata.

10 Nastepnie wybrac¢ przycisk Status, aby zapali¢ wskazniki statusu systemu. Powinny sie
zaswieci¢ z obu stron wszystkie wskazniki (zotte [bursztynowe], czerwone i zielone). Jesli
ktorykolwiek ze wskaznikow nie zaswieci sig, nalezy sie skontaktowacé z lokalnym
przedstawicielem firmy BD w celu zamdwienia serwisu.

11 Informacje mozna zarejestrowa¢ w Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci
konserwaciji).

Blokowanie stacji

Jesli ktérykolwiek z wskaznikéw stacji sie nie zaswieci, nalezy zablokowa¢ stacje i przeniesc
butelke do dostepnej stacji przy uzyciu czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki).

Aby zablokowac stacje, nalezy:

1 Otworzy¢ odpowiednig szuflade.

2 Na ekranie Test (Wyniki) wybra¢ przycisk Block/Unblock (Zablokuj/Odblokuj).
3 Pojawi sie ekran Block/Unblock (Zablokuj/Odblokuj).
4

Na ekranie wybra¢ stacje, ktdrg chce sie zablokowac. Powtorzy¢ czynnosé, jesli chee sie
zablokowa¢ inne stacje.

Jesli w stacji jest butelka, nalezy jg wyjac.
Wiozy¢ wtyki staciji.

Wprowadzi¢ usuniete butelki do dostepnych stacji przy uzyciu czynno$ci Vial Entry
(Wprowadzanie butelki) (czes¢ 4.5).

8 Jesli przez nieuwage zablokuje sie stacje, w ktorej jest butelka, aparat bedzie jg testowat jako
butelke anonimowg. W celu przeniesienia butelki znajdujgcej sie w takiej stacji do nowej stacji
nalezy koniecznie uzy¢ funkcji wprowadzania butelki.

9 Zablokowane stacje wymienione sg w Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci
konserwaciji).
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4.4 Pobieranie i przygotowywanie probek

OSTRZEZENIE
W PROBKACH KLINICZNYCH MOGA WYSTEPOWAC

DROBNOUSTROJE PATOGENNE, W TYM WIRUS ZAPALENIA
WATROBY ORAZ LUDZKI WIRUS NIEDOBORU ODPORNOSCI. PRZY
KONTAKCIE Z KAZDYM MATERIALEM ZANIECZYSZCZONYM KRWIA

LUB INNYMI PLYNAMI USTROJOWYMI NALEZY STOSOWAC

STANDARDOWE SRODKI OSTROZNOSCI'-4 | PRZESTRZEGAC

ZALECEN OBOWIAZUJACYCH W DANEJ INSTYTUCJL.

1 CLINICAL AND LABORATORY STANDARDS INSTITUTE. 2005. APPROVED GUIDELINE M29-
A3. PROTECTION OF LABORATORY WORKERS FROM OCCUPATIONALLY ACQUIRED
INFECTIONS, 3RD ED. CLSI, WAYNE, PA.

2 GARNER, J.S. 1996. HOSPITAL INFECTION CONTROL PRACTICES ADVISORY COMMITTEE,
U.S. DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, CENTERS FOR DISEASE
CONTROL AND PREVENTION. GUIDELINE FOR ISOLATION PRECAUTIONS IN HOSPITALS.
INFECT. CONTROL HOSPITAL EPIDEMIOL. 17:53-80.

3 U.S. DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES. 1999. BIOSAFETY IN
MICROBIOLOGICAL AND BIOMEDICAL LABORATORIES, HHS PUBLICATION (CDC), 4TH ED.
U.S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE, WASHINGTON, D.C.

4 DYREKTYWA 2000/54/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY Z DNIA 18 WRZESNIA
2000 R. W SPRAWIE OCHRONY PRACOWNIKOW PRZED RYZYKIEM ZWIAZANYM Z
NARAZENIEM NA DZIALANIE CZYNNIKOW BIOLOGICZNYCH W MIEJSCU PRACY (SIODMA
DYREKTYWA SZCZEGOLOWA W ROZUMIENIU ART. 16 UST. 1 DYREKTYWY 89/391/EWG).
DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH L262, 17.10.2000 R., STR. 21 — 45.

Pobieranie — pacjenci

Prébki od pacjentow nalezy pobiera¢ w sposéb aseptyczny, a nastepnie przeprowadzi¢ posiew

w butelkach. Aby uzyska¢ doktadne informacje dotyczgce pobierania prébek, nalezy zapoznaé sie
z ulotkg dotgczong do opakowania podfoza. Butelki nalezy od razu oznakowac i przesta¢ do
laboratorium.

Pobieranie — ptytki krwi

Ptytki krwi nalezy pobiera¢ w sposob aseptyczny z jednostki w worku, a nastepnie inokulowac
w butelce. Konkretne zalecenia mozna znalez¢ w ulotce dotgczonej do opakowania podtfoza.
Butelki nalezy od razu oznakowac i umiesci¢ w aparacie.

Przygotowanie

Nalezy przygotowac przynajmniej jedng butelke hodowlang dla tlenowcdw oraz jedng dla
beztlenowcow. Aby przygotowac butelke, nalezy usungé plastikowg zsuwang zatyczke i przemy¢
widoczng przegrode gumowg 70% roztworem alkoholu izopropylowego. Do kazdej butelki uzy¢
oddzielnego wacika. Dokona¢ posiewu do butelki przy uzyciu odpowiedniej objetosci probki
(doktadne informacije na temat posiewania do butelek mozna znalez¢ w ulotce dotfgczonej do
opakowania podfoza).

4.5 Wprowadzanie butelek

Aby wprowadzi¢ butelki do aparatu, nalezy wybra¢ szuflade z dostepnymi stacjami. (Liczba
dostepnych stacji jest widoczna ponizej ikony wprowadzania butelek na ekranie Status).

Nastepnie nalezy postepowaé zgodnie z jedng z ponizszych metod.
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Funkcje Vial Entry (Wprowadzanie butelki) mozna uruchomié¢ na dwa sposoby:

Metoda

Metoda

1 (aktywacja przy uzyciu butelki)

Wybrac¢ szuflade z dostepnymi stacjami, a nastepnie jg otworzyc¢.
Wiaczy sie czytnik kodow kreskowych.

Zeskanowac etykiete z kodem kreskowym butelki.

Pojawi sie ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki) i nastgpi automatyczne wypetnienie
pol: Sequence (Sekwencja), Media (Podtoze). Wartos¢ domysina pojawi sie w polu
Protocol (Protokot).

Jezeli nie zeskanowano numeru badania, nalezy go teraz zeskanowac lub wprowadzic
(numery sekwencyjny i badania mozna zeskanowac¢ w dowolnej kolejnosci).

Jesli wigczone jest sledzenie numeru serii i jej daty waznosci, nalezy zeskanowac¢ kod
kreskowy 2D zawierajgcy te informacje.

Aby zmieni¢ protokdt, nalezy wybrac przycisk Modify (Modyfikuj) oraz strzatke w goére,
aby zwiekszy¢, lub strzatke w dét, aby zmniejszy¢ dtugosc¢ trwania protokotu.

Umiescic¢ butelke w dostepnej stacji (zielony wskaznik swiecgcy statym swiattem).
2 (aktywacja przy uzyciu ikony)

Wybra¢ szuflade z dostepnymi stacjami, a nastepnie jg otworzyc¢.

Wybra¢ przycisk wprowadzania butelki na ekranie Status.

Pojawi sie ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki) i wigczy sie czytnik kodéw
kreskowych.

Zeskanowac etykiete z kodem kreskowym butelki.

Nastapi automatyczne wypetnienie pol: Sequence (Sekwencja), Media (Podtoze).
Warto$¢ domysina pojawi sie w polu Protocol (Protokot).

Jesli wigczone jest Sledzenie numeru serii i jej daty waznosci, nalezy zeskanowac kod
kreskowy 2D zawierajgcy te informacje.

Jezeli nie zeskanowano numeru badania, nalezy go teraz zeskanowac lub wprowadzic.

Aby zmieni¢ protokdt, nalezy wybrac przycisk Modify (Modyfikuj) oraz strzatke w goére,
aby zwiekszy¢, lub strzatke w dét, aby zmniejszy¢ dtugosc¢ trwania protokotu.

Umiescic¢ butelke w dostepnej stacji (zielony wskaznik swiecgcy statym swiattem).

Nalezy mie¢ na uwadze, ze w obu tych metodach proces Vial Entry (Wprowadzanie butelki)
konczy sie dopiero z momentem umieszczenia butelki w dostepnej stacji. Czyli wtedy, gdy dane
nowej butelki zostajg wprowadzone do bazy danych butelek. Sygnat dzwiekowy wprowadzania
butelki sygnalizuje zakonczenie procesu Vial Entry (Wprowadzanie butelki) dla tej butelki.

Czytnik

kodow kreskowych nie wtgczy sie, jesli aparat nie wykryje, ze wczesniej zeskanowana

butelka zostata w catosci osadzona w stacji.

Po wtozeniu butelki do ostatniej dostepnej stacji w szufladzie aparat emituje potrojny sygnat
dzwiekowy zakonczenia czynnosci. Aby zakonczy¢ wprowadzanie butelek, nalezy wybrac¢ inng
szuflade z dostepnymi stacjami.

Funkc;ji Vial Entry (Wprowadzanie butelki) nie mozna przeprowadzi¢ na aparacie pracujgcym
w trybie izolowanym (Win FX) lub na aparacie pracujgcym w trybie z ograniczeniami w konfiguracji
BD EpiCenter™,
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Umieszczanie butelek w aparacie

Przed umieszczeniem butelek z prébkami klinicznymi w stacji nalezy je obejrze¢ w poszukiwaniu
oznak wzrostu drobnoustrojéw. Do oznak tych naleza: ciemny lub czarny kolor krwi w nielitycznym
podtozu tlenowym (krew w butelkach z nielitycznym podtozem tlenowym bedacych w toku bedzie
jasnoczerwona), hemoliza, zmetnienie oraz nadmierne ci$nienie gazu (powodujgce wybrzuszenie
przegrody butelki). Wszystkie butelki o takich cechach powinny by¢ traktowane jako butelki

z wynikiem dodatnim; nalezy przeprowadzi¢ barwienie materialu metodg Grama oraz wykona¢
hodowle pochodne.

Przed wprowadzeniem butelek z ptytkami krwi do stacji nalezy obejrze¢ wszystkie butelki pod
katem dowodow na wzrost drobnoustrojow, do ktérych moze naleze¢ nadmierne zmetnienie i/lub
nadmierne cisnienie gazu (powodujgce wybrzuszenie przegrody butelki). Wszystkie butelki

o takich cechach powinny by¢ traktowane jako butelki z wynikiem dodatnim; nalezy przeprowadzi¢
barwienie materiatu metodg Grama oraz wykona¢ hodowle pochodne.

Jesli przypadkowo umiesci sie butelke w zablokowanej stacji, aparat nie wyemituje sygnatu
wprowadzania butelki, a czytnik kodéw kreskowych sie nie wigczy. Nalezy usungc butelke ze stacji
i ponownie jg wprowadzi¢ przy uzyciu czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki). Zablokowane
stacje nie sg testowane.

Po sprawdzeniu wszystkich butelek i umieszczeniu ich w stacjach, nalezy zamkng¢ szuflade.

Czujnik obecnosci butelki natychmiast wykrywa umieszczenie butelki w stacji, a aparat aktualizuje
wskazniki LED stacji i status pokazany na ekranie LCD.

Po wprowadzeniu butelek do stacji firma BD zaleca, aby nie przenosi¢ ich do innych stacji.

Nalezy unika¢ otwierania szuflady bez potrzeby. Szuflady nie powinny pozostawac otwarte dtuzej
niz 10 minut.

OSTRZEZENIE

BUTELKI ZAWSZE NALEZY PRZENOSIC BARDZO OSTROZNIE.
PRZED ZAMKNIECIEM SZUFLADY NALEZY SIE UPEWNIC, ZE
WSZYSTKIE BUTELKI ZOSTALY UMIESZCZONE W STACJACH.

Wprowadzanie danych

UWAGA

Zgodnie z zasadami dobrej praktyki klinicznej, w celu uzyskania
optymalnych wynikéw fiolki z posiewami krwi nalezy wysyta¢ do
laboratorium jak najszybciej po pobraniu.

Opdznienie umieszczenia fiolek z posiewami krwi w aparatach do
ciggtego monitorowania moze opéznic lub pogorszy¢ wykrywanie
wzrostu.

M47-AVol. 27 No. 17, Principles and Procedures for Blood Cultures;
Approved Guideline.
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Petna instrukcja wprowadzania butelki, probki i danych pacjenta znajduje sie w czesci 4.6.
Dane demograficzne mozna wprowadzi¢ w dowolnym, dogodnym dla uzytkownika czasie.

Wprowadzanie butelki anonimowej

Butelki mozna umieszcza¢ w dostepnych stacjach (ZIELONY wskaznik) bez ich skanowania do
aparatu. Butelki niezeskanowane do aparatu noszg nazwe anonimowych. Butelki anonimowe sg
rozpoznawane przez aparat w momencie ich umieszczenia w stacjach, jednak przypisywany jest
im nieznany rodzaj podtoza i domysiny protokét trwajgcy 5 dni. Butelki anonimowe sg oceniane
wedtug ogolnych kryteridw pozytywnosci. Nie moga one wykorzystywac specyficznych kryteriow
pozytywnosci zaleznych od cech podtoza, gdyz aparat nie ma informacji na temat ich typu
podtfoza.

Firma BD zaleca, aby w pewnym momencie trwania protokotu zidentyfikowa¢ takie anonimowe
butelki, korzystajac z funkcji ID Anonymous (ldentyfikacja butelki anonimowej). Aparat moze
zastosowac kryteria pozytywnosci specyficzne dla danego podtoza, kiedy jego typ jest znany,

i moze zastosowac te specyficzne kryteria do zgromadzonych odczytéw. Dodatkowo po
zidentyfikowaniu butelki protokét zostaje dostosowany (w razie koniecznosci) do domysinej
wartosci dla tego typu podtoza.

Butelki anonimowe w toku, ktdrym konczy sie protokot, nalezy zidentyfikowac, zanim aparat
przypisze im status Negative (Ujemne).

Jesli aparat pracuje w konfiguracji BD EpiCenter™ w trybie z ograniczeniami, butelki mozna
wprowadzaé wytgcznie jako butelki anonimowe, az zostanie ponownie nawigzana tgczno$¢
z BD EpiCenter™.

UWAGA

Po umieszczeniu butelki w aparacie nie nalezy jej usuwac
i ponownie wprowadza¢ przed jej zidentyfikowaniem (czynnos¢ ID
Anonymous (ldentyfikacja butelki anonimowej)). Jesli butelke usunie
sie przed jej zidentyfikowaniem, wszystkie odczyty zostang
odrzucone.

Aby zidentyfikowaé butelki anonimowe, nalezy:

+  Wybrac¢ szuflade z anonimowymi stacjami, a nastepnie jg otworzy¢.

+  Usungé¢ butelke ze stacji z MIGAJACYM ZOLTYM wskaznikiem lub MIGAJACYM
ZOLTYM/CZERWONYM (naprzemiennie) wskaznikiem lub wybraé opcje Identify
Anonymous (ldentyfikuj butelki anonimowe) na ekranie Status.

«  Pojawi sie ekran ID Anonymous (Identyfikacja butelki anonimowej), a czytnik kodéw
kreskowych wigczy sie. Zostang wyswietlone informacje na temat stac;ji i statusu butelki.

+ Zeskanowac¢ etykiete z kodem kreskowym butelki.

* Nastgpi automatyczne wypetnienie pdl: Sequence (Sekwencja), Medium (Podtoze),
Protocol (Protokot) (wartoscig domysing) oraz TIP (Czas w protokole) lub TTD (Czas do
wykrycia).

+ Zeskanowac¢ lub wprowadzi¢ numer badania (jesli opcja skanowania kodéw kreskowych
z numerem badania jest witgczona).

+ Jesli wigczone jest sledzenie numeru serii i jej daty waznosci, nalezy zeskanowac kod
kreskowy 2D zawierajgcy te informacje.
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*  Aby zmieni¢ protokot, nalezy wybrac przycisk Modify (Modyfikuj) oraz strzatke w gore,
aby zwiekszy¢, lub strzatke w dot, aby zmniejszy¢ dtugos¢ trwania protokotu.

« Jesli butelke wprowadza sie z powrotem do aparatu, nalezy jg umiesci¢ w stacji
z MIGAJACYM ZIELONYM wskaznikiem (stacji, z ktérej wyjeto butelke). Jesli nie
wprowadza sie jej z powrotem do aparatu, wybrac przycisk Save (Zapisz). Aby zachowac¢
informacje na temat butelki, nalezy wykonac¢ jedng z powyzszych czynnosci.

* Doda¢ zadane dane demograficzne na ekranie (lub ekranach) Culture (Hodowla).

Nie ma mozliwosci identyfikacji butelek anonimowych w aparacie pracujagcym w trybie
Z ograniczeniami.

4.6 Wywolywanie, wprowadzanie i modyfikacja danych

4.6.1 Informacje ogodlne

Rekord Patient (Pacjent) zajmuje najwyzszy poziom w strukturze rekordéw bazy danych. Rekord ten
sktada sie z obowigzkowej wartosci Patient ID (Identyfikator pacjenta) oraz opcjonalnej wartosci
Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta).

Nie mozna tworzy¢ rekordéw pacjenta i numerdow badan, jesli do aparatu nie przyporzagdkowano
butelek.

Numery badan moga istnie¢ w bazie danych bez przyporzgdkowania do rekordow pacjenta. Jesli do
numerow badan nie sg przyporzadkowane zadne butelki, nazywa sie je sierocymi danymi
demograficznymi.

Mogg istnie¢ butelki nieprzyporzadkowane do numeréw badanh. Nazywa sie je butelkami sierocymi.

Nalezy zauwazy¢, ze w konfiguracji BD EpiCenter™ nie mozna wprowadza¢ wartosci Patient ID
(Identyfikator pacjenta) ani Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta) z poziomu aparatu. Mozna jednak
przy uzyciu tych pot wywotywacé rekordy pacjenta. Nie mozna rowniez wprowadza¢ wartosci Hospital
Service (Ustuga szpitalna) ani Collection Date/Time (Data/godzina pobrania) z poziomu aparatu.
Operacje te mozna przeprowadzi¢ wytgcznie w systemie BD EpiCenter™.

4.6.2 Dane butelki

Wywotywanie rekordow butelek poprzez podanie potozenia:

Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). F

Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent).

Wybrac¢ zaktadke Vial (Butelka), aby przejs¢ do ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka).
Wybra¢ puste pole Location (Potozenie).

Wybrac stacje na ekranie Drawer View (Widok szuflady).

Wybra¢ przycisk OK.

Pojawi sie rekord Zgdanej butelki.

lub
Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Drawer View (Widok szuflady). %

Wybrac¢ zgdang stacje.
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Wybrac przycisk OK.
Pojawi sie rekord zgdanej butelki.

Wywolywanie rekordéw butelek poprzez podanie numeru sekwencyjnego:

Na ekranie Status nalezy wybraé przycisk Culture (Hodowla). F

Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent).
Wybra¢ zaktadke Vial (Butelka), aby przejs¢ do ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka).

Zeskanowac¢ numer sekwencyjny butelki lub recznie wprowadzi¢ go przy uzyciu klawiatury
ekranowej (aby jg uruchomié, nalezy wybrac pole Sequence (Sekwencja)).

Pojawi sie rekord Zgdanej butelki.

Przypisywanie butelek do numeru badania:

Na ekranie Status nalezy wybrac¢ przycisk Culture (Hodowla). P‘-l

Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent).

Wybra¢ zaktadke Specimen (Prébka), aby przejs¢ do ekranu Culture — Specimen (Hodowla —
Probka).

W polu Accession (Numer badania) wprowadzi¢ zgdany numer badania.

Zeskanowac kod kreskowy z numerem sekwencyjnym butelki, ktérg chce sie potgczy¢ z numerem
badania.

Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ potgczenie.

Z numerem badania mozna potgczy¢ wytgcznie nowe numery sekwencyjne lub istniejgce sieroce
numery sekwencyjne (numery sekwencyjne nieprzypisane do numeru badania).

Likwidacja polaczenia butelek:

Jesli rekord butelki zawiera numer badania, uwaza sig jg za potgczong z tym numerem. Funkcja
likwidacji potgczenia pozwala na usuniecie potgczenia pomiedzy butelkg a numerem badania.

Aby zlikwidowaé potgczenie numeru badania z butelkg, nalezy:

Na ekranie Status wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). P‘-l

Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent).
Wybra¢ zaktadke Vial (Butelka), aby przejs¢ do ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka).
Zeskanowaé numer sekwencyjny butelki.

Wybra¢ Disassoc(iate) (Zlikwiduj potgczenie), aby zlikwidowa¢ powigzanie butelki
z numerem badania.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze przycisk Disassoc(iate) (Zlikwiduj potgczenie) jest aktywny
tylko wtedy, gdy dla danej butelki istnieje zapisany numer badania. Je$li przycisk jest
nieaktywny, oznacza to brak potgczenia z numerem badania.
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Aby recznie wprowadzi¢ typ podioza (np. zamienny kod kreskowy), nalezy:
Przywotac¢ rekord zgdanej butelki na ekranie Culture — Vial (Hodowla — Butelka).

W przypadku zamiennych kodow kreskowych z podtozem typu 99 nalezy wybra¢ strzatke obok
typu poditoza Unknown (Nieznane) i wybra¢ prawidtowe podtoze. (Typ podtoza mozna réowniez
wybra¢ w czasie wykonywania czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki) lub ID Anonymous
(Identyfikacja butelki anonimowej).

Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ informacje.
Modyfikacja protokotu butelki:
Przywotac¢ rekord zgdanej butelki na ekranie Culture — Vial (Hodowla — Butelka).

Jesli istnieje mozliwos$¢ zmiany protokotu, przycisk Modify (Modyfikuj) (obok pola Protocol
(Protokdt)) jest aktywny.

Wybra¢ przycisk Modify (Modyfikuj) i wybra¢ zgdany protokdt, wybierajgc strzatke w gore lub
w dot. Mozna ustawi¢ dtugosé protokotu w zakresie od 3 do 42 dni w zaleznosci od typu podtoza.

Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ informacje.

FModify Frotocol

Touch the arrow keys to modify
the protocol length:

oK Cancel

Rysunek 4-6 — Okno Modify Protocol (Modyfikowanie protokotu)

Nie mozna ustawia¢ protokotéw dtuzszych niz 14/30/42 dni (w zaleznosci od typu podtoza).
Aby przeprowadzac testowanie hodowli diuzej niz maksymalna dtugosc¢ trwania protokotu,
nalezy natozy¢ na butelke wolng etykiete z kodem kreskowym i uzy¢ funkcji Vial Entry
(Wprowadzanie butelki) w celu wprowadzenia butelki jako nowe;j.

Zmiana statusu butelki:
Przywotac¢ rekord zgdanej butelki na ekranie Culture — Vial (Hodowla — Butelka).
Wybrac strzatke listy rozwijanej obok pola Status.
Z pola rozwijanego wybraé¢ zgdany status.

Wybra¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ informacje.
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4.6.3 Dane proébki

Nalezy zauwazyé¢, ze w konfiguracji BD EpiCenter™ nie mozna wprowadzac¢ wartosci Hospital service
(Ustuga szpitalna) ani Collection Date/Time (Data/godzina pobrania) z poziomu aparatu. Operacje te
mozna przeprowadzi¢ wytgcznie w systemie BD EpiCenter™.

Wywotywanie rekordéw prébek:

Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). P‘-i

Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent).

Wybrac¢ zaktadke Specimen (Prébka), aby przej$¢ do ekranu Culture — Specimen (Hodowla —
Prébka).

Wybrac¢ pole Accession (Numer badania). Pojawi sie klawiatura ekranowa.
Wprowadzi¢ numer badania, a nastepnie wybra¢ przycisk ENTER.
Pojawi sie rekord zgdanej prébki.
Dodawanie danych prébki:
Przywotac¢ rekord zgdanej probki na ekranie Culture — Specimen (Hodowla — Prébka).
Aby wprowadzi¢ ustuge szpitalng, wybrac¢ pole Service (Ustuga).
Pojawi sie klawiatura ekranowa.
Whpisa¢ ustuge, z ktorej pobrano préobke, a nastepnie wybra¢ pole ENTER.

Aby wpisac¢ date/godzine pobrania, wybraé opcje Set (Ustaw). W oknie Set Date and Time (Ustaw
date i czas) wybrac strzatke w gore lub w dét w polach Month (Miesigc), Day (Dzien) lub Year
(Rok). Aby ustawic¢ czas, nalezy wybrac strzatke w gore lub w dét w polach Hour (Godzina) lub
Minute (Minuty). W przypadku lokalizacji w Stanach Zjednoczonych nalezy réwniez wybrac¢
strzatke listy rozwijanej a.m./p.m. Wybra¢ strzatke listy rozwijanej, aby wybra¢ opcje a.m.
(Przed potudniem) lub p.m. (Po potudniu). Wybrac¢ przycisk OK po zakonczeniu ustawiania daty/
godziny.

Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ informacje.
Modyfikacja danych probki:
Istnieje mozliwo$¢ zmiany ustugi szpitalnej oraz daty/godziny pobrania w rekordzie proébeki.
Przywotac¢ rekord zgdanej probki na ekranie Culture — Specimen (Hodowla — Prébka).
*  Aby zmodyfikowac¢ ustuge szpitalng, wybraé¢ pole Service (Ustuga).
Pojawi sie klawiatura ekranowa.
Whpisa¢ ustuge, z ktérej pobrano probke, a nastepnie wybra¢ pole ENTER.
Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ informacje.

*  Aby zmodyfikowac wartos¢ Collection Date/Time (Data/Godzina pobrania), wybra¢
przycisk Set (Ustaw). Pojawi sie okno Set Date and Time (Ustaw date i czas).

Aby ustawic date, nalezy dotyka¢ wybra¢ strzatki w gore lub w dét w zgdanych polach
Month (Miesigc), Day (Dzien) lub Year (Rok).
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Aby ustawi¢ czas, nalezy wybrac strzatki w gore lub w dét w zadanych polach Hour
(Godzina) lub Minute (Minuty). W przypadku lokalizacji w Stanach Zjednoczonych nalezy
rowniez wybrac strzatke listy rozwijanej a.m./p.m. strzatke w dét, aby wybra¢ nowag
wartosc.

Wybrac¢ przycisk OK po zakohczeniu ustawiania daty/godziny.
Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ informacje.
Likwidacja potaczenia préobek z rekordami pacjenta:
Wywotaé zadany rekord pacjenta (zob. ponizej, Wywotywanie rekordow pacjentow).

W oknie probki wybrac te prébke, ktérej potgczenie chce sie zlikwidowad. Jednorazowo mozna
zlikwidowac potgczenie tylko jednej prébki.

Wybra¢ przycisk Disassoc(iate) (Zlikwiduj potaczenie). Kiedy pojawi sie komunikat, wybrac
przycisk Yes (Tak), aby zakonczy¢ likwidacje potgczenia.

Jesli z rekordem pacjenta nie sg potgczone Zzadne probki, zostaje on usuniety z bazy danych.

Nalezy zauwazy¢, ze w konfiguracji BD EpiCenter™ nie mozna zlikwidowac¢ potgczenia probki
z rekordem pacjenta. Operacje te mozna przeprowadzi¢ wytgcznie w systemie BD EpiCenter™.

Likwidacja potaczenia butelek z rekordami probek:
Przywotac rekord zadanej probki na ekranie Culture — Specimen (Hodowla — Probka).
W oknie butelki wybrac te butelke, ktérej potgczenie chce sie zlikwidowad.

Wybra¢ przycisk Disassoc(iate) (Zlikwiduj potgczenie). Kiedy pojawi sie komunikat, wybra¢
przycisk Yes (Tak), aby zakonczy¢ likwidacje potgczenia.

Potaczenie butelki zostanie zlikwidowane i stanie sie ona butelkg sieroca.

4.6.4 Dane pacjenta

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze w konfiguracji BD EpiCenter™ lub w konfiguracji samodzielnej

z wigczonym systemem LIS nie mozna wpisywac ani edytowac¢ wartosci Patient ID (Identyfikator
pacjenta) ani Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta) z poziomu aparatu. W konfiguraciji

BD EpiCenter™ operacje te mozna przeprowadzi¢ wytgcznie w systemie BD EpiCenter™.

W konfiguracji samodzielnej z wigczonym systemem LIS operacje te mozna przeprowadzi¢ wytgcznie
w systemie LIS.

Dodawanie danych pacjenta:

Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). P‘-i

Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) (w trybie wyszukiwania). Nie mozna
dodawac¢ danych pacjentéw na ekranie, jesli jest on w trybie wyszukiwania.

Wybra¢ zaktadke Vial (Butelka). Pojawi sie wtedy ekran Culture — Vial (Hodowla — Butelka).
Przywotac zgdany rekord butelki.

Wybrac¢ zaktadke Specimen (Prébka). Pojawi sie wtedy ekran Culture — Specimen (Hodowla —
Prébka).

Wybra¢ przycisk Add (Dodaj). Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent)
(w trybie dodawania).

73



Podrecznik uzytkownika aparat BD BACTEC™ FX

Wybrac¢ pole Patient ID (Identyfikator pacjenta), aby wpisa¢ identyfikator pacjenta. Pojawi sie
klawiatura ekranowa. Wpisac identyfikator pacjenta i wybraé¢ przycisk ENTER. Mozna wprowadzic¢
maksymalnie 16 dowolnych znakdéw, z wyjgtkiem nastepujgcych:

#0117

Aby doda¢ opcjonalne imie i nazwisko pacjenta, wybra¢ pole Patient Name (Imie i nazwisko
pacjenta). Pojawi sie klawiatura ekranowa. Wpisa¢ nazwisko pacjenta i wybrac¢ przycisk ENTER.
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 40 dowolnych znakéw, z wyjatkiem nastepujgcych:

#0117

Mozna uzy¢ dowolnego formatu imienia i nazwiska, ale firma BD zaleca jednak spdjng konwencje
nazywania pacjentow, tak aby utatwi¢ pdzniejsze wyszukiwanie. W wielu laboratoriach najlepiej
sprawdza sie format: Nazwisko, Imie.

Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ dane pacjenta.

Wywolywanie rekordow pacjentow:

Dane pacjentéw mozna wywotywaé poprzez podanie nazwiska lub identyfikatora pacjenta.

Wywotywanie rekordu pacjenta poprzez podanie nazwiska:

Na ekranie Status nalezy wybrac przycisk Culture (Hodowla). P‘-i

Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent).
Wybrac¢ pole Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta). Pojawi sie klawiatura ekranowa.
Whpisa¢ nazwisko pacjenta i wybra¢ przycisk ENTER.
Pojawi sie rekord zgdanego pacjenta.

Jesli nie ma sie pewnosci co do pisowni, nalezy wpisac¢ kilka znakdéw i wyszukiwa¢ fragment
nazwiska. Przyktadowo, jesli nazwisko pacjenta zapisano jako Nowak, Jan, mozna go znalez¢
poprzez wpisanie Nowak lub Nowa i wybranie przycisku ENTER. Podanie wiekszej ilosci
znakow zaweza wyszukiwanie, mniejszej zas— poszerza, co jest uzyteczne w przypadku,

gdy nie jest sie pewnym pisowni.

Jesli nie wpisze sie zadnego znaku, wyszukiwanie zwrdci wszystkie rekordy pacjentow
z pustym polem imienia i nazwiska. Nie zwraca wszystkich nazwisk pacjentow.

Jesli kryteriom wyszukiwania nazwiska pacjenta odpowiada wiecej niz jeden wynik, pojawia
sie okno Select Patient (Wybierz pacjenta) (rysunek 4-7). Podswietli¢ zgdanego pacjenta
przez wybranie tej linii, a nastepnie wybrac przycisk OK, aby wywota¢ rekord pacjenta. Jesli
wyszukiwanie da wiecej niz 50 wynikéw, pojawi sie komunikat o koniecznosci zawezenia
kryteriow wyszukiwania.
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Select Patient

Select a patient:

Patient 1D |Patient Name

9992211345667 Doe, John N
887654321234 Doremi, Fasolla

oK Cancel ‘

Disassoc| Save | Clear | Exit |

Rysunek 4-7 — Okno Select Patient (Wybierz pacjenta)

Wywotywanie rekordu pacjenta poprzez podanie identyfikatora:
Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). P‘-i

Pojawi sie wtedy ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent).
Wybra¢ pole Patient ID (Identyfikator pacjenta).
Pojawi sie klawiatura ekranowa.

Wprowadzi¢ caty identyfikator pacjenta i wybraé przycisk ENTER. (Nie mozna wywotac
rekordu pacjenta poprzez wpisanie czesci identyfikatora).

Zostanie wyswietlony rekord pacjenta.
Modyfikacja danych pacjenta:

Po zapisaniu rekordu pacjenta mozna zmodyfikowac wytgcznie imie i nazwisko pacjenta. Mozna
takze usuna¢ istniejgcg zawartos¢ pola imienia i nazwiska pacjenta.

Aby zmodyfikowaé imie i nazwisko pacjenta, nalezy:
Przywota¢ zgdany rekord pacjenta.

Wybrac¢ pole Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta). Pojawi sie klawiatura ekranowa.
Wopisac¢ nowe nazwisko pacjenta i wybrac przycisk ENTER.

Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ dane pacjenta.
Zmiana identyfikatora pacjenta:

Nie mozna bezposrednio zmieni¢ identyfikatora pacjenta. Istnieje jednak mozliwosc¢ likwidacji
potgczenia identyfikatora pacjenta ze wszystkimi butelkami, a nastepnie potgczenie z nimi
prawidtiowego identyfikatora pacjenta/jego imienia i nazwiska.

Najpierw nalezy wykona¢ czynnosci opisane powyzej w czesci 4.6.3, w punkcie Likwidacja
potgczenia probek z rekordami pacjenta. Czynnosci te nalezy wykona¢ dla kazdego numeru
badania potgczonego z rekordem pacjenta. Po likwidacji potgczenia ostatniego numeru badania
z pacjentem nastepuje usuniecie rekordu pacjenta z bazy danych.
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Nastepnie nalezy wykonac czynnosci opisane na poczatku niniejszej czesci: Dodawanie danych
pacjenta.

Wybrac¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ dane pacjenta.

4.7 Testowanie butelek

Testowanie butelek w aparacie BD BACTEC™ FX zachodzi automatycznie i jest przerywane
wytgcznie przez otwieranie szuflad i (lub) niektére alarmy systemowe. Cykle testowania sg
uruchamiane co 10 minut. Konieczne jest uptyniecie co najmniej 1 godziny od uzyskania wyniku testu,
aby wynik ktérejkolwiek z butelek mégt zosta¢ uznany za dodatni.

Cykle pomiarowe w aparacie gornym BD BACTEC™ FX i aparacie dolnym BD BACTEC™ FX
w stosie sg od siebie niezalezne. Testowanie w poszczegdélnych szufladach takze przebiega
niezaleznie.

Butelki z wynikiem dodatnim sg wskazywane natychmiast po wykryciu, w sposéb opisany w czesci
4.9.

W trybie izolowanym aparat ciggle pobiera odczyty z butelek. Jednak analiza pod kgtem dodatnich
wynikow nie nastgpi, dopoki aparat nie ustanowi ponownie komunikacji z gtbwnym komputerem.
W konfiguracji BD EpiCenter™ aparat pracujgcy w trybie z ograniczeniami kontynuuje inkubacje,
wstrzgsanie i testowanie butelek.

4.8 Drukowanie raportow

Mozna wybrac¢ nastepujgce raporty do drukowania:

+ Affected Vials (Objete butelki)

« Alert List (Lista alarméw)

+ Contaminant Vials (Butelki z zanieczyszczeniem)

*  Culture Summary (Raport podsumowania hodowli)

*  Current Inventory (Aktualne butelki znajdujgce sie w aparacie)

»  Current Negatives (Raport o aktualnych butelkach z wynikiem ujemnym)
*  Current Positives (Raport o aktualnych butelkach z wynikiem dodatnim)
* Loaded Vials (Zatadowane butelki)

* Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci konserwacji)

*  No Growth Accession (Numery badan butelek z brakiem wzrostu)

* Orphan Vials (Butelki sieroce)

» Partial Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone)

* Pending Report (Raport o butelkach nierozstrzygnietych)

* Unloaded Negative Vials (Roztadowane butelki z wynikiem ujemnym)

* Unloaded Positive Vials (Roztadowane butelki z wynikiem dodatnim)

* Unloaded Vials (Roztadowane butelki)

Nie mozna drukowac raportéw na aparacie pracujgcym w trybie z ograniczeniami w konfiguraciji
BD EpiCenter™.
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Aby wydrukowac¢ raport:
Wybra¢ zaktadke Reports (Raporty).

Zaznaczy¢ zgdany raport poprzez wybranie go w menu.

Wybra¢ zgdane kryteria (Time Range (Zakres czasu), Sort By (Sortuj wedtug), Report By
(Raport wedtug)).

4 Wybrac przycisk Print (Drukuj).

Dodatkowe informacje wraz z przyktadowymi raportami mozna znalez¢ w czesci 5.4.

4.9 Usuwanie butelek z wynikiem dodatnim,
ujemnym i w toku

Usuwanie butelek z wynikiem dodatnim i ujemnym

Duza czes$¢ hodowli z wynikiem dodatnim zostanie wykryta w ciggu 24 godzin po posiewie. Aby
jednak zapewni¢ maksymalny odzysk, aktualne butelki powinny byé pozostawione w aparacie
przez kilka dni. Butelki po wtozeniu do aparatu BD BACTEC™ FX zwykle sg tam trzymane przez
5 dni, zanim zostang odrzucone jako ujemne (z wyjatkiem butelek z hodowlami Myco/F Lytic

i Mycosis IC/F Platelet Aerobic/F oraz Platelet Anaerobic/F). Kazde laboratorium powinno ustali¢
dtugos¢ protokotu w oparciu o wtasne zasady oraz warunki. Dlugos¢ protokotu moze wynosié
3—42 dni (w zaleznosci od typu podtoza).

Dla kazdej butelki z wynikiem dodatnim nalezy wykona¢ hodowle pochodng oraz barwienie
metodg Grama. W zdecydowanej wiekszosci przypadkéw pozwoli to zidentyfikowaé drobnoustroje
i umozliwi lekarzowi wydanie wstepnego raportu. Wykorzystujgc ptyn z butelek hodowlanych,
mozna réwniez przeprowadzi¢ wstepne oznaczenie wrazliwosci antybakteryjnej (AST) oraz
identyfikacje (ID). Wyniki z takich wstepnych badan muszg zosta¢ potwierdzone standardowymi
procedurami laboratoryjnymi.

W konfiguracji BD EpiCenter™ mozna usung¢ butelki o statusie Negative (Ujemne) i Positive
(Dodatnie) (lecz nie powigzane) z aparatu pracujgcego w trybie z ograniczeniami.

Usuwanie pojedynczych butelek z wynikiem ujemnym a usuwanie zbiorcze

Aparat mozna skonfigurowaé do usuwania pojedynczych butelek z wynikiem ujemnym lub
do zbiorczego usuwania butelek z wynikiem ujemnym. Opcje te ustawia sie na ekranie
Configuration — Lab (Konfiguracja — Laboratorium).

W przypadku usuwania pojedynczych butelek z wynikiem ujemnym usunigcie kazdej butelki musi
zostaé potwierdzone jej zeskanowaniem.

W przypadku zbiorczego usuwania butelek nie jest konieczne ich skanowanie. Czujniki obecnosci
butelki natychmiast wykrywaja jej usuniecie i aktualizujg wskazniki LED stacji i status pokazany na
ekranie LCD.

Ponowne wprowadzanie butelek

UWAGA

W celu zapewnienia optymalnego czasu do wykrycia oraz
wyodrebnienia zalecane jest, aby butelki pozostawaty w oryginalnej
stacji przez caty czas trwania protokotu. Zob. tabela ponize;j.
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Czas, przez Czy BD zaleca
jaki butelka Wykonywanie

podhodowi Czy analiza pod katem

jest poza wynikow dodatnich jest Czy protokoét jest ponownie
przed ponow- . .
aparatem ponownie uruchamiany?
nym wprowa- .
. uruchamiana?
dzeniem
butelki?
W przypadku
ponownego
w_prowad_ze— Nie Jesli ta sama grupa robocza Nie
nia do tej
samej grupy
roboczej
< . .
< 20 minut Nie W przypadku
A1 temu Tak
Jesli prze- . system
niesiono do Jesli inna BD EpiCenter™
innej grupy Tak grupa
b , robocza W przypadku
robocze) systemu Nie
BD Synapsys™
Jesli ta sama grupa robocza Nie
W przypadku
. systemu Tak
fg m'g”.t Tak Tak Jesliinna | BD EpiCenter™
i <5 godzin grupa
robocza W przypadku
systemu Nie
BD Synapsys™
Jesli ta sama grupa robocza Tak
W przypadku
systemu Tak
5 godzin Tak Tak Jesliinna BD EpiCenter™
grupa
robocza W przypadku
systemu Tak
BD Synapsys™

Wprowadzi¢ ponownie butelki przy uzyciu czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki). Jesli
butelka caty czas jest w bazie danych, ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki) pokaze istniejgce
informacje, w tym poprzednig stacje. Ponownie wprowadzang butelke nalezy umiesci¢ w jej
poprzedniej stacji, oznaczonej MIGAJACYM ZIELONYM wskaznikiem (jesli szuflada jest otwarta,
a stacja ta jest wolna).
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FModify Frotocol

Touch the arrow keys to modify
the protocol length:

oK Cancel

Rysunek 4-8 — Okno Modify Protocol (Modyfikowanie protokotu)

W przypadku ponownego wprowadzania butelki z wynikiem UJEMNYM, ktéra przebywata poza
aparatem przez mniej niz 5 godzin, nalezy przedtuzy¢ dtugos¢ trwania protokotu poza wartos¢ TIP
(Czas w protokole) dla butelki i ponownie wprowadzi¢ jg ze statusem Ongoing (W toku). Jesli nie
przedtuzy sie dtugosci trwania protokotu, status butelki zmieni sie z powrotem na Negative
(Ujemna) po trzecim odczycie.

Aby dostosowaé diugos¢ trwania protokotu lub ponownie wprowadzi¢ butelke, nalezy wybraé
przycisk Modify (Modyfikuj) i wybra¢ zadany protokdt poprzez wybranie strzatki w gére
(zwiekszajgcej dtugosé trwania protokotu). Maksymalna dtugo$¢ protokotu mozliwa do ustawienia
to 30/42 dni (w zaleznosci od typu podtoza).

Nie mozna ustawia¢ protokotéw dtuzszych niz 14/30/42 dni (w zaleznosci od typu podtoza). Aby
przeprowadza¢ testowanie hodowli dtuzej niz maksymalna dtugos¢ trwania protokotu, nalezy
natozy¢ na butelke wolng etykiete z kodem kreskowym i uzyé funkgji Vial Entry (Wprowadzanie
butelki) w celu wprowadzenia butelki jako nowe;.

Interakcje z satelitarnym posiewem krwi BD Synapsys™

Z uwagi na kluczowe znaczenie badania posiewu krwi oraz konieczno$¢ zapewnienia
optymalnego czasu wykrycia, laboratoria dgzg do skrécenia okresu miedzy pobraniem probki od
pacjenta a umieszczeniem butelki w aparacie w celu rozpoczecia inkubacji. W placéwkach
fizycznie rozproszonych, czas transportu do gtéwnego laboratorium moze by¢ dtugi, co prowadzi
do opdznionego dostarczenia butelki. Aby utatwi¢ szybkie rozpoczecie inkubaciji, aparat

BD BACTEC™ FX mozna umiesci¢ w odlegtych lokalizacjach testowych, blizej miejsca pobierania
prébek od pacjenta. BD Synapsys™ Informatics Solution oferuje funkcje umozliwiajgcg
przenoszenie butelki z jednego zdalnego aparatu do drugiego w celu kontynuacji protokotu
hodowli. Aby umozliwi¢ zdalng kontynuacje protokotu posiewu krwi, w BD Synapsys™ Informatics
nie wymaga sie zadnych dziatan uzytkownika.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika BD Synapsys™.
Powiadomienie o butelkach z wynikiem dodatnim i ujemnym:
System powiadamia uzytkownika o nowych hodowlach z wynikiem dodatnim na kilka sposobdw:

+ Aparat emituje sygnat dzwiekowy butelki z wynikiem dodatnim (tylko dla pierwszej butelki
z wynikiem dodatnim w szufladzie)

«  Wskazniki stacji: MIGAJACY CZERWONY lub MIGAJACY ZOL.TY/CZERWONY
(naprzemiennie) — Anonymous Positive (Anonimowe dodatnie)
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Na ekranie pojawia sie komunikat (tylko dla pierwszej butelki z wynikiem dodatnim
w szufladzie)

Zaczyna sie $wieci¢ wskaznik butelki z wynikiem dodatnim danej szuflady

Na ekranie Status aktywna jest ikona butelek z wynikiem dodatnim (czerwona, nie szara)
i wyswietlana jest liczba butelek z wynikiem dodatnim w szufladzie

Aparat powiadamia o butelkach z wynikiem ujemnym po zakonczeniu protokotu w nastepujgcy
sposob:

Zaczyna sie $wieci¢ wskaznik butelki z wynikiem ujemnym danej szuflady

Na ekranie Status aktywna jest ikona butelek z wynikiem ujemnym (zielona, nie szara)
i wyswietlana jest liczba butelek z wynikiem ujemnym w szufladzie

Wskazniki stacji: MIGAJACY ZIELONY

Butelki z wynikiem
/ dodatnim obecne

= i # | = | No. 1
) 85 ® i 0 | 3
il e 2| &

Butelki z wynikiem
dodatnim nieobecne

— o
) =
2l oL E

95 26 73

| Maintenance |Configuration|

(s

T &>

)

{

Rysunek 4-9 — Ekran Status

Usuwanie butelek z wynikiem dodatnim:

Wybra¢ szuflade ze stacjami z wynikiem dodatnim i pociggna¢, aby jg otworzy¢.

Wiaczy sie czytnik kodow kreskowych.

Wszystkie stacje o statusach: dodatnie, ostatecznie ujemne, dostepne i anonimowe
(we wszelkich kombinacjach) sg oznaczone odpowiednimi wskaznikami, migajgcymi
lub nie.

Usung¢ butelke ze stacji oznaczonej MIGAJACYM CZERWQNYM wskaznikiem
(dodatnia) lub MIGAJACYM CZERWONYM/MIGAJACYM ZOLTYM wskaznikiem
(anonimowa dodatnia) LUB.

Wybra¢ przycisk Remove Positives (Wyjmij butelki z wynikiem dodatnim) na ekranie
Status.
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Pojawi sie ekran Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim). (Jesli
usunieto anonimowg butelke z wynikiem dodatnim, pojawi sie okno ID Anonymous
(Identyfikacja butelki anonimowej). Zeskanowa¢ numer sekwencyjny i numer badania
anonimowej butelki z wynikiem dodatnim i wybra¢ przycisk Save (Zapisz). Nastepnie
wybrac¢ przycisk Exit (Wyjscie), aby powrdéci¢ do ekranu Positive Removal (Usuwanie
butelki z wynikiem dodatnim).

Zeskanowac¢ kod kreskowy z numerem sekwencyjnym butelki (nalezy zauwazy¢, ze tylko
stacje o statusie dodatnim $wiecg sie nadal po wykonaniu tej czynnosci). Nalezy
zeskanowac¢ kazdag wyciggang butelke z wynikiem dodatnim, aby wskazniki stacji

z wynikiem dodatnim ponownie sie zaswiecity.

Jesli numer sekwencyjny butelki wprowadzono recznie, system poprosi o potwierdzenie,
ze numer sekwencyjny jest prawidtowy. Nalezy recznie potwierdzi¢, ze numer
sekwencyjny na butelce jest taki sam jak ten na ekranie, i wybra¢ przycisk Verified
(Zweryfikowana). Jesli numery sekwencyjne sie réznia, nalezy wybrac przycisk Wrong
(Nieprawidtowa).

Jesli w konfiguracji aparatu wigczona jest funkcja Show Related Vials (Pokaz powigzane
butelki), wskazniki LED butelek o tym samym numerze badania $wiecg sie na ZIELONO
(w aktualnej szufladzie), a na ekranie Culture — Specimen (Hodowla — Probka) widac
powigzane butelki w oknie Vial (Butelka) (nie dotyczy to butelek o statusie Positive/
Anonymous (Dodatnie/Anonimowe)).

W konfiguracji BD EpiCenter™ nie mozna skorzysta¢ z funkcji Show Related Vials (Pokaz
powigzane butelki), jesli aparat pracuje w trybie z ograniczeniami.

W razie potrzeby usungc¢ jedng lub wiecej powigzanych butelek i nastepnie potwierdzic lub
zeskanowaé numer sekwencyjny — w zaleznosci od komunikatu systemu. Po zakohczeniu
usuwania powigzanych butelek wybra¢ przycisk Exit (Wyjscie), aby powréci¢ do ekranu
Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim).

Liczniki na ekranie sg uaktualnianie na biezgco w miare wyjmowania butelek.

Po usunieciu wszystkich butelek z wynikiem dodatnim z szuflady aparat emituje sygnat
dzwiekowy zakonhczenia czynnosci (lub po wyjsciu z ekranu Culture — Specimen
(Hodowla — Probka), jesli pokazane sg powigzane butelki).

Usuwanie butelek z wynikiem ujemnym:

Wybra¢ szuflade ze stacjami z wynikiem ujemnym i pociagng¢, aby jg otworzyé.

Wiaczy sie czytnik kodow kreskowych.

Wszystkie stacje o statusach: dodatnie, ostatecznie ujemne i anonimowe (we wszelkich
kombinacjach) sg oznaczone odpowiednimi migajgcymi wskaznikami.

W przypadku usuwania pojedynczej butelki

»  Wybrac przycisk Remove Negatives (Wyjmij butelki z wynikiem ujemnym) na ekranie
Status LUB.

* Usuna¢ butelke ze stacji oznaczonej MIGAJACYM ZIELONYM wskaznikiem (ujemna)
i zeskanowac ja.

* Pojawi sie ekran Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym).

* Usunac i zeskanowa¢ wszystkie butelki z wynikiem ujemnym. (Jesli jakie$ numery
sekwencyjne butelki wprowadzono recznie, system poprosi o potwierdzenie, ze
numer sekwencyjny jest prawidtowy). Nalezy recznie potwierdzi¢, ze numer
sekwencyjny na butelce jest taki sam jak ten na ekranie, i wybrac¢ przycisk Verified
(Zweryfikowana). Jesli numery sekwencyjne sie réznig, nalezy wybraé¢ przycisk
Wrong (Nieprawidiowa).
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* W przypadku zbiorczego usuwania butelek

*  Usunac¢ butelki z wynikiem ujemnym ze stacji oznaczonych MIGAJACYM ZIELONYM
wskaznikiem. Nie trzeba ich skanowac (czytnik kodow kreskowych nie wigczy sie).
Wszelkie butelki pozostawione w aparacie pozostang opisane w bazie danych jako
ujemne.

» Liczniki na ekranie sg uaktualnianie na biezgco w miare wyjmowania butelek.

*  Po usunieciu wszystkich butelek z wynikiem ujemnym z szuflady aparat emituje sygnat
dzwiekowy zakonczenia czynnosci.

Reczna zmiana statusu butelek na dodatnie lub ujemne:

Jesli butelka ma status Ongoing (W toku), Positive (Dodatnia) lub Negative (Ujemna), mozna
recznie zmieni¢ jej status na dodatni (Manual Positive (Recznie dodatnie)) lub ujemny (Manual
Negative (Recznie ujemne)).

Aby zmieni¢ recznie status butelki na dodatni lub ujemny, nalezy:

1 Na ekranie Status wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). P‘-l

Przejs¢ do ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka).

Zeskanowac lub wpisa¢ numer sekwencyjny butelki. (Mozna réwniez wybra¢ pole Location
(Potozenie) i wybraé butelke z ekranu Drawer View (Widok szuflady), aby wywota¢ informacije
na jej temat).

Wybra¢ pole Status.

Wybrac¢ opcje Manual Positive (Recznie dodatnie) lub Manual Negative (Recznie ujemne).

6 Wybra¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisaé nowy status. m

Usuwanie butelek w toku:

Butelki w toku mozna usung¢ na maksymalnie 5 godzin, co nie spowoduje utraty informacji na
temat rozpoczecia protokotu.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci nie nalezy usuwaé butelek w toku z aparatu.

W sytuacjach, gdy musza by¢ one usuniete — na przyktad w przypadku uzgadniania etykiet

Zz numerami przyjecia — nalezy zwrdci¢ butelke do aparatu w ciagu 20 minut w celu zachowania
wszystkich danych.

Nie ma specjalnej procedury usuwania butelki w toku. Nalezy wyja¢ zgdang butelke ze stacji.
Czujnik obecnosci butelki natychmiast wykrywa usunigecie butelki, a aparat aktualizuje wskazniki
LED stacji i status pokazany na ekranie LCD.

Wprowadzi¢ ponownie butelke przy uzyciu czynno$ci Vial Entry (Wprowadzanie butelki). Jesli
butelka jest caty czas w bazie danych, pojawi sie komunikat i bedzie mozna ponownie wprowadzi¢
butelke, korzystajgc ze wskazéwek w komunikacie. Dodatkowo na ekranie Vial Entry
(Wprowadzanie butelki) wyswietlone zostang istniejgce informacje, w tym poprzednia stacja.
Poprzednia stacja butelki bedzie oznaczona MIGAJACYM ZIELONYM wskaznikiem (jesli szuflada
jest otwarta, a stacja wolna) i wiadnie do niej powinno sie zwrdci¢ butelke. Zwracang butelke
mozna jednak umiesci¢ w dowolnej dostepne;j stacji (zielony wskaznik Swiecgca swiattem ciggtym).
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4.10 Reagowanie na alarmy i btedy

Gdy system wykryje alarm lub btad, na ekranie wyswietlany jest komunikat o btedzie. Niektore alarmy
sg zapisywane tylko do dziennika zdarzen systemu lub listy alarméw. Ogdlnie alarmy systemu
sygnalizujg btedy wystepujgce w systemie, a btedy czynnosci (przebiegu pracy) wystepuja, kiedy
ktores z dziatan uzytkownika nie byto zgodne z oczekiwaniami systemu. W wiekszosci przypadkow
mozna wykonac¢ prawidtowe dziatanie bez wychodzenia z obecnej czynnosci.

Komunikaty wymieniono w czesci 7.2; nie sg one posortowane wzgledem kodu btedu. Dostepna tam
tabela podaje mozliwe przyczyny btedow i alarméw oraz mozliwe dziatania naprawcze.

PRZESTROGA

Jesli zalecane dzialania naprawcze nie rozwigzg problemu, nalezy
sie skontaktowac¢ z firma BD.

Alarmy systemowe mozna przegladac i drukowac¢ w oknie System Alerts (Alarmy systemowe).
Zob. Czes¢ 5.3.5.

4.11 Przerwy w dostawie zasilania

W przypadku utraty zasilania systemu aparat wyswietla odpowiedni komunikat i inicjuje prawidtowe
wytgczenie interfejsu uzytkownika. Po przywrdceniu dostawy pradu nastepuje automatyczne
zrestartowanie systemu. Wszystkie dane sg zapisywane w pamieci NVRAM (Non-Volatile Random
Access Memory) i nie sg tracone podczas przerwy w dostawie zasilania.

Jesli przerwa w dostawie zasilania trwa wiecej niz 40 minut, w celu zapewnienia maksymalnego
odzysku zaleca sie wykonanie hodowli pochodnych ze wszystkich butelek w pozbawionym pradu
aparacie. Aby unikng¢ konieczno$ci recznego wykonywania hodowli pochodnych w przypadku awarii
zasilania, aparat moze by¢ podigczony do zrédta zasilania awaryjnego.

W czasie awarii zasilania dostep do butelek mozna uzyska¢ przez zwykte otwarcie szuflady. Jesli
przemiesci sie lub usunie jakiekolwiek butelki w czasie braku dostawy pradu, odpowiednie komunikaty
zostang wygenerowany po przywréceniu zasilania do urzadzenia. W celu utatwienia rozwigzania
problemoéw sygnalizowanych przez te komunikaty, nalezy koniecznie notowac, jakie butelki sie usuwa.

Jesli jakiekolwiek alarmy trwate wysSwietlane sg podczas przerwy w dostawie zasilania, zostang one
ponownie wyswietlone po wznowieniu dostawy.

4.12 Praca z systemem BD EpiCenter™

4.12.1 Normalne operacje

W konfiguracji BD EpiCenter™ aparat i system BD EpiCenter™ w sposéb rutynowy wymieniajg
informacje na temat statusu aparatu, statuséw butelek i odczytéw testu. Zwykle aktualne informacje
mozna odczyta¢ zaréwno na aparacie, jak i w systemie BD EpiCenter™.

Tylko kilka operac;ji rozni sie w konfiguracji BD EpiCenter™.
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Operacje na butelkach

Czynnos¢ Vial Entry (Wprowadz butelke) zawsze wykonuje sie na aparacie. Wiekszos¢ danych
demograficznych wprowadza sie w systemie BD EpiCenter™, poniewaz dane demograficzne sg
przechowywane w gtéwnej bazie danych BD EpiCenter™.

Odczyty dla butelek anonimowych nie sg przesytane z aparatu do systemu BD EpiCenter™ do
momentu ich identyfikacji. Status butelki jest przesytany.

Odczyty i informacje na temat statusu butelek wykorzystujacych zamienne kody kreskowe,
w przypadku ktérych nie dokonano wyboru podtoza, nie sg przesytane z aparatu do systemu
BD EpiCenter™, dopoki nie wybierze sie typu podtoza.

Butelki nierozstrzygniete nie sg przesytane do systemu BD EpiCenter™.

Kiedy funkcja Show Related Vials (Pokaz powigzane butelki) jest wtaczona, w oknie Positive Vial
Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim) wyswietlane sg powigzane butelki umieszczone
w dowolnym aparacie w konfiguracji BD EpiCenter™ (lub stamtad usuniete).

Numery sekwencyjne butelek w konfiguracji BD EpiCenter™ muszg by¢ unikatowe.
System Alerts (Alarmy systemowe)

W oknie System Alerts (Alarmy systemowe) wyswietlane sg wylgcznie alarmy dotyczgce aparatu,
na ktérym otwarte jest to okno.

Drawer View (Widok szuflady)

W oknie Drawer View (Widok szuflady) wyswietlane sg wytgcznie stacje aparatu, na ktérym
otwarte jest to okno.

Ekrany Culture (Hodowla)

W czasie normalnej pracy na ekranach Culture (Hodowla) wyswietlane sg informacje na temat
powigzanych butelek znajdujgcych sie w dowolnym aparacie w konfiguracji BD EpiCenter™ (lub
stamtad usunietych).

Dane demograficzne
W przypadku probek Platelet (Ptytki krwi) dane demograficzne nie sg wymagane.
Raporty

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania systemu tak, aby drukowat raporty na drukarce
BD EpiCenter™. Kiedy w kolejce do drukowania czeka wiele raportéw, nie mozna zagwarantowac
kolejnosci drukowania.

Raporty mozna drukowac z poziomu aparatu — wtedy bedg zawieraty dane wytgcznie z tego
aparatu. Raporty zawierajgce dane ze wszystkich aparatow nalezy drukowacé z poziomu systemu
BD EpiCenter™,

Instrument Configuration (Konfiguracja aparatu)

Ustawienia daty i godziny oraz GMT Offset (Przesuniecie strefy czasowej GMT) kontroluje sie
w systemie BD EpiCenter™ i nie jest mozliwa zmiana tych ustawien z poziomu aparatu.

Kazdy aparat w konfiguracji BD Epicenter™ musi mie¢ te same wartosci w nastepujgcych polach:
*  Protocol (Protokat)

» Accession Barcode Enable/Disable (Kodowanie numeru badania wigczone/wytaczone)

+ Batch Negative Removal Enable/Disable (Wyjmowanie zbiorcze butelek z wynikiem
ujemnym wigczone/wytgczone)
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+ Show Related Vials Enable/Disable (Pokaz powigzane butelki wigczone/wytaczone)
* Language (Jezyk)

*  Country/Locale (Kraj/Miejsce)

» Daylight Saving Time Range (Zakres czasu letniego)

* Timezone GMT Offset (Przesuniecie strefy czasowej GMT)

Powyzsze pola mozna ustawiaé/modyfikowaé na dowolnym aparacie w konfigurag;ji
BD EpiCenter™. System BD EpiCenter™ aktualizuje wtedy ustawienia innych aparatow
w systemie.

Numery aparatéw muszg by¢ unikatowe w konfiguracji BD EpiCenter™.

Kiedy konfiguracja BD EpiCenter™ jest wigczona, konfiguracja systemu LIS jest wytaczona. Dane
aparatu mozna przenies$¢ do systemu LIS przez system BD EpiCenter™.

Wszystkie aparaty w konfiguracji BD EpiCenter™ muszg korzysta¢ z tej samej wers;ji
oprogramowania.

Konserwacja

Przycisk Host Query (Odpytywanie hosta) na ekranie Maintenance — Test (Konserwacja — Wyniki)
jest wytgczony, kiedy konfiguracja BD EpiCenter™ jest wigczona.

4.12.2 Tryb izolowany

Tryb izolowany to stan wystepujacy w przypadku utraty komunikacji miedzy aparatem

BD BACTEC™ FXi stosem. Celem trybu izolowanego jest umozliwienie dalszego zbierania przez stos
odczytow butelek. Jednak tryb izolowany nie stuzy do przeprowadzania rutynowych prac, takich jak
wprowadzanie butelek za pomocg opcji Vial Entry (Wprowadzanie butelki), usuwanie dodatnich i
ujemnych butelek, identyfikacja anonimowych butelek itd. Poniewaz analiza pod katem wynikéw
dodatnich jest prowadzona na komputerze gidwnym, w trybie izolowanym zadnym butelkom nie jest
nadawany status Positive (Dodatnia) lub Negative (Ujemna).

Stosy w trybie izolowanym bedg nadal pobiera¢ odczyty, jednak po ponownym nawigzaniu fgcznosci
z komputerem gtéwnym zostang do niego przestane tylko odczyty z ostatnich 5 dni. Jesli stos
pozostanie w trybie izolowanym dtuzej niz 5 dni, odczyty zostang utracone i moze wystgpi¢ btad
Reading Gap (Przerwa w odczytach).

Ponizsze warunki dotyczgce trybu izolowanego sg zwigzane z pracg systemu:

* W trybie izolowanym odczyty butelek bedg nadal zbierane do czasu ponownego ustanowienia
komunikacji z komputerem z interfejsem uzytkownika. Jednak zostang zachowane wylgcznie
wartosci odczytéw z ostatnich 5 dni. Zdecydowanie zaleca sie, aby aparat nie pozostawat
w trybie izolowanym dtuzej niz 5 dni. W przeciwnym wypadku moga wystgpi¢ btedy Reading
Gap (Przerwa w odczytach).

+ Kazdy stos moze pozostawac w trybie izolowanym niezaleznie od innych stoséw, jednak jest
to rzadka sytuacja.

«  Komputer gtéwny niezaleznie obstuguje przej$cie kazdego stosu do trybu izolowanego
i wyjscie z tego trybu.

+ W trybie izolowanym po otwarciu drzwiczek aparatu nie zaswiecg sie zadne wskazniki stanu.
W trybie izolowanym typowy przebieg prac nie jest obstugiwany; obstugiwane w tym trybie
operacje przedstawiono ponize;.
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Po utracie komunikacji ze stosem na komputerze gtdbwnym wyswietlane sg btedy. Po
potwierdzeniu btedu nie pojawiajg sie przyciski (np. przycisk Remove Positives (usun butelki
z wynikiem dodatnim), przycisk vial entry (wprowadzanie butelki) itd.) umozliwiajgce
wykonywanie dziatah na izolowanym aparacie. Przypomina to, ze stos aparatow

BD BACTEC™ FX (aparat gorny BD BACTEC™ FX i aparat dolny BD BACTEC™ FX)

i komputer gtéwny nie komunikujg sie.

Zaréwno stosy, jak i komputer gtéwny powrdcg do trybu kierowanego (normalny stan
dziatania) z trybu izolowanego po ponownym ustanowieniu komunikacji miedzy nimi. W czasie
przejscia dane zebrane przez stosy w trybie izolowanym sg przesytane do komputera
gtéwnego i przetwarzane. W tym czasie wszystkie butelki, ktére pozostaty w aparacie

w czasie wychodzenia z trybu izolowanego, sg oceniane pod katem wynikéw dodatnich.

Czas potrzebny na wyjscie z trybu izolowanego jest rézny i zalezy od liczby butelek
w systemie oraz czasu, przez ktéry aparat pozostawat w trybie izolowanym.

Wskazniki systemowe trybu izolowanego

Kolor .
L Znaczenie
wskaznika
V.4 Pulsujacy | Aparat nie komunikuje sie z komputerem gtéwnym.
Zielony Wyltgczone | Czerwone i zielone wskazniki systemowe sg wytgczone

podczas dziatania systemu w trybie izolowanym,
niezaleznie od obecnosci butelek z wynikiem dodatnim

Wytgczone
ya lub ujemnym.

Dziatanie w trybie izolowanym

W trybie izolowanym sg obstugiwane jedynie nastepujgce dziatania:

Badanie butelki: butelke do badania mozna wyja¢ ze stacji. Po wyjeciu butelki miga zielony
wskaznik stacji. Migajgcy zielony wskaznik ma na celu utatwienie umieszczenia butelki
ponownie w tej samej stacji, co pozwala na dalsze zbieranie danych dotyczgcych butelki.
Wyjecie drugiej butelki (z innej stacji) lub umieszczenie nowej butelki w innej stacji przed
umieszczeniem pierwszej butelki z powrotem w pierwotnym potozeniu powoduje, ze pierwsza
butelka jest traktowana jako usunieta z aparatu.

Badanie butelek, gdy aparat dziata w trybie izolowanym, wymaga zachowania najwyzszej
ostrozno$ci. Jesli usunieta butelka zostanie przypadkowo umieszczona w stacji innej niz ta,
ktérg wskazuje migajgcy zielony wskaznik stacji, jest traktowana jako usunieta, a dla butelki
umieszczonej w nowej stacji zostaje zainicjowany nowy anonimowy protokét. Wszystkie dane
dotyczgce butelki, zebrane, kiedy pozostawata w oryginalnej stacji w trybie izolowanym,
zostajg odrzucone. Nawet jesli butelka zostanie pdzniej zidentyfikowana jako oryginalna, nie
da sie odzyskaé utraconych danych, co spowoduje luke w danych dotyczgcych danej butelki.

Wyjmowanie butelki: butelke mozna usung¢ z aparatu, wyciggajac jg ze stacji i zamykajgc
drzwiczki lub wktadajgc/wyciggajgc butelke w innej stacji. Wszystkie dane dotyczace butelki,
zebrane, kiedy pozostawata w trybie izolowanym, zostajg odrzucone po usunigeciu butelki.
Aparat zaktada, Zze usuniecie butelko miato na celu wykonanie hodowli pochodnej, a dalsze
zbieranie danych jest niepotrzebne. Zadnej butelki usunietej z aparatu pozostajgcego w trybie
izolowanym nie mozna umieszczaé ponownie w tym lub innym aparacie.

Wprowadzanie butelki: nowg butelke mozna wprowadzi¢ butelke do kazdej pustej stacji.
Aparat rozpoczyna zbieranie danych dotyczgcych nowej butelki i przetwarza je jako dotyczace
anonimowej butelki, kiedy dane sg przekazywane do komputera gtéwnego w trybie
wychodzenia z izolacji.
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Rozwigzywanie problemoéw dotyczacych trybu izolowanego
Tryb izolowany moze by¢ spowodowany nastepujgcymi warunkami:
* Awaria komputera gtéwnego

* Interfejs uzytkownika aparatu BD BACTEC™ FX przestat dziata¢

Aby powrdci¢ do zwyktego trybu kierowanego, nalezy wytgczy¢ i wtaczy¢ zasilanie komputera
gtébwnego i poczekaé na wyswietlenie ekranu Main Status (Gtéwny ekran stanu). Zaleznie od stanu,
w jakim pozostawat interfejs uzytkownika, proces ponownego uruchamiania moze zajgé 5 minut przed
zrestartowaniem aplikacji. Jesli wytaczenie i wtaczenie nie rozwigzuje problemu, nalezy sie
skontaktowac z lokalnym przedstawicielem firmy BD.

4.12.3 Operacje w trybie z ograniczeniami

Jesli aparat BD BACTEC™ FX utraci fgcznos¢ z gtéwng bazg danych BD FX, zostaje wygenerowany
alarm systemowy 30, a aparat przechodzi w tryb pracy z ograniczeniami. W trybie z ograniczeniami
mozna wykonywac tylko nastepujgce operacje:

* Remove positive vials (Usuwanie butelek z wynikiem dodatnim; ale nie powigzanych
butelek)

* Remove negative vials (Usuwanie butelek z wynikiem ujemnym; nie usuwanie zbiorcze)

»  Otwarcie szuflady powoduje zaswiecenie sie wskaznikow wytgcznie stacji dodatnich
(w tym anonimowych dodatnich) i ujemnych

*  Wyswietlanie okna System Alerts (Alarmy systemowe) (bez mozliwosci druku)

*  Wyswietlanie okien Status i Drawer View (Widok szuflady)

« W dalszym ciggu przeprowadzane sg inkubacja, wstrzgsanie, testowanie i ocena wynikéw

* Aparat w dalszym ciggu monitoruje poprawnos¢ swojej pracy i generuje stosowne alarmy

+  Wprowadzanie butelek anonimowych

* Funkcje konserwacyjne z wyjatkiem zmiany hasta i drukowania raportu kontroli jakosci
Nie mozna wykonywac¢ nastepujgcych operaciji:

»  Wprowadzanie butelek przy uzyciu czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki)

+ Usuwanie lub podglad powigzanych butelek

»  Podglad okien Culture (Hodowla)

» Dostep do okna Vial (Butelka) poprzez wybranie stacji na oknie Drawer View (Widok
szuflady)

+ Podglad wykresoéw butelek

» Identyfikacja butelek anonimowych

*  Drukowanie raportéw

* Zmiana haset

* Zmiana ustawien Configuration (Konfiguracja)

Unika¢ przemieszczania butelek w aparatach pracujgcych w trybie z ograniczeniami. Unikaé
umieszczania butelek w aparacie w trybie z ograniczeniami, chyba Ze jest to jedyny aparat
z dostepnymi stacjami.
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Ekrany Culture (Hodowla) pokazujgce informacje na temat powigzanych butelek znajdujgcych sie
w aparacie pracujgcym w trybie z ograniczeniami oznaczone sg wskaznikiem trybu offline. Nie mozna
wprowadzac zadnych zmian do tych butelek w zaktadkach Specimen (Probka) ani Vial (Butelka).

Po ponownym nawigzaniu potgczenia nastepuje uzgodnienie danych aparatu i jego gtdbwnej bazy
danych i ponowna synchronizacja z systemem BD EpiCenter™, podczas ktorej nastepuje aktualizacja
wszelkich zmian, ktére nastgpity w danych systemach. Zaliczajg sie tutaj statusy butelek z numerami
sekwencyjnymi, status aparatu i odczyty testu. Po zakonczeniu uzgadniania operacje wytgczone

w trybie z ograniczeniami (np. Vial Entry (Wprowadzanie butelki), Identify Anonymous (ldentyfikacja
butelek anonimowych)) sa znowu dostepne.
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5.1

— Materiaty referencyjne

Informacje ogdéine

W tej czesci przedstawiono materiaty referencyjne dotyczace interfejsu uzytkownika aparatu
BD BACTEC™ FX. Wszystkie ekrany, ikony, raporty i funkcje interfejsu uzytkownika opisano
w kolejnosci, w kidérej sg dostepne z ekranu Status. Przedstawione sg nastepujgce informacije:

5.2

Ekran Status
Menu Reports (Raporty)
Konserwacja
Konfiguracja

Drzewo oprogramowania

Ponizej przedstawiono hierarchiczne zestawienie wszystkich ekranéw/funkcji aparatu. W nawiasach
podano czesci instrukcji zawierajgce szczegotowy opis tych operacji.

Ekran Status (5.3)

Ekran Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim) (5.3.1)
Ekran Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym) (5.3.2)
Ekran ID(entify) Anonymous (ID(entyfikacja) butelek anonimowych) (5.3.3)
Ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki) (5.3.4)

Ekran System Alerts (Alarmy systemowe) (5.3.5)

Ekran Drawer View (Widok szuflady) (5.3.6)

Ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) (5.3.7)

Ekran Culture — Specimen (Hodowla — Probka) (5.3.8)

Ekran Culture — Vial (Hodowla — Butelka) (5.3.9)

Ekran Plot (Wykres) (5.3.10)

Menu Reports (Raporty) (5.4)

Affected Vials (Objete butelki) (5.4.1)

Alert List (Lista alarméw) (5.4.2)

Contaminant Vials (Butelki z zanieczyszczeniem) (5.4.3)

Culture Summary (Podsumowanie hodowli) (5.4.4)

Current Inventory (Aktualne butelki znajdujace sie w aparacie) (5.4.5)
Raport Current Negatives (Aktualne butelki z wynikiem ujemnym) (5.4.6)
Raport Current Positives (Aktualne butelki z wynikiem dodatnim) (5.4.7)
Loaded Vials (Zatadowane butelki) (5.4.8)

Maintenance QC (Kontrola jakosci konserwaciji) (5.4.9)

No Growth Accession (Numery badan butelek z brakiem wzrostu) (5.4.10)
Orphan Vials (Butelki sieroce) (5.4.11)

Partially Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone) (5.4.12)

Pending (Nierozstrzygniete) (5.4.13)

Unloaded Negative Vials (Roztadowane butelki z wynikiem ujemnym) (5.4.14)
Unloaded Positive Vials (Roztadowane butelki z wynikiem dodatnim) (5.4.15)
Unloaded Vials (Roztadowane butelki) (5.4.16)
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Konserwacja (5.5)
Ekran Test (5.5.1)
Ekran Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje) (5.5.2)
Ekran Utilities (Narzedzia) (5.5.3)
Upgrade Software (Aktualizuj oprogramowanie) (5.5.3.1)
Save DB and Log (Zapisz baze danych i dziennik) (5.5.3.2)
Save Log (Zapisz dziennik) (5.5.3.3)
Reboot (Ponowne uruchamianie) (5.5.3.4)
Change Password (Zmien hasto) (5.5.3.5)
BD Utilities (Narzedzia BD) (5.5.3.6)

Konfiguracja (5.6)
Lab (Laboratorium) (5.6.1)
Ekran Reports (Raporty) (5.6.2)
Ekran Instrument (Aparat) (5.6.3)
Ekran LIS (5.6.4)
Czas (5.6.5)

5.3 Ekran Status

Na ekranie Status znajdujg sie ogdlne informacje na temat statusu systemu oraz stacji.
Na ekranie Status mozna rozpocza¢ ponizsze czynnosci:

+ Wyswietli¢ System Alerts (Alarmy systemowe)
» Uzyskac¢ dostep do ekranu Drawer View (Widok szuflad)
» Uzyska¢ dostep do ekranéw Culture (Hodowla)

» Uzyska¢ dla otwartej szuflady dostep do czynnosci Positive Removal (Usuwanie butelki
z wynikiem dodatnim), Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym), Identify
Anonymous (ldentyfikowanie butelek anonimowych) lub Vial Entry (Wprowadzanie butelki)

Przedstawione sg nastepujgce informacije:

» Otwarta szuflada (podswietlona przez zielone pole)
* Numer Instrument (Aparatu)

» Aktualizowana dynamicznie liczba butelek/stacji z wynikiem dodatnim, ujemnym, anonimowych
i dostepnych

+ Status testowania (aktywny/nieaktywny)
* Przyblizony status wypetnienia szuflady
» Status komunikacji z systemem LIS lub BD EpiCenter™
Na Rysunku 5-1 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu Status.
Ekran jest podzielony na obszary odzwierciedlajgce szuflady aparatu. Ikony w obrebie kazdej

przedstawionej szuflady sg wyszarzone, jesli nie ma tam butelek/stacji odpowiadajgcych aktywnosci.
Szuflady w trybie offline nie sg pokazywane na ekranie.

Zsumowana liczba dla szuflady moze by¢ wieksza niz 100 stacji, poniewaz butelka lub stacja moze
by¢ zarejestrowana w wiecej niz jednym obszarze (np. anonimowa butelka z wynikiem dodatnim jest
Zliczana jako 1 butelka anonimowa i 1 butelka z wynikiem dodatnim).
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Rysunek 5-1 — Ekran Status

Przyciski i wskazniki ekranu Status:

Przycisk Remove Positives
(Wyjmij butelki z wynikiem
dodatnim)/

wskaznik butelki z wynikiem
dodatnim

Przycisk Remove Negatives (Wyjmij butelki
z wynikiem ujemnym)/
wskaznik butelki z wynikiem ujemnym

Przycisk Identify Anonymous
(Identyfikuj butelki anonimowe)/
wskaznik butelki anonimowej

Przycisk Vial Entry (Wprowadzanie butelki)/
wskaznik dostepnych stac;ji

O @

Wskazniki testowania

Gdy kolo jest puste, nie jest
przeprowadzane testowanie.
Jedli koto jest wypetnione,
testowanie jest w toku.

Wskaznik Drawer Full (Szuflada petna)

Niebieska czes¢ wskazuje stopien zajecia
szuflady przez butelki z wynikiem dodatnim,
ujemnym, anonimowe (wszystkie stany)

i w toku oraz stacje zablokowane i nie do
uzytku. Biata czes¢ wskazuje pozostatg ilos¢
dostepnego miejsca w szufladzie.
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Przycisk Remove Positives
(Wyjmij butelki z wynikiem
dodatnim)/

wskaznik butelki z wynikiem
dodatnim

Przycisk Remove Negatives (Wyjmij butelki
z wynikiem ujemnym)/
wskaznik butelki z wynikiem ujemnym

Przycisk System Alert (Alarm
systemowy)

Jesli jest wigczony, mozna go
wybraé, aby uzyskaé¢ dostep do:
ekranu System Alert (Alarm
systemowy) (5.3.5)

r

Przycisk Culture (Hodowla)

Wybra¢, aby uzyska¢ dostep do:

ekranu Culture - Patient (Hodowla — Pacjent)
(5.3.7)

ekranu Culture - Specimen (Hodowla — Prébka)
(5.3.8)

ekranu Culture - Vial (Hodowla — Butelka)
(5.3.9)

Przycisk Drawer View (Widok
szuflady)

ekranu Drawer View (Widok
szuflady) (5.3.6)

Wybra¢, aby uzyska¢ dostep do:

Wskaznik BD EpiCenter™ Enabled/healthy
(System EpiCenter™ wigczony/dziatajacy
prawidtowo)

Wskaznik BD EpiCenter™ Enabled/unhealthy
(System EpiCenter™ wigczony/dziatajgcy
nieprawidiowo)

2 & &

Wskaznik System LIS wigczony/dziatajgcy
prawidtowo

Wskaznik System LIS wigczony/dziatajgcy

No. 1 |[Numer aparatu @ nieprawidtowo
Wskaznik stanu System LIS wigczony/nieznany
=]
5.3.1 Ekran Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim)

Ekran Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim) pojawia sie w sytuacji rozpoczecia
czynnosci Remove Positive Vials (Usuwanie butelek z wynikiem dodatnim) poprzez wyciggniecie
butelki z wynikiem dodatnim lub wybranie przycisku Remove Positives (Usuwanie butelek z wynikiem
dodatnim). Dostarcza informacji na temat zeskanowanej butelki z wynikiem dodatnim oraz umozliwia
wyswietlenie listy powigzanych z nig butelek (jesli zostata wtgczona opcja Show Related Vials (Pokaz
powigzane butelki) na ekranie Configuration — Lab (Konfiguracja — Laboratorium)).

Uzytkownik jest informowany o butelkach z wynikiem dodatnim za pomoca:

Podswietlenia CZERWONEGO wskaznika systemowego

Wskaznikéw stacji: MIGAJACY CZERWONY lub MIGAJACY ZOLTY / CZERWONY (na
zmiane) — butelka anonimowa z wynikiem dodatnim

Wskaznika/przycisku usuwania butelek z wynikiem dodatnim na ekranie Status

Sygnatu alarmu dzwiekowego butelki z wynikiem dodatnim

Okna komunikatu na ekranie

Licznika butelek z wynikiem dodatnim na ekranach czynnosci
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Na Rysunku 5-2 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu Positive Removal (Usuwanie butelki
z wynikiem dodatnim).

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim):

*  Otworzy¢ szuflade i wyjgc¢ butelke z wynikiem dodatnim lub

. Otwgrzyé szuf!ade i V\./y.brac’: przyci§k Remove Positives +
(Wyjmij butelki z wynikiem dodatnim) na ekranie Status
Pola ekranu Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim)
Accession (Numer badania)
Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce numer badania butelki.
Sequence (Sekwencja)
Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce numer kolejny kodu kreskowego danej butelki.
Medium (Podtoze)
Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce typ podioza.
TTD (Czas do wykrycia)

Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce czas do wykrycia w formacie dni; godziny; minuty.
Time to Detection (Czas do wykrycia) jest obliczany na podstawie liczby dni pomiedzy
rozpoczeciem protokotu dla butelki a okresleniem jej przez aparat jako butelki z wynikiem
dodatnim. Dla butelek Manual Positive (Recznie dodatnie) wyswietlany jest Time in Protocol
(Czas w protokole).

Location (Potozenie)

Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce numer stacji, z ktérej zostata usunieta butelka
z wynikiem dodatnim.

Drawer X (Szuflada X) (gdzie X okresla biezaca szuflade)

Liczniki dla butelek z wynikiem dodatnim (+), z wynikiem ujemnym (-), stacji zablokowanych/
nie do uzytku (®) butelek w toku (®), butelek anonimowych (?) i dostepnych stac;ji (O).
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_ Positive Removal -~ Drawer A

- Removed Vial > @17
Accession: =3 Y9
Sequence:[149920000200 Qo OJ7s

Medium: |Standard Aerobic
TTD: 00 :00 :02

days  hrs mins

Location: [01-A-B06

— Manual Sequence b

 Verified | Wrong._| Exit

Rysunek 5-2 — Ekran Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim)

Okno Manual Sequence (Sekwencja reczna) pojawia sie wytgcznie w sytuaciji, gdy numer kolejny
butelki zostat wprowadzony recznie (za pomocg klawiatury ekranowej)

Przyciski ekranu Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim)

Przycisk Verified (Zweryfikowana)

Pojawia sie wytgcznie w sytuacji, gdy numer kolejny butelki zostat wprowadzony recznie.
Wybra¢, aby potwierdzi¢ w systemie, ze wyswietlany numer kolejny jest prawidtowy.

Przycisk Wrong (Nieprawidiowa)

Pojawia sie wytgcznie w sytuacji, gdy numer kolejny butelki zostat wprowadzony recznie.
Wybrag¢, aby poinformowac system, ze wyswietlany numer kolejny jest nieprawidtowy.
Zostanie wyswietlony komunikat WEOQG6 (patrz czesc¢ 7). Jesli zostanie wybrany przycisk
Wrong (Nieprawidtowa), nie zostang wyswietlone butelki powigzane.

Przycisk Exit (Wyjscie) m

Wybrac¢, aby wyj$¢ z ekranu i wréci¢ do ekranu Status.
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5.3.2 Ekran Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym)

Ekran Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym) pojawia sie w sytuacji rozpoczecia
czynnosci Remove Negative Vials (Usuwanie butelek z wynikiem ujemnym) poprzez zeskanowanie
kodu kreskowego numeru kolejnego butelki z wynikiem ujemnym, wyciggniecie ze stacji butelki

z wynikiem ujemnym lub recznym wynikiem ujemnym badz wybranie przycisku Remove Negatives
(Wyjmij butelki z wynikiem ujemnym). Dostarcza informacji na temat zeskanowanej butelki z wynikiem
ujemnym.

Uzytkownik jest informowany o butelkach z wynikiem ujemnym za pomoca:

* Podswietlenia ZIELONEGO wskaznika systemowego
+  Wskaznikow stacji: MIGAJACY ZIELONY

*  Wskaznika/przycisku Remove Negative (Wyjmij butelki z wynikiem ujemnym) na ekranie
Status

* Licznika butelek z wynikiem ujemnym na ekranach czynnosci

Na Rysunku 5-3 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu Negative Removal (Usuwanie butelki
z wynikiem ujemnym).

Aby uzyskaé dostep do ekranu Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym):
«  Otworzy¢ szuflade i wyjac butelke z wynikiem ujemnym lub

»  Otworzy¢ szuflade i wybrac przycisk Remove Negatives
(Wyjmij butelki z wynikiem ujemnym) na ekranie Status =

Pola ekranu Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym)
Accession (Numer badania)
Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce numer badania butelki.
Sequence (Sekwencja)
Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce numer kolejny kodu kreskowego danej butelki.
Medium (Podtoze)
Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce typ podfoza.
TIP (Czas w protokole)

Jest to pole tylko do odczytu wyswietlajgce czas w protokole w formacie dni; godziny; minuty.
Time in Protocol (Czas w protokole) jest obliczany na podstawie czasu, jaki uptynat od
rozpoczecia protokotu do czasu biezgcego.

Location (Potozenie)

Jest to pole tylko do odczytu wskazujgce numer stacji, z ktérej zostata usunieta butelka
z wynikiem ujemnym.

Drawer X (Szuflada X) (gdzie X okresla biezgcg szuflade)

Liczniki dla butelek z wynikiem dodatnim (+), z wynikiem ujemnym (-), stacji zablokowanych/
nie do uzytku (®), butelek w toku (®), butelek anonimowych (?) i dostepnych stacji (O).
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Negative Removal — Drawer A
- Removed Vial 4> @15
Accession: [ACC-14 = 5 Y7
Sequence: [449300000014 Q| o Ol7e

Medium: |[Anaerobic Plus

TIP: 08 :23:24

davs  hrs ming

Location: | 01-A-A02

[

Exit

Rysunek 5-3 — Ekran Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym)
Przyciski ekranu Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym)
Przycisk Verified (Zweryfikowana)

Pojawia sie wytgcznie w sytuacji, gdy numer kolejny butelki zostat wprowadzony recznie
i dezaktywowano opcje Batch Removal (Wyjmowanie zbiorcze). Wybraé, aby potwierdzi¢
w systemie, ze wyswietlany numer kolejny jest prawidtowy.

Przycisk Wrong (Nieprawidtowa)

Pojawia sie wytgcznie w sytuacji, gdy numer kolejny butelki zostat wprowadzony recznie

i dezaktywowano opcje Batch Removal (Wyjmowanie zbiorcze). Wybraé, aby poinformowac
system, ze wySwietlany numer kolejny jest nieprawidtowy. Zostanie wyswietlony komunikat
WEOQ6 (patrz cze$¢ 7).

Przycisk Exit (Wyjscie) m

Wybrac¢, aby wyj$¢ z ekranu i wréci¢ do ekranu Status.
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5.3.3 Ekran ID(entify) Anonymous (ID(entyfikacja) butelek

anonimowych)

Ekran ID Anonymous (ldentyfikator butelki anonimowej) pozwala na zidentyfikowanie butelek
anonimowych bedacych w toku lub z wynikiem dodatnim. Uzytkownik jest informowany o butelkach
anonimowych za pomoca:

+  Wskaznikéw stacji: MIGAJACY ZOLTY — Butelka anonimowa w toku
MIGAJACY ZOLTY / CZERWONY (na zmiane) —
Anonimowa butelka z wynikiem dodatnim

*  Przycisku Identify Anonymous Vials (Identyfikacja butelek anonimowych) na ekranie Status
+ Licznika butelek anonimowych na ekranach czynnosci

W celu ukonczenia procesu identyfikacji, nalezy umiesci¢ butelke w dostepnej stacji lub wybra¢
przycisk Save (Zapisz), jesli butelka ma znajdowac¢ sie poza aparatem (np. wtasnie zidentyfikowana
anonimowa butelka z wynikiem dodatnim).

Butelki anonimowe nie ukoriczg protokotu (wynik ujemny), dopoki nie zostang zidentyfikowane.

Nie ma mozliwosci identyfikacji butelek anonimowych w aparacie pracujgcym w trybie
Z ograniczeniami.

Na Rysunku 5-4 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu ID Anonymous (Identyfikator butelki
anonimowe;j).

Aby uzyska¢ dostep do ekranu ID Anonymous (ldentyfikator butelki ujemnej):

+  Otworzyé szuflade i wyjgé butelki oznaczone MIGAJACYM ZOLTYM lub MIGAJACYM
ZOLTYM / MIGAJACYM CZERWONYM wskaznikiem bgdz

»  Otworzy¢ szuflade i wybrac przycisk Identify Anonymous @
(Identyfikuj butelki anonimowe) na ekranie Status
Pola ekranu ID Anonymous (ldentyfikator butelki anonimowej):
Accession (Numer badania)

Zeskanowac lub wpisa¢ numer badania [do 20 znakdw alfanumerycznych z wykluczeniem
nastepujgcych znakow:

2L 11#|
numer badania nie moze skfadac¢ sie z 12 cyfr ORAZ rozpoczynac¢ sie od liczby ,44”.
Sequence (Sekwencja)

Zeskanowac lub wpisa¢ numer kolejny kodu kreskowego butelki umieszczony na etykiecie.
Numer kolejny sktada sie z 12 cyfr i rozpoczyna sie liczbg ,,44”.

Medium (Podtoze)

W tym polu automatycznie pojawia sie typ podtoza, jesli zeskanowano lub wpisano numer
kolejny. Dla typu ,99” podioza (zastepczy kod kreskowy) konieczne jest reczne wybranie
podtoza z pola rozwijanego.

Status

Aktualny status butelki. Statusy obejmujg: Ongoing (W toku), Positive (Butelka z wynikiem
dodatnim). Statusy te zostaty wyjasnione w czesci 4.2.5.
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Protocol (Protokat)

Wyswietlany jest domy$iny protokét dla wprowadzonego typu podtoza. Aby zmieni¢ ten
protokot, wybrac przycisk Modify (Modyfikuj) i odnies¢ sie do ponizszych informacii.

Lot Expiration (Data waznosci serii)

W tym polu wyswietlany jest numer serii i data wazno$ci butelki.

1 ID Anonymous Drawer A

- 2 4
Accession: + .

@ . = 0 7|4

2 equence:

- R0 O

— Lot Information

— — ' No. :
Protocol: | O Exp.:

Last Location: TIP: 00 ; 00 - 0O

days hrs mins
& i

Rysunek 5-4 — Ekran ID Anonymous (ldentyfikator butelki anonimowej)
Last Location (Ostatnie potozenie)
W polu tym wyswietlany jest numer stacji, z ktdrej zostata usunieta butelka anonimowa.
TIP (Czas w protokole) lub TTD (Czas do wykrycia)

Jest to pole tylko do odczytu, w ktérym wyswietlany jest Time in Protocol (Czas w protokole)
(dla butelek w toku) lub Time to Detection (Czas do wykrycia) (dla butelek z wynikiem
dodatnim) w formacie dni; godziny: minuty.

Time in Protocol (Czas w protokole) jest obliczany na podstawie czasu, jaki uptynat od
rozpoczecia protokotu do czasu biezgcego (jesli butelka znajduje sie w aparacie) lub czasu
usuniecia (jesli butelka zostata usunieta z aparatu).

Time to Detection (Czas do wykrycia) jest obliczany na podstawie liczby dni pomiedzy
rozpoczeciem protokotu dla butelki a okresleniem jej przez aparat jako butelki z wynikiem
dodatnim.

Drawer X (Szuflada X) (gdzie X okresla biezgcg szuflade)

Liczniki dla butelek z wynikiem dodatnim (+), z wynikiem ujemnym (=), stacji zablokowanych/
nie do uzytku (®), butelek w toku (®), butelek anonimowych (?) i dostepnych stacji (O).
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Przyciski ekranu ID Anonymous (ldentyfikator butelki anonimowej):
Przycisk Modify (Modyfikuj)

Wybraé, aby umozliwi¢ wprowadzanie w oknie zmian w diugosci trwania protokotu butelki.
Powoduje to zmiane protokotu wytgcznie dla biezgcej butelki. Aby zmieni¢ domys$iny protokot
dla typu podtoza, nalezy przejs¢ do ekranu Configuration — Lab (Konfiguracja — Laboratorium).

Aby zmodyfikowac protokot, nalezy wybrac strzatke w gore w celu wydtuzenia protokotu. Aby
skroci¢ protokdt, nalezy wybrac strzatke w dét. Po wyswietleniu zgdanego protokotu wybrac
przycisk OK. Aby opusci¢ okno bez zmieniania protokotu, wybra¢ przycisk Cancel (Anuluj).

Mozliwe jest wydtuzanie protokotu do momentu osiggniecia wartosci maksymalnej dla danego
typu podtoza. Butelki z wynikiem ujemnym, ktérych protokét zostat wydtuzony, stajg sie
butelkami w toku. Butelki w toku, ktorych protokét zostat skrécony, co spowodowato jego
zakonczenie, w momencie pierwszego testu po ponownym wprowadzeniu do aparatu stajg sie
butelkami z wynikiem ujemnym.

Przycisk Discard (Odrzuc) é-

Wybra¢, aby skasowacé informacje na ekranie i usungc je z bazy danych.

S
Przycisk Return (Powrét) @

Wybra¢, aby zachowa¢ w bazie danych informacje dotyczgce tej butelki i zwréci¢ anonimowo
butelke do aparatu.

Przycisk Rescan (Zeskanuj ponownie)

Wybra¢, aby skasowaé na ekranie numer kolejny i numer badania (jesli zostat zeskanowany),
lecz zachowaé pozostate informacje dla wyciggnietej butelki. Funkcja ta jest przydatna

w sytuacji zeskanowania niezaplanowanej butelki podczas czynnosci identyfikowania butelek
anonimowych.

Przycisk Save (Zapisz) é)

Wybra¢, aby zapisa¢ informacje na ekranie dla butelek, ktére nie zostang niezwtocznie
wprowadzone ponownie do aparatu (np. w celu wybarwienia i przeprowadzenia podhodowli
wiasnie zidentyfikowanej anonimowej butelki z wynikiem dodatnim).

Przycisk Exit (Wyjécie) m

Wybraé, aby wyj$¢ z ekranu i wréci¢ do ekranu Status.
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5.3.4 Ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki)

Ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki) jest wykorzystywany do wprowadzania butelek do aparatu.
Na ekranie wyswietlane sg informacje na temat aktualnie wprowadzanej butelki i biezgcej szuflady.

Standardowo ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki) wykorzystuje sie do zeskanowania jednej lub
wiekszej liczby nowych butelek w celu wprowadzenia ich do aparatu. Na ekranie pojawiajg sie
informacje dla kazdej zeskanowanej butelki.

Aby zapisa¢ biezgce informacje, nalezy umiesci¢ butelke w dostepnej stacji.
Aby skasowac caty ekran bez zapisywania informacji, wybra¢ przycisk Clear (Wyczys¢).

Czynnos¢ Vial Entry (Wprowadzanie butelki) nie moze zosta¢ przeprowadzona w aparacie pracujgcym
w trybie z ograniczeniami w konfiguracji BD EpiCenter™.

Na Rysunku 5-5 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu Vial Entry (Wprowadzanie butelki).
Aby uzyskaé¢ dostep do ekranu Vial Entry (Wprowadzanie butelki):

Otworzy¢ szuflade i zeskanowaé kod kreskowy numeru kolejnego lub numeru dostepu nowej
butelki lub

Otworzy¢ szuflade i wybrac przycisk Vial Entry @(‘
(Wprowadzanie butelki) na ekranie Status

Pola ekranu Vial Entry (Wprowadzanie butelki):

Ikona Barcoding (Kodowanie) "“"I"I "“"I"I

W lewej gornej czesci ekranu pojawia sie kod kreskowy o pojedynczej lub podwdjnej
wysokos$ci. Kod kreskowy o pojedynczej wysokosci wskazuje, ze na ekranie Vial Entry
(Wprowadzanie butelki) akceptowane jest wytgcznie skanowanie kodu kreskowego numeru
kolejnego (tj. opcja Accession Barcoding (Kodowanie numeru dostepu) jest wytgczona). Kod
kreskowy o podwodjnej wysokosci wskazuje, ze akceptowane jest skanowanie zaréwno kodu
kreskowego numeru kolejnego, jak i numeru dostepu (tj. opcja Accession Barcoding
(Kodowanie numeru dostepu) jest wigczona). Opcja kodowania numeru badania jest
wigczana/wylgczana na ekranie Configuration — Lab (Konfiguracja — Laboratorium).

Accession (Numer badania)

Zeskanowac lub wpisa¢ numer badania, ktéry moze zawiera¢ maksymalnie 20 znakoéw
alfanumerycznych, ale bez nastepujgcych znakéw:

TPl #

Numer badania nie moze skfadac sie z 12 cyfr ANI rozpoczyna¢ sie od liczby ,44”. Skaner
koddéw kreskowych nie zostanie wigczony w celu skanowania numeru badania, jesli
kodowanie numeru badania zostato wytgczone na ekranie Configuration — Lab (Konfiguracja —
Laboratorium).

Sequence (Sekwencja)

Zeskanowac lub wpisa¢ numer kolejny kodu kreskowego butelki umieszczony na etykiecie.
Numer kolejny sktada sie z 12 cyfr i rozpoczyna sie liczbg ,44”.

100



5 — Materiaty referencyjne

Medium (Podtoze)

W tym polu automatycznie pojawia sie typ podtoza, jesli zeskanowano lub wpisano numer
kolejny. Jesli numer kolejny zawiera kod dla zastepczej etykiety podtoza (H#99#HHHHHHE),
mozliwe jest wybranie tego pola i wybranie odpowiedniego podtoza z rozwijanej listy
skonfigurowanych typéw podioza.

Lot Expiration (Data waznosci serii)

W tym polu wyswietlany jest numer serii i data wazno$ci butelki.

ALl Vial Entry
Vial Drawer A
“ | Accession: &= 2 @ 5
e
Sequence: = 0 @ 4
weour: ITICR -] ©' © O
Protocol:’Oﬁ days
Last Location: |
Lot Information
No. : m
Exp.: Clear || Exit

Rysunek 5-5 — Ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki)
Protocol (Protokét)

Wyswietlany jest domysiny protokét dla wprowadzonego typu podtoza. Aby zmieni¢ ten
protokét, wybra¢ przycisk Modify (Modyfikuj) i odnies¢ sie do ponizszych informacii.

Last Location (Ostatnie potozenie)

Jesli butelka byta poprzednio wprowadzona do aparatu, w polu tym wyswietlony zostanie
numer stacji, z ktérej butelka zostata usunieta. Pole to pozostanie puste, jesli zeskanowano
nowg butelke (status nierozstrzygnieta) lub nieznany numer kolejny.

Drawer X (Szuflada X) (gdzie X okresla biezgcg szuflade)

Liczniki dla butelek z wynikiem dodatnim (+), z wynikiem ujemnym (-), stacji zablokowanych/
nie do uzytku (®) butelek w toku (®), butelek anonimowych (?) i dostepnych stac;ji (O).
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Przyciski ekranu Vial Entry (Wprowadzanie butelki):
Przycisk Modify (Modyfikuj)

Wybraé, aby umozliwi¢ wprowadzanie w oknie zmian w diugosci trwania protokotu butelki.
Powoduje to zmiane protokotu wytgcznie dla biezgcej butelki. Aby zmieni¢ domys$iny protokot
dla typu podtoza, nalezy uzy¢ ekranu Configuration — Lab (Konfiguracja — Laboratorium).

Aby zmodyfikowac protokot, nalezy wybrac strzatke w gore w celu wydtuzenia protokotu. Aby
skroci¢ protokdt, nalezy wybrac strzatke w dét. Po wyswietleniu zgdanego protokotu wybrac
przycisk OK. Aby opusci¢ okno bez zmieniania protokotu, wybra¢ przycisk Cancel (Anuluj).

Mozliwe jest wydtuzanie protokotu do momentu osiggniecia warto$ci maksymalnej dla danego
typu podtoza. Butelki z wynikiem ujemnym, ktérych protokét zostat wydtuzony, stajg sie
butelkami w toku. Butelki w toku, ktorych protokét zostat skrécony, co spowodowato jego
zakonczenie, w momencie pierwszego testu po ponownym wprowadzeniu do aparatu stajg sie
butelkami z wynikiem ujemnym.

Przycisk Clear (Wyczys¢)

Wybra¢, aby skasowac¢ informacje znajdujgce sie na ekranie. Pozwala nie zapisa¢ informacji
dla biezacej butelki.

Przycisk Exit (Wyjécie) m

Wybrac¢, aby wyjs¢ z ekranu i wréci¢ do ekranu Status.

5.3.5 Ekran System Alerts (Alarmy systemowe)

Ekran System Alerts (Alarmy systemowe) wyswietla liste wszystkich alarmow, ktére wystgpity. (Nie sa
wyswietlane komunikaty przeptywu pracy). Na ekranie wyswietlanych jest 100 ostatnich alarmoéw, od
najnowszego (gora) do najstarszego (dot). Lista jest aktualizowana dynamicznie.

Istnieje mozliwos¢ wydrukowania listy alarmow, skasowania jej lub usuniecia pojedynczych alarmow.
Wszystkie aktualnie aktywne alarmy wskazywane sg przez symbol wykrzyknika w lewej czesci
ekranu. Nie ma mozliwosci skasowania aktywowanych alarmow z listy przed wyczyszczeniem stanu
alarmowego.

Aby wybraé komunikat do wy$wietlenia szczegotéw lub skasowania, wybraé komunikat w przewijanym
oknie alarmoéw. Alarmy sg nadal drukowane w raporcie Alert List (Lista alarméw), nawet jesli zostaty
usuniete z ekranu.

Przycisk System Alerts (Alarmy systemowe) jest wyszarzony w sytuacji, gdy nie ma zadnych alarméw
do wyswietlenia.

Na Rysunku 5-6 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu System Alerts (Alarmy systemowe).

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu System Alerts (Alarmy systemowe):

Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk
System Alerts (Alarmy systemowe)
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Przyciski ekranu System Alerts (Alarmy systemowe):

Przycisk Info (Informacje) 0
Aktywny po podswietleniu pojedynczego komunikatu, nieaktywny, gdy nie wybrano zadnego
komunikatu lub podswietlono wiecej niz jeden.

Wybra¢, aby wyswietli¢ wyskakujgce, przeznaczone tylko do odczytu okno szczegdtowych
informacji, zawierajgce czas wystagpienia alarmu, czas jego wyczyszczenia i petny tekst
komunikatu alarmu.

Przycisk Remove All (Usuh wszystko)

Wybra¢, aby skasowaé wszystkie nieaktywne komunikaty z listy. Przycisk ten jest zawsze
aktywny.

System Alerts
04/15/2009 01:12 p.m. Reboot Reason: Unknown Cause
04/15/2009 12:00 a.m. Printer offline. s

Wybra¢ komunikat, aby go podswie-
tlic. Gdy komunikat jest podswietlony,
aktywne stajg sie przyciski Info
(Informacje) oraz Remove (Usun).

= i

Info Remove All | Hemove Print Exit

Rysunek 5-6 — Ekran System Alerts (Alarmy systemowe)

Przycisk Remove (Usun)

Przycisk ten jest aktywny jesli komunikat zostat wybrany, jest nieaktywny, jesli nie zaznaczono
zadnego komunikatu. Aby wybra¢ komunikat, ktéry ma zosta¢ skasowany, wybra¢ komunikat
na liscie. Aby wybrac kilka komunikatow, nalezy dotkngé kazdego z nich. Aby usungé
zaznaczenie wybranego komunikatu, dotkng¢ go ponownie. Nie ma mozliwosci usunigecia
aktywnych alarméw.

Dotkna¢, aby skasowac zaznaczone komunikaty z listy.
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Przycisk Print (Drukuj) =

Wybra¢, aby wydrukowac raport Alert List (Lista alarméw). Raport zawiera ostatnich 100
alarmow systemowych w bazie danych aparatu, nawet jesli zostaty one usuniete z ekranu
System Alerts (Alarmy systemowe). Nie mozna drukowac raportdw na aparacie pracujgcym
w trybie z ograniczeniami w konfiguracji BD EpiCenter™.

Przycisk Exit (Wyjscie) m

Wybra¢, aby wyjs¢ z ekranu i wréci¢ do ekranu Status.

5.3.6 Ekran Drawer View (Widok szuflady)

Ekran Drawer View (Widok szuflady) pojawia sie¢ po wybraniu przycisku Drawer View (Widok szuflady)
na ekranie Status. Przedstawia obraz wszystkich stacji szuflady w postaci ikon ze wskazaniem statusu
kazdej stacji. Ekran Drawer View (Widok szuflady) jest aktualizowany dynamicznie wraz ze zmiang
statusu butelki.

Z ekranu Drawer View (Widok szuflady) mozliwe jest uzyskanie dostepu do ekranu Culture — Vial
(Hodowla — Butelka) poprzez wybranie stacji, a nastepnie przycisku OK.

Na Rysunku 5-7 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu Drawer View (Widok szuflady).
Aby uzyskac¢ dostep do ekranu Drawer View (Widok szuflady):

Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk %
Drawer View (Widok szuflady)

Pola ekranu Drawer View (Widok szuflady):
Statusy stacji

Pokazywane sg nastepujgce statusy stacji:

@ Anonimowa butelka w toku . Butelka anonimowa z wynikiem
(zotte tto) dodatnim (czerwone tto)

@ Stacja bedgca w toku O Stacja dostepna

@ Stacja o wyniku dodatnim e Stacja o wyniku ujemnym

Stacja nie do uzytku — stacja
zablokowana przez aparat

z powodu awarii temperatury,
pomiaru lub wstrzgsania.

®

® Stacja zablokowana
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Location (Potozenie)

Jest to pole tylko do odczytu pokazujgce aktualnie wybrang stacje. Stacja jest rowniez
wyrézniona za pomocg otaczajgcego jg szarego pola. Aby wybraé potozenie (stacje), dotkngé
stacji w lewej czesci ekranu.

Location:

O00000-
OO0OO0006evr
O0000®«
O0000®-=

O00000000O0
O00000000O0
O00000000O0
ONONORORORONORONOXO)

Rysunek 5-7 — Ekran Drawer View (Widok szuflady)

A . T O mm o w1

Przyciski ekranu Drawer View (Widok szuflady):
Przycisk opcji Drawer (Szuflada)

Wybrana szuflada jest wskazywana za pomocg wypetnionego przycisku opcji. Kazda
aktualnie otwarta szuflada jest wyrézniona kolorem zielonym. Aby wybrac¢ inng szuflade,
wybrac¢ pusty przycisk opcji znajdujgcy sie po lewej stronie litery (A, B, C, D).

Przycisk Cancel (Anuluj)

Wybrac¢, aby wyjs¢ z ekranu i wrdci¢ do ekranu Status.

Przycisk OK m

Wybra¢, aby uzyska¢ dostep do ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka) dla stacji
wskazanej w polu Location (Potozenie).
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5.3.7 Ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent)

Ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) pojawia sie po wybraniu przycisku Culture (Hodowla) na
ekranie Status. Pokazuje informacje dotyczgce pacjenta dla kazdej probki. Ekran Culture — Patient
(Hodowla — Pacjent) jest przeznaczony gtéwnie do szukania probek zwigzanych z okreslonym
rekordem pacjenta. Mozna wykonac¢ nastepujgce dziatania:

*  Przywota¢ wszystkie rekordy probek dla wprowadzonego identyfikatora pacjenta

+ Zlikwidowac potgczenie numeru badania z rekordem pacjenta (zobacz przycisk Disassoc(iate)
(Zlikwiduj potgczenie) ponizej)

*  Zmieni¢ nazwisko pacjenta

Podczas pierwszego wyswietlenia ekranu Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) wystepuje on w trybie
wyszukiwania (co wskazuje ikona Search (Wyszukiwanie) w lewej goérnej czesci ekranu). Aby
wyszukac zadang informacje, wybraé pole Patient ID (Identyfikator pacjenta) lub Patient Name (Imie

i nazwisko pacjenta) i wprowadzi¢ szukane znaki za pomocg klawiatury ekranowej. W celu
wprowadzenia identyfikatora pacjenta nalezy wprowadzi¢ caty identyfikator. Do pola Patient Name
(Imie i nazwisko pacjenta) mozna wprowadzi¢ czes¢ nazwiska. Wybrac¢ przycisk Enter, aby wyjs¢

z ekranu klawiatury i przeprowadzi¢ wyszukiwanie. Wyszukiwanie nie bedzie mozliwe, jesli nie
wprowadzono zadnych znakéw w polu Patient ID (Identyfikator pacjenta) lub Patient Name (Imie

i nazwisko pacjenta).

Jakiekolwiek rekordy probek pojawiajg sie w oknie Specimen (Probka) (dolna potowa ekranu).
Poczatkowo zaznaczony jest pierwszy rekord prébki. Istnieje mozliwos¢ wybrania zakltadek Specimen
(Prébka) lub Vial (Butelka) w celu wyswietlenia dodatkowych informacji o0 zaznaczonej prébce.

Po dodaniu nowych informac;ji lub wprowadzeniu zmian w polu nazwa pola pozostaje zaznaczona do
momentu zapisania informacji.

Podczas korzystania z ekranu Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) czytniki kodow kreskowych sg
wytgczone.

Jesli wigczony jest system LIS, ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) jest ograniczony do trybu
Search (Wyszukiwanie).

Nalezy zauwazy¢, ze w konfiguracji BD EpiCenter™ nie mozna wprowadzaé¢ wartosci Patient ID
(Identyfikator pacjenta) ani Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta) z poziomu aparatu. Ponadto nie
mozna zlikwidowac¢ potgczenia probki (numeru badania) z identyfikatorem pacjenta. Takie operacje
mozna przeprowadzi¢ wytgcznie w systemie BD EpiCenter™.

Nie ma mozliwosci uzyskania dostepu do ekranu Culture (Hodowla) na aparacie pracujgcym w trybie
Z ograniczeniami.

Aby uzyskaé dostep do ekranu Culture — Patient (Hodowla — Pacjent):
Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). F-I

Pola ekranu Culture — Patient (Hodowla — Pacjent):
Patient ID (Identyfikator pacjenta)

Wybra¢ puste pole, aby uzyskaé dostep do klawiatury ekranowej. Wprowadzi¢ do 16 znakéw
z wykluczeniem nastepujgcych:

#1172
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Po zapisaniu rekordu nie jest mozliwe zmodyfikowanie identyfikatora pacjenta.

Identyfikator pacjenta nie moze istnie¢ bez powigzanych butelek/prébek. Identyfikator pacjenta
moze istnie¢ bez nazwiska pacjenta.

Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta)

Wybra¢ puste pole, aby uzyska¢ dostep do klawiatury ekranowej. Wprowadzi¢ do 40 znakow
z wykluczeniem nastepujgcych:

#*[01]7?!
Nie mozna wprowadzi¢ nazwiska pacjenta bez dotgczonego identyfikatora pacjenta.

W oknie Specimen (Prébka) zamieszczone sg nastepujgce informacje tylko do odczytu (od strony
lewej do prawej, dla kazdej probki zwigzanej z rekordem pacjenta)

Wskazanie butelki z wynikiem dodatnim (+ oznacza co najmniej jedng powigzang butelke
z wynikiem dodatnim/recznie dodatnig)

Accession (Numer badania)
Date (Data)
Time (Czas)

Przyciskilikony ekranu Culture — Patient (Hodowla — Pacjent):

Wskaznik trybu wyszukiwania ﬁ

Gdy ekran znajduje sie w trybie wyszukiwania, w jego lewej gornej czesci pojawia si¢ ikona
lornetki.

Wskaznik trybu dodawania Fi_'l

Gdy ekran znajduje sie w trybie dodawania, w lewej gérnej czesci ekranu pojawia sie ikona
pacjenta ze znakiem plus.

Ikona ta pojawia sie wylgcznie w sytuacji, gdy wylgczona jest komunikacja z systemem
BD EpiCenter™.

Przycisk Disassoc(iate) (Zlikwiduj potagczenie) Sy

Wybra¢, aby zlikwidowac potgczenie prébki (numeru badania) z rekordem pacjenta. Probka,
ktorej potgczenie ma zostaé zlikwidowane, musi zosta¢ wybrana w oknie Specimen (Probka).

Jesli zostang usuniete potgczenia wszystkich probek z rekordem pacjenta, zostaje on usuniety
z bazy danych.

Przycisk ten jest aktywny wytgcznie w sytuacji, gdy wytgczona jest komunikacja z systemem
BD EpiCenter™,

Przycisk Save (Zapisz) E

Wybra¢, aby zapisa¢ nowe lub zmodyfikowane informacje w bazie danych.
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Przycisk Clear (Wyczys¢)

Wybra¢, aby skasowac¢ informacje aktualnie wyswietlane (na wszystkich 3 kartach).

Przycisk Exit (Wyjscie) m

Wybrag¢, aby wyjs¢ z ekranu i wréci¢ do ekranu Status.

Patient | Speciment | vial

+
BR=i  Patient ID:|84512795335214
Patient Name:
Accession: ACC-30

+ Accession Date Time

s = s

Disassoc Save Clear Exit

"

Rysunek 5-8 — Ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) (tryb dodawania)

Podswietlone nazwy pdél wskazujg informacje, ktére zostaty dodane lub zmienione.

5.3.8 Ekran Culture — Specimen (Hodowla — Prébka)

Ekran Culture — Specimen (Hodowla — Probka) umozliwia dodawanie lub przywotywanie informagji
dotyczacych probek (numerdéw badan). Mozna przeprowadzi¢ nastepujgce dziatania:
*  Przywota¢ probke w celu dodania lub zmodyfikowania informaciji

+ Zlikwidowac potgczenie butelki z numerem badania (zobacz przycisk Disassoc(iate) (Zlikwiduj
potgczenie) ponizej)
» Powigza¢ butelki (nadajgce sie do skanowania numery kolejne) z numerem badania

+  Utworzy¢ rekord prébki i dodac informacje o pacjencie w zaktadce Culture — Patient
(Hodowla — Pacjent)
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Dostep do ekranu Culture — Specimen (Hodowla — Probka) mozna uzyskac¢ z ekranu Culture — Patient
(Hodowla — Pacjent) lub Culture — Vial (Hodowla — Butelka), po wybraniu zaktadki Specimen (Prébka)
na jednym z tych ekranéw.

Jakiekolwiek rekordy prébek pojawiajg sie w oknie Specimen (Prébka) (dolna potowa ekranu).
Poczatkowo zaznaczony jest pierwszy rekord probki. Wybraé zaktadke Specimen (Probka) lub Vial
(Butelka) w celu wyswietlenia dodatkowych informacji o zaznaczonej probce.

Po dodaniu nowych informac;ji lub wprowadzeniu zmian w polu nazwa pola pozostaje zaznaczona do
momentu zapisania informacji.

Nalezy zauwazy¢, ze w konfiguracji BD EpiCenter™ mozna wprowadza¢ wartosci Hospital service
(Ustuga szpitalna) ani Collection Date/Time (Data/godzina pobrania) z poziomu aparatu. Operacje te
mozna przeprowadzi¢ wytgcznie w systemie BD EpiCenter™.

Nie ma mozliwosci uzyskania dostepu do ekranu Culture (Hodowla) na aparacie pracujgcym w trybie
Z ograniczeniami.

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu Culture — Specimen (Hodowla — Probka):

Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). F-I
Na ekranie Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) wybra¢ zaktadke Specimen (Probka)

Pola ekranu Culture — Specimen (Hodowla — Prébka):
Accession (Numer badania)

Dla nowego rekordu probki wprowadzi¢ do 20 znakdéw alfanumerycznych z wykluczeniem
nastepujgcych znakow:

*2[11#]

Numer badania nie moze sktadac sie z 12 cyfr ORAZ rozpoczynac¢ sie od liczby ,44”.
Po zapisaniu humeru badania nie jest mozliwe wprowadzanie zmian.

Numer badania moze zosta¢ zapisany bez dotgczania butelek.

Aby przywotaé rekord prébki, wprowadzi¢ istniejgcy numer badania. Nalezy wprowadzi¢ caty
numer badania.

Collection Date/Time (Data/Czas pobrania)
Wprowadzi¢ date i czas pobrania probki. Zobacz przycisk Set (Ustaw) ponizej.
Service (Serwis)

Wybrac to pole, aby uzyskac¢ dostep do klawiatury ekranowej. Wprowadzi¢ do 6 znakéw
z wykluczeniem nastepujgcych znakéw:

*?[1!#], opisujgcych ustuge lub oddziat szpitala.

W oknie Vial (Butelka) zamieszczone sg nastepujgce informacje tylko do odczytu (od strony lewej
do prawej, dla kazdej butelki zwigzanej z rekordem pacjenta)

Oczekujgce zmiany (* wskazuje powigzania butelek oczekujace na zapisanie w bazie danych)
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Sequence (Sekwencja)

Potozenie (ostatni znany numer stacji; Removed (Usunieta), jesli butelka nie znajduje sie juz
w aparacie; Pending (Nierozstrzygnieta), jesli butelka nie byta wczesniej umieszczona

w aparacie; Off1ine, jesli butelka znajdowata sie ostatnio w aparacie w trybie z ogranicze-
niami lub w rzedzie badz szufladzie w trybie offline)

Status (ostatni znany status: patrz czesc 4.2.5)
Przyciski ekranu Culture — Specimen (Hodowla — Prébka):
Przycisk Set (Ustaw)

Wybra¢, aby umozliwi¢ ustawienie w oknie daty i czasu pobrania butelki. Pojawi sie okno Set
Date and Time (Ustaw date i czas). Informacje na temat ustawiania daty i czasu znajduja sie
w czesci 2.4.5.

Przycisk ten jest aktywny wytgcznie w sytuacji, gdy wytgczona jest komunikacja z systemem

BD EpiCenter™,

Przycisk Add (Dodaj) I"-l

Wybraé, aby dodac dane pacjenta do wyswietlanego rekordu prébki. Przycisk ten jest aktywny
wylgcznie w sytuacji, gdy wyswietlany jest numer badania butelki sierocej i wytgczona jest
komunikacja z systemem BD EpiCenter™,

Patient Specimen | Vial

Accession: [ACC-30

Collection Date/Time:

Set Service:|

* | Sequence ‘Location |Status

449300000030 01-A-C08

ey 5 = i

Add Disassoc Save Clear Exit

Rysunek 5-9 — Ekran Culture — Specimen (Hodowla — Prébka)

110



5 — Materiaty referencyjne

Przycisk Disassoc(iate) (Zlikwiduj potagczenie) é

Wybra¢, aby zlikwidowaé potgczenie aktualnej butelki (sekwencji) z numerem badania.
Butelka, ktérej potgczenie ma zostac¢ zlikwidowane, musi zosta¢ wybrana w oknie Vial
(Butelka).

Przycisk Save (Zapisz) E

Wybrag¢, aby zapisa¢ nowe lub zmodyfikowane informacje w bazie danych.

Przycisk Clear (Wyczys$¢)

Wybra¢, aby skasowac¢ informacje aktualnie wyswietlane (na wszystkich 3 kartach).

Przycisk Exit (Wyjscie) m
Wybra¢, aby wyjs$¢ z ekranu i wréci¢ do ekranu Status.

5.3.9 Ekran Culture - Vial (Hodowla — Butelka)

Zaktadka Vial (Butelka) na ekranie Culture (Hodowla) jest wykorzystywana gtéwnie do wyswietlania

i wprowadzania informacji dotyczacych pojedynczych butelek oraz do przeprowadzenia

wyspecjalizowanych czynnosci zwigzanych z butelkami. Mozna przeprowadzi¢ nastepujgce dziatania:
+ Doda¢ informacje dla nowej butelki (zobacz wymagania pola ponizej)

*  Przywota¢ butelke w celu dodania lub zmodyfikowania informaciji o butelce (zeskanowac lub
wpisa¢ numer kolejny butelki, aby przywota¢ dane)

» Zlikwidowac¢ potgczenie butelki z numerem badania (zobacz przycisk Disassoc(iate) (Zlikwiduj
potgczenie) ponizej)
+ Powigza¢ butelke sierocg z numerem badania
*  Wymusic¢ recznie wynik dodatni lub ujemny butelki (zobacz Status ponizej)
*  Wyswietli¢ lub wydrukowac¢ wykres butelki (zobacz przycisk Plot (Wykres) ponizej)
Po dodaniu nowych informacji lub wprowadzeniu zmian w polu nazwa pola pozostaje zaznaczona do
momentu zapisania informacji.

Nie ma mozliwosci uzyskania dostepu do ekranu Culture (Hodowla) na aparacie pracujgcym w trybie
Z ograniczeniami.

Na Rysunku 5-10 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka).
Aby uzyskaé dostep do ekranu Culture - Vial (Hodowla — Butelka):

Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Culture (Hodowla). PQ_I

Na ekranie Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) wybra¢ zaktadke Vial (Butelka)

1M1



Podrecznik uzytkownika aparat BD BACTEC™ FX

Na ekranie Status nalezy wybra¢ przycisk Drawer View
(Widok szuflady)
Na ekranie Drawer View (Widok szuflad) wybraé¢ zgdang stacje
Wybra¢ przycisk OK
Pola ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka):
Accession (Numer badania)

Zeskanowac lub wpisaé numer badania, ktéry moze zawiera¢ maksymalnie 20 znakéw
alfanumerycznych, ale bez nastepujgcych znakoéw:

P[]V #]
Numer badania nie moze sktadac¢ sie z 12 cyfr ORAZ rozpoczynac sie od liczby ,44”.

Sequence (Sekwencja)

Zeskanowac lub wpisa¢ numer kolejny kodu kreskowego butelki umieszczony na etykiecie.
Numer kolejny sktada sie z 12 cyfr i rozpoczyna sie liczbg ,44”.

Medium (Podtoze)

W tym polu automatycznie pojawia sie typ podtoza, jesli zeskanowano lub wpisano numer
kolejny. Jesli zostanie zeskanowany zastepczy kod kreskowy (typ 99 podtoza), prawidtowy typ
podtoza moze zosta¢ wybrany przez wybranie strzatki znajdujgcej sie obok rodzaju podioza
Unknown (Nieznane) i wybranie prawidtowego rodzaju podtoza.

Patient Specimen Vial ‘

Accession: ‘

Sequence: ‘

VESTI A My co Lytic | Contaminant

Lot Information
Status:‘ManuaI Positive  w | No. - 1089701

Protocol:[ 42 pays  Modify Exp.: | 01/31/2022
Location:[01-A-K02 & TIP: 00 .00 .00

124 g i a

Plot Disassoc Clear Exit

Rysunek 5-10 — Ekran Culture - Vial (Hodowla — Butelka)
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Status

Aktualny status butelki. Statusy obejmuja: Pending (Nierozstrzygnieta), Ongoing (Butelka

w toku), Positive (Butelka z wynikiem dodatnim), Negative (Butelka z wynikiem ujemnym).
Statusy te zostaty wyjasnione w czesci 4.2.5. Dodatkowo istnieje mozliwosé wybrania z pola
rozwijanego opcji Manual Positive (Recznie dodatnie) lub Manual Negative (Recznie ujemne),
jesli uzytkownik okreslit wynik dodatni lub ujemny butelki poza aparatem.

Pole wyboru Contaminant (Zanieczyszczony)

To pole wyboru pojawi sie, jesli butelka posiada status butelki z wynikiem dodatnim lub recznie
dodatnim i stan ten nie jest anonimowy. Zaznaczy¢ pole, aby wskazac, ze testowanie
potwierdzito, iz ten organizm to zanieczyszczenie. Domy$lnie pole to jest niezaznaczone.

Protocol (Protokat)

Wyswietlany jest domy$iny protokét dla wprowadzonego typu podtoza. Aby zmieni¢ ten
protokot, wybrac przycisk Modify (Modyfikuj) i odnies¢ sie do ponizszych informacii.

Location (Potozenie)

W tym polu wskazywane jest ostatnie znane potozenie butelki. Pojawia sie w nim biezgca
stacja, jesli butelka znajduje sie nadal w aparacie (zobacz wskaznik In Instrument

(W aparacie) ponizej). Wskazuje ostatnie znane potozenie, jesli butelka zostata usunieta
z aparatu.

Jesli nie przywotano zadnej butelki (wszystkie pola puste), mozliwe jest wybranie pola
Location (Potozenie) i wybranie butelki na ekranie Drawer View (Widok szuflady) w celu
wyswietlenia informacji o butelce.

Wskaznik trybuoffline %

Pojawienie sie tej ikony pomiedzy polami Location (Potozenie) a TIP/TDP (Czas w protokole/
Czas do wykrycia) wskazuje, ze butelka jest obecnie w szufladzie lub rzedzie w trybie offline.

Wskaznik In Instrument (W aparacie) @":

Pojawienie sie tej ikony pomiedzy polami Location (Potozenie) a TIP/TDP (Czas w protokole/
Czas do wykrycia) wskazuje, ze butelka jest obecnie w aparacie.

TIP (Czas w protokole) lub TTD (Czas do wykrycia)

Jest to pole tylko do odczytu, w ktérym wyswietlany jest Time in Protocol (Czas w protokole)
(dla wszystkich butelek o statusie innym niz Positive (Butelka z wynikiem dodatnim) lub
Pending (Nierozstrzygnieta)) lub Time to Detection (Czas do wykrycia) (dla butelek z wynikiem
dodatnim) w formacie dni; godziny: minuty.

Time in Protocol (Czas w protokole) jest obliczany na podstawie czasu, jaki uptynagt od
rozpoczecia protokotu do czasu biezgcego (jesli butelka znajduje sie w aparacie) lub czasu
usuniecia (jesli butelka zostata usunieta z aparatu).

Time to Detection (Czas do wykrycia) jest obliczany na podstawie liczby dni pomiedzy
rozpoczeciem protokotu dla butelki a okresleniem jej przez aparat jako butelki z wynikiem
dodatnim.

Lot Expiration (Data waznosci serii)

W tym polu wyswietlany jest numer serii i data wazno$ci butelki.
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Przyciski ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka):

Przycisk Modify (Modyfikuj)

Wybraé, aby umozliwi¢ wprowadzanie w oknie zmian w diugosci trwania protokotu butelki.
Powoduje to zmiane protokotu wytgcznie dla biezgcej butelki. Aby zmieni¢ domys$iny protokot
dla typu podtoza, nalezy przejs¢ do ekranu Configuration — Lab (Konfiguracja — Laboratorium).

Aby zmodyfikowac protokot, nalezy wybrac strzatke w gore w celu wydtuzenia protokotu. Aby
skroci¢ protokdt, nalezy wybrac strzatke w dét. Po wyswietleniu zgdanego protokotu wybrac
przycisk OK. Aby opusci¢ okno bez zmieniania protokotu, wybra¢ przycisk Cancel (Anuluj).

Przycisk ten jest aktywny wytgcznie w sytuacji, gdy butelka spetnia warunki zmiany protokotu
(tj. gdy butelka nie jest butelkg anonimowg lub nie posiada typu podioza Unknown
(Nieznane)).

Przycisk Plot (Wykres)

Wybrac¢, aby wygenerowac wykres lub graficzne przedstawienie odczytow testowych dla
stacji. Wiecej informacji znajduje sie w czesci Ekran Plot (Wykres) ponizej.

Przycisk Disassoc(iate) (Zlikwiduj potagczenie) é

Wybraé, aby zlikwidowaé potgczenie aktualnej butelki z numerem badania.
Przycisk Save (Zapisz) E

Wybra¢, aby zapisa¢ nowe lub zmodyfikowane informacje w bazie danych.

Przycisk Clear (Wyczys$¢)

Wybra¢, aby skasowac informacje aktualnie wyswietlane (na wszystkich 3 kartach).

Przycisk Exit (Wyjscie) m

Wybra¢, aby wyjs$¢ z ekranu i wréci¢ do ekranu Status.

5.3.10 Ekran Plot (Wykres)

Ekran Plot (Wykres) stuzy do generowania wykresu liniowego lub wydruku odczytéw testowych
okreslonej stacji, dla ktérej nastgpito rozstrzygniecie. Na wykresie umieszczone sg zaréwno
jednostki fluorescenciji, jak i wyniki dodatnie.

Wykres przedstawia wszystkie przechowywane w bazie danych odczyty testowe dla butelki.

Interpretacja informacji z wykresu nie moze zastepowac ustalonych procedur laboratoryjnych,
ktore stuzg do okreslania ostatecznego wyniku dodatniego lub ujemnego hodowili.

Aby stworzy¢ wykres na podstawie odczytéw butelki, wybra¢ pole Location (Potozenie) na
ekranie Culture — Vial (Hodowla — Butelka). Pojawi sie ekran Drawer View (Widok szuflady), na
ktéorym nalezy wybraé zgdang stacje i wybrac przycisk OK. Ponownie zostanie wyswietlony ekran
Culture — Vial (Hodowla — Butelka). Wybra¢ przycisk Plot (Wykres), aby wyswietli¢ wykres.
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Wykresy dotyczace butelek mogg by¢ tworzone do 14 dni po ich usunieciu z aparatu.

Nie ma mozliwosci uzyskania dostepu do ekranu Plot (Wykres) na aparacie pracujgcym w trybie
Z ograniczeniami.

Na Rysunku 5-11 przedstawiono przyktadowy ekran Plot (Wykres).

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu Plot (Wykres):

Na ekranie Status nalezy wybrac¢ przycisk Culture (Hodowla). F-I

Na ekranie Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) wybra¢ zaktadke Vial (Butelka)

Wprowadzi¢ numer kolejny butelki w polu Sequence (Sekwencja) lub wybraé pole
Location (Potozenie) i wybra¢ stacje na ekranie Drawer View (Widok szuflady) przez jej
dotkniecie, a nastepnie wybranie przycisku OK (nalezy mie¢ na uwadze, ze mozna
wyswietli¢ wykres kazdej butelki znajdujgcej sie w dalszym ciggu w bazie danych, pod
warunkiem, ze nie ma ona statusu Pending (Nierozstrzygnieta)).

Na ekranie Culture — Vial (Hodowla — Butelka) nalezy
wybrac¢ przycisk Plot (Wykres)

Pola ekranu Plot (Wykres):

Accession (Numer badania)

Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce numer badania butelki.

Sequence (Sekwencja)

Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce numer kolejny kodu kreskowego danej butelki.
Jedli butelka jest butelkg anonimowag, jako numer kolejny wyswietlana jest wartosc
»2Anonymous” (Anonimowa).

Last Loc(ation) (Ostatnie potozenie)

Jest to pole tylko do odczytu wskazujgce najbardziej aktualny numer staciji, z ktérg byta/
jest powigzana butelka.

Interpretacja wykresu

Na osi y (pionowo) przedstawione sg wartosci Fluorescence Units (Jednostki
fluorescencji) oraz odczyty Positivity (Wyniki dodatnie). Odczyty sg wskazane czerwonym
znakiem x i podpisane jako Fluorescence (Fluorescencja). Positivity (Wyniki dodatnie) sg
wskazane niebieskimi kwadratami. Odczyty te pojawiajg sie co 10 minut do czasu
przerwania testowania lub komunikacji (np. przez otwarcie drzwiczek).

Przedstawione wartosci jednostek réznig sie miedzy pacjentami, typami podioza,
objetoscig materiatu inokulacyjnego itp.

Na osi x przedstawiono czas. Czas jest wskazywany w formacie dni; godziny (dd;hh). llos¢
dni i godzin moze byc¢ ré6zna w zaleznosci od tego, czy dane muszg zosta¢ poddane
kompresji z powodu dtugosci protokotu.

Gdy butelka zostanie okreslona jako butelka z wynikiem dodatnim, zostanie to pokazane
jako linia wynikéw dodatnich (niebieskie kwadraty) rosngca od wartosci niskich do
wysokich w poprzek odczytéow Fluorescence (Fluorescencja).
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Medium (Podtoze)

Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce typ podioza. Jesli typ podtoza jest nieznany,
to butelka jest butelkg anonimowg lub wprowadzono dla niej zastepczy kod kreskowy
kolejnego numeru.

Status

Jest to pole tylko do odczytu zawierajgce aktualny status butelki. Statusy obejmuja:
Ongoing (Butelka w toku), Positive (Butelka z wynikiem dodatnim), Negative (Butelka

z wynikiem ujemnym), Manual Positive (Recznie dodatnie) lub Manual Negative (Recznie
ujemne). Nie ma mozliwosci narysowania wykresu dla butelki o statusie Pending
(Nierozstrzygnieta).

SOP (Rozpoczecie protokotu)

Jest to pole tylko do odczytu pokazujgce date i czas rozpoczecia protokotu.

TIP (Czas w protokole) lub TTD (Czas do wykrycia)

Jest to pole tylko do odczytu, w ktérym wyswietlany jest Time in Protocol (Czas w protokole)
(dla butelek w toku i z wynikiem ujemnym) lub Time to Detection (Czas do wykrycia)
(dla butelek z wynikiem dodatnim) w formacie dni; godziny: minuty (dd; gg: mm).

Time in Protocol (Czas w protokole) jest obliczany na podstawie czasu, jaki uptynat od
rozpoczecia protokotu do czasu biezgcego (jesli butelka znajduje sie w aparacie) lub
czasu usuniecia (jesli butelka zostata usunieta z aparatu).

Time to Detection (Czas do wykrycia) jest obliczany na podstawie liczby dni pomiedzy
rozpoczeciem protokotu dla butelki a okresleniem jej przez aparat jako butelki z wynikiem
dodatnim.

Przyciski ekranu Plot (Wykres):

Przycisk Print (Drukuj)

Wybraé, aby wydrukowac wyswietlany wykres. Po wydrukowaniu wykresu przycisk ten
staje sie nieaktywny do momentu wyjscia z ekranu Plot (Wykres) i jego ponownego
wyswietlenia.

Raport Plot Report (Raport wykresu) to zasadniczo wydruk ekranu Plot (Wykres),
wydrukowany w orientacji poziomej z zamieszczeniem dodatkowych elementéw w gornej
czesci strony: Informacje dotyczgce szpitala (jesli skonfigurowano), numer aparatu,
wersja oprogramowania, data/czas wydruku wykresu.

Przycisk Exit (Wyjscie) m

Wybrag¢, aby opuscic¢ widok wykresu i wréci¢ do ekranu Culture — Vial (Hodowla —
Butelka).
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Accession: Sequence: Last Loc:
ACC-30 469200025387 01-A-C08
1.00 4
F ]
| 0.75 L
u i 5
o o :
¢ 050~ e 'I‘
e R0t Wybrac i przeciagna¢: i
2 q Mozliwe jest wybranie obszaru v
g ] wykresu i przeciggniecie go I
n 0.257 w celu wybrania obszaru do t
c 8 powiekszenia ¥
e =
UV o e s (S T I | B
00;00 00;04 00;08 00;12 00;16 00;20 01;00
Time (dd;hh)
medivm: Aarobic Plus TTD: fede; bt Eﬂ
sas: POSItive 00 :11 :13 s :
sor- 04/15/2009 02:29 p.m. Print Exit

Rysunek 5-11 — Ekran Plot (Wykres)

5.4 Menu Reports (Raporty)

Menu Reports (Raporty) umozliwia wybranie raportéw do wydrukowania. Aby uzyska¢ dostep do
menu Reports (Raporty), wybrac¢ zaktadke Reports (Raporty). Zostanie wyswietlony ekran
przedstawiony na Rysunku 5-12.

Dostepne sg nastepujgce raporty:

» Affected Vials (Objete butelki) (5.4.1)

« Alert List (Lista alarméw) (5.4.2)

+ Contaminant Vials (Butelki z zanieczyszczeniem) (5.4.3)

*  Culture Summary (Podsumowanie hodowli) (5.4.4)

«  Current Inventory (Aktualne butelki znajdujace sie w aparacie) (5.4.5)

* Raport Current Negatives (Aktualne butelki z wynikiem ujemnym) (5.4.6)

* Raport Current Positives (Aktualne butelki z wynikiem dodatnim) (5.4.7)

* Loaded Vials (Zatadowane butelki) (5.4.8)

* Maintenance QC (Kontrola jakosci konserwaciji) (5.4.9)

*  No Growth Accession (Numery badan butelek z brakiem wzrostu) (5.4.10)

« Orphan Vials (Butelki sieroce) (5.4.11)

» Partially Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone) (5.4.12)

*  Pending (Nierozstrzygniete) (5.4.13)

* Unloaded Negative Vials (Roztadowane butelki z wynikiem ujemnym) (5.4.14)
* Unloaded Positive Vials (Roztadowane butelki z wynikiem dodatnim) (5.4.15)
* Unloaded Vials (Roztadowane butelki) (5.4.16)
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Kazdy z powyzszych raportéw zostat szczegotowo opisany w poprzednich czesciach podrecznika.

Aparat przechowuje dane dotyczace hodowli przez 60 dni po usunieciu ostatniej butelki przypisanej do
numeru badania. Po 60 dniach aparat usuwa dane butelki. Jedli w bazie danych nie wystepujg dane
odpowiadajgce kryteriom raportowania, w gtdwnej czesci raportu zostanie wydrukowany komunikat
,No Data Available to Report” (Brak danych do raportu). Jesli w raporcie znajduje sie butelka
umieszczona w stacji, szufladzie lub aparacie w trybie offline, wiersz tej butelki zostanie oznaczony,

a na odpowiednich stronach raportu bedzie umieszczona informacja ,* - Indicates Latest
Reported Data from Currently Offline Station” (*- Wskazuje najbardziej aktualne dane
raportu dla stacji bedgcej aktualnie w trybie offline).

Aparat przed wydrukiem oblicza przyblizony rozmiar raportu. Jesli oszacowany rozmiar raportu jest
wiekszy niz 50 stron, zostanie wyswietlone pole komunikatu. Aby wydrukowac raport, trzeba udzieli¢
odpowiedzi Yes (Tak) na pierwszy komunikat WE35, a nastepnie wybra¢ odpowiedz OK w kolejnym
polu zawierajgcym komunikat CS22.

Nie mozna drukowac raportéw na aparacie pracujgcym w trybie z ograniczeniami w konfiguracji

BD EpiCenter™. Raporty zawierajg informacje wytgcznie dotyczace aparatu, na ktérym ich zazgdano.
Aby uzyskac¢ dane na temat catego systemu, nalezy wydrukowac raport za pomocg systemu

BD EpiCenter™ (jesli skonfigurowano).

Aby wydrukowac¢ raport:
» Uzyskac¢ dostep do menu Reports (Raporty) poprzez wybranie zakfadki Reports (Raporty).

« Zaznaczy¢ zgdany raport poprzez wybranie go w menu.

*  Wybrac¢ zadane kryteria czasu/sortowania/raportu.

*  Wybrac przycisk Print (Drukuj) %

Pole komunikatu potwierdza buforowanie raportu do drukarki.

Status Reports ‘ Maintenance |Configuration|

Reports:| Affected Vials =

Affected Vials .

~ Report{alert List

(e Time R|Contaminant Vials
Culture Summary
(" Sort BY Current Inventory
Current Negatives
Current Positives -

| X =

Cancel Print

" Report

Rysunek 5-12 — Menu Reports (Raporty) (lista poczatkowa)
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Ogolne kryteria wyboru:

Rdézne raporty majg rézne kryteria wyboru danych do raportowania (filtrowanie) lub sortowania i/
lub ich porzgdkowania. Jesli dane kryterium nie jest dostepne dla wybranego raportu, na ekranie
zostanie wyswietlona informacja ,Time Range/Sort By/Report By does not apply”
(Nie mozna zastosowac opcji Zakres czasu/Sortowanie wedtug/Raport wedtug).

Mozna skorzysta¢ z ponizszych kryteriow (w zaleznos$ci od raportu):
Time Range (Zakres czasu)

Pozwala na dokonanie wyboru daty rozpoczecia i zakonczenia raportu. Dane te sg
parametrem filtrowania, co oznacza mozliwos$¢ ograniczenia informacji zamieszczanych
W raporcie.

Sort By (Sortuj wedtug)

Umozliwia wybranie alternatywnej kolejnosci sortowania (do 2) dla raportu. Domysina
kolejnosc¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession (Numer badania), a nastepnie
wedtug Sequence (Sekwencja). Parametr umozliwia elastyczne porzadkowanie danych
W raporcie.

Aparat przedstawia sortowane informacje (z kryterium sortowania danych
demograficznych) w nastepujacych grupach: najpierw butelki anonimowe, nastepnie
butelki sieroce i na koncu butelki z numerami kolejnymi/badan.

Report By (Raport wedtug)

Umozliwia wybranie filtrow opartych na zawartosci pola dla raportowanej informacji (takich
jak okreslone typy podtoza, ustugi szpitalne itp.). Dla kazdego wydruku raportu mozliwe
jest wybranie tylko jednego kryterium Report By (Raport wedtug).

5.4.1 Affected Vials (Objete butelki)

Raport Affected Vials (Objete butelki) zawiera liste butelek, ktdérych w ciggu ostatnich 30 dni dotyczyta
awaria w podsystemie inkubacji lub wydtuzony odstep w odczytach testowych. Objete butelki
pogrupowane sg w 2 czesciach raportu: Incubation Failures (Btedy inkubacji) lub Reading Gap
Failures (Btedy odstepu odczytu). Gdy ten raport zostanie wybrany, zawsze beda drukowane obie
czesci. Butelki anonimowe sg dotgczane tylko w sytuacji, gdy znajduja sie w aparacie. W raporcie
ujete sg wszystkie butelki z numerami kolejnymi, nawet jesli zostaty usuniete z aparatu. Raport jest
drukowany jedynie w orientacji poziomej. Ten raport zawiera nastepujgce informacije:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu, rodza;j
wykrytego btedu dotyczgcego objetych butelek (Incubation Failure (Btad inkubac;ji) lub Reading
Gap Failure (Btad odstepu odczytu)) oraz Date (Data) i Time (Czas) wydruku.

Gtéwna czes¢ raportu: (kolumny od lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient Name
(Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakow), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokdt), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czes$¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na koncu wiersza wskazuje, ze butelka, ktdra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
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Dostepne kryteria wyboru:

Sort By (Sortuj wedtug)

Na Rysunku 5-13 przedstawiono przyktadowy raport Affected Vials (Butelki objete).

Aby wydrukowac raport Affected Vials (Butelki objete):

1

4

Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybraé zgdany raport w menu.

Wybra¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybra¢ pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podioze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedlug Sequence (Sekwencja).

Wybrac¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.

Sorted By - Accession,Sequence

Selected Status - All Affected Vials
Reported By - Reading Gap Failure

Instrument - 1 Reading Gap Failure

Software Version - 2.20X Date/Time - 04/20/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status  Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing &* 01-A-A01  02;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A02 02:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing §* 01-A-A03  02;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A04  02;03;22

Page 1 of 1

Rysunek 5-13 — Przykladowy raport Affected Vials (Objete butelki) (tylko cze$¢ Reading Gap

(Przerwa w odczytach))
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5.4.2 Alert List (Lista alarméw)

Raport Alert List (Lista alarmow) zawiera liste 100 ostatnich alarméw aparatu. Ten raport zawiera
nastepujace informacje:

Nagtéwek: Hospital information (Informacje dotyczace szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument
Number (Numer aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut
raportu oraz Date (Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesc raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Numer identyfikacyjny komunikatu
(ID), czas wystgpienia alarmu (Set Time), czas skasowania alarmu (Clear Time), opis alarmu
(Description)

Dostepne kryteria wyboru:

N/D
Na Rysunku 5-14 przedstawiono przyktadowy raport Alert List (Lista alarmow).
Aby wydrukowac raport Alert List (Lista alarmow):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybrac¢ zgdany raport w menu.
Wybra¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.

Instrument - 1 Alert List
Software Version - 1.00X Date/Time - 09/22/2007 09:18 a.m.
ID Set Time Clear Time Description

138 09/21/2007 11:19 a.m. 09/21/2007 11:19 a.m.  Drawer A: Contains a vial with a reading gap. Consult manual.
26 09/20/2007 03:42 p.m. 09/20/2007 03:43 p.m.  Drawer A: Drawer open too long.
1 09/20/2007 02:31 p.m. 09/20/2007 02:31 p.m.  Printer offline.

Page 1 of 1

Rysunek 5-14 — Przykladowy raport Alert List (Lista alarmow)
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5.4.3 Contaminant Vials (Butelki z zanieczyszczeniem)

Raport Contaminant Vial (Butelka z zanieczyszczeniem) zawiera liste wszystkich butelek w bazie
danych oznaczonych jako ,zanieczyszczona”. Raport drukowany jest w orientacji poziomej. Ten raport
zawiera nastepujace informacje:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesc raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakéw), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czes$¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na koncu wiersza wskazuje, ze butelka, ktéra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
Dostepne kryteria wyboru:
Time Range (Zakres czasu) Sort By (Sortuj wedtug)

Na Rysunku 5-15 przedstawiono przyktadowy raport Contaminant Vials (Butelki
Z zanieczyszczeniem).

Aby wydrukowa¢ raport Contaminant Vials (Butelki z zanieczyszczeniem):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybrac¢ zgdany raport w menu.
Wybrac¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Time Range (Zakres czasu): Wybra¢ przyciski From: (Od) oraz To: (Do), aby wybraé czas
rozpoczecia i zakonczenia (Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu)). Domysiny zakres
czasu rozpoczyna sie od pétnocy poprzedniego dnia.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybrac¢ pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedtug Sequence (Sekwencja).

4 Wybra¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.
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Sorted By - Accession,Sequence

Selected Status - All Contaminant Vials

Reported By - Contaminant:

Instrument - 1

Software Version - 2.20X From 04/20/2009 12:00 a.m. To 04/20/2009 09:19 a.m. Date/Time - 09/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status  Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing & 01-A-A01  02;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A02 02:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing §* 01-A-A03  02;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A04  02;03;22

Page 1 of 1

Rysunek 5-15 — Przyktadowy raport Contaminant Vials (Butelki z zanieczyszczeniem)

5.4.4 Culture Summary (Podsumowanie hodowli)

Raport Culture Summary (Podsumowanie hodowli) zawiera informacje na temat catkowitej ilo$¢
hodowli zanieczyszczonych, z wynikiem dodatnim i ujemnym oraz udziat procentowy kazdej z tych
grup w catkowitej liczbie hodowli.

Aby hodowle kwalifikowaty sie do wigczenia, muszg one mie¢ status Removed (Usuniete) (wszystkie
butelki przypisane do numeru badania muszg by¢ usuniete z aparatu), miescic¢ sie w okreslonym
zakresie daty i czasu oraz posiadac¢ koncowy status hodowli z wynikiem dodatnim, recznie dodatnim,
ujemnym, recznie ujemnym lub hodowli w toku i usunietej z aparatu.

Hodowla jest okreslana jako zanieczyszczona, z wynikiem dodatnim lub ujemnym na podstawie
ponizszych kryteriow:

Contaminant (Zanieczyszczona) — gdy w obrebie numeru badania wszystkie butelki z wynikiem
dodatnim/recznie dodatnie sg oznaczone jako butelki z zanieczyszczeniem.

Positive (Dodatnia) — gdy numer badania zawiera co najmniej jedng butelke z wynikiem dodatnim
lub recznie dodatnig, ktéra nie jest oznaczona jako zanieczyszczona.

Negative (Ujemna) — gdy wszystkie butelki w numerze badania sg butelkami z wynikiem ujemnym,
recznie ujemne lub w toku/usuniete z aparatu.

Ten raport zawiera nastepujgce informacje:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku
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Gtéwna czes¢ raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Positive (Z wynikiem dodatnim) (ilos¢
i odsetek procentowy hodowli), Negative (Z wynikiem ujemnym) (ilo$¢ i odsetek procentowy
hodowli), Contaminant (Zanieczyszczona) (ilos¢ i odsetek procentowy hodowli) i catkowita liczba
hodowli

Dostepne kryteria wyboru:

Time Range (Zakres czasu) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-16 przedstawiono przyktadowy raport Culture Summary (Podsumowanie hodowli).

Aby wydrukowac¢ raport Culture Summary (Podsumowanie hodowli):

1

4

Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybraé zgdany raport w menu.
Wybra¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Time Range (Zakres czasu): Wybrac¢ przyciski From: (Od) oraz To: (Do), aby wybra¢ czas
rozpoczecia i zakonczenia. Domysiny zakres czasu rozpoczyna sie od potnocy 45 dni temu.

Report By (Raport wedtug): ustawienie poczatkowe: None (Brak), Media (Podioze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna). Jesli wybrane sg kryteria inne niz None (Brak), wowczas w
pomochiczym polu wyboru pojawig sie dowolne podfoza lub ustugi szpitalne, ktére zostaty
uzyte w rekordach pacjentow/probek. Domysine wartosci obejmujg All (Wszystkie) podtoza

i ustugi szpitalne.

Wybrac¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.

Instrument - 1

Reported By - None: Culture Summary

Software Version - 2.20X From 04/21/2009 12:00 a.m.To 04/22/2009 09:19 a.m. Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.

Positive

Negative Contaminant Cultures

Cultures Percent Cultures Percent Cultures Percent
0 0.0% 1 50.0% 1 50.0% 2

Page 1 of 1

Rysunek 5-16 — Przyktadowy raport Culture Summary (Podsumowanie hodowli)
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5.4.5 Current Inventory (Aktualne butelki znajdujgce sie w aparacie)

Raport Current Inventory (Aktualne butelki znajdujace sie w aparacie) zawiera liste wszystkich butelek
we wszystkich stacjach aparatu. Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziomej. Ten raport
zawiera nastepujace informacje:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesc raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakéw), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czes$¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na koncu wiersza wskazuje, ze butelka, ktdra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
Dostepne kryteria wyboru:
Sort By (Sortuj wedtug) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-17 przedstawiono przyktadowy raport Current Inventory (Aktualne butelki znajdujgce
sie w aparacie).

Aby wydrukowac¢ raport Current Inventory (Aktualne butelki znajdujgce sie w aparacie):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybrac¢ zgdany raport w menu.
Wybrac¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybrac pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedtug Sequence (Sekwencja).

Report By (Raport wedtug): ustawienie poczgtkowe: None (Brak), Media (Podtoze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna), State (Stan) (butelki), Status. Jesli wybrano kryteria inne niz None
(Brak), w pomocniczych polach wyboru pojawig sie wszystkie podtoza, ustugi szpitalne,
statusy i stany butelek zawarte w rekordach pacjenta/prébki. Wartos¢ domysina to pierwszy
obiekt w pomocniczym polu wyboru.

4 Wybra¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.
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Sorted By - Accession,Sequence

Selected Status - All Current Inventory

Reported By - None:

Instrument - 1

Software Version - 2.20X Date/Time - 04/20/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing & 01-A-A01 02;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000002 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A02 02:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000003 Ana Plus 05 Ongoing & 01-A-A03 02;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000004 Ana Plus 05 Negative 01-A-A04 05;03;22 +
+ - Indicates a reentered instrument-positive vial Page 1 of |

Rysunek 5-17 — Przyktadowy raport Current Inventory (Aktualne butelki znajdujace sie
w aparacie)

5.4.6 Raport Current Negatives (Aktualne butelki z wynikiem

ujemnym)

Raport Current Negatives (Aktualne butelki z wynikiem ujemnym) zawiera liste wszystkich butelek

z wynikiem ujemnym (ktorych protokdt zakonczyt sie oraz recznie ujemnych) we wszystkich stacjach
aparatu. Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziomej. Ten raport zawiera nastepujace
informacije:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesc raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakéw), Patient ID (ldentyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czes¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na koncu wiersza wskazuje, ze butelka, ktéra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
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Dostepne kryteria wyboru:

Sort By (Sortuj wedtug) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-18 przedstawiono przyktadowy raport Current Negatives (Aktualne butelki z wynikiem
ujemnym).

Aby wydrukowac raport Current Negatives (Aktualne butelki z wynikiem ujemnym):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).
Wybraé zgdany raport w menu.
Wybraé zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.
Sort By (Sortuj wedtug): Wybra¢ pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie weditug Sequence (Sekwencja).
Report By (Raport wedtug): ustawienie poczatkowe: None (Brak), Media (Podioze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna), State (Stan) (butelki). Jesli wybrano kryteria inne niz None (Brak),
w pomochiczych polach wyboru pojawig sie wszystkie podtoza, ustugi szpitalne i stany butelek
zawarte w rekordach pacjenta/probki. Domysina wartos¢ to All (Wszystkie) podioza, ustugi
szpitalne oraz biezgce i anonimowe stany.
4 Wybrac przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac¢ raport.
Sorted By - Accession,Sequence
Selected Status - Negative Current Neg atives
Reported By - None:
Instrument - 1
Software Version - 2.20X Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A01 02;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A02 02:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A03 02;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A04 02;03;22
Page 1 of 1

Rysunek 5-18 — Przyktadowy raport Current Negatives (Aktualne butelki z wynikiem ujemnym)
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5.4.7 Raport Current Positives (Aktualne butelki z wynikiem

dodatnim)

Raport Current Positives (Aktualne butelki z wynikiem dodatnim) zawiera liste wszystkich butelek
z wynikiem dodatnim (wynik dodatni z aparatu, butelki recznie dodatnie i anonimowe z wynikiem
dodatnim) we wszystkich stacjach aparatu. Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziome;.
Ten raport zawiera nastepujgce informacije:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybdr/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czes¢ raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakow), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czesc raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na koncu wiersza wskazuje, ze butelka, ktéra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Czes¢ 11, aby uzyskaé informacje na temat wartosci raportowanych.
Dostepne kryteria wyboru:
Sort By (Sortuj wedtug) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-19 przedstawiono przyktadowy raport Current Positives (Aktualne butelki z wynikiem
dodatnim).

Aby wydrukowacé raport Current Positives (Aktualne butelki z wynikiem dodatnim):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybrac¢ zgdany raport w menu.
Wybrac¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybrac¢ pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (ldentyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domyslna kolejnosé sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedtug Sequence (Sekwencja).

Report By (Raport wedtug): ustawienie poczgtkowe: None (Brak), Media (Podtoze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna), State (Stan) (butelki). Je$li wybrano kryteria inne niz None (Brak),
w pomochiczych polach wyboru pojawig sie wszystkie podtoza, ustugi szpitalne i stany butelek
zawarte w rekordach pacjenta/prébki. Domysina wartos¢ to All (Wszystkie) poditoza, ustugi
szpitalne oraz biezgce i anonimowe stany.

4 Wybra¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.
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Sorted By - Accession,Sequence

Selected Status - Positive Current Positives

Reported By - None:

Instrument - 1

Software Version - 2.20X Date/Time - 02/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A01 02;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A02 02:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A03 02;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A04 02;03;22

Page 1 of 1

Rysunek 5-19 — Przyktadowy raport Current Positives (Aktualne butelki z wynikiem dodatnim)

5.4.8 Loaded Vials (Zatadowane butelki)

Raport Loaded Vials (Zatadowane butelki) zawiera liste wszystkich butelek (z numerem kolejnym
i anonimowych), ktére zostaty zatadowane do aparatu w okreslonym przedziale czasu. Domysiny
zakres czasu rozpoczyna sie od potnocy poprzedniego dnia. Raport jest drukowany jedynie w
orientacji poziomej. Ten raport zawiera nastepujgce informacje:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybdr/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czes¢ raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakow), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czesc raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na kohcu wiersza wskazuje, ze butelka, ktéra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.

Dostepne kryteria wyboru:

Time Range (Zakres czasu) Sort By (Sortuj wedtug) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-20 przedstawiono przyktadowy raport Loaded Vials (Zatadowane butelki).
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Aby wydrukowac raport Loaded Vials (Zatadowane butelki):

1

Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybraé zgdany raport w menu.

Wybra¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Time Range (Zakres czasu): Wybrac¢ przyciski From: (Od) oraz To: (Do), aby wybra¢ czas
rozpoczecia i zakonczenia (Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu)). Domysiny zakres
czasu rozpoczyna sie od poétnocy poprzedniego dnia.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybrac pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedtug Sequence (Sekwencja).

Report By (Raport wedtug): ustawienie poczatkowe: None (Brak), Media (Podioze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna), State (Stan) (butelki), Status. Jesli wybrano kryteria inne niz None
(Brak), w pomocniczych polach wyboru pojawig sie wszystkie podtoza, ustugi szpitalne,
statusy i stany butelek zawarte w rekordach pacjenta/probki. Domysina wartos¢ to All
(Wszystkie) podioza, ustugi szpitalne, stany i statusy.

4 Wybra¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.

Sorted By - Accession,Sequence

Selected Status - All Loaded Vials

Reported By - None:

Instrument - 1

Software Version - 2.20X From 04/21/2009 12:00 a.m. To 04/22/2009 09:19 a.m. Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD

Ongoing? 01-A-A03 02;05:55
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A01 02;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A02 02:07:33
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A04 02;03;22
Page 1 of 1

Rysunek 5-20 — Przykladowy raport Loaded Vials (Zatadowane butelki)
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5.4.9 Maintenance QC (Kontrola jakosci konserwaciji)

Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci konserwac;ji) dostarcza informaciji na temat
temperatur szuflad i zablokowanych stacji oraz zawiera miejsce na dziennik czynnosci weryfikujgcych
i konserwujacych (takich jak weryfikacja wskaznikow LED stacji i systemu) przeprowadzanych przez
uzytkownika. Raport zazwyczaj drukowany jest na jednej stronie, ale w razie potrzeby moze by¢
kontynuowany na drugiej stronie. Ten raport zawiera nastepujace informacje:

Nagtéwek: Hospital Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument
Number (Numer aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut
raportu oraz Date (Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesc raportu: Instrument Serial Number (Numer seryjny aparatu), Drawer Setpoint
Temperature (Temperatura zadana szuflady), Drawer QC Thermometer Reading (Odczyt
termometru QC szuflady) (wpis uzytkownika), Internal Green/Red LED Pass/Fail (Wewnetrzne
zielone/czerwone diody LED Pomysiny/Niepomysiny) (wpis uzytkownika), Blocked (Stacja
zablokowana) (i nie do uzytku), External Yellow (Amber)/Red/Green Drawer Indicator Pass/Fail
Zewnetrzny zo6#ty (bursztynowy)/czerwony/zielony wskaznik szuflady Pomys$iny/Niepomysiny)
(wpis uzytkownika), Audible Alert Pass/Fail (Alarm dzwigekowy Pomys$iny/Niepomysiny) (wpis
uzytkownika), Filters Change/Date (Zmiana filtrow/Data) (wpis uzytkownika), Comments
(Komentarze) (wpis uzytkownika), Technologist/Date (Technik/Data) (wpis uzytkownika)

Dostepne kryteria wyboru:
N/D

Na Rysunku 5-21 przedstawiono przyktadowy raport Maintenance QC (Raport kontroli jakosci
konserwaciji).

Aby wydrukowa¢ raport QC:

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybrac¢ zgdany raport w menu.
Wybra¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.
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Maintenance QC Report
Instrument - 1
Software Version - 1.00X Date/Time - 04/15/2009 09:18 a.m.
Upper Serial Number LJK001
A Pass Fail B Pass Fail
Temperature 35.0 (33.5 - 36.5) Temperature 35.0 (33.5 - 36.5)
QC Thermometer Reading QC Thermometer Reading
Internal Green LEDs Internal Green LEDs
Internal Red LEDs Internal Red LEDs
Lower Serial Number LJK002
C Pass Fail D Pass Fail
Temperature 35.0 (33.5 - 36.5) Temperature 35.0 (33.5 - 36.5)
QC Thermometer Reading QC Thermometer Reading
Internal Green LEDs Internal Green LEDs
Internal Red LEDs Internal Red LEDs

Unusable/Blocked Stations*
A B C D
FO1 F02 GO1 GO02

*All stations have been verified for proper operation since the last automatic QC report except those listed above, if any.

Pass Fail
External System Yellow Indicator A
B -
C
D -
External System Red Indicator A
B -
C -
D -
External System Green Indicator A
B -
C -
D -
Audible Alert
Filters Checked - Yes No Date
Filters Changed - Yes No Date
Comments
Technologist Date

Page 1 of 1

Rysunek 5-21 — Przyktadowy raport Maintenance QC (Raport kontroli jakosci konserwacji)
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5.4.10 No Growth Accession (Numery badan butelek z brakiem
wzrostu)

Raport No Growth Accession (Numery badan butelek z brakiem wzrostu) zawiera liste wszystkich
numerow badan, ktérych przyporzgdkowane butelki nie wykazujg wzrostu (i nie sg oznaczone recznie
jako dodatnie) w okreslonym odstepie czasu. Te odstepy czasu wynosza:

24 hours (24 godzin) (Rozpoczecie protokotu miato miejsce co najmniej 24 godzin temu, lecz nie
wiecej niz 48 godzin temu)

48 hours (48 godzin) (Rozpoczecie protokotu miato miejsce co najmniej 48 godzin temu, lecz nie
wiecej niz 72 godziny temu)

72 hours (72 godziny) (Rozpoczecie protokotu miato miejsce co najmniej 72 godziny temu, lecz nie
wiecej niz 96 godzin temu)

96 hours (96 godzin) (Rozpoczecie protokotu miato miejsce co najmniej 96 godzin temu, lecz nie
wiecej niz 120 godzin temu)

120 hours (120 godzin) (Rozpoczecie protokotu miato miejsce co najmniej 120 godzin temu, lecz
nie wiecej niz 144 godzin temu)

144+ hours (Powyzej 144 godzin)

Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziomej. Aby butelki zostaty ujete w raporcie, muszg
miesci¢ sie w okreslonym odstepie czasu, znajdowac sie w aparacie w momencie zazgdania raportu
(lub zostac usuniete tego samego dnia kalendarzowego, w ktérym zazgdano raport) i nie mie¢ statusu
recznie dodatnie lub butelki z wynikiem dodatnim.

Ten raport zawiera nastepujace informacije:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybdr/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czes¢ raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakow), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czesc raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na kohcu wiersza wskazuje, ze butelka, ktéra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
Dostepne kryteria wyboru:
Time Range (Zakres czasu) Sort By (Sortuj wedtug) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-22 przedstawiono przyktadowy raport No Growth Accession (Numery badan butelek
z brakiem wzrostu).

Aby wydrukowacé raport No Growth Accession (Numery badan butelek z brakiem wzrostu):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

2 Wybra¢ zadany raport w menu.
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3 Wybrac¢ zadane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.
Time Range (Zakres czasu): Wybrac przycisk opcji znajdujacy sie obok zgdanego Report
Interval (Odstep raportu) (24 [domysinie], 48, 72, 96, 120 lub 144+ godzin)
Sort By (Sortuj wedtug): Wybra¢ pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie weditug Sequence (Sekwencja).
Report By (Raport wedtug): ustawienie poczatkowe: None (Brak), Media (Podioze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna). Jesli wybrane sg kryteria inne niz None (Brak), wowczas
w pomocniczym polu wyboru pojawig sie dowolne podtoza lub ustugi szpitalne, ktore zostaty
uzyte w rekordach pacjentow/probek. Domysine wartosci obejmujg All (Wszystkie) podtoza
i ustugi szpitalne.
4 Wybrac przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.
Sorted By - Accession,Sequence NO Growth AcceSSion
Selected Status - All
Reported By - None: Report Interval - 72 Hours
Instrument - 1
Software Version - 2.20X Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A01 03;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A02 03:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A03 03;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A04 03;03;22
Page 1 of 1

Rysunek 5-22 — Przyktadowy raport No Growth Accession
(Numery badan butelek z brakiem wzrostu)
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5.4.11 Orphan Vials (Butelki sieroce)

Raport Orphan Vials (Butelki sieroce) zawiera liste wszystkich butelek bez numeru badania we
wszystkich bazach danych aparatu. Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziomej. Ten raport
zawiera nastepujace informacje:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesc raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakéw), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czes$¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na koncu wiersza wskazuje, ze butelka, ktdra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
Dostepne kryteria wyboru:

Sort By (Sortuj wedtug)
Na Rysunku 5-23 przedstawiono przyktadowy raport Orphan Vials (Butelki sieroce).
Aby wydrukowac¢ raport Orphan Vials (Butelki sieroce):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybrac¢ zgdany raport w menu.

Wybrac¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybrac pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),

Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysine sortowanie odbywa sie wedtug Sequence (Sekwencja).

4 Wybra¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowa¢ raport.
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Sorted By - Accession,Sequence

Selected Status - Orphan Orphan Vials

Reported By - None:

Instrument - 1

Software Version - 2.20X Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.

Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A01 03;09:44
449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A02 03:07:33
449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A03 03;05:55
449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A04 03;03;22
Page 1 of 1

Rysunek 5-23 — Przykladowy raport Orphan Vials (Butelki sieroce)

5.4.12 Partially Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone)

Raport Partially Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone) zawiera liste wszystkich butelek, ktdre
aparat uwaza za czes$ciowo osadzone (niecatkowicie umieszczone w swoich stacjach). Raport jest
drukowany jedynie w orientacji poziomej. Ten raport zawiera nastepujgce informacje:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesc raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakéw), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czes$¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim)

* Patrz Czes¢ 11, aby uzyskaé¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
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UWAGA

Raport Partially Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone)
zawiera wyltgcznie informacje o stacjach, nie o butelkach, poniewaz
skanowanie nie jest potwierdzone przez wprowadzanie butelek.

Dostepne kryteria wyboru:
N/D

Na Rysunku 5-24 przedstawiono przyktadowy raport Partially Seated Stations (Stacje czesciowo
osadzone).

Aby wydrukowac raport Partially Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).
Wybraé zgdany raport w menu.
Wybrac¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.

Sorted By - Accession,Sequence

Selected Status - All Partially Seated Stations
Reported By - None:
Instrument - 1
Software Version - 2.20X Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
01-A-A01
Page 1 of 1

Rysunek 5-24 — Przyktadowy raport Partially Seated Stations (Stacje czgsciowo osadzone)
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5.4.13 Pending (Nierozstrzygniete)

Raport Pending Report (Raport o butelkach nierozstrzygnietych) zawiera liste wszystkich butelek,
ktore zostaty zarejestrowane na ekranie Culture (Hodowla), lecz nie zostaly jeszcze umieszczone
w aparacie (sieroce dane demograficzne). Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziome;.
Ten raport zawiera nastepujace informacje:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesc raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakéw), Patient ID (ldentyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czes$¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na koncu wiersza wskazuje, ze butelka, ktéra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
Dostepne kryteria wyboru:
Sort By (Sortuj wedtug)  Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-25 przedstawiono przyktadowy raport Pending Report (Raport o butelkach
nierozstrzygnietych).

Aby wydrukowac¢ raport Pending Report (Raport o butelkach nierozstrzygnietych):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybrac¢ zgdany raport w menu.
Wybrac¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybrac pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedtug Sequence (Sekwencja).

Report By (Raport wedtug): ustawienie poczgtkowe: None (Brak), Media (Podtoze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna). Jesli wybrane sg kryteria inne niz None (Brak), wéwczas w
pomocniczym polu wyboru pojawig sie dowolne podioza lub ustugi szpitalne, ktére zostaty
uzyte w rekordach pacjentéw/probek. Domysine wartosci obejmujg All (Wszystkie) podtoza

i ustugi szpitalne.
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4 Wybrac przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.

Sorted By - Accession,Sequence
Selected Status - All Pending Report
Reported By - None:
Instrument - 1
Software Version - 2.20X Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Pending
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Pending
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Pending
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Pending
Page 1 of 1

Rysunek 5-25 — Przyktadowy raport Pending Report (Raport o butelkach nierozstrzygnietych)

5.4.14 Unloaded Negative Vials (Roztadowane butelki z wynikiem

ujemnym)

Raport Unloaded Negative Vials (Roztadowane butelki z wynikiem ujemnym) zawiera liste wszystkich
butelek z numerem kolejnym i o wyniku ujemnym (butelki z wynikiem ujemnym, ktérych protokot
zakonczyt sie lub recznie ujemne), ktére zostaty usuniete z aparatu w okreslonym przedziale czasu

i nie zostaty ponownie do niego wioZzone. Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziome;j. Ten
raport zawiera nastepujgce informacje:

Nagtowek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybdr/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czesé raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakow), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czesc¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na kohcu wiersza wskazuje, ze butelka, ktéra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Czes¢ 11, aby uzyskaé informacje na temat wartosci raportowanych.
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Dostepne kryteria wyboru:
Time Range (Zakres czasu) Sort By (Sortuj wedtug) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-26 przedstawiono przyktadowy raport Unloaded Negative Vials (Roztadowane butelki
z wynikiem ujemnym).

Aby wydrukowac raport Unloaded Negative Vials (Roztadowane butelki z wynikiem ujemnym):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybraé zgdany raport w menu.

Wybraé zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Time Range (Zakres czasu): Wybrac przyciski From: (Od) oraz To: (Do), aby wybra¢ czas
rozpoczecia i zakonczenia. Domysiny zakres czasu rozpoczyna sie od potnocy
poprzedniego dnia.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybra¢ pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedlug Sequence (Sekwencja).

Report By (Raport wedtug): ustawienie poczatkowe: None (Brak), Media (Podtoze),
Hospital Service (Ustuga szpitalna). Jesli wybrane s3 kryteria inne niz None (Brak),
wowczas w pomochniczym polu wyboru pojawig sie dowolne podtoza lub ustugi szpitalne,
ktore zostaty uzyte w rekordach pacjentéow/probek. Domysine wartosci obejmujg All
(Wszystkie) podtoza i ustugi szpitalne.

4 Wybra¢ przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.

140



5 — Materiaty referencyjne

Sorted By - Accession,Sequence Unloaded Negatlve Vials

Selected Status - Negative

Reported By - None:

Instrument - 1

Software Version - 2.20X From 04/21/2009 12:00 a.m. To 04/22/2009 09:19 a.m Date/Time - 04/22/2009 09:19 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A01 03;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A02 03:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A03 03;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A04 03;03;22

Page 1 of 1

Rysunek 5-26 — Przyktadowy raport Unloaded Negative Vials
(Roztadowane butelki z wynikiem ujemnym)

5.4.15 Unloaded Positive Vials (Roztadowane butelki z wynikiem

dodatnim)

Raport Unloaded Positive Vials (Roztadowane butelki z wynikiem dodatnim) zawiera liste wszystkich
butelek z numerem kolejnym i o wyniku dodatnim (butelki z wynikiem dodatnim w aparacie lub recznie
dodatnie), ktére zostaty usuniete z aparatu w okreslonym przedziale czasu i nie zostaty ponownie do
niego wtozone. Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziomej. Ten raport zawiera nastepujace
informacije:

Nagtéwek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybor/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czes¢ raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakéw), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czes¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na koncu wiersza wskazuje, ze butelka, ktdra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Cze$¢ 11, aby uzyska¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
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Dostepne kryteria wyboru:
Time Range (Zakres czasu) Sort By (Sortuj wedtug) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-27 przedstawiono przyktadowy raport Unloaded Positive Vials (Roztadowane butelki
z wynikiem dodatnim).

Aby wydrukowac raport Unloaded Positive Vials (Roztadowane butelki z wynikiem dodatnim):

1 Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybraé zgdany raport w menu.

Wybraé zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Time Range (Zakres czasu): Wybrac¢ przyciski From: (Od) oraz To: (Do), aby wybra¢ czas
rozpoczecia i zakonczenia. Domys$iny zakres czasu rozpoczyna sie od potnhocy
poprzedniego dnia.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybra¢ pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wediug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedtug Sequence (Sekwencja).

Report By (Raport wedtug): ustawienie poczgtkowe: None (Brak), Media (Podtoze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna). Jesli wybrane sg kryteria inne niz None (Brak), wowczas w
pomochiczym polu wyboru pojawig sie dowolne podfoza lub ustugi szpitalne, ktére zostaty
uzyte w rekordach pacjentow/probek. Domysine wartosci obejmujg All (Wszystkie) podtoza
i ustugi szpitalne.

4 Wybrac przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.
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Sorted By - Accession,Sequence oge .
i Unloaded Positive Vials

Selected Status - Positive

Reported By - None:

Instrument - 1

Software Version - 2.20X From 04/21/2009 12:00 a.m. To 04/22/2009 09:19 a.m Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A01 03;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A02 03:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A03 03;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Positive 01-A-A04 03;03;22

Page 1 of 1

Rysunek 5-27 — Przyktadowy raport Unloaded Positive Vials
(Roztadowane butelki z wynikiem dodatnim)

5.4.16 Unloaded Vials (Roztadowane butelki)

Raport Unloaded Vials (Roztadowane butelki) zawiera liste wszystkich butelek z numerem kolejnym,
ktére zostaty usuniete z aparatu w okreslonym przedziale czasu i nie zostaty ponownie do niego
wiozone. Raport jest drukowany jedynie w orientacji poziomej. Ten raport zawiera nastepujgce
informacje:

Nagtéowek: Kryteria Selection/Sorting/Reporting (Wybdr/Sortowanie/Raportowanie), Hospital
Information (Informacje dotyczgce szpitala) (jesli skonfigurowano), Instrument Number (Numer
aparatu), Instrument Software Version (Wersja oprogramowania aparatu), tytut raportu oraz Date
(Date) i Time (Czas) wydruku

Gtéwna czes¢ raportu (kolumny od strony lewej do prawej): Accession (Numer badania), Patient
Name (Imie i nazwisko pacjenta) (30 znakow), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Sequence
(Sekwencja), Test*/Protocol (Test*/Protokét), Status*, State (Stan) (kolumna nieopisana, gtéwna
czesc¢ raportu zawiera: ? dla butelki anonimowej, ikone butelki dla butelki biezgcej lub puste
miejsce dla butelki usunietej/nierozstrzygnietej), Service (Serwis), Location (Potozenie), TIP/TTD
(Time in Protocol (Czas w protokole) dla butelek z wynikiem ujemnym i recznie dodatnich, Time To
Detection (Czas do wykrycia) dla butelek z wynikiem dodatnim), wskaznik ,byta dodatnia” (znak
plus [+] na kohcu wiersza wskazuje, ze butelka, ktéra obecnie nie ma statusu Positive, poprzednio
miata wynik dodatni)

* Patrz Czes$¢ 11, aby uzyskac¢ informacje na temat wartosci raportowanych.
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Dostepne kryteria wyboru:

Time Range (Zakres czasu) Sort By (Sortuj wedtug) Report By (Raport wedtug)

Na Rysunku 5-28 przedstawiono przyktadowy raport Unloaded Vials (Roztadowane butelki).

Aby wydrukowac¢ raport Unloaded Vials (Roztadowane butelki):

1

Na ekranie Status wybra¢ zaktadke Reports (Raporty), aby uzyska¢ dostep do menu Reports
(Raporty).

Wybraé zgdany raport w menu.

Wybra¢ zgdane kryteria raportowania, wybierajgc przycisk opcji obok kryterium.

Time Range (Zakres czasu): Wybrac¢ przyciski From: (Od) oraz To (Do): aby wybra¢ czas
rozpoczecia i zakonczenia. Domysiny zakres czasu rozpoczyna sie od potnocy poprzedniego
dnia.

Sort By (Sortuj wedtug): Wybra¢ pierwsze lub drugie pole Sort By (Sortuj wedtug) dla:
Accession (Numer badania), Hospital Service (Ustuga szpitalna), Media (Podtoze)
(alfabetycznie), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Patient Name (Imie i nazwisko pacjenta),
Sequence (Sekwencja), Start of Protocol (Rozpoczecie protokotu), Location (Potozenie),
Status lub None (Brak). Domysina kolejnos¢ sortowania to sortowanie wedtug Accession
(Numer badania), a nastepnie wedtug Sequence (Sekwencja).

Report By (Raport wedtug): ustawienie poczatkowe: None (Brak), Media (Podioze), Hospital
Service (Ustuga szpitalna). Jesli wybrane sg kryteria inne niz None (Brak), wowczas w
pomochiczym polu wyboru pojawig sie dowolne podfoza lub ustugi szpitalne, ktore zostaty
uzyte w rekordach pacjentow/probek. Domysine wartosci obejmujg All (Wszystkie) podtoza

i ustugi szpitalne.

4 Wybrac przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowac raport.
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Sorted By - Accession,Sequence

Selected Status - All Unloaded Vials

Reported By - None:

Instrument - 1

Software Version - 2.20X From 04/21/2009 12:00 a.m. To 04/22/2009 09:19 a.m Date/Time - 04/22/2009 09:18 a.m.
Accession Patient Name Patient ID  Sequence Test/Proto Status Service Location TIP/TTD
1313 Doe, John 999-99-9999 449300000001 Ana Plus 05 Ongoing 01-A-A01 03;09:44
1314 Public, Jane 999-99-9998 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A02 03:07:33
1315 Smith, J 999-99-9997 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A03 03;05:55
1316 Jones, J 999-99-9996 449300000001 Ana Plus 05 Negative 01-A-A04 03;03;22

Page 1 of 1

Rysunek 5-28 — Przyktadowy raport Unloaded Vials (Roztadowane butelki)

5.5 Konserwacja

Po wybraniu zaktadki Maintenance (Konserwacja) zostanie wyswietlony ekran Maintenance — Test
(Konserwacja — Test). Z funkcji ekranu Maintenance (Konserwacja) — Test oraz Utilities (Narzedzia) —
mozna korzysta¢ zawsze z wykluczeniem sytuacji podanych ponize;.

5.5.1 Ekran Test

Ekran Test umozliwia przeprowadzenie testéw dziennej konserwacji aparatu. Mozliwe jest
sprawdzenie statusu wszystkich diod LED oraz alarmu dzwigkowego, a takze wydrukowanie
lub ponowne drukowanie raportu Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci konserwaciji).

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu Test, wybra¢ zakladke Maintenance (Konserwacja). System
bezposrednio przejdzie do wyswietlania ekranu Test. Z dowolnej innej zaktadki Maintenance
(Konserwacja) wybra¢ zaktadke Test, aby uzyska¢ dostep do ekranu Test.

Na Rysunku 5-29 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu Test.
Aby uzyskaé dostep do ekranu Maintenance — Test (Konserwacja — Test):

Na ekranie Status nalezy wybra¢ zaktadke Maintenance (Konserwacja)
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Przyciski ekranu Test:

Wskaznik Drawer A/B/C/D (Szuflada A/B/C/D)

Zielone pole wokot szuflady wskazuje, ze aktualnie jest ona otwarta.

Przycisk Red (Czerwony) g

Wybra¢, aby podswietli¢ na 5 sekund wszystkie czerwone diody LED stacji w szufladzie.
Jesdli ktérakolwiek z czerwonych diod LED nie zostanie podswietlona, nalezy zablokowaé
stacje i odnotowac to w raporcie Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci

konserwaciji). Aby ten przycisk byt aktywny, szuflada musi by¢ otwarta. W innym przypadku
przycisk bedzie wyszarzony.

Przycisk Green (Zielony) 9

Wybra¢, aby podswietli¢ na 5 sekund wszystkie zielone diody LED stacji w szufladzie.
Jesli ktérakolwiek z zielonych diod LED nie zostanie podswietlona, nalezy zablokowa¢ stacje
i odnotowac to w raporcie Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci konserwac;ji).

Aby ten przycisk byt aktywny, szuflada musi by¢ otwarta. W innym przypadku przycisk bedzie
wyszarzony.

Przycisk Alarm ﬂ,)j

Wybra¢, aby ustyszeé alarm dzwiekowy. Aby ten przycisk byt aktywny, wszystkie szuflady
muszg by¢ zamkniete. Alarm o $rodkowym ustawieniu gtodnosci rozbrzmiewa przez

2,5 sekundy, zostaje wstrzymany i powtérzony. Jesli alarm dzwiekowy nie jest styszalny,
nalezy odnotowac to w raporcie Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci konserwacji)
i skontaktowac sie z firmg BD.

Przycisk Status g

Wybraé, aby podswietli¢ na 5 sekund wszystkie systemowe wskazniki statusu. Aby ten
przycisk byt aktywny, wszystkie szuflady muszg by¢ zamkniete. Jesli ktérakolwiek z diod
LED nie zostanie podswietlona, nalezy odnotowac to w raporcie Maintenance QC Report
(Raport kontroli jakosci konserwaciji) i skontaktowac sie z firmg BD.
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Rysunek 5-29 — Ekran Maintenance — Test (Konserwacja — Test)

Przycisk LIS Host Query (Odpytywanie hosta LIS) 0
Wybra¢, aby wystac zapytanie do systemu LIS z zgdaniem informacji demograficznych dla
butelek sierocych w aparacie.

Przycisk ten jest wytagczony w konfiguracji BD EpiCenter™.

Przycisk Q.C. (report) (Kontrola jakosci) (raport)

Wybra¢, aby wydrukowaé/ponownie wydrukowac raport Maintenance QC Report (Raport
kontroli jakosci konserwacji).

Przycisk ten jest wytgczony, jesli aparat pracuje w trybie z ograniczeniami.
Przycisk Block/Unblock (Zablokuj/Odblokuj) 0@

@0

Wybra¢, aby uzyskaé dostep do ekranu Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje).
Informacje na temat ekranu Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje) znajdujg sie
ponizej.
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5.5.2 Ekran Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje)

Ekran Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje) umozliwia blokowanie (wytaczanie z uzycia)
i odblokowywanie (przywracanie do uzytku) stacji w szufladach. Blokowanie stacji moze zostaé
zalecone na przyktad w sytuacji, gdy nie swieci sie wskaznik stacji.

Aby uzyskaé dostep do ekranu Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje), na ekranie
Maintenance — Test (Konserwacja — Test) wybra¢ przycisk Block/Unblock (Zablokuj/odblokuj).

Aby zablokowac lub odblokowac jedng lub wiecej stacji, nalezy upewnic sie, ze szuflada, w ktorej
znajduje sie stacja, jest otwarta. Aby zablokowa¢ stacje, wybra¢ zgdane stacje na ekranie

i postepowac zgodnie z instrukcjami w wyskakujgcych oknach komunikatu/alarmu. Zablokowana
stacja jest wskazana przez ikone ® stacji. Aby odblokowa¢ stacje, wybra¢ zablokowang stacje.
Po zakonczeniu blokowania/odblokowywania wybra¢ przycisku Exit (Wyjscie).

Dodatkowe instrukcje zamieszczono w czesci 6.2.2.1.

Na Rysunku 5-30 przedstawiono przyktadowy wyglad ekranu Block/Unblock Stations (Zablokuj/
Odblokuj stacje).

Aby uzyskaé dostep do ekranu Maintenance — Block/Unblock (Konserwacja — Zablokuj/
Odblokuj):

* Na ekranie Status nalezy wybra¢ zaktadke Maintenance (Konserwacja)

* Na ekranie Maintenance — Test (Konserwacja — Wyniki) wybraé przycisk O @
Block/Unblock (Zablokuj/Odblokuj). @ @

Pola ekranu Block/Unblock Station (Zablokuj/Odblokuj stacje):
Statusy stac;ji
Pokazane sg wszystkie statusy staciji.
Location (Potozenie)

Jest to pole tylko do odczytu pokazujgce ostatnig zablokowang/odblokowang stacje. Stacja
jest réwniez wyrdzniona za pomoca otaczajgcego jg szarego pola.

Przyciski ekranu Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje):
Szuflada

Wybrana szuflada jest wskazywana za pomocg wypetnionego przycisku opcji. Aktualnie
otwarta szuflada jest wyrdzniona kolorem zielonym. Aby wybraé inng szuflade do
wyswietlenia, wybraé pusty przycisk opcji znajdujgcy sie po lewej stronie litery (A, B, C, D).
Zablokowane/odblokowane mogg by¢ wytgcznie stacje w aktualnie otwartej szufladzie.

Przycisk Exit (Wyjécie) m

Wybra¢, aby opuscic¢ ekran Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje) i wréoci¢ do
ekranu Maintenance — Test (Konserwacja — Test).
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Rysunek 5-30 — Ekran Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje)

5.5.3 Ekran Utilities (Narzedzia)

Aby uzyska¢ dostep do ekranu Maintenance — Utilities (Konserwacja — Narzedzia):

Na ekranie Status nalezy wybra¢ zaktadke Maintenance (Konserwacja)
Na ekranie Maintenance — Test (Konserwacja — Test) wybra¢ zaktadke Utilities (Narzedzia)

Status ‘ Reports Maintenance |Configuration
Test Utilities | | |
S/W Versions:  |SCB: 5.00B W v
Utilities —
fig tiy (2
Upgrade Save DB Save
Software and Log Log
b
Change
ST Password

Rysunek 5-31 — Ekran Utilities (Narzedzia)
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5.5.3.1 Upgrade Software (Aktualizuj oprogramowanie)

Narzedzie Upgrade Software (Aktualizuj oprogramowanie) nie ma powigzanego ekranu. Informacje
dotyczace aktualizacji oprogramowania znajdujg sie w czesci 6.4.1.

5.5.3.2 Save DB and Log (Zapisz baze danych i dziennik)

Narzedzie Save DB and Log (Zapisz baze danych i dziennik) nie ma powigzanego ekranu. Informacje
dotyczgce zapisywania bazy danych i plikow dziennika znajdujg sie w czesci 6.4.2.

5.5.3.3 Save Log (Zapisz dziennik)

Narzedzie Save Log (Zapisz dziennik) nie ma powigzanego ekranu. Informacje dotyczace
zapisywania plikéw dziennika znajdujg sie w czesci 6.4.3.

5.5.3.4 Reboot (Ponowne uruchamianie)

Funkcja Reboot (Ponowne uruchamianie) umozliwia ponowne uruchomienie komputera

z oprogramowaniem FX. Z tej funkcji mozna korzysta¢ w celu przywrdcenia komunikacji pomiedzy
gtébwnym komputerem i stosami aparatéw, jesli zajdzie taka potrzeba. Utrate komunikacji wskazuje
migajgcy bursztynowy wskaznik systemu na drzwiach aparatu.

Aby ponownie uruchomi¢ aparat, nalezy wybrac¢ przycisk Reboot (Ponowne uruchamianie). Pojawi sie
komunikat z pytaniem o che¢ ponownego uruchomienia aplikacji. Wybra¢ przycisk Yes (Tak), aby
uruchomi¢ ponownie, albo przycisk No (Nie), aby anulowaé ponowne uruchamianie. Okno komunikatu
potwierdza, ze po pojawieniu pytania zostat wybrany przycisk Yes (Tak).

5.5.3.5 Change Password (Zmien hasto)

Narzedzie Change Password (Zmieh hasto) pozwala na zmiane hasta nadzorcy wymaganego do
zapisywania zmian konfiguraciji.

Nie ma mozliwosci zmiany haset w aparacie pracujgcym w trybie z ograniczeniami.
Aby uzyska¢ dostep do ekranu Change Password (Zmien hasto):

* Na ekranie Status nalezy wybraé zaktadke Maintenance (Konserwacja)
* Na ekranie Maintenance — Test (Konserwacja — Test) wybra¢ zaktadke Utilities (Narzedzia)

* W menu Utilities (Narzedzia) wybraé przycisk
Change Password (Zmien hasto)
Pola ekranu Change Password (Zmien hasto):
Old Password (Stare hasto)

Wybrac puste pole, aby uzyska¢ dostep do klawiatury ekranowej. Wprowadzic¢ istniejgce hasto
nadzorcy i wybra¢ przycisk ENTER.

New Password (Nowe hasto)

Wybrac¢ puste pole, aby uzyskaé¢ dostep do klawiatury ekranowej. Wprowadzi¢ nowe hasto,
a nastepnie wybra¢ przycisk ENTER. Hasto moze zawiera¢ do 20 znakéw. Hasta nie moga
by¢ puste (bez znakdéw) lub zawiera¢ samych spacji. W hasle rozrézniana jest wielkos¢ liter.

Confirm password (Potwierdz hasto)

Wybrac¢ puste pole, aby uzyskac¢ dostep do klawiatury ekranowej. Wprowadzi¢ nowe hasto po
raz drugi i wybrac przycisk ENTER.
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Przyciski ekranu Change Password (Zmien hasto):
Przycisk OK

Wybra¢ przycisk OK, aby zapisa¢ nowe hasto i powréci¢ do ekranu Maintenance — Test
(Konserwacja — Test).

Przycisk Cancel (Anuluj)

Wybrag¢, aby opusci¢ okno Change Password (Zmien hasto) bez zapisywania nowego hasta.

Change Password

Old password:

New password;

Confirm password;

OK Cancel

ToE e T TEE e T

Rysunek 5-32 — Okno Change Password (Zmien hasto)
5.5.3.6 BD Utilities (Narzedzia BD)

Funkcja do uzytku wytgcznie przez personel firmy BD.

5.6 Konfiguracja

Nie ma mozliwosci uzyskania dostepu do ekranu Configuration (Konfiguracja) na aparacie pracujgcym
w trybie z ograniczeniami.

5.6.1 Lab (Laboratorium)

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat ekranu Configuration — Lab (Konfiguracja —
Laboratorium), nalezy odnies$c¢ sie do czesci 2.4.1.

5.6.2 Ekran Reports (Raporty)

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat ekranu Configuration — Reports (Konfiguracja —
Raporty), nalezy odnies¢ sie do czesci 2.4.2.

5.6.3 Ekran Instrument (Aparat)

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat ekranu Configuration — Instrument (Konfiguracja —
Aparat), nalezy odnies¢ sie do czesci 2.4.3.

5.6.4 Ekran LIS

Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat ekranu Configuration — LIS (Konfiguracja — LIS), nalezy
odnies¢ sie do czesci 2.4.4.
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5.6.5 Czas

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat ekranu Configuration — Time (Konfiguracja — Czas),
nalezy odnies¢ sie do czesci 2.4.5.
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6 — Konserwacja

Informacje ogdéine

Niezawodne dziatanie aparatu BD BACTEC™ FX nie wymaga wielu zabiegéw konserwacyjnych. Do
codziennych czynnosci nalezy sprawdzanie nastepujgcych elementéw: stacji, systemu i wskaznikéw
dzwiekowych; temperatury systemu oraz zapasu papieru w drukarce. Wszystkie pozostate procedury
wykonuije sie zgodnie z potrzebami. Co 12 miesiecy jest wymagane przeprowadzenie konserwacji
zapobiegawczej przez upowaznionych pracownikow serwisu firmy BD.

6.2
6.2.1

OSTRZEZENIE

WSZELKIE NAPRAWY | ZABIEGI KONSERWACYJNE INNE NIZ
OPISANE W TEJ CZESCI MOGA BYC PRZEPROWADZANE

JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL
SERWISOWY. ZLEKCEWAZENIE TEGO OSTRZEZENIA MOZE
DOPROWADZIC DO POWSTANIA OBRAZEN OSOBISTYCH LUB
AWARII APARATU.

Konserwacja rutynowa

Codzienna konserwacja

Kazdego dnia nalezy przeprowadzi¢ kilka prostych procedur konserwacyjnych. Najlepiej
przeprowadzac je rano, jesli jednak tak jest wygodniej, mozna je przeprowadzaé o dowolnej porze.

Nalezy przeprowadzié¢ nastepujace procedury:

1

= O 00 ~N O

Sprawdzi¢ ilo$¢ papieru w drukarce. Jesli zapas papieru jest niewielki lub wyczerpany, wtozyé
papier zgodnie z wytycznymi w dostarczonej oddzielnie instrukcji obstugi.

Wybra¢ zaktadke Maintenance (Konserwacja). Pojawi sie wtedy ekran Test (Wyniki).

Wybra¢ Q.C. (Kontrola jakosci), aby wydrukowaé/ponownie wydrukowac raport Maintenance
QC Report (Raport kontroli jakosci konserwacji).

Otworzy¢ szuflade A. Nastepnie wybraé przycisk ,Red” (Czerwone), aby zapali¢ czerwone
wskazniki stacji. Nalezy zanotowa¢ wszelkie stacje, w ktoérych nie $wieci sie czerwony
wskaznik.

Nastepnie wybrac¢ przycisk Green (Zielone), aby zapali¢ zielone wskazniki stacji. Nalezy
zanotowac wszelkie stacje, w ktérych nie $wieci sie zielony wskaznik.

Sprawdzi¢ i zanotowac temperature na butelce kontroli jakosci (QC) temperatury.
Powtérzy¢ etapy 3-5 dla kazdej szuflady w systemie.

Zamkna¢ szuflade.

Wybra¢ przycisk Alarm (Alarm), aby upewnic¢ sie, ze alarm dzwiekowy dziata.

0 Nastepnie wybraé przycisk Status, aby podswietli¢ wskazniki statusu systemu. Powinny sie

zaswieci¢ z obu stron wszystkie wskazniki (zétte [bursztynowe], czerwone i zielone). Jesli
ktorykolwiek ze wskaznikdw nie zaswieci sie, nalezy sie skontaktowaé z lokalnym
przedstawicielem firmy BD w celu zamdwienia serwisu.
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11 Informacje mozna zarejestrowa¢ w Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci
konserwaciji).

6.2.2 Konserwacja w razie potrzeby

6.2.2.1 Blokowanie stacji

Stacje nalezy zablokowac, jesli ktorykolwiek z jej wskaznikow nie zaswieci sie w czasie codziennej
konserwacji, gdy stacja nie wykrywa prawidtowo wyjmowania i wktadania butelek lub jesli chce sie
zarezerwowac stacje na butelke kontroli jakosci (QC) temperatury.

Nalezy wiozy¢ wtyk do kazdej blokowanej stacji ORAZ stacji, ktére aparat oznaczy jako niezdatne do
uzytku (ikona peknietego jaja na ekranie Drawer View (Widok szuflady)).

Jesli w blokowanej stacji znajduje sie butelka, nalezy jg usungé, gdyz w bazie danych zostanie ona
oznaczona jako usunieta i nie bedzie poddawana testom.

Jesli przez przypadek umiesci sie butelke w zablokowanej stacji, nalezy jg wyja¢ ze stacji i ponownie
wprowadzi€ przy uzyciu funkcji Vial Entry (Wprowadzanie butelki).

Aby zablokowac¢ stacje, nalezy:

Otworzy¢ odpowiednig szuflade.
Na ekranie Test (Wyniki) wybra¢ przycisk Block/Unblock (Zablokuj/Odbloku;j).
Pojawi sie ekran Block/Unblock (Zablokuj/Odblokuj).

Na ekranie wybraé stacje, ktorg chce sie zablokowac. Powtorzy¢ czynnosé, jesli chee sie
zablokowaé inne stacje.

B ON -

5 Jesli w stacji jest butelka, nalezy jg wyjac.

Location:
B-C9
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Rysunek 6-1 — Ekran Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje)
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Wiozy¢ wtyk staciji.

Whprowadzi¢ wyjete butelki do dostepnych stacji przy uzyciu funkcji Vial Entry
(Wprowadzanie butelki) (czesci 4.5).

8 Jesli jakas stacja zostanie przypadkowo zablokowana — nawet jesli od razu sie jg
odblokuje — aparat nie bedzie juz testowat butelki przypisanej do tej stacji. W celu
przeniesienia butelki znajdujgcej sie w takiej stacji do nowej stacji nalezy koniecznie uzy¢
funkgiji Vial Entry (Wprowadzanie butelki).

9 Zablokowane stacje wymienione sg w Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci
konserwaciji).

6.2.2.2 Odblokowywanie stacji
Aby odblokowac¢ zablokowang stacje:

Na ekranie Test (Wyniki) wybra¢ przycisk Block/Unblock (Zablokuj/Odblokuj).

Pojawi sie ekran Block/Unblock (Zablokuj/Odblokuj).

Nalezy sie upewni€, ze otwarta jest prawidtowa szuflada (wyrézniona kolorem zielonym).
Zablokowane stacje sg oznaczone ikong stacji ®.

Na ekranie wybraé zablokowang stacje, ktéra ma zosta¢ odblokowana.

Powtérzy¢ czynnosé, jesli chce sie odblokowac inne stacje.

N OO g~ ODN -

Wybrac¢ przycisk Exit (Wyjscie), aby powréci¢ do ekranu Maintenance — Test (Konserwacja —
Wyniki).

6.2.3 Czyszczenie filtrow powietrza

Wszystkie filtry nalezy sprawdza¢ co miesigc. W razie potrzeby nalezy je czyscié/naprawiac
(zob. czesé ponizej, Czyszczenie filtréw powietrza:).

Jesli w otoczeniu aparatu znajduje sie szczegodlnie duzo kurzu, filtry pobieranego powietrza nalezy
okresowo sprawdzac i w razie potrzeby czysci¢ lub wymieniac. Filtry muszg by¢ czyste i nie moga byé
zakryte; ograniczenie doptywu powietrza w wyniku zabrudzenia filtrow moze doprowadzi¢ do
nadmiernego wzrostu temperatury wewnagtrz aparatu, co z kolei moze wptyng¢ na wyniki, a nawet
spowodowacé awarie lub niepoprawne funkcjonowanie sprzetu. Filtry mogg by¢ czyszczone

i wielokrotnie uzywane.

W kazdym aparacie znajdujg sie dwa filtry: jeden za dolng ptytg czotowg (filtr przedziatu elektroniki),
a drugi na goérnej krawedzi obudowy (filtr powietrza obudowy). Mozna je wyja¢ bez uzycia narzedzi.

Patrz Rysunki od 6-2a do 6-5.
Czyszczenie filtrow powietrza:

Przemyc¢ brudne filtry bakteriobdjczym srodkiem dezynfekujgcym.

2 Umiesci¢ je na recznikach papierowych i catkowicie wysuszyé (jesli majg by¢ natychmiast
uzyte).

3 Aby zaoszczedzi¢ czas, mozna wymieni¢ brudne filtry na zapasowy zestaw czystych filtréw.
Umyé¢, osuszy¢ i odtozy¢ wyjete filtry do czasu nastepnej wymiany filtrow.

Wyjmowanie filtréw przedziatu elektroniki (rysunki 6-2a i 6-2b):

1 Filtr gérnego przedziatu elektroniki znajduje sie za drzwiczkami dostepowymi, zaraz obok
ekranu dotykowego LCD, po jego lewej stronie.

2 Otworzy¢ drzwiczki dostepowe w kierunku od aparatu na zewnagtrz. Otwierajg sie jak zwykte
drzwiczki z zawiasami z lewej strony.
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Aby wyjac filtr, nalezy delikatnie go podnies¢, a nastepnie przekrecic¢ dolng czes¢ na zewnatrz.
Nastepnie obnizy¢ filtr i wyja¢ z obudowy filtra.

Aby wiozy¢ czysty filtr, umiesci¢ gorng krawedz ponizej gérnego brzegu wspornika
montazowego. Wsuna¢ filtr od dotu, obrdcic jego dolng czes¢ w strone wspornika montazowego
i opuscic filtr na miejsce.

Filtr dolnego przedziatu elektroniki znajduje sie za dolnym panelem dolnego aparatu.

Aby zdjgé panel, chwyci¢ go za obie krawedzie i pociggng¢ do zewnatrz. Panel powinien
odskoczy¢ przy lekkim lub umiarkowanie silnym pociggnieciu.

Aby wyjac filtr, nalezy delikatnie go podnies¢, a nastepnie przekrecic¢ dolng czes¢ na zewnatrz.
Nastepnie obnizy¢ filtr i wyjaé z obudowy filtra.

Aby wiozy¢ czysty filtr, umiesci¢ gorng krawedz ponizej gérnego brzegu wspornika
montazowego. Wsuna¢ filtr od dotu, obrdcic jego dolng czes¢ w strone wspornika montazowego
i opuscic filtr na miejsce.

Przytozy¢ dolny panel w odpowiednim miejscu do aparatu i nacisng¢ obie krawedzie,
aby z powrotem go zamocowac.

Rysunek 6-2a — Wyjmowanie filtra gérnego przedziatu elektroniki
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Rysunek 6-2b — Wyjmowanie filtra dolnego przedziatu elektroniki

Wyjmowanie filtra powietrza gérnej obudowy (rysunek 6-3):

1 Filtr powietrza gérnej obudowy znajduje sie na gornej przedniej czesci gérnego aparatu.
Aby dosiegngc filtra w celu jego usuniecia, nalezy stang¢ na stabilnej drabince.

Na goérnej krawedzi filtra znajdujg sie dwie mate klapki. Nalezy je odszukac i chwycié.
Wyjac filtr z aparatu, ciggngc do gory.

Aby wtozy¢ czysty filtr, nalezy natozy¢ go na gniazdo, z ktérego filtr wyjeto, i pchajac do dotu,
wiozy¢ go na miejsce.

-ﬂ—_—é_-

Rysunek 6-3 — Filtr powietrza gérnej obudowy (pokazany czesciowo wyjety)
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Wyjmowanie filtra powietrza dolnej obudowy (rysunek 6-4):

1

10

1"

Filtr powietrza dolnej obudowy znajduje sie na gérnej przedniej czesci dolnego aparatu.
Poniewaz na dolnym aparacie znajduje sie drugi aparat, dostep do filira uzyskuje sie w inny
sposob.

Otworzy¢ drzwiczki dostepowe z lewej strony ekranu dotykowego LCD, w kierunku od aparatu
na zewnatrz. Otwierajg sie jak zwykte drzwiczki z zawiasami z lewej strony.

Otworzy¢ drzwiczki dostepowe z prawej strony ekranu dotykowego LCD, w kierunku od
aparatu na zewnatrz. Otwierajg sie one jak drzwiczki z zawiasami z prawej strony.

Nastepnie nalezy zdja¢ oprawe ekranu dotykowego LCD. Na rysunku 6-4 przedstawiono
otwarte drzwiczki dostepowe oraz oprawe ekranu LCD na miegjscu.

Chwyci¢ oprawe z obu stron. Wyciggna¢ delikatnym, ale pewnym ruchem w linii prostej.
Oprawa odskoczy przy lekkim lub umiarkowanie silnym pociggnieciu.

Na rysunku 6-5 przedstawiono otwarte drzwiczki dostepowe, zdjetg oprawe ekranu LCD,
podniesione klapki filira oraz czesciowo wyjety filtr.

Klapki stuzgce do wyjmowania filira powietrza komory znajdujg sie na jego gornej krawedzi,
w niewielkiej odlegtosci od krawedzi bocznych.

Aby usunac filtr, chwyci¢ za klapki i wyja¢ filtr z aparatu, ciggngc do gory.

Aby wymienic filtr, nalezy natozy¢ filtr na puste gniazdo i pchajgc do dotu, wiozy¢ go na
miejsce.

Wiozy¢ bolce obudowy ekranu LCD do odpowiadajgcych im otworéw na aparacie

i pchnieciem wtozy¢ jg z powrotem na miejsce. Docisng¢ cztery rogi obudowy, aby upewnié
sie, ze jest dobrze osadzona.

Zamkna¢ drzwiczki dostepowe z lewej i prawej strony ekranu dotykowego LCD.

- |
|

Rysunek 6-4 — Filtr powietrza dolnej obudowy (oprawa LCD na miejscu,
drzwiczki dostepowe otwarte)
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Rysunek 6-5 — Filtr powietrza dolnej obudowy (oprawa ekranu LCD zdjeta,
filtr czeSciowo wyjety)

6.2.4 Wymiana etykiet butelek z kodem kreskowym

Dodatkowe etykiety butelek z kodami kreskowymi zostaty dotgczone do zestawu startowego aparatu.
Etykiety te moga stuzyc¢ jako etykiety zamienne w przypadku uszkodzenia lub utraty czytelnosci etykiet
znajdujgcych sie na butelkach z hodowlami. Etykiety z kodem kreskowym zawierajg numery
sekwencyjne stanowigce unikatowy identyfikator kazdej butelki.

Nalezy zauwazyc, ze po wymianie etykiety butelki z kodem kreskowym i wprowadzeniu jej do aparatu
(przy uzyciu funkgciji Vial Entry (Wprowadzanie butelki) lub Identify Anonymous (ldentyfikacja butelki
anonimowej)), uzytkownik zostanie poproszony o wybdr rodzaju podtoza. Umozliwia to systemowi
zastosowanie do wprowadzanej butelki kryteriéw pozytywnosci zaleznych od podtoza.

Wymagane materiatly:
+ Zapasowa etykieta z kodem kreskowym
Aby umiescié nowg etykiete z kodem kreskowym:

1 Upewnic¢ sie, ze obszar, gdzie znajduje sie uszkodzona etykieta, jest czysty i suchy. Jesli stara
etykieta jest pomarszczona lub pofatdowana, nalezy usungé mozliwie duzo pozostatosci,
przygotowujgc réowng powierzchnie pod nowg etykiete.

2 Odklei¢ nowg etykiete z kodem kreskowym. Sprawdzi¢, czy nowa etykieta zostata
wydrukowana czytelnie i czy nie ma na niej smug, plam ani innych znakéw przerywajgcych
poszczegolne linie kodu kreskowego.

3  Wyroéwnac¢ nowg etykiete wzgledem starej, a nastepnie docisng¢ nowg etykiete, zwracajgc
uwage, aby w obszarze kodu kreskowego nie zostaty pecherzyki powietrza ani wypuktosci.

4 Upewnic sie, ze wybrano wtasciwy rodzaj podtoza w ekranie Culture — Vial (Hodowla —
Butelka). Umozliwia to aparatowi zastosowanie do wynikéw badania kryteriow pozytywnosci
zaleznych od podtoza.
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6.2.5 Czyszczenie i dekontaminacja

Jezeli dojdzie do pekniecia butelki lub wycieku jej zawartosci wewnatrz aparatu, moze zajs¢ sytuacja
wymagajgca dekontaminacji biologicznej jednej lub wiekszej liczby stacji. Priorytetowg czynnoscig
w tej sytuacji jest najpierw ograniczenie rozmiaru skazenia, a nastepnie dekontaminacja stac;ji

i innych dostepnych powierzchni aparatu, na ktére rozlat sie skazony materiat. Jezeli rozlany materiat
siegnat obszarow aparatu, ktore sg niedostepne do miejscowej dekontaminagciji, lub jesli doszto do
pekniecia butelki, nalezy zasiegng¢ dalszych instrukcji u lokalnego przedstawiciela firmy BD w USA
(800-638-8663).

Zalecanym roztworem do oczyszczenia skazonych powierzchni powinien by¢ przynajmnie;j
10-procentowy roztwoér wybielacza gospodarczego. Wszystkie powierzchnie nalezy doktadnie umy¢
swiezo przyrzgdzonym roztworem srodka odkazajgcego, az bedg one w widoczny sposdb mokre.
Jezeli nie ma pewnosci co do zakresu skazenia, nalezy doktadnie umy¢ swiezo przyrzadzonym
roztworem srodka odkazajgcego odstoniete czesci statywu w szufladzie i obudowe.

OSTRZEZENIE

WSZYSTKIE CZESCI CIALA, KTORE MOGA WEJSC
W KONTAKT ZE SKAZONYMI POWIERZCHNIAMI APARATU,
MUSZA ZOSTAC CALKOWICIE PRZYKRYTE PRZED
ROZPOCZECIEM PROCESU DEKONTAMINACJL.

W PROBKACH KLINICZNYCH MOGA WYSTEPOWAC
DROBNOUSTROJE PATOGENNE, W TYM WIRUS ZAPALENIA
WATROBY ORAZ LUDZKI WIRUS NIEDOBORU ODPORNOSCI.
PRZY KONTAKCIE Z KAZDYM MATERIALEM
ZANIECZYSZCZONYM KRWIA LUB INNYMI PLYNAMI
USTROJOWYMI NALEZY STOSOWAC STANDARDOWE

SRODKI OSTROZNOSCI'4 | PRZESTRZEGAC ZALECEN
OBOWIAZUJACYCH W DANEJ INSTYTUCJL.

1-41BID.

PRZESTROGA

Do czyszczenia soczewek stacji nie nalezy stosowaé
rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak cykloheksan,
benzen lub alkohol. Materiaty tego typu moga spowodowaé
rozklad uszczelki soczewki oraz samej soczewki.

Wymagane materialy:

*  10% roztwor wybielacza

+  Srodki ochrony osobistej, w tym rekawiczki, fartuch, $rodki ochrony oczu (np. ostona na
twarz, gogle).

*  Opatrunki z gazy lub papierowe reczniki
*  Woda wodociggowa
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Procedura czyszczenia:

1

0 N O O

6.3

Nalezy wiozy¢ rekawiczki i fartuch, tak aby catkowicie zakry¢ te czesci powierzchni ciata,
ktore mogg wejs¢ w kontakt ze skazonymi powierzchniami aparatu.

Odtgczy¢ zasilanie aparatu. Przed przej$ciem do dalszych czynnosci odtgczy¢ od gniazda
kabel zasilajgcy aparat.

Catkowicie zaabsorbowac¢ skazony ptyn (najbardziej skuteczne sg opatrunki z gazy).

Pokry¢ skazone powierzchnie roztworem Ssrodka odkazajgcego, az bedg one w widoczny
sposob mokre. Odczekac okoto 15 minut.

Zaabsorbowac natozony roztwér opatrunkami z gazy lub papierowymi recznikami.
Zwilzy¢ czystg szmatke wodg. Wytrze¢ odkazone powierzchnie.
Doktadnie wysuszy¢ wszystkie mokre powierzchnie.

Wyrzuci¢ wszystkie materiaty uzyte do czyszczenia razem z odpadami biologicznymi.

Maintenance — Test (Konserwacja — Wyniki)

Informacje na temat korzystania z funkcji Maintenance — Test (Konserwacja — Wyniki) znajdujg sie
w czesci 4.3. Informacje referencyjne znajdujg sie w czesci 5.5.1.

6.4

Menu Maintenance — Utilities (Konserwacja —
Narzedzia)

Menu Maintenance — Utilities (Konserwacja — Narzedzia) umozliwia dostep do nastepujacych funkcji:

Upgrade Software (Aktualizuj oprogramowanie) — aktualizuje oprogramowanie aparatu do
nowej wersji

Save DB and Log (Zapisz baze danych i dziennik) — zapisuje baze danych butelek oraz
dziennik zdarzen na dysku flash USB

Save Log (Zapisz dziennik) — zapisuje (tylko) dziennik zdarzen na dysku flash USB

Change Password (Zmien hasto) — zmienia domysine/aktualne hasto wymagane do zapisania
zmian w konfiguraciji

Reboot (Ponowne uruchamianie) — ponowne uruchamianie gtéwnego komputera aparatu
BD Utilities (Narzedzia BD) — do uzytku wytacznie przez personel firmy BD

Pola Maintenance - Utilities (Konserwacja — Narzedzia)

S/W Versions (Wersje oprogramowania:)

Lista rozwijana pokazujgca aktualne wersje modutéw oprogramowania aparatu. Do modutow
tych naleza: ptyta kontrolna systemu (System Control Board, SCB), ptyta elektroniki szuflady
(Electronics Drawer Board, EDB), ptyta kontrolna szuflady (Drawer Control Board, DCB),
mikrokontroler komunikacji IMM (ICM) oraz ptyta rzedu (Row Board, RB).
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Status ‘ Reports Maintenance ‘Conﬂguration
Test Utilities | | |
S/W Versions:  [SCB: 5.00B W v
Utilities —
tig ciy [z
Upgrade Save DB Save
Software and Log Log
b
Change
TEIEEL Password

Rysunek 6-6 — Menu Maintenance — Utilities (Konserwacja — Narzedzia)

6.4.1 Upgrade Software (Aktualizuj oprogramowanie)

Otworzy¢ panel dostepowy z prawej strony ekranu dotykowego LCD.
Wiozy¢ dysk flash USB z aktualizacjg oprogramowania do portu USB.
Wybrac¢ opcje Upgrade Software (Aktualizuj oprogramowanie).

B WON -~

Gdy wyswietlone zostanie okno Enter Password (Wprowadzanie hasta), wybra¢ puste pole
hasta. Wprowadzi¢ hasto nadzorcy za pomocg klawiatury ekranowej, nastepnie wybraé
klawisz ENTER, a po nim wybra¢ przycisk OK.

5 Aby kontynuowac aktualizacje oprogramowania, wybra¢ przycisk Yes (Tak) w oknie
komunikatu UTILO7. Aby anulowac instalacje, wybra¢ przycisk No (Nie).

6 Ekran zrobi sie pusty, a aparat uruchomi sie ponownie. W czasie ponownego uruchomienia
zostanie wczytane nowe oprogramowanie.

7 Pojawienie sie komunikatu UTIL15 oznacza, ze proces aktualizacji zostat zakonczony.
Wyjag¢ dysk flash USB.

6.4.2 Save DB and Log (Zapisz baze danych i dziennik)

Aby zapisac pliki bazy danych butelek i dziennika zdarzen na dysku flash USB, nalezy:

Otworzy¢ panel dostepowy z prawej strony ekranu dotykowego LCD.
Wiozy¢ dysk flash USB do portu USB.

Wybrac¢ opcje Save DB and Log (Zapisz baze danych i dziennik).
Pojawi sie ikona zajetosci.

a b ON =

Po zakonczeniu pojawig sie dwa komunikaty. Wybrac przycisk OK w oknie kazdego
komunikatu.
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6.4.3 Save Log (Zapisz dziennik)
Aby zapisa¢ pliki dziennika zdarzen na dysku flash USB, nalezy:

Otworzy¢ panel dostepowy z prawej strony ekranu dotykowego LCD.
Wiozy¢ dysk flash USB otrzymany od firmy BD do portu USB.
Wybrac¢ opcje Save Log (Zapisz dziennik).

Pojawi sie ikona zajetosci.

A b ON =

Po zakonczeniu pojawi sie komunikat. Wybraé przycisk OK.
6.4.4 Ponowne uruchamianie
Aby uruchomié¢ ponownie aparat BD BACTEC™ FX/komputer gtéwny:

1 Wybra¢ przycisk Reboot (Ponowne uruchamianie). Pojawi sie komunikat z pytaniem o che¢
ponownego uruchomienia aplikaciji.

2 Wybrac przycisk Yes (Tak), aby uruchomi¢ ponownie, albo przycisk No (Nie), aby anulowac¢
ponowne uruchamianie. Okno komunikatu potwierdza, ze po pojawieniu pytania zostat
wybrany przycisk Yes (Tak).

6.4.5 Zmiana hasta
Aby zmieni¢ hasto, nalezy:
Wybrac¢ przycisk Change Password (Zmien hasto).
Zostanie wyswietlone okno hasta.
Wopisac¢ aktualne hasto w pole Old Password (Stare hasto).
Whpisa¢ nowe hasto w pole New Password (Nowe hasto).
Ponownie wpisa¢ nowe hasto w pole Confirm Password (Potwierdz hasto).
6 Wybrac przycisk OK.

Jesli w pola New Password (Nowe hasto) i Confirm Password (Potwierdz hasto) wpisano to samo
hasto, pojawi sie komunikat informujgcy, ze hasto zostato zmienione.

A b ON =

W celu uzyskania dodatkowych informacji zapoznac¢ sie z Czescig 5.5.3.5.

Change Passwore

Old password:

New password:

Confirm password;

OK Cancel |

Rysunek 6-7 — Okno Change Password (Zmien hasto)
6.4.6 BD Utilities (Narzedzia BD)

Funkcja do uzytku wytgcznie przez personel firmy BD.
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7.1

7 — Rozwigzywanie
problemow

Informacje ogdélne: Serwisowanie aparatu

Jesli aparat BD BACTEC™ FX nie funkcjonuje prawidtowo lub dziata w nieprzewidziany sposob,
najpierw mozna prébowac rozwigzac problem, wykonujgc zalecenia z tej czesci. Wszelkie inne proby
dokonania napraw spowodujg zwolnienie wytworcy z odpowiedzialno$ci wynikajacej z umowy
gwarancyjne;j.

W przypadku niemoznos$ci naprawy awarii systemu nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy BD. Spis numeréw kontaktowych przedstawiono w czesci 9.

W niniejszej czesci omowiono komunikaty o btedach pojawiajace sie, gdy system wykryje znany
problem. Komunikaty o btedach wymieniono w kolejnosci alfabetycznej i przy kazdym z nich jest
podana przyczyna btedu i kroki, jakie nalezy podja¢, aby usung¢ problem.

7.2 Komunikaty o bledach/alarmach

PRZESTROGA

Gdy aparat zasygnalizuje alarm lub btad, nalezy natychmiast
odpowiednio zareagowac¢ na powstatg sytuacje.

Kiedy w systemie wystgpi alarm lub btad, na ekranie z reguty pojawia sie okno komunikatu
z btedem (niektére alarmy sg zapisywane wytacznie w dzienniku zdarzen lub na liscie alarméw).

Istnieje kilka réznych rodzajow alarmow i bteddw, a kazdy z nich zachowuje sie w nieco odmienny
sposob.

Wiekszos¢ alarméw systemowych wyswietlanych jest w oknach komunikatu (niektére z nich
sg wysytane tylko do okna System Alert (Alarm systemowy)).

Wiekszos¢ alarméw systemowych powoduje zaswiecenie sie wskaznika systemowego do
momentu usuniecia alarmu; niektére z nich wystarczy zatwierdzi¢ (np. wybrac przycisk OK),
aby wskaznik zgast.

Wiekszos¢ alarméw systemu sygnalizowana jest sygnatem dzwiekowym, w przypadku
niektorych jest to sygnat cigglty (zwykle, kiedy rozwigzanie problemu jest konieczne do dalsze;j
pracy urzgdzenia). Ciggly sygnat mozna przerwac poprzez wybranie przycisku OK. Moze to
nie spowodowac usuniecia samego alarmu.

Wszystkie alarmy systemowe przesytane sg do okna System Alert (Alarm systemowy)
i drukowane (ostatnie 100) na raporcie Alert List (Lista alarméw). Jako ze na liscie alarmow
aparatu miesci sie ich ponad 100, starsze alarmy nie sg zamieszczane na liscie.
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* Niektére okna komunikatow same znikajg z ekranu, inne pozostajg widoczne, dopodki sie ich
nie zatwierdzi (np. wybierajgc przycisk OK).

+  Bfedy czynnosci pojawiajg sie w oknach komunikatéw i nie powodujg za$wiecenia sig
wskaznika alarmu systemowego. Nie wida¢ ich tez w oknie System Alert (Alarm systemowy).
Btedy czynnosci zwykle powstajg w wyniku nieprzewidzianej akcji uzytkownika, nie zas btedu
w pracy aparatu.

Zamieszczona ponizej tabela podaje mozliwe przyczyny btedéw i alarméw oraz dziatania
naprawcze.

PRZESTROGA

Jesli zalecane dziatania naprawcze nie rozwigzg problemu, nalezy
sie skontaktowac¢ z firmg BD.

Alarmy systemowe mozna przegladac i drukowa¢ w oknie System Alerts (Alarmy systemowe).
Zob. Czes¢ 5.3.5.

Komunikat Mozliwe przyczyny Dziatania naprawcze

Drawer X: Incubation | Temperatura inkubacji Ponownie uruchomi¢ aparat.
failure. (Szuflada X: w szufladzie przekracza 40°C | Stacje sg oznaczone jako Unusable
Btad inkubacji.) od ponad 60 sekund. (Nie do uzytku). Dodatkowe

informacje na temat postepowania ze
stacjami o statusie Unusable (Nie do
uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
Jakiekolwiek butelki w jednym lub
wiecej rzedach, ktérych dotyczy ten
stan, sg oznaczone jako Affected
Vials (Objete butelki). Informacje na
temat postepowania z butelkami o
statusie Affected Vials (Objete
butelki) znajdujg sie w czesci 7.3.3.
Skontaktowac sie z firmg BD.

00
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02

Komunikat

Drawer
X:Temperature
under setpoint.
(Szuflada X:
Temperatura ponizej
warto$ci nastawy.)

Mozliwe przyczyny

Temperatura inkubacji

w szufladzie jest nizsza od
wartosci nastawy o co
najmniej 1,5°C od ponad

180 minut od momentu
uruchomienia lub 60 minut po
uruchomieniu.

W pomieszczeniu moze by¢
za zimno.

Dziatania naprawcze

Alarm znika, jes$li temperatura
powréci do przedziatu na 5 minut lub
jesli aparat zostanie uruchomiony
ponownie.

Stacje sg oznaczone jako Unusable
(Nie do uzytku). Dodatkowe
informacje na temat postepowania ze
stacjami o statusie Unusable (Nie do
uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
Jakiekolwiek butelki w jednym lub
wiecej rzedach, ktérych dotyczy ten
stan, sg oznaczone jako Affected
Vials (Objete butelki). Informacje na
temat postepowania z butelkami

o statusie Affected Vials (Objete
butelki) znajdujg sie w czesci 7.3.3.
Sprawdzi¢, czy temperatura

W pomieszczeniu miesci sie

w wymaganym przedziale (Czesc¢ 2).

03

Drawer X:
Temperature over
setpoint.
(Szuflada X:
Temperatura
powyzej wartosci
nastawy.)

Temperatura inkubacji

w szufladzie przekracza

o co najmniej 1,5°C wartos¢
nastawy (jednak jest nizsza
niz 40°C) od ponad 60 minut.
W pomieszczeniu jest za
ciepto.

Zabrudzone filtry powietrza.

Alarm znika, jesli temperatura
powrdci do przedziatu na 5 minut lub
jesli aparat zostanie uruchomiony
ponownie.

Sprawdzi¢, czy temperatura

W pomieszczeniu miesci sie

w wymaganym przedziale (Czesc¢ 2).
Sprawdzi¢/wyczyscic filtry powietrza.
Stacje sg oznaczone jako Unusable
(Nie do uzytku). Dodatkowe
informacje na temat postepowania ze
stacjami o statusie Unusable (Nie do
uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
Jakiekolwiek butelki w jednym lub
wiecej rzedach, ktorych dotyczy ten
stan, sg oznaczone jako Affected
Vials (Objete butelki). Informacje na
temat postepowania z butelkami

o statusie Affected Vials (Objete
butelki) znajdujg sie w czesci 7.3.3.

04

Drawer X:
Temperature sensor
fault. (Szuflada X:
Awaria czujnika
temperatury.)

Temperatura wskazywana
przez czujnik temperatury
szuflady odbiega od tej
wskazywanej przez czujnik
kontroli jakosci (QC) o co
najmniej 1,0°C od ponad

5 minut.

Alarm znika, jesli temperatura
powrdci do przedziatu na 5 minut lub
jesli aparat zostanie uruchomiony
ponownie.
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Komunikat

Mozliwe przyczyny

Dzialania naprawcze

Drawer X: Blower Wykrycie awarii silnika Alarm znika po ponownym
motor failure. dmuchawy nastepuje po uruchomieniu aparatu.
(Szuflada X: Awaria 3 kolejnych nieudanych Stacje sg oznaczone jako Unusable
silnika dmuchawy.) prébach uruchomienia. (Nie do uzytku). Dodatkowe
Po wykryciu awarii silnika informacje na temat postepowania ze
dmuchawy grzejnik stacjami o statusie Unusable (Nie do
05 w szufladzie, w ktérejto miato | uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
miejsce, jest wytgczany. Jakiekolwiek butelki w jednym lub
wiecej rzedach, ktérych dotyczy ten
stan, sg oznaczone jako Affected
Vials (Objete butelki). Informacje na
temat postepowania z butelkami
o statusie Affected Vials (Objete
butelki) znajdujg sie w czesci 7.3.3.
Instrument using Aparat zostat uruchomiony Komunikat ma charakter
default system i korzysta z domys$inych informacyjny. Sprawdzi¢ wszystkie
configuration wartosci parametrow parametry systemowe, aby upewnié
parameters. systemowych. Parametry sie, ze odpowiadajg one wymogom
(Aparat korzysta systemowe mozna ustawic laboratorium.
06 z domysinych (ilub przywrdci¢ do wartosci
parametrow domysinych) na dostepnym
konfiguracji tylko dla przedstawicieli firmy
systemu.) BD ekranie Startup-
Configuration (Konfiguracja
rozruchu).
Event Log Nastepuje w trakcie rozruchu, | Alarm znika po utworzeniu przez
Reinitialized. kiedy aparat wykryje aparat nowego dziennika zdarzen.
07 (Nastgpita ponowna | uszkodzenie dziennika
inicjacja dziennika zdarzen.
zdarzen.)
Alert List Nastepuje w trakcie rozruchu, | Alarm znika po utworzeniu przez
Reinitialized. kiedy aparat wykryje aparat nowej listy alarméw.
08 (Nastgpita ponowna | uszkodzenie dziennika listy
inicjalizacja listy alarmow.
alarmow.)
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Komunikat

One or more stations
has had

a measurement
failure or has had

a vial presence
switch failure. Open
drawer to resolve
error(s). (Szuflada X:
W co najmniej jednej

Mozliwe przyczyny

Aparat wykryt stan mogacy
oznaczac btgd pomiaru lub
czesciowo osadzong butelke.

Dziatania naprawcze

Alarm znika, kiedy aparat wykryje,
ze btad zostat rozwigzany.

Upewni¢ sie, ze wszystkie butelki sg
w petni osadzone w stacjach.

Jesli alarm nie zniknie, nalezy
zablokowac stacje i skontaktowac sie
z firmg BD.

Stacje sg oznaczone jako Unusable
(Nie do uzytku). Dodatkowe

09 - : \ . .
stacji nastgpit bigd informacje na temat postepowania ze
pomiaru lub stacjami o statusie Unusable (Nie do
przetacznika uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
obecnosci butelki. Butelki nalezy w ciggu 40 minut od
Otworzy¢ szuflade, czasu wystgpienia alarmu wyjac ze
aby naprawi¢ btedy.) stacji, ktérych dotyczy ten alarm.

W przeciwnym wypadku zostang one
oznaczone jako Affected Vials
(Objete butelki).
Printer offline. Kolejka zadan drukowania Sprawdzi¢ wszystkie mozliwosci
(Drukarka jest drukarki jest chwilowo petna. | wymienione z lewej strony.
odigczona.) Drukarka jest wytgczona. Po naprawieniu btedu wszelkie
Przewdd drukarki jest zakolejkowane raporty powinny
odfgczony. zosta¢ wydrukowane.
Podtaczenie do gniazda
11 zostato przerwane.
Serwer wydruku jest
wytgczony.
Odcieto doptyw zasilania do
gniazda.
Aparat jest odtgczony
od grupy robocze;j.
Database Nastepuje w trakcie rozruchu, | Alert zostaje usuniety, kiedy aparat
Reinitialized kiedy aparat wykryje ponownie inicjalizuje baze danych

13 (Ponowna uszkodzenie bazy danych. i naprawia uszkodzenie.
inicjalizacja bazy
danych.)
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Komunikat

Time offset (SESC)
will inhibit the
movement of vials
between

Mozliwe przyczyny

Pomiedzy aparatami
wystgpita niezgodnos¢ czasu.

Dzialania naprawcze

Ten biad jest ustawiany i usuwany
automatycznie. Jezeli btad nie ustapi
lub sie powtdrzy, skontaktowac sie

z lokalnym przedstawicielem

instruments. firmy BD.
Contact BD.
14 (Przesuniecie
czasowe (SESC)
uniemozliwi
przeniesienie
butelek miedzy
aparatami.
Skontaktowac¢ sie
z firmg BD.)
Contains a vial which | Najbardziej prawdopodobng Butelki z przerwami odczytu sg
may have a reading przyczyna jest oznaczone jako Affected Vials
gap due to an invalid | przemieszczenie butelki (Objete butelki). Informacje na temat
time offset (SESC). miedzy aparatami postepowania z butelkami o statusie
Consult manual. o niedopasowanych Affected Vials (Objete butelki)
(Zawiera butelke, przesunieciach czasowych. znajdujg sie w czesci 7.3.3.
ktéra moze mieé
15 )
przerwe odczytow
z powodu
nieprawidtowego
przesuniecia czasu
(SESC). Patrz
podrecznik
uzytkownika.)
EpiCenter Alarm ten jest wykrywany, Alarm znika po ponownym
Communications kiedy system BD EpiCenter™ | ustanowieniu tacznosci z systemem
16 failure. (Btad jest skonfigurowany, jednak BD EpiCenter™.,
tacznosci nie mozna nawigzac¢ z nim
z EpiCenter.) tacznosci.
LIS Server not Alarm ten jest wykrywany, Alarm znika po ponownym
responding to kiedy system LIS jest ustanowieniu tgcznosci z systemem
17 uploads. (Serwer LIS | skonfigurowany, jednak nie LIS.
nie odpowiada na mozna nawigzac z nim
wysytane dane.) tacznosci.
LIS interface offline. | Alarm ten jest uruchamiany, Problemy z fgcznoscig pomiedzy
(Interfejs LIS jest jesli biblioteka LIS zwrdci do aparatem a systemem LIS. Zob.
odfgczony.) aplikacji FX ktérykolwiek specyfikacja interfejsu BD LIS.
18 Z ponizszych btedow.

LIS_SYSTEM_ERROR:
UNSUPPORTED_CONFIG:
LIS_ASSERT_ERROR:
DEBUG_PROBLEM:
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20

Komunikat

AC Power is lost
(Utrata zasilania.)

Mozliwe przyczyny

Komputer gtéwny byt
pozbawiony zasilania przez
ponad 60 sekund.

Dziatania naprawcze

Jesli zasilanie nie zostanie
przywrécone w ciggu 60 sekund po
wykryciu przez komputer gtéwny
utraty zasilania, komputer
przeprowadzi prawidtowe wytgczenie
interfejsu uzytkownika.

21

Upgrade error. (Btad
aktualizacji).

Wystgpit problem
z aktualizacjg
oprogramowania.

Uruchomi¢ aparat ponownie po
wiozeniu do gniazda USB dysku flash
USB z aktualizacjg oprogramowania.
Jezeli btad sie powtdrzy,
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy BD.

22

X EDB offline.
(X EDB jest
odigczona).

Alarm ten nastepuje, kiedy
szuflada nie moze nawigzac
tacznosci z plytg gtéwng
komputera aparatu.

Ponownie uruchomi¢ aparat.

Stacje sg oznaczone jako Unusable
(Nie do uzytku). Dodatkowe
informacje na temat postepowania ze
stacjami o statusie Unusable (Nie do
uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
Butelki nalezy w ciggu 40 minut od
czasu wystgpienia alarmu wyjac¢ ze
stacji, ktérych dotyczy ten alarm.

W przeciwnym wypadku zostang one
oznaczone jako Affected Vials
(Objete butelki).

23

Drawer 'X' offline.
Remove any vials

in unusable stations.
Consult Manual.
(Szuflada X
odfgczona. Wyjmij
wszelkie fiolki ze
stacji nie do uzytku.
Patrz podrecznik
uzytkownika.)

Alarm ten nastepuje, kiedy
szuflada nie moze nawigzac
tacznosci z plytg gtébwng
komputera aparatu.

Ponownie uruchomi¢ aparat.

Stacje sg oznaczone jako Unusable
(Nie do uzytku). Dodatkowe
informacje na temat postepowania ze
stacjami o statusie Unusable (Nie do
uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
Butelki nalezy w ciggu 40 minut od
czasu wystgpienia alarmu wyjac ze
stacji, ktérych dotyczy ten alarm.

W przeciwnym wypadku zostang one
oznaczone jako Affected Vials
(Objete butelki).
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Komunikat Mozliwe przyczyny Dziatania naprawcze
Drawer X: Awaria wstrzgsania Ponownie uruchomi¢ aparat.
Measurement spowodowata odtgczenie Stacje sg oznaczone jako Unusable
System offline. systemu pomiarowego po (Nie do uzytku). Dodatkowe
(Szuflada X: System | trzech kolejnych nieudanych informacje na temat postepowania ze
pomiarowy jest prébach zatrzymania sie stacjami o statusie Unusable (Nie do
odfgczony.) w miejscu odczytu. uzytku) znajdujg sie w czeéci 7.3.2.

25

Butelki nalezy w ciggu 10 minut od
czasu wystgpienia alarmu wyjg¢ ze
staciji, ktorych dotyczy ten alarm.

W przeciwnym wypadku zostang one
oznaczone jako Affected Vials

(Objete butelki).
Drawer open too Szuflada byta otwarta przez Zamknag¢ szuflade. Nie otwierac
long. (Szuflada wiecej niz 10 minut. przez co najmniej 30 minut.
otwarta zbyt dlugo). UWAGA: Jesli szuflada nie zostanie

zamknieta w ciggu 40 minut od
momentu jej otwarcia, wszystkie

26 butelki w tej szufladzie zostang
oznaczone jako Affected Vials
(Objete butelki). Informacje na temat
postepowania z butelkami o statusie
Affected Vials (Objete butelki)
znajdujg sie w czesci 7.3.3.

The instrument has Aparat utracit tgcznosc¢ Aparat wchodzi w tryb pracy
lost connectivity to z gtébwnag bazg danych z ograniczeniami. Informacje na

30 the server database. | BD EpiCenter™, temat czynnosci w trybie
(Aparat utracit Z ograniczeniami mozna znalez¢
potgczenie z baza w czesci 4.12.3.
danych serwera.)
Database Object Nastgpito uszkodzenie Nastgpito uszkodzenie sektora dysku
Reinitialized. pojedynczego odczytu lub flash USB lub wykryto nieprawidtowg
(Ponowna zbioru odczytow. sume kontrolng w czasie odczytu
inicjalizacja obiektu obiektu lub zbioru. Utracono jeden
bazy danych.) lub wiecej odczytdw.

31 Komunikat ma charakter

informacyjny. Jesli nastapi
uszkodzenie cztery kolejnych
odczytéw, powstanie przerwa

w odczytach, a butelce zostanie
automatycznie nadany status butelki
objetej.
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Komunikat

Barcode Reader n:
Cannot determine
type. (Czytnik kodow

Mozliwe przyczyny

Aparat nie moze nawigzaé
tacznosci z czytnikiem kodow
kreskowych w celu okreslenia

Dziatania naprawcze

Préby nawigzania tgcznosci

z czytnikiem kodéw kreskowych bedg
ponawiane co 2 minuty az do skutku.

32 kreskowych n: Nie jego typu.

mozna okresli¢

typu.)

Program download Alarm ten jest uruchamiany, Ponownie uruchomi¢ aparat.
33 failure. (Btad kiedy pobieranie

pobierania mikroprocesora nie powiedzie

programu.) sie.

Watchdog Timeout Wystgpit btad Uruchomi¢ ponownie komputer

Failure, Notify W oprogramowaniu gtéwny za pomocg funkcji

Becton Dickinson komputera gtéwnego. Maintenance (Konserwacja) >
34 (Btad limitu czasu Utilities (Narzedzia) > Reboot

pakietu kontrolnego,
powiadom firme
Becton Dickinson.)

(Ponowne uruchamianie).
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36

Komunikat

Reboot Reason.
(Powdd ponownego
uruchomienia).

Mozliwe przyczyny

Komunikat wysytany
przesytany tylko do ekranu
System Alert (Alarm
systemowy) (okno Info
(Informacja)).

Aparat zostat ponownie
uruchomiony z jednego

Z ponizszych powodéw:

1. Nieznany powdd

2. Nastgpita inicjalizacja
aktualizacji oprogramowania
3. Ukonczona zostata
aktualizacja oprogramowania
4. Przerwa w dostawie
zasilania

5. Przerwa w dostawie
zasilania

6. Asercja w oprogramowaniu
7. Limit czasu pakietu
kontrolnego

8. Btgd oprogramowania

9. Niewtasciwa liczba WD
10. Btad wywotania
systemowego

11. Krytyczny OSBDPL

12. Niedozwolone przejscie
do starszej wers;ji

13. Asercja na poziomie
przerwania

14. Nieprawidtowy kod
powodu

15. Btad stosu

16a. Btad alokacji (wytacznie
system Vx Works)

16b. Konserwacja systemu
(wytacznie NgbOnWin)

17. Nacisniecie przycisku
-.Reboot” (Ponowne
uruchamianie)

18. Ponowne uruchamianie
aplikacji w celu zakohczenia
uaktualnienia
oprogramowania

19. Zakonczenie
uaktualnienia

Dzialania naprawcze

Jesli btad wystgpi ponownie,
skontaktowac sie z firma BD.

W przypadku powodow 4 i 5, jesli
przerwa w zasilaniu trwa ponad

40 minut, wszystkie butelki

w aparacie zostajg oznaczone jako
Affected Vials (Objete butelki).
Informacje na temat postepowania
z butelkami o statusie Affected Vials
(Objete butelki) znajdujg sie

w czesci 7.3.3.
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Komunikat

Drawer X: Agitation
Failure. (Szuflada X:
Awaria wstrzgsania.)

Mozliwe przyczyny

Szybkos¢ wstrzgsania poza
normalnym zakresem.
Wstrzgsanie zostato
ponownie uruchomione
czwarty raz z kolei.
(Poprzedzone czterema
wystgpieniami Alarmu 47).

Dziatania naprawcze

Alarm znika, kiedy aparat wykrywa,
ze szybkos$¢ wstrzgsania wrécita do
normalnego zakresu.

Stacje sg oznaczone jako Unusable
(Nie do uzytku). Dodatkowe
informacje na temat postepowania ze
stacjami o statusie Unusable (Nie do

37 uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
Butelki nalezy w ciggu 40 minut od
czasu wystgpienia alarmu wyjac¢ ze
stacji, ktérych dotyczy ten alarm.

W przeciwnym wypadku zostang one
oznaczone jako Affected Vials
(Objete butelki).
Drawer X: Contains Program sprawdzajacy Jakiekolwiek butelki w jednym lub
a vial with a reading | przerwy odczytéw wykryt, ze | wiecej rzedach, ktérych dotyczy ten
gap. Consult butelka ma przerwe odczytéw | stan, sg oznaczone jako Affected
manual. (Butelki nie | trwajgcg ponad 40 minut lub Vials (Objete butelki). Informacje na
mozna juz znalez¢ algorytmy nie przetwarzaty temat postepowania z butelkami

38 w bazie danych i nie | odczytéw przez 40 minut. Ten | o statusie Affected Vials (Objete

mozna jej wyswietli¢ | alarm jest zgtaszany za butelki) znajdujg sie w czesci 7.3.3.
ani zmodyfikowac. kazdym razem, gdy
Patrz podrecznik w szufladzie zostanie wykryta
uzytkownika.) nowa butelka z przerwg

odczytéw.
Drawer X: A Btad wstrzgsania w wyniku Otworzy¢ i zamkng¢ szuflade,
temporary agitation niecatkowitego zamkniecia a nastepnie WYLACZYC i ponownie

39 failure has occurred. | szuflady. WEACZYC aparat. Skontaktowaé sie

(Szuflada X: wystgpit z firmg BD.
chwilowy biad
wstrzgsania.)
Reminder — The Alarm jest uruchamiany co Zamkng¢ szuflade.
drawer has been 5 minut, jesli szuflada jest UWAGA: Jesli szuflada nie zostanie
open too long. caty czas otwarta po zamknieta w ciggu 40 minut od
(Przypomnienie — wystgpieniu i zatwierdzeniu momentu jej otwarcia, wszystkie
40 Szuflada jest zbyt Alarmu 26. butelki w tej szufladzie zostang

dtugo otwarta.)

oznaczone jako Affected Vials
(Objete butelki). Informacje na temat
postepowania z butelkami o statusie
Affected Vials (Objete butelki)
znajdujg sie w czesci 7.3.3.
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Komunikat

Mozliwe przyczyny

Dzialania naprawcze

NTP server Alarm wystepuje, kiedy klient | Upewnic¢ sie, Ze wszystkie przewody
unavailable: clocks sieci nie moze uzyskacé sieciowe sg podtgczone.
may not be odpowiedzi na polecenie
41 synchronized. synchronizacji czasu.
(Serwer NTP
niedostepny: zegary
mogg nie by¢
zsynchronizowane.)
BD BACTEC FXand | Aparat wykryt, ze jego czas Upewnic¢ sie, ze wszystkie przewody
BD EpiCenter times nie jest zsynchronizowany sieciowe sg podtgczone.
are not z ustugg czasu
44 synchronized. w systemie BD EpiCenter™.
(Czas BD BACTEC
FXiczas BD
EpiCenter nie sg
zsynchronizowane.)
Database recovery Spowoduje to wytgcznie Komunikat ma charakter wytgcznie
file invalid. (potencjalnie) odrzucenie informacyjny. Nie jest wymagane
46 (Nieprawidtowy plik ostatniej transakciji przed zadne dziatanie.
odzyskiwania bazy awarig zasilania. Zostanie
danych.) utworzony nowy plik
odzyskiwania.
Drawer X: Agitation Szybkos¢ wstrzgsania Alarm jest widoczny widocznie
Re-Started (Szuflada | wykracza poza normainy w oknie i na raporcie System Alerts
X: Wstrzgsanie zakres lub nie zostato ono (Alarmy systemowe).
wznowione.) zatrzymane przez czujnik, Alarm znika, gdy szybko$¢
badz nie nastgpito wykrycie wstrzgsania powraca do normalnego
47 czujnika przez 10 kolejnych zakresu.
sekund. Jesli ten komunikat pojawia sie
Otwarcie szuflady, skan czesto, nalezy skontaktowacé sie
pomiaru lub awaria zasilania | z serwisem firmy BD.
spowodowaty zresetowanie
cztery razy z kolei.
Drawer X Rows A & | Jesli nie powiedzie sie Ponownie uruchomi¢ aparat.
B are Offline. nawigzanie ftgcznosci ptyty Stacje sg oznaczone jako Unusable
Remove any vials in | kontrolnej szuflady (DCB) (Nie do uzytku). Dodatkowe
unusable stations. z ptytg rzedu (RB) informacje na temat postepowania ze
Consult Manual. kontrolujgcg rzedy Ai B, ptyta | stacjami o statusie Unusable (Nie do
49 (Rzedy Ai B rzedu jest oznaczona jako uzytku) znajdujag sie w czesci 7.3.2.
szuflady X sg odfgczona. Butelki nalezy w ciggu 40 minut od

odtgczone. Wyjmij
butelki ze stacji nie
do uzytku. Patrz
podrecznik
uzytkownika.)

czasu wystgpienia alarmu wyjg¢ ze
stacji, ktérych dotyczy ten alarm.

W przeciwnym wypadku zostang one
oznaczone jako Affected Vials
(Objete butelki).
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Komunikat

Drawer X Rows C &
D are Offline.
Remove any vials in
unusable stations.
Consult Manual.

Mozliwe przyczyny

Jesli nie powiedzie sie
nawigzanie tgcznosci ptyty
kontrolnej szuflady (DCB)

z ptytg rzedu (RB)
kontrolujgca rzedy Ci D, ptyta

Dziatania naprawcze

Ponownie uruchomi¢ aparat.

Stacje sg oznaczone jako Unusable
(Nie do uzytku). Dodatkowe
informacje na temat postepowania ze
stacjami o statusie Unusable (Nie do

50 (Rzedy CiD rzedu jest oznaczona jako uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
szuflady X sg odfaczona. Butelki nalezy w ciggu 40 minut od
odtgczone. Wyjmij czasu wystgpienia alarmu wyjac¢ ze
butelki ze stacji nie stacji, ktorych dotyczy ten alarm.
do uzytku. Patrz W przeciwnym wypadku zostang one
podrecznik oznaczone jako Affected Vials
uzytkownika.) (Objete butelki).

Drawer X Rows E & | Jesli nie powiedzie sie Ponownie uruchomi¢ aparat.

F are Offline. nawigzanie fgcznosci ptyty Stacje sg oznaczone jako Unusable
Remove any vials in | kontrolnej szuflady (DCB) (Nie do uzytku). Dodatkowe
unusable stations. z ptytg rzedu (RB) informacje na temat postepowania ze
Consult Manual. kontrolujgca rzedy E i F, ptyta | stacjami o statusie Unusable (Nie do

51 (Rzedy Ei F rzedu jest oznaczona jako uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
szuflady X sg odtgczona. Butelki nalezy w ciggu 40 minut od
odfgczone. Wyjmij czasu wystgpienia alarmu wyjac¢ ze
butelki ze stacji nie stacji, ktérych dotyczy ten alarm.
do uzytku. Patrz W przeciwnym wypadku zostang one
podrecznik oznaczone jako Affected Vials
uzytkownika.) (Objete butelki).

Drawer X Rows G & | Jesli nie powiedzie sie Ponownie uruchomi¢ aparat.

H are Offline. nawigzanie tgcznosci ptyty Stacje sg oznaczone jako Unusable
Remove any vials in | kontrolnej szuflady (DCB) (Nie do uzytku). Dodatkowe
unusable stations. z ptytg rzedu (RB) informacje na temat postepowania ze
Consult Manual. kontrolujgca rzedy G i H, stacjami o statusie Unusable (Nie do

50 (Rzedy GiH ptyta rzedu jest oznaczona uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.
szuflady X sg jako odtagczona. Butelki nalezy w ciggu 40 minut od
odtgczone. Wyjmij czasu wystgpienia alarmu wyjac ze
butelki ze stacji nie stacji, ktérych dotyczy ten alarm.
do uzytku. Patrz W przeciwnym wypadku zostang one
podrecznik oznaczone jako Affected Vials
uzytkownika.) (Objete butelki).

Drawer X Rows J & Jesli nie powiedzie sie Ponownie uruchomi¢ aparat.

K are Offline. nawigzanie tgcznosci ptyty Stacje sg oznaczone jako Unusable

Remove any vials in | kontrolnej szuflady (DCB) (Nie do uzytku). Dodatkowe

unusable stations. z ptytg rzedu (RB) informacje na temat postepowania ze

Consult Manual. kontrolujgca rzedy J i K, ptyta | stacjami o statusie Unusable (Nie do
53 (Rzedy JiK szuflady | rzedu jest oznaczona jako uzytku) znajdujg sie w czesci 7.3.2.

X sg odtgczone.
Wyjmij butelki ze
stacji nie do uzytku.
Patrz podrecznik
uzytkownika.)

odtgczone.

Butelki nalezy w ciggu 40 minut od
czasu wystgpienia alarmu wyjac¢ ze
stacji, ktérych dotyczy ten alarm.

W przeciwnym wypadku zostang one
oznaczone jako Affected Vials
(Objete butelki).
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Komunikat

Mozliwe przyczyny

Dzialania naprawcze

Invalid medium type.
Reenter barcodes.
(Nieprawidtowy typ
podtoza. Wprowadz
ponownie kody

Zeskanowano numer
sekwencyjny butelki lub
wprowadzono typ podtoza,
ktory nie jest zdefiniowany
W aparacie.

Upewnic¢ sie, ze zeskanowano
wiasciwy kod kreskowy butelki lub
zamienny kod kreskowy. Jako
numery sekwencyjne mozna
wykorzystywac wytgcznie oryginalne

kreskowe.) kody kreskowe butelki firmy BD lub
BCO1 zamienne kody kreskowe
dostarczone przez firme BD.
Jesli numer sekwencyjny wprowadza
sie recznie, nalezy uwazac, aby nie
zrobi¢ btedu.
Wybra¢ przycisk OK, aby zamknagé
okno komunikatu.
Invalid sequence. Wprowadzono lub Upewni¢ sig, ze zeskanowano
Reenter barcodes. zeskanowano numer wihasciwy kod kreskowy butelki lub
(Nieprawidtowa sekwencyjny zamienny kod kreskowy. Jako
sekwencja. nieodpowiadajgcy numery sekwencyjne mozna
Wprowadz ponownie | zdefiniowanym parametrom wykorzystywac wytgcznie oryginalne
kody kreskowe.) (np. za dtugi, za krotki, kody kreskowe butelki firmy BD lub
BCO3 zawierajgcy niewtasciwe zamienne kody kreskowe
znaki). dostarczone przez firme BD.
Jesli numer sekwencyjny wprowadza
sie recznie, nalezy uwazac, aby nie
zrobi¢ btedu.
Wybrac¢ przycisk OK, aby zamkngé
okno komunikatu.
Invalid accession. Wprowadzono numer Wopisac¢ prawidtowy numer badania,
Reenter barcodes. badania, ktéry nie odpowiada | nie dtuzszy niz 20 znakédw,
(Nieprawidtowy zdefiniowanym parametrom. niezawierajgcy znakow:
numer badania. Maogt zawierac niedozwolone | * 2 []!# |
Wprowadz ponownie | znaki, np. Wybra¢ przycisk OK, aby zamkngé
kody kreskowe.) *2011# okno komunikatu.
BCO5 lub zbyt wiele znakow.

Mozliwa jest tez sytuacja, ze
juz zeskanowano numer
sekwencyjny, a potem
nastepny, kiedy aparat
oczekiwat kodu kreskowego
Zz numerem badania.
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Komunikat Mozliwe przyczyny Dziatania naprawcze
Patient ID not found. | Wprowadzono identyfikator Nalezy sie upewnié, ze identyfikator
(Nie znaleziono pacjenta, ktérego nie ma wprowadzono poprawnie i w catosci.
CSO01 identyfikatora w bazie danych. Nie mozna wywotywac¢ informaciji
pacjenta.) Wprowadzona wartos¢ 0 pacjencie poprzez wprowadzenie
pokazana jest u géry okna fragmentu identyfikatora.
komunikatu.
Patient name not Wprowadzonego nazwiska Jedli podano cate nazwisko, mozna
found. (Nie pacjenta lub jego fragmentu sprobowac wpisac tylko jego
znaleziono nazwiska | nie ma w bazie danych. fragment.
CS02 . s
pacjenta.) Wprowadzona wartosc¢
pokazana jest u géry okna
komunikatu.
Too many patients Wyszukiwanie nazwiska Wpisz wiecej znakoéw, aby zawezi¢
found. Please refine | pacjenta dato wiecej niz 50 wyniki wyszukiwania.
search. (Znaleziono | wpiséw bazy danych.
CS03 . T
zbyt wielu pacjentow.
Zawez kryteria
wyszukiwania.)
Disassociate Nacisnieto przycisk Wybrac przycisk Yes (Tak), aby
sequence from Disassoc(iate) (Zlikwidu;j potwierdzi¢ likwidacje potgczenia.
accession? potgczenie) w oknie Culture — | Aby anulowac likwidacje potgczenia,
CS15 (Zlikwidowaé Vial (Hodowla — Butelka). wybrac¢ przycisk No (Nie).
potgczenie numeru Numer sekwencyjny i numer
sekwencyjnego badania pokazane sg u géry
i numeru badania?) okna komunikatu.
One or more reports | Pojawia sie po nacisnieciu Komunikat ma charakter
have been canceled. | przycisku Cancel (Anuluj) informacyjny.
CS21 : L .
(Anulowano jeden w odpowiedzi na polecenie
lub wiecej raportéow.) | drukowania.
Report has been Na ekranie Plot (Wykres) Komunikat ma charakter
sent to the printer. dotknieto przycisku Print informacyjny.
(Raport zostat (Drukuj). Komunikat Wybra¢ OK, aby zamkng¢ okno
przestany do generowany takze, jesli komunikatu i wydrukowac raport.
CS22 drukarki.) w odpowiedzi na komunikat
WE35 dotknie sie przycisku
Yes (Tak) lub podczas
polecenia drukowania
raportow, ktore nie sg
nadwymiarowe.
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Komunikat

Disassociate
specimen from

Mozliwe przyczyny

Nacisnieto przycisk
Disassoc(iate) (Zlikwiduj

Dzialania naprawcze

Wybra¢ przycisk Yes (Tak), aby
potwierdzi¢ likwidacje potgczenia.

patient? potgczenie) w oknie Culture — | Aby anulowa¢ likwidacje potgczenia,
CS23 (Zlikwidowac Patient (Hodowla — Pacjent). | wybrac przycisk No (Nie).

potgczenie probki Numer sekwencyjny i numer

Z pacjentem?) badania pokazane sg u goéry

okna komunikatu.

Sequence scanned Komunikat pojawia sie po Butelke mozna potgczy¢ tylko

already associated zeskanowaniu dowolnego z jednym numerem badania.

with accession. Must | niesekwencyjnego kodu

disassociate on Vial | kreskowego (inny niz

tab before pasujgcy do wyswietlanego

reassociating. numeru badania) lub kodu

(Zeskanowany sekwencyjnego, ktory juz jest

numer sekwencyjny | potgczony z innym numerem
CS24 C .

jest juz potgczony badania.

Z numerem badania.

Przed ponownym

poftgczeniem nalezy

dokonac likwidacji

pofgczenia

w zaktadce Vial

(Butelka).)

Positive-Anonymous | Ze stacji wyjeto anonimowag Zeskanowac kod kreskowy

pulled. Scan butelke z wynikiem dodatnim. | z numerem sekwencyjnym butelki.

sequence and touch | Stacja jest pokazana u gory Wybra¢ przycisk Save (Zapisz), aby

<Save> to ID and okna komunikatu. zapisac identyfikacje, jesli butelka ma

remove. (Wyjeto by¢ pozostawiona poza aparatem.

anonimowg butelke Jesli ma by¢ zwrécona do aparatu,
IDO1 z wynikiem nalezy jg umiesci¢ w stac;ji

dodatnim. Zeskanuj
sekwencje i dotknij
<Save> (Zapisz),
aby ja
zidentyfikowac

i usungc.)

oznaczonej MIGAJACYM
ZIELONYM wskaznikiem i nie
wybieraé przycisku Save (Zapisz).
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ID02

Komunikat

The instrument has
lost connectivity to

the server database.

Vial cannot be
identified now and
must be returned
anonymously to
maintain readings.
Touch Cancel to
discard all readings.
(Aparat stracit
tacznosc z baza

danych na serwerze.

Nie mozna teraz
zidentyfikowaé
butelki i nalezy jg
zwrocié jako
anonimowa, aby
zachowad odczyty.
Dotknij Cancel
(Anuluj), aby
odrzuci¢ wszystkie
odczyty.)

Mozliwe przyczyny

Wyjeto anonimowg butelke ze
stacji w aparacie pracujgcym
w trybie z ograniczeniami.

Dziatania naprawcze

Umiesci¢ butelke z powrotem w tej
samej stacji, aby kontynuowac jej
testowanie jako butelki anonimowe;.
Mozna tez wybraé przycisk Cancel
(Anuluj) lub zamkna¢ szuflade, aby
odrzuci¢ wszystkie odczyty.

ID05

Vial pending
identification. All
readings will be lost.
(Butelka oczekujgca
na identyfikacje.
Wszystkie odczyty
zostang utracone.)

Komunikat ten pojawia sie po
wybraniu opcji <Discard>
(Odrzu€) na ekranie Identify
Anonymous (ldentyfikacja
butelki anonimowej).

Wybrac przycisk OK, aby odrzuci¢
odczyty butelki.

Wybra¢ przycisk Cancel (Anulyj),
aby anulowac¢ operacje odrzucania.

ID09

Removed vial is
anonymous.
Identify? (Usunieta
butelka jest
anonimowa.
Zidentyfikowac?)

Wyjeto anonimowg butelke
w momencie, gdy nie byt
wyswietlany ekran ID
Anonymous (ldentyfikacja
butelki anonimowe;j).

Wybrac¢ przycisk Yes (Tak), aby
zidentyfikowa¢ anonimowg butelke.
Pojawi sie ekran ID Anonymous
(Identyfikacja butelki anonimowej).
Wybra¢ przycisk No (Nie), jesli nie
chce sie zidentyfikowa¢ anonimowe]
butelki. Dalsze wskazowki zostang
podane w dodatkowych
komunikatach.
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Komunikat

Vial has been out of
the instrument too
long. The vial's
protocol will be
restarted and it
should be
subcultured. Consult
Manual. (Fiolka
znajdowata sie poza

Mozliwe przyczyny

Zeskanowany kod kreskowy
nalezat do znanej butelki,
ktdra usunieto z aparatu
przed wiecej niz 5 godzinami
(okno ponownego
wprowadzania).

Dzialania naprawcze

Butelka wiozona ponownie do
aparatu bedzie traktowana jako nowa
butelka.

Jesli tak sie stanie w czasie
czynnosci ID Anonymous
(Identyfikacja butelki anonimowej),
dla butelki zachowywane sg
wszystkie odczyty testu i informacje
zwigzane z butelkg anonimowa,

ID10 aparatem zbyt dtugo. jednak wczesniejsze informacje na
Protokdét fiolki temat numeru sekwencyjnego sg
zostanie odrzucane.
uruchomiony
ponownie i nalezy
w ramach niego
utworzyé
podhodowle.

Patrz podrecznik

uzytkownika.) <OK>.

Re-insert vial to Komunikat pojawia sie, jesli Butelka wtozona ponownie do staciji
continue measuring w odpowiedzi na komunikat bedzie nadal traktowana jako butelka
anonymously or ID09 nacisnie sie przycisk No | anonimowa. Poprzednie odczyty
touch Cancel to (Nie), lub w przypadku testu zostang zachowane, a testy
discard all readings wybrania przycisku Return wznowione.

(Ponownie (Powrét) na ekranie ID Jesli w odpowiedzi na komunikat

D12 wprowadzi¢ butelke, | Anonymous (ldentyfikacja zostanie wybrany przycisk Cancel
aby kontynuowac jej | butelki anonimowej). (Anuluj), butelka stanie sie nowo
pomiary jako butelki wprowadzong butelkg anonimowsa.
anonimowej, lub
dotkngé¢ Cancel
(Anuluj), aby
odrzuci¢ wszystkie
odczyty.)

Vial pending Komunikat pojawia sie po Wybrac¢ przycisk Yes (Tak), aby wyjs¢
identification. wybraniu przycisku Exit z ekranu ID Anonymous

Discard all readings (wyjscie) na ekranie ID (Identyfikacja butelki anonimowej).
and exit workflow? Anonymous (Identyfikacja Wszystkie dotychczasowe odczyty

ID13 (Butelka oczekujgca | butelki anonimowej) razem zostang odrzucone.

na identyfikacje.
Odrzucié wszystkie
odczyty i wyjs¢

z przebiegu pracy?)

z informacjami na temat
wyjetej butelki na ekranie.

Wybrac¢ przycisk No (Nie), aby
anulowac operacje wyjscia

i kontynuowac identyfikacje
anonimowych butelek.
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Komunikat

Vial cannot be
identified with this
sequence. Duplicate
sequence exists.
Consult Manual.

Mozliwe przyczyny

Aparat stwierdzit, ze wtasnie
zeskanowany numer
sekwencyjny nalezy do innej
butelki.

Dziatania naprawcze

Nastgpita zamiana butelek.

W celu uzyskania optymalnego
odzysku powinno sie wykonaé
hodowle pochodne z obu butelek.
Aby ponownie wprowadzi¢ butelki,

(Nie mozna nalezy skorzystaé z czynnosci Vial
ID14 zidentyfikowac Entry (Wprowadzanie butelki).
butelki w tej
sekwencji. Istnieje
sekwencja
duplikowana. Patrz
podrecznik
uzytkownika.)
Database saved! Operacje zapisu zakonczono | Komunikat ma charakter
(Baza danych pomyslinie (Maintenance — informacyjny.
UTILO1 | zapisanal!) Utilities — Save DB
(Konserwacja — Narzedzia —
Zapisz baze danych)).
Database save Operacja zapisu nie powiodta | Ponownie przeprowadzi¢ operacje
failed! (Zapis bazy sie. Mozliwe, ze dysk flash zapisu. Jesli btad bedzie sie
UTILO2 | danych nie powiodt USB jest petny albo jego powtarzat, nalezy sprébowac jeszcze
siel) system plikow jest raz z nowym dyskiem flash USB.
uszkodzony.
Event log saved! Operacje zapisu zakonnczono | Komunikat ma charakter
(Dziennik zdarzen pomyslnie (Maintenance — informacyjny.
UTILO3 | zapisany!) Utilities — Save Log
(Konserwacja — Narzedzia —
Zapisz dziennik)).
Event log save Operacja zapisu nie powiodta | Ponownie przeprowadzi¢ operacje
failed! (Zapis sie. Mozliwe, ze dysk flash zapisu. Jesli btad bedzie sie
UTILO4 | dziennika zdarzeh USB jest petny albo jego powtarzat, nalezy sprobowac jeszcze

nie powiodt sie!)

system plikdw jest
uszkodzony.

raz z nowym dyskiem flash USB.
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Komunikat

Verify there is a valid
BACTEC FX
Software Upgrade
disk in the
instrument. Press
Yes to continue with
the Upgrade.
(Sprawdz, czy

Mozliwe przyczyny

Podano prawidtowe hasto
wymagane do aktualizacji
oprogramowania aparatu.

Dzialania naprawcze

Do portu USB nalezy podigczy¢ dysk
flash z aktualizacjg oprogramowania,
a nastepnie wybraé opcje Yes (Tak),
aby kontynuowac.

UTILO7 . o
w aparacie znajduje
sie prawidtowy dysk
aktualizacyjny
oprogramowania
BACTEC FX. Dotknij
,Yes” (Tak), aby
kontynuowac
aktualizacje.)
Did not find a valid Dysk flash podigczony do Odnalez¢ wiasciwy dysk flash USB
BACTEC FX portu USB nie zawiera z aktualizacjg oprogramowania
Software Upgrade zaktualizowanego aparatu i wtozy¢ go do portu USB.
disk. (Nie wykryto oprogramowania aparatu Jesli wtozony dysk flash USB jest
UTIL10 prawidtowego dysku | BD BACTEC™ FX. dobrze opisany (wskazuje wtasciwg
aktualizacyjnego wersje aktualizacji oprogramowania),
oprogramowania nalezy sie skontaktowac z firmg BD
BACTEC FX.) w celu otrzymania nowego dysku
flash USB z aktualizacjg
oprogramowania.
Password incorrect, Aktualne hasto zostato Nalezy wprowadzi¢ prawidtowe
please reenter. wpisane z btedami. aktualne hasto.
UTIL11 | (Nieprawidtowe
hasto, wprowadz
ponownie.)
Confirmation of new | Do pdl New password (Nowe | Wprowadzi¢ takie samo hasto do pél
password failed. hasto) i Confirm password New password (Nowe hasto)
Try again. (Potwierdz hasto) wpisano i Confirm password (Potwierdz
UTIL12 | (Potwierdzenie inne wartosci. hasto).
nowego hasta
nieudane. Sprobuij
ponownie.)
Password Wprowadzone nowe hasto Komunikat ma charakter
UTIL13 successfully zostato zaakceptowane. informacyijny.

changed. (Zmiana
hasta powiodta sig.)
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UTIL14

Komunikat

Downgrading to an
older version of
BACTEC FX System
Software is not
allowed. Please
Remove

BACTEC FX System
Software device from
USB port. (Nie
mozna przywrocic
starszej wers;ji
oprogramowania
systemowego
BACTEC FX. Wyjmij
urzagdzenie

Z oprogramowaniem
systemowym
BACTEC FX z portu
USB.)

Mozliwe przyczyny

Prébowano zainstalowaé
starszg wersje
oprogramowania, niz
aktualnie obecna w aparacie.

Dziatania naprawcze

Instalowanie starszej wersiji
oprogramowania aparatu jest
niedozwolone.

UTIL15

Software Upgrade
completed. Please
Remove

BACTEC FX System
Software device from
USB port. (Nie
mozna przywrécic
starszej wersji
oprogramowania
systemowego
BACTEC FX. Wyjmij
urzadzenie

Z oprogramowaniem
systemowym
BACTEC FX z portu
USB.)

Aktualizacja oprogramowania
systemowego powiodta sie.

Komunikat ma charakter
informacyjny.
Wyja¢ dysk flash USB z portu.
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Komunikat

Mozliwe przyczyny

Dzialania naprawcze

Vial out of instrument | Prébowano ponownie Nalezy przeprowadzi¢ hodowle

for longer than wprowadzi¢ butelke, ktéra pochodng z butelki. Butelke mozna

recommended time. pozostawata poza aparatem z powrotem wprowadzi¢ do aparatu,

Algorithms and wiecej niz 5 godzin (o statusie | bedzie jednak traktowana jak nowa

Protocol will be Ongoing (W toku), Positive butelka.

restarted whenvialis | (Dodatnia) lub Negative Istniejgce odczyty zostang

returned. Consult (Ujemna)). odrzucone.

Manual. (Fiolka Numer sekwencyjny i status
VEO1 znajdowata sie poza | pokazane sg u goéry okna

aparatem zbytdiugo. | komunikatu.

Algorytmy i protokét

fiolki zostang

uruchomione

ponownie po

wiozeniu butelki.

Patrz podrecznik

uzytkownika.)

Vial entered with no | Funkcja skanowania Komunikat ma charakter

accession. numerdéw badan jest informacyijny.

Accession can be wigczona i przeskanowano Numer badania mozna wprowadzi¢

entered at Culture wytgcznie numer w dowolnym momencie na ekranie

Screen. sekwencyjny butelki przed Culture — Vial (Hodowla — Butelka).
VEO6 (Wprowadzono umieszczeniem jej w stac;ji. Wybra¢ przycisk OK, aby

butelke bez numeru | Numer sekwencyjny i stacja kontynuowad.

badania. numer pokazane sg u goéry okna

badania mozna komunikatu.

dodac¢ na ekranie

Culture (Hodowla).)

Anonymous vials Umieszczono butelke Jesli skanuje sie numer badania,

cannot be entered w stacji, jednak zeskanowano | nalezy rowniez zeskanowaé numer

with an accession. tylko numer badania. sekwencyjny butelki.

Accession Aby wprowadzi¢ anonimowg butelke,

discarded. (Butelki nie nalezy skanowa¢ zadnych kodow
VE13 anonimowe nie kreskowych.

mogg by¢ Wybra¢ przycisk OK, aby zamkngé

wprowadzane okno komunikatu.

Zz numerem badania.

numer badania

odrzucony.)
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Komunikat

One or more vials
entered
anonymously while
the instrument was

Mozliwe przyczyny

Do aparatu wprowadzono
jedng lub wiecej butelek

w czasie awarii zasilania lub
gdy szuflada byta odtgczona.

Dziatania naprawcze

Komunikat ma charakter
informacyjny.

Wybrac¢ przycisk OK, aby zamkng¢
okno komunikatu.

VE16 off. (Wprowadzono
jedng lub wiecej
anonimowych
butelek, kiedy aparat
byt wytgczony.)
Last known status of | W trakcie czynnosci Vial Komunikat ma charakter
sequence scanned Entry (Wprowadzanie butelki) | informacyjny.
was POSITIVE. lub ID Anonymous Butelka zmieni status na Ongoing
(Ostatniznany status | (ldentyfikacja butelki (W toku), jesli wprowadzi sie jg
zeskanowanej anonimowej) zeskanowano w ciggu 20-minutowego przedziatu
sekwencji to numer sekwencyjny butelki czasu (lecz w ciggu 5 minut od
POSITIVE z wynikiem pozytywnym. wyjecia), w przeciwnym wypadku
VE17 . ;
(Dodatnia).) zachowa ona status butelki
z wynikiem dodatnim.
Po ponownym wprowadzeniu butelki
zostanie wznowiona analiza
pozytywnosci, chociaz zostanie
zachowany pierwotny czas
rozpoczecia protokotu.
The vial's last known | Butelka z wynikiem dodatnim | Wybrac¢ przycisk Yes (Tak), aby
status is POSITIVE. | jest wprowadzana przywroci¢ butelce status ONGOING
Would you like to z powrotem do aparatu (W toku). Wybrac¢ przycisk No (Nie),
change the status to | w ciggu 20 minut od jej aby przywrécic butelce status
ONGOING when the | usuniecia. POSITIVE (Dodatnia).
vial is re-inserted?
VE18 (Ostatniznany status
butelki to POSITIVE
(Dodatnia). Czy
zmienic jej status na
ONGOING (W toku)
po jej ponownym
wprowadzeniu?)
The Vial's medium is | Skanowanie Komunikat ma charakter
expired and results przeterminowanej butelki. informacyjny. Wybra¢ przycisk OK,
may be unreliable. aby zamkng¢ okno komunikatu.
VE19 (Podtoze w butelce

utracito waznosé
i wyniki moga by¢
niemiarodajne).
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Komunikat

Vial entered with no
lot or expiration
information. To
include this
information please
remove and re-scan
the vial.

Mozliwe przyczyny

Butelke umieszczono w stac;ji
i zeskanowano jedynie numer
badania i numer sekwencji.

Dzialania naprawcze

Komunikat ma charakter
informacyjny. Wybraé przycisk OK,
aby zamknag¢ okno komunikatu.

(Wprowadzono
VE21 butelke bez

informacji o serii i jej

terminie waznosci.

Aby uwzgledni¢ te

informacje, nalezy

wyjgc i ponownie

zeskanowac

butelke).

Vial has a manually Komunikat pojawia sie, gdy Porownac faktyczny numer

entered sequence. powigzana butelka z recznie sekwencyjny butelki z tym

Please visually verify | wprowadzonym numerem wyswietlanym u gory okna

for removal. Correct | sekwencyjnym jest usuwana komunikatu. Jesli dwa numery sg

sequence? (Numer w czasie czynnos$ci Positive identyczne, wybrac¢ przycisk

sekwencyjny butelki Removal (Usuwanie butelki Yes (Tak). Jesli dwa numery nie sg
VRO1 zostat wprowadzony | z wynikiem dodatnim). identyczne, wybra¢ przycisk

recznie. Potwierdz Numer sekwencyijny, stacja No (Nie).

wzrokowo pod i status pokazane sg u géry

katem usuniecia. okna komunikatu.

Czy numer

sekwencyjny jest

prawidtowy?)

Scan sequence or Komunikat pojawia sie, gdy Zeskanowac¢ numer sekwencyjny

touch Cancel. powigzana butelka jest i umiesci¢ butelke w aparacie.
VRO2 (Przeskanuj usuwana w czasie czynnosci

sekwencje lub Positive Removal (Usuwanie

dotknij Cancel butelki z wynikiem dodatnim).

(Anuluj).)

One or more vial(s) Usunieto jedng lub wiece;j Komunikat ma charakter

removed while the butelek, kiedy aparat byt informacyijny.

instrument was off. w odtgczony lub wystgpita Wybraé przycisk OK, aby zamkngé
VR04 (Usunieto jedng lub przerwa w dostawie zasilania. | okno komunikatu.

wiecej butelek, kiedy
aparat byt
wytgczony.)

Kiedy aparat z powrotem
przejdzie do trybu online,
pojawia sie komunikat.
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Komunikat Mozliwe przyczyny Dziatania naprawcze

Vial removed due to | Zablokowano stacje z butelkg | Przy uzyciu czynnos$ci Vial Entry
blocked station. z wynikiem dodatnim, (Wprowadzanie butelki) przenies¢
Insert station plug. ujemnym lub w toku. butelke do nowej stacji.
(Usunieto butelke Kiedy stacja jest Wiozy¢ wtyk do zablokowanej staciji,
z powodu zablokowana, butelka w tej aby uniemozliwi¢ jej uzycie.
VRO7 zablokowania stacji. | stacji nie jest testowana, wiec
Wprowadz ponownie | jesli znajduje sie w niej jakas
butelke, wykonujgc butelka, nalezy jg przenie$é
operacje Vial Entry do innej stacji w celu
(Wprowadzanie kontynuaciji testowania.
butelki). Wtdz wtyk
stacji.)
Unexpected vial Wyjeto butelke, ktéra nie Wybrac¢ Yes (Tak), aby usungc¢
pulled. Remove? odpowiada wykonywanej zeskanowang butelke podang w tym
(Wyjeto wiasnie czynnosci (np. oknie komunikatu.
nieoczekiwang wyjecie niedodatniej butelki Wybra¢ No (Nie), aby umiesci¢
butelke. Usunac¢?) w trakcie czynnosci Positive butelke z powrotem w aparacie.
Removal (Usuwanie butelki Pojawi sie wtedy komunikat WEOQ3:
WEO02 o wyniki dodatnim), wyjecie Scan sequence to return or select
dowolnej butelki w trakcie Cancel to accept removal (Zeskanuj
czynno$ci Vial Entry numer sekwencyjny, aby powrdécic,
(Wprowadzanie butelki)). lub wybierz Cancel (Anuluj), aby
Numer sekwencyjny, stacja zaakceptowac usuniecie).
i status pokazane sg u géry
okna komunikatu.
Scan sequence to Komunikat ten pojawia sie, Aby zwréci¢ butelke do aparatu,
return or touch jesli nacisnie sie No (Nie) zeskanowa¢ numer sekwencyjny
Cancel to accept w odpowiedzi na komunikat butelki i umiesci¢ jg w dostepne;
removal. (Zeskanuj WEO02: Unexpected vial stac;ji.
WEQ3 | numer sekwencyjny, | pulled. Remove? (Wyjeto Aby usung¢ butelke, wybraé przycisk
aby powrdcic, lub nieoczekiwang butelke. Cancel (Anuluj).
dotknij Cancel Usunac?)
(Anuluj), aby
zaakceptowac
usuniecie.)
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Komunikat

Unexpected
sequence scanned.
Can you scan
correct sequence?
(Zeskanowano
niespodziewang
sekwencje. Czy

Mozliwe przyczyny

Komunikat pojawia sie, jeéli
zeskanuje sie butelke inng niz
oczekiwana po pojawieniu sie
komunikatu WEQ3: Scan
sequence to return or select
Cancel to accept removal
(Zeskanuj numer

Dzialania naprawcze

Po wybraniu przycisku Yes (Tak)
ponownie pojawi sie komunikat
WEOQ3: Scan sequence to return or
select Cancel to accept removal.
(Zeskanuj numer sekwencyjny, aby
powrdci¢, lub wybierz Cancel
(Anuluj), aby zaakceptowaé

mozesz zeskanowaé | sekwencyjny, aby powrdcic, usuniecie).
prawidtowg lub dotknij Cancel (Anuluj), Jesli za$ zareaguje sie wybraniem
sekwencje?) aby zaakceptowac usuniecie) | Cancel (Anuluj), pojawi sie
WEO04 (np. wyjeto butelke komunikat WE06: Unverified
z wynikiem dodatnim, sequence. Return through Vial Entry
a nastepnie niechcacy workflow (Niesprawdzona
zeskanowano numer sekwencja. Zwréé, wykonujgc
sekwencyjny innej butelki). operacje Vial Entry (Wprowadzanie
Komunikat pojawia sie, jeéli butelki)).
zeskanuje sie inny niz Aby zwréci¢ niespodziewang butelke,
oczekiwany numer nalezy wybrac¢ przycisk Yes (Tak) pod
sekwencyjny w trakcie tym komunikatem.
czynno$ci, niepasujgcy do
numeru sekwencyjnego
stacji/butelki w bazie danych.
Sequence was Numer sekwencyjny Porownac faktyczny numer
manually entered. usuwanej i (lub) sekwencyjny butelki z tym
Visually verify for wprowadzanej butelki zostat wyswietlanym u gory okna
return. Verified? prowadzony recznie przy komunikatu. Jesli dwa numery sg
(Numer sekwencyjny | uzyciu klawiatury ekranowej. | identyczne, wybra¢ przycisk
WEOQS | zostat wprowadzony | Numer sekwencyjny jest Yes (Tak). Jesli dwa numery nie sg
recznie. Poréwnaj pokazany u gory okna identyczne, wybrac¢ przycisk
Z numerem na komunikatu. No (Nie).
butelce, aby jg
zwrocié. Numer
poprawny?)
Unverified Komunikat pojawia sie, jesli Po zakonczeniu biezgcej czynnosci
sequence. Return zareaguje sie wybraniem nalezy przy uzyciu czynnosci Vial
through Vial Entry przycisku No (Nie) w Entry (Wprowadzanie butelki)
workflow. Consult odpowiedzi na komunikat wprowadzi¢ butelke do aparatu.
Manual. WEO04 lub przycisku Cancel Nalezy wtedy uwaza¢ na pojawianie
(Niesprawdzona (Anuluj) w odpowiedzi na sie wszelkich dodatkowych
WEO6 | sekwencja. Zwrdg, komunikat VR02. Pojawia sie | komunikatéw na temat statusu

wykonujgc operacje
Vial Entry
(Wprowadzanie
butelki). Patrz
podrecznik
uzytkownika.)

rowniez w przypadku
wybrania opcji Wrong
(Nieprawidtowa) przy
sprawdzaniu poprawnosci
recznie wprowadzonego
numeru sekwencyjnego.

butelki.
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Komunikat

The instrument has
lost connectivity to
the server database.
Vial may only be
returned
anonymously.

Mozliwe przyczyny

Wyjeto butelke w toku

z aparatu pracujgcego

w trybie z ograniczeniami
w konfiguracji

BD EpiCenter™.

Dziatania naprawcze

Nalezy zwrdcic butelke do stacji,

z ktérej jg wyjeto, i kontynuowac
testowanie jej jako butelki
anonimowe;j.

Po nawigzaniu tgcznosci z systemem
BD EpiCenter™ nalezy

WEO7 (Aparat stracit zidentyfikowac butelke.
tacznosc z baza
danych na serwerze.
Butelke mozna
zwroci¢ wytgcznie
jako anonimowa.)
Exit with vial Komunikat pojawia sie po Wybrac¢ przycisk Yes (Tak), aby wyjs¢
information pending | wybraniu przycisku Exit bez zapisywania danych.
on screen. Exit? (Wyjscie) bez zapisania Wybrac¢ przycisk No (Nie), aby
(Wyjscie przy danych na ekranie Vial Entry | powrdci¢ do ekranu, zachowujgc
niepotwierdzonych (Wprowadzanie butelki) lub znajdujgce sie na nim dane.
informacjach na po wyjsciu z ekranu Positive Nastepnie wybrac¢ przycisk Save
temat butelki na Removal (Usuwanie butelki (Zapisz), aby zapisac dane.
WE14 . o .
ekranie. Na pewno z wynikiem dodatnim) lub
wyjsc?) Negative Removal (Usuwanie
butelki z wynikiem ujemnym)
przez zeskanowanie wyjetej
butelki lub potwierdzenie
numeru kolejnego recznie
wprowadzanej butelki.
Only one drawer Otworzono drugg szuflade. W trakcie czynnosci
may be open at konserwacyjnych lub wprowadzania/
a time while usuwania butelek moze by¢ otwarta
performing vial tylko jedna szuflada.
workflows. (W czasie
WE16 wykonywania

czynnosci na
butelkach
jednoczesnie moze
by¢ otwarta tylko
jedna szuflada.)
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Komunikat

Sequence scanned
belongs to vial in
station above.
Consult Manual!
(Zeskanowana
sekwencja nalezy do

Mozliwe przyczyny

Zeskanowano znany numer
sekwencyjny butelki, ktora
obecnie znajduje sie

w aparacie.

Butelka mogta zosta¢ wyjeta,
kiedy szuflada byta

Dzialania naprawcze

W celu uzyskania optymalnego
odzysku wykonac¢ hodowle pochodne
z obu butelek (zeskanowane;j i tej
wymienionej w komunikacie).

Mozna réwniez natozy¢é zamienny
kod kreskowy na jedng lub obie

WE17 butelki w stacji odfgczona. butelki i wprowadzi¢ je do aparatu
powyzej. Patrz Mogto dojs¢ do zamiany w celu dalszych testéw przy uzyciu
podrecznik butelek. czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie
uzytkownikal) Numer sekwencyjny i stacja butelki).

pokazane sg u gory okna

komunikatu.
Accession does not W trakcie czynnosci Vial Aby zmieni¢ numer badania, przejs¢
match previously Entry (Wprowadzanie butelki) | do ekranu Culture — Vial (Hodowla —
associated lub ID Anonymous Butelka) i zlikwidowa¢ potgczenie
accession. (Identyfikacja butelki butelki i numeru badania.
Accession can be anonimowej) mozna Nastepnie wprowadzi¢ prawidtowy
disassociated at zeskanowac¢ lub wprowadzic¢ numer badania.
Culture Screen. numer badania i numer Wybra¢ przycisk OK, aby zamkna¢
(Numer dostepu nie | sekwencyjny, jednak okno komunikatu.

WE20 .
odpowiada temu, wprowadzony numer
ktory byt potgczony sekwencyjny nalezy do
z butelkg wczesniej. | innego numeru badania.

Potgczenie numeru

dostepu mozna

zlikwidowac¢ na

ekranie Culture

(Hodowla).)

Vial sequence is a Zamienne kody kreskowe Wybra¢ typ podtoza, wybierajgc pole
replacement majg ogolny typ poditoza 99. Media (Podtoze), a nastepnie
barcode. Select a System pracuje optymalnie, wiasciwy typ podtoza w rozwijanym
medium type. kiedy dla danej butelki znany | menu.

WE21 (Numer sekwencyjny | jest prawidtowy typ podtoza. Wybra¢ przycisk OK, aby zamknagé
butelki pochodzi okno komunikatu.

z zamiennego kodu

kreskowego.

Wybierz typ

podtoza.)

Remove any vial Komunikat pojawia sie, kiedy | Witozy¢ wtyk stacji, aby zapobiec
from station and blokuje sie pustg stacje przy wprowadzeniu do zablokowanej
insert plug. (Wyjac¢ uzyciu narzedzia Block/ stacji butelki.

WE24 | butelke ze staciji, jesli | Unblock (Zablokuj/Odblokuj). | Wybra¢ przycisk OK, aby zamkngé

jakakolwiek sie tam
znajduje, i wiozy¢
wtyk.)

okno komunikatu.

192




7 — Rozwigzywanie problemow

Komunikat

Unexpected vial
pulled during batch
removal. (Podczas
usuwania zbiorczego
wyjeto
niespodziewang
butelke.)

Mozliwe przyczyny

System podswietla wszystkie
stacje z wynikiem ujemnym,
kiedy wtgczona jest funkcja
usuwania zbiorczego

i uruchomiono czynno$¢
Remove Negative (Usuwanie
butelki z wynikiem ujemnym).
Jesli butelka z numerem

Dziatania naprawcze

Wybrac¢ przycisk OK, aby zamkng¢
okno komunikatu.

Jesli butelka nie miata zosta¢
usunieta, uzy¢ czynnosci Vial Entry
(Wprowadzanie butelki), aby zwrécic¢
butelke do aparatu.

WE28 sekwencyjnym zostanie
wyjeta z niepodséwietlonej
stacji, pojawia sie ten
komunikat.
W oknie komunikatu
wyswietlone sg numer
sekwencyjny butelki, jej
numer badania, stacja oraz
status.
Anonymous vial System podswietla wszystkie | Zebrane dotychczas odczyty testu
pulled unexpectedly | stacje z wynikiem ujemnym, zostajg odrzucone.
during batch kiedy wtgczona jest funkcja Wybra¢ przycisk OK, aby zamkng¢
removal. Readings usuwania zbiorczego okno komunikatu.
discarded. (Podczas | i uruchomiono czynnos¢ Nalezy zwrdci¢ uwage na potozenie
usuwania zbiorczego | Remove Negative (Usuwanie | i status butelki wyswietlone u gory
niespodziewanie butelki z wynikiem ujemnym). | okna komunikatu. Wrécic¢ do
WE29 : . o . . o
wyjeto anonimowg Jesli anonimowa butelka usuwania butelek z wynikiem
butelke. Odczyty zostanie wyjeta ujemnym.
zostaty odrzucone.) z niepodswietlonej stacji, Z butelki nalezy wykona¢ hodowle
pojawia sie ten komunikat. pochodnag, a nastepnie zwrdécié jg
W oknie komunikatu przy uzyciu czynnosci Vial Entry
wyswietlane sg stacja (Wprowadzanie butelki).
i status.
Positive vial(s) Wykryto butelke z wynikiem Wybrac¢ przycisk OK, aby zamkna¢
present. (Wykryto dodatnim. Komunikat pojawia | okno komunikatu i wyciszy¢ dzwiek
jedna lub wiecej sie, gdy aparat wykryje alarmu butelek z wynikiem dodatnim.
butelek z wynikiem pierwszg butelke z wynikiem Wyja¢ butelki z wynikiem dodatnim.
dodatnim.) dodatnim, kiedy odtgczona
szuflada znowu zostanie
WE30: podigczona lub po

przywréceniu zasilania.
Szuflada jest pokazana

u gory okna komunikatu.
Komunikat jest wyswietlany
dla kazdej szuflady, w ktorej
wykryto pierwszy wynik
dodatni.
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Komunikat

Drawer contains
sequenced vials that
are in unusable
stations. Consult
Manual. Remove
Vials? (Szuflada
zawiera butelki

Mozliwe przyczyny

Szuflada zawiera butelki
Z numerem sekwencyjnym
w stacjach nie do uzytku.

Dzialania naprawcze

Wiecej informacji, patrz Czes¢ 7.3.2.

WE31

Z numerem

sekwencyjnym

w stacjach nie do

uzytku. Patrz

podrecznik

uzytkownika.

Usunac butelki?)

Drawer selected is Komunikat pojawia sie, gdy Komunikat ma charakter

currently offline. na ekranie Drawer View informacyjny. Statusy butelki lub

Information shown (Widok szuflady) lub Block/ stacji moga sie rézni¢ od tych

may not be Unblock Stations (Zablokuj/ pokazanych na wyswietlaczu,

up-to-date. Odblokuj stacje) wybierze sie | poniewaz aparat nie moze nawigzac
WE34 | (Wybrana szuflada szuflade, ktora jest tgcznosci z odtgczong szuflada.

jest obecnie odtgczona.

odtgczona. Odtgczona moze by¢

Wyswietlane szuflada, stacja lub ptyta

informacje mogg by¢ | rzedu w szufladzie.

nieaktualne.)

Report size estimate | Aparat wyliczyt, ze Aby zaakceptowac komunikat,

is greater than przyblizony rozmiar raportu wybrac przycisk Yes (Tak).

50 pages. Print moze przekroczy¢ 50 stron. Wybra¢ przycisk No (Nie), aby
WE35 Report? (Szacowany anulowac¢ drukowanie.

rozmiar raportu
przekracza 50 stron.
Wydrukowaé
raport?)
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WE36

Komunikat

Drawer contains
anonymous vials
that are in unusable
stations. Print
Maintenance QC
Report or view
Drawer Status
screen to locate
vials, then identify
using ID Anonymous
workflow. Consult
Manual. (Szuflada
zawiera anonimowe
butelki w stacjach
nie do uzytku.
Wydrukuj QC Report
(Raport kontroli
jakosci) lub przejrzyj
ekran statusu
szuflady, aby
zlokalizowa¢ butelki
i dokonaj
identyfikacji butelek
przy uzyciu
czynnosci ID
Anonymous
(Identyfikacja
butelek
anonimowych). Patrz
podrecznik
uzytkownika).

Mozliwe przyczyny

Szuflada zawiera butelki
Z numerem sekwencyjnym
w stacjach nie do uzytku.

Dziatania naprawcze

Przy uzyciu czynnosci ID Anonymous
(Identyfikacja butelek anonimowych)
zidentyfikowa¢ anonimowe butelki

w szufladzie. Przy identyfikacji
butelek anonimowych w ten sposéb
nalezy pamietac albo o wybraniu
przycisku Save (Zapisz) po
identyfikacji, aby przeniesc¢ je do
innej stacji, albo o umieszczeniu
butelek w innych, podswietlonych
Zielonym ciggtym swiattem, stacjach
szuflady.

WES3

Drawer contains one
or more vials that are
partially seated. Fully
insert Vials!
(Szuflada zawiera
jedng lub wiecej
czesciowo
osadzonych butelek.
Osadz butelki do
konca!)

Aparat wykryt mozliwo$¢
niepetnego osadzenia butelki
w staciji.

Komunikat ten pojawia sie
przy pierwszym i kazdym
kolejnym otwarciu szuflady,
az do przeprowadzenia
pomiaru, ktéry stwierdzi brak
czesciowego osadzenia
butelki.

Wiecej informacji, patrz Czes¢ 7.3.4.

195




Podrecznik uzytkownika aparat BD BACTEC™ FX

Komunikat

One or more
drawers is ajar.
Please close or fully
open any drawer(s).

Mozliwe przyczyny

Czujnik szuflady wykryt, ze
szuflada nie jest w peni
zamknieta.

Dzialania naprawcze

Zamkna¢ szuflade do kohca.

WES6 | (Jedna lub wiecej
szuflad jest
uchylonych. Zamknij
lub do konca otworz
te szuflady.)
Database under- W trakcie proby Dokonane zmiany nie zostaty
write — displayed wprowadzenia nowej butelki, | zapisane.
data not current. identyfikacji butelki Na ekranie Culture (Hodowla)
Please change data | anonimowej lub zmiany wywotaé butelke/numer badania
again and reattempt | informacji na temat butelkilub | i jeszcze raz zmieni¢ zgdane
save. (Baza danych prébki, inny proces zmienit informacije.
WES7 | nadpisana — informacje na temat tej butelki
wys$wietlane dane lub proébki.
nie sg aktualne.
Dokonaj jeszcze raz
zmiany danych
i sprébuj zapisa¢
ponownie.)
Vial can no longerbe | Komunikat ten zostanie Komunikat ma charakter
found in the wyswietlony, jesli uzytkownik | informacyjny. Nie jest mozliwe zadne
database and cannot | sprobuje dokona¢ modyfikacji | dziatanie, gdyz butelki nie ma juz
be viewed or butelki usunietej przez w bazie danych.
modified. Consult system BD EpiCenter™ juz
WE58 manual. (Butelki nie | po jej wywotaniu na ekranie
mozna juz znalez¢ Culture (Hodowla).
w bazie danych i nie
mozna jej wyswietli¢
ani zmodyfikowac.
Patrz podrecznik
uzytkownika.)
Vial last known to be | Butelka zostata usunieta Wybraé przycisk Yes (Tak),
in station shown z aparatu pracujgcego aby usung¢ butelke ze starego
above, which is w trybie z ograniczeniami lub | (odtgczonego) potozenia.
offline. Is this the odfgczonego rzedu i wiozona | Umiesci¢ butelke w podtgczonym
same vial? (Ostatnim | do podtgczonego aparatu aparacie w celu kontynuaciji
WE59 | Zhanym potozeniem | przy uzyciu czynno$ci Vial testowania butelki przy uzyciu
butelki byt powyzsza | Entry (Wprowadzanie obecnego protokotu.
stacja, ktora jest butelki). Wybra¢ przycisk No (Nie), aby

teraz odtgczona. Czy
to caly czas ta sama
butelka?)

ponownie wprowadzi¢ numer
sekwencyjny butelki (w przypadku
nieprawidtowego wprowadzenia
numeru sekwencyjnego).
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Komunikat

Vial currently
residing in an offline
instrument and
cannot be modified.
Consult manual.
(Butelka aktualnie

Mozliwe przyczyny

W konfiguraciji

BD EpiCenter™ prébowano
na ekranie Culture (Hodowla)
zmodyfikowac butelke (np.
potgczy¢ z numerem badania
lub zlikwidowa¢ potgczenie,

Dziatania naprawcze

Nie mozna zmodyfikowaé informacji
dotyczgcych butelki znajdujgcej sie
w odigczonym aparacie.

WEGO0 T S g .
znajduje sie w zmieni¢ dtugo$¢ trwania
odtgczonym protokotu, wybrac¢ typ podtoza
aparacie i nie mozna | (jesli to butelka zamienna),
jej modyfikowad. zmieni¢ status), ktéra
Patrz podrecznik znajduje sie obecnie
uzytkownika.) w odfgczonym aparacie.
Vial removed from Komunikat pojawia sie, gdy Komunikat ma charakter
station shown above | usunieta butelka ma status informacyjny. Butelke juz usunieto
is positive. (Butelka Positive (Z wynikiem z aparatu.
usunieta dodatnim). Prawdopodobnie
z powyzszej stacji bedzie to wynika¢
miata wynik z identyfikacji i zachowania
pozytywny.) (tj. niezwrécenia do aparatu)
WE61 ; ) X
butelki anonimowe.
Algorytmy sg uruchamiane
ponownie na butelce z nowo
okreslonym rodzajem
podtoza. Jesli sg one bardziej
czute od algorytmu ogdlnego,
mogg da¢ wynik dodatni.
Restoring Trwa uzgadnianie baz danych | Komunikat ten jest wyswietlany
connection to aparatu i systeméw w trakcie procesu uzgadniania.
database. Please BD EpiCenter™, Znika on po zakohczeniu procesu.
WEG2 wait. (Przywracanie
tacznosci z baza
danych. Prosze
czekacd.)
Drawer is Cztery préby wznowienia Przenie$¢ wszystkie butelki do
experiencing an w celu podjecia wstrzgsania innej szuflady. Skontaktowac sie
agitation problem nie powiodty sie. (Patrz alert z firmag BD.
and cannot take systemowy 37)
WE63 readings. Nieodwracalny bfad systemu

(W szufladzie
wystepuje problem
ze wstrzgsaniem

i nie mozna uzyskaé
odczytéw.)

wstrzgsania.
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7.3 Stacje nie do uzytku, objete butelki oraz

czesciowo osadzone butelki

7.3.1 Informacje ogodlne

Niektére alarmy systemu oznaczajg stany, w ktérych aparat nie jest pewny doktadnosci odczytéw lub
tego, czy dziatanie sprzetu jest zgodne ze specyfikacjg. Kiedy pojawiajg sie te alarmy, stacje

w rzedach lub szufladach, ktérych dziatanie jest watpliwe, oznaczane sg jako Unusable (Nie do
uzytku). Od razu po otwarciu szuflady zawierajgcej stacje nie do uzytku pojawia sie okno komunikatu
(WE31), ktére umozliwia przeniesienie butelek ze stacji nie do uzytku do sprawnych staciji.

BD zdecydowanie zaleca, aby bezzwiocznie zareagowac na te komunikaty i wykonaé ponizsze
czynnosci dla stacji oznaczonych jako Unusable (Nie do uzytku). Jesli butelki pozostang w stacjach
przez wiecej niz 40 minut, zostang one oznaczone jako Affected (Objete). W celu uzyskania
optymalnego odzysku z butelek objetych powinno sie wykonaé hodowle pochodne.

Niektore stany alarmujg réwniez o mozliwosci niepetnego osadzenia butelek w aparacie. W przypadku
zaistnienia takich stanéw pojawia sie okno komunikatu (WE53) z monitem o fizyczne sprawdzenie, czy
butelki we wskazanych stacjach sg osadzone. Firma BD zdecydowanie zaleca, aby bezzwtocznie
zareagowac na ten komunikat. Jesli butelka jest cze$ciowo osadzona, mozna ten stan od razu
naprawi¢ poprzez petne osadzenie butelki. Jesli stacja dziata nieprawidtowo, mozna przesungé
butelke do sprawne;j stacji, zanim butelka zostanie oznaczona jako Affected (Objeta).

7.3.2 Stacje nie do uzytku

Po wykryciu okreslonych alarmow systemowych sprzet powigzany ze stacjami, ktérych one dotycza,
zostaje uznany za niezgodny ze specyfikacjg. Stacje te oznaczane s3 jako Unusable (Nie do uzytku),
aby zapobiec wykorzystania niewtasciwych odczytéw testu do analizy pozytywnosci.

Po wykryciu stacji nie do uzytku pojawia sie okno komunikatu (WE31), ktére umozliwia podjecie
dziatan zwigzanych ze stacjami w danej chwili lub p6zniej. Jeéli w stacjach nie do uzytku sg wytacznie
butelki anonimowe, pojawia sie zamiast tego komunikat WE36 polecajgcy wydrukowanie Unusable
Station Report (Raport stacji nie do uzytku).

Jesli zostanie wybrany przycisk Later (P6zniej), okno komunikatu zostaje zamkniete i pojawiajg sie
normalne wzory wskaznikow stacji. Po nastepnym otwarciu szuflady komunikat pojawi sie ponownie.

Firma BD zdecydowanie zaleca, aby jak najszybciej zareagowa¢ na komunikat WE31,
postepujac wedtug ponizszej procedury. Poniewaz komunikat pojawia sie, gdy stacja jest nie do
uzytku, odczyty testu nie sg juz gromadzone do analizy pozytywnosci. Kiedy nastgpi 40-minutowa
przerwa w odczytach, butelki zostang oznaczone jako Affected (Objete), a w celu uzyskania
optymalnego odzysku zaleca sie wykonanie ze wszystkich takich butelek hodowli pochodnych. Aby
tego unikng¢, nalezy zareagowac na komunikat Unusable Station (Stacja nie do uzytku) najszybciej,
jak to mozliwe.

Aby zareagowac¢ na komunikat WE31 Unusable Station (Stacja nie do uzytku), nalezy:

1 Wybra¢ przycisk Later (P6zniej) w oknie komunikatu. Zamkng¢ szuflade.

2 Wyswietli¢ ekran System Alert (Alarm systemowy) i wydrukowac raport Alert List (Lista
alarmoéw).

Wydrukowac¢ Affected Vials Report (Raport butelek objetych).

Otworzy¢ jeszcze raz te samg szuflade i wybrac¢ przycisk Later (P6zniej) na oknie
komunikatu.

5 Wskazniki stacji ponownie wyswietlajg normalne wskazania statusu (Positive (Dodatnie),
Negative (Ujemne), Anonymous (Anonimowe) itp.).
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Jesli w szufladzie znajdujg sie jakie$ butelki z wynikiem dodatnim, nalezy wybrac¢ przycisk
Remove Positives (Wyjmij butelki z wynikiem dodatnim) na ekranie Status.

Usungc¢ wszystkie butelki z wynikiem pozytywnym przy uzyciu czynnosci usuwania butelek
z wynikiem dodatnim (czes¢ 4.9).

Kiedy usunie sie wszystkie butelki z wynikiem dodatnim, aparat emituje 3 sygnaty dzwiekowe
wskazujgce zakonczenie czynnosci.

Wybra¢ przycisk Exit (Wyjscie), aby powréci¢ do ekranu Status.

Jesli w szufladzie znajduja sie jakie$ butelki z wynikiem ujemnym, nalezy wybraé przycisk
Remove Negatives (Wyjmij butelki z wynikiem ujemnym) na ekranie Status.

Usung¢ wszystkie butelki z wynikiem ujemnym przy uzyciu czynnos$ci usuwania butelki
z wynikiem ujemnym (czesc¢ 4.9).

Kiedy usunie sie wszystkie butelki z wynikiem ujemnym, aparat emituje 3 sygnaty dzwiekowe
wskazujgce zakonczenie czynnosci.

Wybra¢ przycisk Exit (Wyjscie), aby powroci¢ do ekranu Status.

Jesli w szufladzie znajduja sie jakie$ butelki anonimowe, nalezy wybrac¢ przycisk Identify
Anonymous (ldentyfikuj butelki anonimowe) na ekranie Status.

Zidentyfikowa¢ wszystkie butelki anonimowe przy uzyciu czynnosci ID Anonymous
(Identyfikacja butelek anonimowych) (czes¢ 4.5). Jesli w aktualnej szufladzie nie ma
dostepnych stacji, wybra¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ identyfikacje. Po zakonczeniu
identyfikacji butelek anonimowych wprowadzi¢ butelki do szuflady z dostepnymi stacjami przy
uzyciu czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki). (Jesli butelki chce sie od razu zwroci¢ do
aparatu, nalezy w odniesieniu do nich wykonac krok 26).

Kiedy zidentyfikuje sie wszystkie butelki anonimowe, aparat emituje 3 sygnaty dzwiekowe
wskazujgce zakonczenie czynnosci.

Zamkng¢ szuflade, odczekac¢ chwile, a nastepnie ponownie jg otworzyc¢.
Ponownie pojawi sie komunikat WE31.
Wybra¢ przycisk Later (Pdzniej) w oknie komunikatu.

Przesledzi¢ ekran Status. Jesli w przypadku ktérejkolwiek z butelek zidentyfikowanych
w krokach 14-16 protokét sie zakonczyt, nalezy powtorzy¢ kroki od 10 do 13.

Zamkng¢ szuflade, odczekac chwile, a nastepnie ponownie jg otworzyc¢.
Ponownie pojawi sie komunikat WE31.

Wybrac¢ przycisk Now (Teraz) w oknie komunikatu. Po wybraniu przycisku Now (Teraz) pojawi
sie ekran przedstawiony na rysunku 7-1.

Usuna¢ butelki oznaczone CZERWONYMI (niemigajgcymi) wskaznikami LED ze stacji.

Poniewaz wczesdniej wyjeto wszystkie butelki z wynikiem dodatnim i ujemnym, pozostaty tylko
butelki w toku.

Przed zwrdceniem butelek w toku do sprawnych stacji nalezy sprawdzi¢ ich numery
sekwencyjne wzgledem wydrukowanego Affected Vial Report (Raport butelek objetych).

W celu uzyskania optymalnego odzysku przed zwrotem butelek do sprawnych stacji nalezy
z nich wykona¢ hodowle pochodne.

Przy uzyciu czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki) zwréci¢ butelki do sprawnych staciji
(czesc¢ 4.5). Butelki nalezy zwroci¢ w ciggu 5 godzin.

Zablokowa¢ wszystkie stacje nie do uzytku (czes¢ 6.2.2.1).
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e Unusable Station Removal Drawer A |

— Removed Vial g2 @17
Accession: | = IT J IT
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[t
Sequence:| ®I? Oﬁ
Medium: |
TIPQ0 ;00: 0

days  hrs ming

Location: |

Rysunek 7-1 — Okno Unusable Station Removal (Usuwanie stacji nie do uzytku)

7.3.3 Objete butelki

W niektérych wypadkach moze doj$¢ do samoistnego rozwigzania problemdéw powodujgcych alarmy
systemowe prowadzgce do powstania stacji nie do uzytku i butelek objetych (np. w przypadku
temperatur poza zakresem). Po zniknieciu alarmu systemowego z6ity (bursztynowy) wskaznik
systemu gasnie, a alarm dzwiekowy cichnie. Stacja moze nie by¢ juz traktowana jako nie do uzytku.

Wazne jest, aby wyswietlic ekran System Alert (Alarm systemowy), kiedy wskaznik jest zotty
(bursztynowy) (wskazuje na istnienie czynnych alarméw). Zawsze po wystapieniu krytycznego alarmu
(Incubation/Temperature Failure (Btad inkubacji/temperatury), Measurement System Failure (Awaria
systemu pomiarowego), Agitation Failure (Awaria wstrzgsania), Reading Gap (Przerwa w odczytach),
Drawer offline (Szuflada odtgczona) itp.) nalezy wydrukowaé Affected Vials Report (Raport butelek
objetych). Na raporcie tym wymieniane sg wszystkie butelki, ktdére w ciggu ostatnich 30 dni zostaty
oznaczone przez aparat jako Affected (Objete).

W celu uzyskania optymalnego odzysku przed zwrotem wszystkich objetych butelek do aparatu nalezy
z nich wykona¢ hodowle pochodne. Butelki nalezy zwrdci¢ do aparatu w ciagu 5 godzin. Po
odpowiednim zareagowaniu na alarmy z Alert List (Lista alarméw) nalezy wybrac przycisk Remove All
(Usun wszystkie), aby wyczysci¢ ekran System Alert (Alarm systemowy) ze wszystkich nieaktywnych
alarmow.

7.3.4 Partially Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone)

Kiedy pojawia sie okno komunikatu WE53, oznacza to, ze pewne stany aparatu sugerujg, ze jedna lub
wiecej butelek moze by¢ czesciowo osadzonych w stacji.

Okno komunikatu umozliwia rozwigzanie problemu cze$ciowo osadzonych butelek w danej chwili lub
pézniej.

Jesli zostanie wybrany przycisk Later (P6zniej), okno komunikatu zostaje zamknigte i pojawiaja sie
normalne wzory wskaznikéw stacji. Po nastepnym otwarciu szuflady komunikat pojawi sie ponownie.
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7 — Rozwigzywanie problemow

Firma BD zdecydowanie zaleca, aby jak najszybciej zareagowa¢ na komunikat WE53,
wybierajac przycisk Now (Teraz). Jako ze ten komunikat pojawia sie, kiedy odczyty testu sg poza
specyfikacjg, moga one wskazywac na potencjalny problem z butelkg lub stacja, zaleca sie wiec jak
najszybsze rozwigzanie go. Po wybraniu przycisku Now (Teraz) pojawi sie ekran przedstawiony na
rysunku 7-2.

Aby zareagowac¢ na okno komunikatu WE53 Partially Seated Vial message (Butelka czesciowo
osadzona), nalezy:

1"

12

Wybrac¢ przycisk Now (Teraz) w oknie komunikatu.

Wsuna¢ butelki oznaczone CZERWONYMI (niemigajgcymi) wskaznikami LED do stacji. Alarm
dzwiekowy moze nie zosta¢ wygenerowany lub aparat moze wyemitowac sygnat wtozenia
butelki anonimowej, jesli butelka pozostata poza stacjg na tyle dtugo, aby czujnik uznat jg za
usunieta.

Zamknaé szuflade i sprawdzi¢, czy nie ma butelek anonimowych. Jesli sg butelki anonimowe,
zidentyfikowac je przy uzyciu czynnosci ID Anonymous (Identyfikacja butelek anonimowych).
Zamkna¢ szuflade i zaczekac na cykl testowy (wskazany na ekranie Status).

Po zakonczeniu cyklu testowego ponownie otworzy¢ szuflade.

Jesli komunikat WE53 nie pojawi sie ponownie, oznacza to rozwigzanie stanu Partial Seated
Station (Stacja czesciowo osadzona).

Jesli komunikat sie pojawi, prawdopodobne sg dwie przyczyny: niesprawna stacja lub
niesprawny czujnik butelki.

Zablokowa¢ stacje w dalszym ciagu oznaczang jako Partial Seated (Czesciowo osadzona),
postepujgc zgodnie z procedurg opisang w czesci 6.2.2.1.

Przy uzyciu czynnosci Vial Entry (Wprowadzanie butelki) wprowadzi¢ butelke do nowej stacji.

Jesli komunikat WE53 nie pojawi sie w nowej szufladzie, oznacza to, ze pierwotna stacja
(zablokowana w kroku 8) byta niesprawna.

Jesli zas komunikat pojawi sie, moze istnie¢ problem z butelkg. W celu uzyskania
optymalnego odzysku nalezy wykona¢ hodowle pochodng z butelki, inkubowac jg jako
niepodtgczong i codziennie wzrokowo sprawdzac, czy wystepuje wynik dodatni. Mozna tez
wykonac¢ koncowag hodowle pochodna.

Dodatkowo, jesli btgd powstat w wyniku niesprawnego czujnika butelki, mozna odblokowac
stacje (czes¢ 6.2.2.2) zablokowang w kroku 8, gdyz to nie ona byta powodem powstania btedu
Partial Seated Station (Stacja cze$ciowo osadzona).
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?T" Partially Seated Entry — Drawer A

— = 1 @ 3

=0 23
o O

e R 96

Fully seat vials in stations with lit LEDs.

= &

Print Exit

Rysunek 7-2 — Ekran Partial Seated Entry (Czesciowo osadzona butelka)

7.4 Skaner kodéw kreskowych

Jesli czytnik kodow kreskowych gornego (lub doinego) aparatu w stosie nie dziata prawidtowe, mozna
skonfigurowa¢ czytnik kodow kreskowych drugiego aparatu tak, aby skanowat butelki dla catego
zestawu.

Wybra¢ zaktadke Configuration (Konfiguracja).
Wybrac¢ zaktadke Instr (Aparat) i odnalez¢ pole Barcode Reader (Czytnik kodéw kreskowych).
Jesli sg problemy z dziataniem czytnika goérnego aparatu, wybraé przycisk opcji
Bottom (Dolny). Jesli sg problemy z dziataniem czytnika dolnego aparatu, wybra¢ przycisk
opcji Top (Goérny).

4 Wybrac przycisk Save (Zapisz) i wprowadzi¢ hasto nadzorcy, kiedy pojawi sie monit.

Niezwlocznie skontaktowac sie z firmg BD w celu naprawy niedziatajgcego czytnika kodéw
kreskowych przez lokalnego przedstawiciela firmy BD.
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8 — Ograniczona gwarancja

Ta gwarancja zapewnia uzytkownikowi okreslone uprawnienia. Ponadto uzytkownik moze posiadac inne
uprawnienia w zalezno$ci od regionu.

Gwarancja stanowi, ze aparat BD BACTEC™ FX (aparat gérny BD BACTEC™ FX i aparat dolny

BD BACTEC™ FX) jest wolny od wad materiatowych i wykonawczych. Gwarancje przyznaje sie
pierwotnemu nabywcy na okres jednego roku od instalacji. W ramach tej gwaranciji firma BD zobowigzuje
sie wytacznie do naprawy lub wymiany dowolnego urzadzenia lub jego elementow (z wyjgtkiem elementow
zuzywalnych, takich jak zasobniki, papier lub filtry do drukarki), ktére w typowych warunkach uzytkowania
okazg sie wadliwe przed uptywem jednego roku od daty dostawy.

Firma BD wymieni wadliwe czesci na nowe lub dokona ich naprawy wedtug wtasnego uznania. Wszystkie
wymieniane czesci bedg spetniaé specyfikacje dla czesci nowych i bedg podlegaé powyzszej gwarancji
przez pozostaty okres trwania jednorocznej gwarancji. Cze$ci wymienione stajg sie wiasnoscig firmy BD.

Zakfada sie, ze urzgdzenia objete niniejszg Umowg zostaty zainstalowane zgodnie z zaleceniami
i instrukcjami zawartymi w Podreczniku uzytkownika aparatu BD BACTEC™ FX.

Wszelkie uszkodzenia aparatu BD BACTEC™ FX wynikajgce z podtgczenia lub odtgczenia przewodow
taczgcych urzadzenie z systemami innymi niz zaakceptowane lub dostarczone przez firme BD wzglednie
bedgce wynikiem braku nalezytej ostroznosci ze strony wtasciciela lub nieprzestrzegania srodkéw
ostroznoéci podczas uzywania i konserwacji systemu spowodujg utrate gwarancji i zwolnienie producenta
z okreslonych powyzej zobowigzanh.

Nie udziela sie zadnych innych gwarancji, wyrazonych wprost lub domysinie, w tym takze, bez ograniczen,
rekojmi lub gwarancji przydatnosci do okre$lonych celéw. Firma BD nie bedzie w Zzadnym wypadku
odpowiedzialna za uszkodzenia posrednie, przypadkowe, niezaleznie od tego, czy zostanie o nich
zawiadomiona, czy nie.
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9 — Informacje teleadresowe

BD

7 Loveton Circle

Sparks, Maryland 21152 USA

Telefon: 410.316.4000 « Faks: 410.527.0244
Obstuga i wsparcie techniczne: 1.800.638.8663
bd.com

2100 Derry Road West

Suite 100

Mississauga, Ontario

Canada L5N 0B3

Telefon: 866-979-9408 « Faks: 800-565-0897

Monte Pelvoux 111 « 9th Floor

Col. Lomas de Chapultepec

11000 Mexico D.F.

Telefon: 52 5 237 1200 « Faks: 52 5 237 1287

11 Rue Aristide Bergés BP4
38800 Le Pont de Claix France
Telefon: 33 476 68 36 36 « Faks: 33 476 68 34 95

Akasaka DS Building

5-26 Akasaka 8-chome

Minato-ku, Tokyo 107-0052

Japan

Telefon: (81) 3 54138181 « Fax (81) 3 54138144

30 Tuas Avenue 2
Singapore 639461
Telefon: (65) 8610633 « Faks: (65) 8601590

Rua Alexandre Dumas 1976
04717-004 Sao Paulo, S.P. Brazil
Telefon: (55) 11 5459833 « Faks: (55) 11 2478644

Becton Dickinson Ireland Ltd.
Donore Road, Drogheda

Co. Louth, A92 YW26

Ireland

BD Switzerland Sarl

Route de Crassier 17

Business Park Terre-Bonne, Batiment A4
1262 Eysins, Switzerland

Becton Dickinson Pty Ltd.
66 Waterloo Road
Macquarie Park NSW 2113
Australia

Becton Dickinson Limited
14B George Bourke Drive

Mt. Wellington Auckland 1060
New Zealand
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Becton Dickinson Distribution Center NV
Laagstraat 57
9140 Temse, Belgium

Becton Dickinson AG
Binningerstrasse 94
4123 Allschwil
Switzerland

[:E:] bd.com/e-labeling
UE: +800 13579 135
\‘ GR 00 800 161 220 577 99
HR +800 13579 135
IS 800 8996
LT 880030728
RO 0800 895 084
SK 0800 606 287
TR 00800 142 064 866
LI +31 20 796 5692
MT +31 20 796 5693
Poza UE: +31 20 794 7071
us +1 855 236 0910
CA +1 855 805 8539
AR, CO, UY, AU, NZ, RU +800 13579 135
BR 0800 5911 055

206



http://www.bd.com/e-labeling

10 — Lista czesci
zamiennych

Numer katalogowy Element

440809 Filtry powietrza, obudowa

Termometr, kontrola jakosci (QC) temperatury

441370 (cyfrowy)

BD BACTEC™ FX Software Update Kit
441398 (Zestaw do aktualizacji oprogramowania
BD BACTEC™ FX)

441407 Drukarka, USB

441519 Dysk flash USB, pusty

445516 Wtyczka do stacji z bledem (10)
445518 Taca na butelki (2)

445529 Etykiety z kodem kreskowym, zamienne
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11 — Stowniczek

Pojecie Definicja

wzdér matematyczny stosowany do interpretowania odczytéw systemu

nierozstrzygnieta

algorytm pomiarowego w celu okreslenia czy wystgpit lub nadal wystepuje wzrost
drobnoustrojow
Butelka i
) butelka wprowadzona do aparatu bez numeru kolejnego
anonimowa
Butelka
anonimowa butelka bez numeru badania, ktéra uruchomita co najmniej jeden algorytm
z wynikiem wyniku dodatniego
dodatnim
butelka butelka istniejgca w bazie danych bez daty rozpoczecia protokotu; takie butelki

nigdy nie zostaly umieszczone w aparacie

butelka objeta

butelka, ktéra znajdowata sie w stacji z wykrytym btedem inkubac;ji (Incubation
Failure) lub butelka z przerwg w odczytach testowych (odstep odczytu),
przekraczajgcg wartos¢ graniczng zdefiniowang jako potencjalnie wptywajgca
na interpretacje wyniku dodatniego

butelka
powigzana

powigzane butelki dla tego samego numeru badania; zasadniczo
wykorzystywane do identyfikowania butelek, ktére wywodzg sie z tej samej
pobranej prébki

butelka sieroca

butelka istniejgca w bazie danych bez powigzanego numeru badania

butelka w toku

butelka z ciggle trwajagcym protokotem, ktdra nie uruchomita jeszcze zadnego
algorytmu wyniku dodatniego

butelka
Z numerem butelka z powigzanym numerem kolejnym (1j. nie jest to butelka anonimowa)
kolejnym
Butelka
z wynikiem butelka, ktéra uruchomita co najmniej jeden algorytm wyniku dodatniego
dodatnim
znajdujgcy sie w butelce, materiat w dolnej czesci butelki okreslany mianem
czujnika; zawiera barwnik reagujgcy z uwalnianym przez organizmy jako
czujnik produkt ich metabolicznej aktywnosci dwutlenkiem wegla; barwnik moduluje

ilos¢ fluorescencji emitowanej przez materiat czujnika; system analizuje
zmierzong fluorescencje i okresla, czy hodowla jest hodowlg z wynikiem
dodatnim
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Pojecie Definicja

czujnik obecnosci
butelki

kazda stacja posiada czujnik obecno$ci butelki, wykrywajacy wtozenie i wyjecie
butelki.

dane zwigzane z pacjentem, obejmujgce: Accession (Numer badania), Patient

butelek sierocych

gznmeo raficzne Name (Imie i nazwisko pacjenta), Patient ID (Identyfikator pacjenta), Collection
9 Date/Time (Data/Czas pobrania), Hospital Service (Ustuga szpitalna)

dane

demograficzne dane demograficzne istniejgce w bazie danych bez powigzania z butelkg

ekrany czynnosci

ekrany Vial Entry (Wprowadzanie butelki), Positive Removal (Usuwanie butelki
z wynikiem dodatnim), Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem
ujemnym), IDentify Anonymous (ldentyfikowanie butelek anonimowych); noszg
nazwy odpowiadajgce gtéwnym czynnosciom uzytkownika

Czas Greenwich Mean Time (obecnie okreslany jako UCT (Universal

GMT Coordinated Time) lub czas uniwersalny)

hodowla wszystkie butelki w obrebie numeru badania

hodowla numer badania, ktéry zawiera co najmniej jedng butelke z wynikiem dodatnim
z wynikiem lub recznie dodatnim i przynajmniej jedna butelka z wynikiem dodatnim nie jest
dodatnim oznaczona jako zanieczyszczona

Hospital Service
(Ustuga szpitalna)

pole identyfikujgce ustuge lub oddziat szpitalny, na ktérym zostata pobrana
prébka

identyfikator
pacjenta

pole mieszczace do 16 znakéw umozliwiajgcych unikatowe zidentyfikowanie
pacjenta

imie i nazwisko
pacjenta

pole mieszczgce do 40 znakdw okreslajgcych imie i nazwisko pacjenta

komunikat, pole
komunikatu

komunikat wyswietlany na ekranie, dostarczajgcy informaciji uzytkownikowi
(poréwnaj z alarmem systemowym)

numer badania

kazdy numer, ktory nie sktada sie doktadnie z 12 cyfr i nie rozpoczyna od liczby
,44” (jest to format numeru kolejnego (sekwencyjnego) butelki; kazdy inny kod
kreskowy jest interpretowany przez aparat jako numer badania)

numer kolejny
butelki

zobacz sekwencja

stan, w ktorym przez co najmniej 40 minut nie byly przeprowadzane

odstep odezytu i zapisywane odczyty
niekomunikujgcy sie (np. jesli szuflada jest w trybie offline, nie komunikuje sie
offline z gtéwna aplikacjg aparatu; jesli w trybie offline jest system LIS, nie komunikuje

sie on z aparatem)

okno pobierania

okno wyswietlane przez 20 minut, w ktérym nalezy ponownie wprowadzic¢
usunietg butelke, aby zapisac jej status i odczyty
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11 — Stowniczek i skroty

Pojecie Definicja

okno ponownego
wprowadzania

okno wyswietlane przez 5 godzin, w ktérym mozliwe jest ponowne
wprowadzenie usunietej butelki w celu kontynuowania jej protokotu

o trwajgcym
protokole

butelka znajdujaca sie w zdefiniowanym protokole testowym (pomiedzy
rozpoczeciem a zakonczeniem trwania protokotu); butelka Ongoing (W toku)

0 zakonczonym

butelka z wynikiem ostatecznie ujemnym; jesli jednak bedzie pozostawiona

protokole w aparacie, jej testowanie bedzie kontynuowane
oczatek data i czas pierwszego umieszczenia butelki w aparacie; warto$c¢ ta jest
EFOtO?(OfU wykorzystywana do obliczenia daty zakonczenia protokotu, czasu w protokole

i czasu do wykrycia

podtoze, podtoza

butelka hodowlana do stosowania w aparacie BD BACTEC™ FX; aktualne typy
podfozy obejmujg:

Tvp Kod Skrécona nazwa w raportach
Aerobic Plus 92 Aer Plus

Anaerobic Plus 93 Ana Plus

Anaerobic Lytic 65 Ana Lytic

Myco Lytic 88 Myco Lytic

Mycosis/IC 06 Mycosis I/C

Peds Plus 94 Peds Plus

Platelet Aerobic 5A Aer PIt

Platelet Anaerobic 5B Ana PIt
Standard Aerobic 60 Std Aer
Standard Anaerobic 91 Std Ana

potozenie

synonim stacji

pozycja wyjsciowa

pozycja, w jakiej ustawione sg magazynki po otwarciu szuflady; jest ona
zblizona do 0°

zablokowana

recznie . . . . .
wprowadzona butelka, kForeJ numer kolejny zostat wpisany z wykorzystaniem klawiatury
ekranowej
butelka
kod kreskowy identyfikujgcy butelki hodowlane BD BACTEC™; wartos$¢ kodu
sekwencja kreskowego to doktadnie 12 cyfr rozpoczynajgcych sie od cyfry 44; trzecia
i czwarta cyfra oznacza typ podtoza; ostatnie 8 cyfr identyfikuje butelke
butelka sieroca: butelka bez numeru badania;
sieroce sierocy numer badania: numer badania bez danych pacjenta
dane demograficzne butelek sierocych: dane pacjenta/prébki w sytuacji, gdy
powigzana butelka nie zostata jeszcze umieszczona w aparacie
. format to Aparat-Szuflada-Rzad Kolumna (nn-L-Lnn, gdzie n oznacza liczbe,
stacja .
a L litere)
stacja stacja zablokowana przez uzytkownika; w stacji zablokowanej czujnik obecnosci

butelki nie jest aktywny i nie sg zapisywane odczyty testowe
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Pojecie Definicja

stacje nie do

stacje okreslone podczas wewnetrznego testu aparatu jako niemieszczace sie
w obrebie akceptowalnych wartosci tolerancji, zasadniczo wskazujgce na

uzytku awarie aparatu, takg jak awaria wstrzgsania, inkubacji lub pomiaru; stacje
zliczane s3g jako stacje zablokowane
status butelki; do statuséw naleza:
Typ Skrocona nazwa na raportach
Positive (Z wynikiem dodatnim) Positive
Status Negative (Z wynikiem ujemnym) Negative
Ongoing (W toku) Ongoing
Manual Positive (Recznie dodatnia) Man Pos
Manual Negative (Recznie ujemna) Man Neg
Pending (Nierozstrzygniete) Pending

status butelki

zobacz status

temperatura temperatura pomieszczenia, w ktérym znajduje sie aparat
otoczenia P P ’ y Jauje Sig ap
test zobacz podtoze
Czas w protokole (Time in Protocol): obliczany na podstawie uptywu czasu od
TIP (Czas umieszczenia w aparacie (czas rozpoczecia protokotu butelki) do aktualnego

w protokole)

czasu (jesli nadal znajduje sie w aparacie) lub czasu usuniecia (jesli zostata
usunieta z aparatu), w formacie dni;godziny:minuty (DD;GG:MM)

tryb z
ograniczeniami

gdy aparat BD BACTEC™ FX w konfiguracji BD EpiCenter™ straci potgczenie
z gtéwng bazg danych systemu BD EpiCenter™, przechodzi w tryb
z ograniczeniami; mozliwe jest przeprowadzenie tylko niektérych czynnosci

TTD (Czas do
wykrycia)

Time to Detection (Czas do wykrycia): obliczany na podstawie czasu od
pierwszego umieszczenia w aparacie (rozpoczecie protokotu butelki) do
momentu okreslenia przez aparat butelki jako butelki z wynikiem dodatnim,

w formacie dni;godziny;minuty (DD;GG:MM); nie ma zastosowania dla butelek
recznie dodatnich

zakonczenie
protokotu

data i czas osiggniecia zdefiniowanego protokotu testowania butelki; jesli
zostanie ona pozostawiona w aparacie, jej testowanie bedzie trwato nadal

zanieczyszczony

sposob oznaczenia hodowli dodatniej w celu wskazania, ze ten izolat uwazany
jest za klinicznie nieistotny

zastepczy kod

numer kolejny butelki z podtozem typu 99; kod kreskowy zaprojektowany do
zastgpienia oryginalnego kodu kreskowego numeru kolejnego butelki, jesli

kreskowy zostanie on uszkodzony lub nie bedzie mozliwy do odczytania przez czytnik
kodow kreskowych

Z wynikiem

ujemnym, Butelka | butelka, ktérej protokét skonczyt sie bez uruchomienia jakiegokolwiek algorytmu

z wynikiem wyniku dodatniego

ujemnym
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11 — Stowniczek i skroty

11.1 Stowniczek symboli

Na aparacie stosowanych jest kilka symboli. Te symbole i ich znaczenie sg pokazane ponizej:

Tylko klienci w Stanach Zjednoczonych: stowniczek symboli jest dostepny pod adresem:
bd.com/symbols-glossary.

Symbol Tytut symbolu
M Wytwoérca

EC |REP Autoryzowany przedstawiciel we Wspodlnocie Europejskiej
REF Numer katalogowy
IVD Wyréb medyczny do diagnostyki in vitro

Dotyczy wytgcznie USA: ,Uwaga: prawo federalne ogranicza
%( Only sprzedaz tego wyrobu wytgcznie przez lub na zlecenie lekarza
majgcego prawo wykonywania zawodu”.
J

")\ Zagrozenie biologiczne

Ograniczenie temperatury

Zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania lub instrukcjg uzytkowania
w formie elektronicznej

o
A
]

Data produkciji

Oznaczenie CE; oznacza europejskag zgodnosc¢ techniczng

A wage
C

m

SN Numer seryjny
Nie uzywa¢ w przypadku uszkodzonego opakowania i zapoznac¢ sie
z instrukcjg uzytkowania

ﬂ
I

Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii
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Tytut symbolu

Importer
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12 — Indeks

Accession Barcode Enable (Kodowanie numeru badania wigczone) 27
Address (Adres) 35
Affected Vials (Objete butelki) 198, 200
Aktualne 63
Alarm dzwiekowy 14
alarm dzwiekowy 64
Alarm zdalny 55
alarmy dzwiekowe
typy 52
algorytm
definicja 209
Analiza pod katem wynikéw dodatnich 15
Anonimowa 63
Aparat
Przeglad 11
aparat
sygnaty i alarmy dzwiekowe 52
Aparat BD BACTEC™ FX
doptyw powietrza 21
funkcje 11
instalacja 25
Konserwacja codzienna 63
parametry techniczne 23
przeznaczenie 9
przygotowanie miejsca 25
serwis 165
Technologia fluorescencyjna 10
Wiot i wylot powietrza 22
Wymagania dotyczgce zasilania 23
Wymagania srodowiskowe 23
Wymiary fizyczne 23
Zasady procedury 9

Barcode Reader (Czytnik kodow kreskowych) 34

Batch Negative Removal (Wyjmowanie zbiorcze butelek z wynikiem ujemnym) 28

Baza danych 15
BD EpiCenter™ System Help 17
BD EpiCenter™

Batch Negative Removal (Wyjmowanie zbiorcze butelek z wynikiem ujemnym) 28

dane demograficzne 69, 106, 109
dane pacjenta 73

dane probki 72

data i czas 40

jezyk 29

Kodowanie numeru przyjecia 28
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normalna praca 83, 84
numer aparatu 33
protokot 31
Show Related Vials (Pokaz powigzane butelki) 28
BD EpiCenter™ Printer (Drukarka EpiCenter) 31
Blokowanie stacji 64, 154
Butelka
Agitation (Wstrzgsanie) 13
Wykrywanie obecnosci 13
Butelka anonimowa
definicja 209
Butelka anonimowa z wynikiem dodatnim
definicja 209
butelka nierozstrzygnieta
definicja 209
butelka objeta
definicja 209
butelka powigzana
definicja 209
butelka w toku
definicja 209
butelka z numerem kolejnym
definicja 209
Butelka z wynikiem dodatnim
definicja 209
Butelka z wynikiem ujemnym
definicja 212
butelki z wynikiem dodatnim 92

Change Password (Zmien hasto) 150
Country (Kraj) 29
czesciowo osadzone butelki 198
czujnik
definicja 209
czujnik obecnoéci butelki 13, 67
definicja 210
Czyszczenie filtréw powietrza 155
Czyszczenie i dekontaminacja 160

dane demograficzne
definicja 210
Date (Data) 40
Daylight Saving Time (Czas letni) 42
Dodatni 62
Dodawanie danych pacjenta 73
Dodawanie danych prébki 72
Dostepne 62
Drukarka 31, 55
drukarka 63
Drzewo oprogramowania 89
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Ekran Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje). 148, 149
Ekran Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) 106, 108
Ekran Culture — Specimen (Hodowla — Prébka) 108, 109, 110
Ekran Culture — Vial (Hodowla — Butelka) 111, 112
ekran czynnosci
definicja 210
ekran dotykowy 57
Ekran dotykowy/LCD 50
Ekran Drawer View (Widok szuflady) 104, 105
Ekran ID Anonymous (Identyfikator butelki anonimowej) 98
Ekran Identify Anonymous (ldentyfikacja butelek anonimowych) 97
Ekran Maintenance — Test (Konserwacja — Test) 145, 147
Ekran Maintenance — Utilities (Konserwacja — Narzedzia) 149
Ekran Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym) 95, 96
Ekran Partial Seated Entry (Czesciowo osadzona butelka) 202
Ekran Plot (Wykres) 114, 116, 117
Ekran Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim) 92, 94
Ekran Status 58, 90, 91
Ekran System Alerts (Alarmy systemowe) 102, 103
Ekran Vial Entry (Wprowadzanie butelki) 100, 101

fluorescencja 9

GMT
definicja 210

hasto 27

Hasto nadzorcy 27

hodowla
definicja 210

hodowla z wynikiem dodatnim
definicja 210

Hospital Service (Ustuga szpitalna)
definicja 210

identyfikacja butelek anonimowych 68
identyfikator pacjenta
definicja 210
Ikony ekranu Status 91
imie i nazwisko pacjenta
definicja 210
Informacje
techniczne 17
Informacje o oprogramowaniu i dziataniu
Przeglad 14
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Inkubacja
Podsystem 13
instalacja
przygotowanie miejsca 25
Instrument Configuration (Konfiguracja aparatu) 33, 34
Instrument No (Numer aparatu) 33
Interfejs uzytkownika 17
IP (adres IP) 32

Klawiatura 53
Klawiatura ekranowa 53
Komunikat ekranu Culture (Hodowla)
CS01 179
CS02 179
CS03 179
CS15179
CS21 179
CS22 179
CS23 180
CS24 180
Komunikat kodu kreskowego
BCO1 178
BC03 178
BCO05 178
Komunikaty ekranu Culture (Hodowla) 179
Komunikaty funkcji ID Anonymous (ldentyfikacja butelki anonimowej) 180
IDO1 180
ID02 181
ID0O5 181
ID09 181
ID10 182
ID12 182
ID13 182
ID14 183
Komunikaty funkcji Vial Entry (Wprowadz butelke) 186
VEO1 186
VEO6 186
VE13 186
VE16 187
VE17 187
VE18 187
Komunikaty funkcji Vial Removal (Usuwanie butelki) 188
VRO1 188
VRO02 188
VR04 188
VRO07 189
Komunikaty kodow kreskowych 178
Komunikaty odstepstw od przebiegu pracy 189
WEO02 189
WEO03 189
WEO04 190
WEO05 190
WEO06 190
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WEOQ7 191

WE14 191

WE16 191

WE17 192

WE20 192

WE21 192

WE24 192

WE28 193

WE29 193

WE30 193

WE31 194

WE34 194

WE35 194

WE36 195

WE53 195

WE56 196

WE57 196

WE58 196

WE59 196

WEG0 197

WEG61 197

WEG62 197
Komunikaty okna Maintenance — Utilities (Konserwacja — Narzedzia) 183

UTILO1 183

UTILO2 183

UTILO3 183

UTILO4 183

UTILO7 184

UTIL10 184

UTIL11 184

UTIL12 184

UTIL13 184

UTIL14 185

UTIL15 185
Konfiguracja Media (Podtoze) 30
Konfiguracja oprogramowania 26
konserwacja 63

codzienna 153
Kontrola

Elektronika 12
kontrola jakosci (QC) temperatury 63
konwencje przyjete w podreczniku 17
Kryteria wyboru raportu 119

Lab Configuration (Konfiguracja laboratorium) 27
Language (Jezyk) 29

Liczniki butelek/stacji 60

Likwidacja potgczenia butelek 70

Likwidacja potgczenia butelek z rekordami prébek 73
Likwidacja potgczenia prébek z rekordami pacjenta 73
Lista cze$ci zamiennych 207
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Maintenance QC Report (Raport kontroli jakosci konserwacji) 64, 131, 132
Media (Podtoze)
Lytic/10 Anaerobic /F 15
Myco/F Lytic 16
Mycosis IC/F 16
Peds Plus /F 15
Platelet Aerobic 31
Platelet Anaerobic 31
Plus Aerobic /F 15
Plus Anaerobic /F 15
Standard Anaerobic /F 15
Standard/10 Aerobic /F 15
Menu Maintenance — Ultilities (Konserwacja — Narzedzia) 161
Menu Reports (Raporty) 117, 118
Modyfikacja danych pacjenta 75
Modyfikacja danych prébki 72
Modyfikacja protokotu butelki 71

Narzedzie Save DB and Log (Zapisz baze danych i dziennik) 150, 162
Narzedzie Save Log (Zapisz dziennik) 150, 163
Narzedzie Upgrade Software (Aktualizuj oprogramowanie) 150, 162
Nie do uzytku 63
Nierozstrzygniete 62
numer badania

definicja 210

Odblokowywanie stacji 155
odstep odczytu
definicja 210
offline
definicja 210
okno pobierania
definicja 210
okno ponownego wprowadzania
definicja 211
Okno QC Auto Report (Automatyczny raport kontroli jakosci) 32
Okno Unusable Station Removal (Usuwanie stacji nie do uzytku) 200
Organizacja 32
otwieranie szuflady 49, 67

Partially Seated Stations 200, 201
Pending Report (Raport o butelkach nierozstrzygnietych) 138, 139
Pobieranie probek 65
poczatek protokotu
definicja 211
podioze
definicja 211
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podrecznik
konwencje 20
korzystanie 17
Pola ekranu Block/Unblock Station (Zablokuj/Odblokuj stacje) 148
Pola ekranu Change Password (Zmien hasto) 150
Pola ekranu Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) 106
Pola ekranu Culture — Specimen (Hodowla — Prébka) 109
Pola ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka) 112, 113
Pola ekranu Drawer View (Widok szuflady) 104
Pola ekranu ID Anonymous (ldentyfikator butelki anonimowej) 97, 98
Pola ekranu Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym) 95
Pola ekranu Plot (Wykres) 115, 116
Pola ekranu Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim) 93
Pola ekranu Vial Entry (Wprowadzanie butelki) 100, 101
Pola Maintenance — Utilities (Konserwacja — Narzedzia) 161
pofozenie
definicja 211
Pomiar
Podsystem 13
Ponowne wprowadzanie butelek 77
Porty USB 52
Powiadomienie o butelkach z wynikiem dodatnim i ujemnym 79
pozycja wyjsciowa
definicja 211
Procedura
Zasada 9
Protocol (Protokét) 31, 79
protokot
zmiana 71
Przeglad informacji o podtozach 15
Przeglad informacji o procesie testowania 16
Przerwy w dostawie zasilania 83
Przyciski ekranu Block/Unblock Stations (Zablokuj/Odblokuj stacje) 148
Przyciski ekranu Change Password (Zmien hasto) 151
Przyciski ekranu Culture — Specimen (Hodowla — Prébka) 110, 111
Przyciski ekranu Culture — Vial (Hodowla — Butelka) 114
Przyciski ekranu Drawer View (Widok szuflady) 105
Przyciski ekranu ID Anonymous (ldentyfikator butelki anonimowej) 99
Przyciski ekranu Maintenance — Test (Konserwacja — Test) 146, 147
Przyciski ekranu Negative Removal (Usuwanie butelki z wynikiem ujemnym) 96
Przyciski ekranu Plot (Wykres) 116
Przyciski ekranu Positive Removal (Usuwanie butelki z wynikiem dodatnim) 94
Przyciski ekranu Status 91
Przyciski ekranu System Alerts (Alarmy systemowe) 103, 104
Przyciski ekranu Vial Entry (Wprowadzanie butelki) 102
Przyciski/ikony ekranu Culture — Patient (Hodowla — Pacjent) 107
Przygotowanie butelek 65
Przypisywanie butelek do numeru badania 70
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R

Raport Affected Vials (Objete butelki) 119, 120
Raport Alert List (Lista alarméw) 121
Raport Contaminant Vials (Butelki z zanieczyszczeniem) 122, 123
Raport Culture Summary (Podsumowanie hodowli) 123, 124
Raport Current Inventory (Aktualne butelki znajdujgce sie w aparacie) 125, 126
Raport Current Negatives (Aktualne butelki z wynikiem ujemnym) 126, 127
Raport Current Positives (Aktualne butelki z wynikiem dodatnim) 128, 129
Raport Loaded Vials (Zatadowane butelki) 129, 130
Raport No Growth Accession (Numery badan butelek z brakiem wzrostu) 133, 134
Raport Orphan Vials (Butelki sieroce) 135, 136
Raport Partial Seated Stations (Stacje czesciowo osadzone) 136
Raport Unloaded Negative Vials (Roztadowane butelki z wynikiem ujemnym) 139, 141
Raport Unloaded Positive Vials (Roztadowane butelki z wynikiem dodatnim) 141, 143
Raport Unloaded Vials (Roztadowane butelki) 143, 145
raporty 76
Reports Configuration (Konfiguracja raportéw) 31, 33
Reczna zmiana statusu butelek na dodatnie 82
Reczna zmiana statusu butelek na ujemne 82
reczne wprowadzanie typu podtoza 71
recznie wprowadzona butelka
definicja 211

S/W Versions (Wersje oprogramowania) 161
Schemat aparatu BD BACTEC FX 46
Schemat szuflady 59
sekwencja
definicja 211
Serial Numbers (Numery seryjne) 35
Show Related Vials (Pokaz powigzane butelki) 28
sieroce
definicja 211
Skaner kodéw kreskowych 49
Skanery kodéw kreskowych 14
Stacja
Wskazniki 13
stacja
definicja 211
stacja zablokowana 67
definicja 211
stacje
numerowanie 60
Stacje nie do uzytku 198
stacje nie do uzytku 198, 199
definicja 212
Stany butelek 60
Status
definicja 212
statusy stacji 60, 62, 104
Sygnaty dzwigkowe 52
Symbol Zagrozenie biologiczne 19
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Symbole
wystepujgce na urzgdzeniu Ztgcza
wystepujgce na urzgdzeniu 18

System
Przeglad 11

system
gwarancja 203

System Alerts (Alarmy systemowe) 166
00 166
02 167
03 167
04 167
05 168
06 168
07 168
08 168
09 169
11 169
13 169
14 170
15170
16 170
17 170
18 170
20171
21171
22171
23171
25172
26 172
30172
31172
32173
33173
34173
36 174
37 175
38175
39 175
40 175
41 176
44 176
46 176
47 176
49 176
50 177
51177
52 177
53 177

Szuflady 59
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test
definicja 212
Test wbudowany 16
Testowanie butelek 76
Time (Czas) 41
Time Configuration (Konfiguracja czasu) 40, 41
Timezone GMT Offset (Przesuniecie strefy czasowej GMT) 42
TIP (Czas w protokole)
definicja 212
tryb z ograniczeniami 26, 76, 87, 88, 97, 100, 106, 109, 111, 118, 151
definicja 212
TTD (Czas do wykrycia)
definicja 212

Uchwyty szuflady 49
Ujemny 62
Ulotki w opakowaniach podtozy 17
Umieszczanie butelek 67
USB

Port/Dysk flash 14
Usuwanie butelek w toku 77, 82
Usuwanie butelek z wynikiem ujemnym 77, 81
Usuwanie butelek z wynikiem dodatnim 77, 80
Uwagi, przestrogi i ostrzezenia 20

Vial Entry (Wprowadzanie butelki) — aktywacja przy uzyciu butelki 66
Volume (Gto$nos¢) 34

W toku 62
Wiacznik zasilania 47, 48
Wprowadzanie butelek 65
Wprowadzanie butelki anonimowej. 68
Wskazniki stacji 51
wskazniki staciji
konserwacja 63
wskazniki statusu systemu 64
Wskazniki systemowe 48
Wymiana etykiet butelek z kodem kreskowym 159
Wyswietlacz LCD
przyciemnianie 50
Wywotywanie rekordoéw butelek poprzez podanie numeru sekwencyjnego 70
Wywotywanie rekordoéw butelek poprzez podanie potozenia 69
Wywotywanie rekordoéw pacjentow 74
Wywotywanie rekordow prébek 72
Wywotywanie rekordu pacjenta poprzez podanie identyfikatora 75
Wywotywanie rekordu pacjenta poprzez podanie nazwiska 74
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Zablokowane 62
zanieczyszczony

definicja 212
zasady przeprowadzania konserwacji 153
zastepczy kod kreskowy

definicja 212
Zbiorcze usuwanie butelek 77
Zigcza

Przéd 18

Z tytu na dole 19

Z tytu na gorze 18
Zmiana hasta 163
Zmiana identyfikatora pacjenta 75
Zmiana statusu butelki 71
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